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Heébats des Communes.

QUATRIEME SESSION—HUITIEME PARLEMENT.

CHAMBRE DES COMMUNES.
JEvDI, le 16 mars 1899.

Le parlement aprés avoir &té prorogé d’une
époque 4 une autre, a recu en dernier lieu
Yordre de se réunir le 16 mars 1899, pour
Yexpédition des affaires.

M. 'ORATEUR ouvre la séance a trois
heures.

PRIERE.

Le message suivant est remis par Réné-
Edouard Kimber, écuier, gentilhomme huis-
sier de la Verge Noire :

M. L’ORATEUR,

Son Excellence le Gouverneur général désire la
présence immédiate des ‘membres de cette hono-
rable Chambre dane la salle des séances du Sénat.

En conséquence, les membres de la Cham-
tsné'e se rendent dans la salle des séances du
nat. ,

Et lorsqu’ils sont de retour,

ELECTIONS CONTESTEES.

M. TORATEUR: Jai Phonneur &'infor-
mer la Chambre que pendant les vacangces,
yal recu de ’honorable juge Mathieu, un des
juges choisis pour l'instruction des pétitions
d’élections, conformément 3 YActe des élec-
tlons fédérales coniestées, un jugement con-
cernant la pétition d’élection pour le district
électoral de la division de Sainte-Anne de
Montréal, jugement par lequel la dite péti-
tion a 6té renvoyée et le député actuel dé-
claré diment élu.

J'ai aussi 'honneur d’informer la Chambre
que pendant les vacances, j'ai recu du gref-
fier de la cour Supréme du Canada une copie
certifiée du jugement de la dite cour, sur
Pappel dans la pétition d’élection pour le dis-
trict électorel de Miecslet, par lequel le dit
appel a ét6é accords, et le jugement du juge
de la cour inférieure sur les objections préli-
minaires, infirm&, et le dossier du dit appel,
transmis au fonctionnaire compétent du tri-
bunal de premidre instance, afin qu'il fut pro-

cédé dans la dite cause conformément 3 la

loi. .
J'ai en outre Yhonneur dinformer la Cham-
bre que pendant les vacances, J’ai recu de

o1

deux des juges choisis pour Vinstruction des
pétitions d’élections, conformément & l'Acte

‘' des électlons rédérales contestées, un certlficat

et un rapport au sujet de I'élection du comté
de Nicolet, par lesquels la pétition a &té ren-
voyée, et le député actuel déclaré dlment
élu.

VACANCES.

M. FORATEUR : Jai aussi I'honneur d’in-
former la Chambre que pendant les va-
cances, jai recu de divers députés avis que
les vacances suivantes étaient survenues
dans la députation, savoir :

De M. James-Frédérick Lister, député du dis-
trict électoral de la division-ouest du comté de
Lambton, par suite de ’acceptation d’une charge
lucrative dépendant de la Couronne (une charge
de juge).

De M. Philippe-Auguste Choquette, député du
district électoral de Montmagny, par suite de
I’'acceptation d’une charge lucrative dépendant de
la Couronne (une charge de juge).

De M. John Yeo, député du district électoral de
la division-est de Prince, I.P.-E., appelé au S&-
nat ; et .

De M. Pierre-Malcolm Guay, député du district
électoral de Lévis, décédé.

J’ai, en conséquence, adressé mes divers
mandats au greffier de la Couronne en chan-
cellerie, 1ui enjoignant de préparer de nou-
veaux brefs d’élection pour les dits districts
électoraux, respectivement.

CERTIFICATS D’ELECTIONS.

M. PORATEUR : J’ai de plus I’honneur
d’informer la Chambre que pendant les va-
cances, le greffier de 1a Chambre a recu du
greffier de la Couronne en chancellerie des
certi?c,ats de 1'élection des députés suivants,
savoir :

De M. Pierre-Raymond-Léonard Martineauy,
pour le district &lectoral de Montmagny.

De M. Lelghton-Goldle McCarthy, pour le dis-
trict électoral de la division-nord du comté de
Simcoe.

De M. Thomas-George Johnston, pour le dis-
trict électoral de la division-ouest du comté de
Lambton.

De M. Joseph-Edmond Mareil, pour le district
électoral de Bagot.

De M. John-Howatt Bell, pour le district élec-
toral de la division-est du comté de Prince,
1P.-E., et ,

De M. Robert Holmes, pour le district &lectoral
de la division-ouest du comté de Huron.



DEMISSION D'UN DEPUTE.
M. 'ORATEUR : J'ai aussi Uhonneur d'in-
former la Chambre que pendant le mois de

décembre dernier, Vhonorable député de
Bonaventure m's envové—et je U'ai dment

regne—nne formule de démission de député.

du dit district 8lectoral. Cette ddmission
&tait concue dans les termes suivants

Puissance du Canada,
District électoral d¢ Bonaventure.

Je, soussigné, Jean Frangois Guite, membre du
pariement pour le district électoral de Bonaven-
ture, déclare que j’'ai U'intention de remettre mon

mandat, et de cesser de représenter le dit dis-
triet électoral 4 la Chambre des Communes du,

Canada.
En fol de quoi, j'ai signé & Maria, dans le dis-

trict électoral de Bomaventure, ce quinzidme jour'

de décembre mil huit cent quatre-vingt-dix-huit.
J. F. GUITE.

Signé par le it Jean Frangois Guité em pré-

[COMMU NES)

4

DETUTES PRESENTES.

M. Robert Holmes, député du district électoral
de la division-ouest du comt& de Huron, présenté
-par le premier ministre (sir Wilfrid Laurier) et
M. Paterson.

M. Pierre-Raymond-Lécnard Martineau, député
! du district électoral de Montmagny, présenté par
. le premier ministre (sir Wilfrid I.aurier) et M.
Tarte.

M. Thomas-George Johnston, député du district
- &lectoral de la division-ouest du comté de Lamb-
. ton, présenté par M. Mulock et M. Fraser.

M. Leighton-Goldie McCarthy, député du dis-
; trict €lectoral de la division~nord du comté de
' Simcoe, présenté par M. Stubbs et M. Douglas.
M. John-Howatt Bell, député du district slecto~
‘ral de Prince-est, I.P.-E., présenté par sir Louis
{ Davies et M. McLelian (X.P.-B.).
M. Joseph-Edmond Marcil, député du district
i électoral de Bagot, présenté par le premier minis-
“tre (sir Willrid Laurier) et M. Tarte,

PREMIERYE LECTURE.

sence de Louis Thibodeau et Edmond Thibodeau,

cultivateurs, résidant & Maria.

LOUIS THIBODEAU.
EDMOND THIBODEAU.

Commie cette démission n'a pas 6té re-
vétue du sceau du député, alosi que Vexige:

strictement le paragraphe 2 de Yartiele §,
chapitre 13, des statuts revisés du Canada,
jal Aécidé de ne pus émettre mon mandat
pour un nouveau bref d'dlection avant
d'avoir recu les instructions de cette hono-
rable Chambre. J'ai informé Vhonorable
député de cette détermination par une lettre
datée du 29 décembre 1898,

MORT DE M. GLADSTONE—REPONSE A

LA RESOLUTION.

M. YORATEUR : I'ai 'honneur d’informer
la Chambre que conformément & Pordre du
26 mai dernier, j'ai transmis la résolution
de condoléances adoptée 2 l'occasion de la
mort du trés honorable M. Willilam-Ewart
Gladstone & Madame Gladstone, gui m'a
envoyé un arcusé de réception ainsi congu :

Hawarden Castle,
Chester, le 16 juin 1898.

Monsieur,—J’ai "konueur d’accuser réception de
votre lettre du 2 juin renfermant la résolution
adoptée par la Chambre des Communes du Canada
le 26 wmai.

Je suis profondément touchée de cet insigne
hommage rendu A la vie et aux travaux de mon
époux. Un témoignage semblable est bien de
nature 2 soulager mon profond chagrin, et je vous
prie de vouloir bien transmettre a la Chambre
I'expression de ma profonde gratitude pour cette
résolution et les chaleureux discours prononcés 2
cette occasion.

J’al 'honneur d’étre, monsieur,
Votre dévouée servante,

CATHERINE GLADSTONE.
4 Vhonorable Orateur ’

de la Chambre des Communes
du Canada.

M. L’'ORATEUR.

Bill (N® 1) concernant la prestation des
serments dovice.~8iy Wilfrid Lautier.)

DISCOURS DU TRONE.
MOIORATEUR : J'ai Phonnpeur d'informer
‘1a Chambre que lorsque les députés se sont
‘rendus aujourd’hui auprés de Son Exeellence
cle Gouverneur géndéral, dans la salle des
cstances du Sdénag, il lul a pia de faire un dis-
jcours aux deux Chambres du parlement.
Pour prévenif toute erreur, je m’'en suis pro-
.curé une copie gui se lit colnme suit ;

i Honorables Messieurs du Sénat :
| Messieurs de la Chaombre des Communes :

¥in vous rencontrant pour la premidre fois de-
! puis que je suis entré en fonctions, comme repré-
{ sentant de Sa Majesté au Canada, il me fait
‘; grandement plaisir de pouvelir vous féliciter sur
| 1a prospérité trés considérable dont jouit mainte-
{ nant le peuple du Canada, comme le témoignent
{ 'expansion du commerce, la condition florissante
; du vevenu public et le nombre croissant d’immi-
, grants qui sont devenus colons permanents au
milisu de nous. A ces preuves de prospérits, vient
. &’en joindre une autre qui est encore plus satis-
, faisante : I'arrét presque complet du mouvement
;d’expatriation de notre population qui tut nagusre
Jun trait regrettable de notre &tat social.
' Les négociations engagées durant les vacances
rentre le Gouvernement de Sa Majesté et celul des
i Btats-Unis relativement au raglement de certaines
{ difficultés pendantes entre le Canada et le pays

§voisin, ont été, Je regrette de le dire, beaucoup
' retardées par la maladie et ensulte par la mort de
! deux des membres les plus €minents de ia Com-
| mission chargée de cette affaire. On en &taft
1 arTivé A une entente sur plusieurs des polnis en
litige, lorsqu’une divergence de vues se produisit
entre les Commissaires de 8z Majesté et ceux des
iEtats-Unis sur la question de la délimitation de

f
H
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la frontfére entre le¢ Canada et I'Alaska ; cette
question futrenvoyée par les Commissaires &
leurs Gouvernements respectifs, et la Commisgion
s’ajourna au deuxidme jour d’aolt prochain, avec
l'espoir que dans lintervalle, cette difficulté
pourra étre aplanle.

Conformément 4 I'acte adopté 2 la derniére pes- )

sion, ia question de la Prohibition a &té soumise &
un plébiscite ; le résultat officiel de 12 votatlon
vous sera soumis.

Je remarque avec plaisir que la mére patrie, le
Canada et les rutres possessions britanniques ont
adopté le taux commun d'un penny pour le port
des lettres. La satisfaction avec laquelle ceite
mesure & étd accueillie par le peuple canadien est
une nouvelle preuve du désir qui existe parmi la
population en général, de voir l'établissement de
rapports plus intimes entre la meére patrie et les
autres parties de I'Empire,

Je suis en outre heureux de pouvoir constater
que Yétat prospdre des finances dn pays a permis
de réduire de trois & deux cents le taux du port
des lettres & lintérieur du Canada, & dater du
premier janvier dernier ; bien que cette réduction
dolve entrainer une diminutiop temporafre du re-
venu, il y a Jfeu, cependant, d’espérer que le taux
aipsi diminué sera d’une teile utilité pour 'avan-~
cement des affaires et l’échange général de cor-~
respondance, que dayus un avenir assez rapproché,
les revenus du département des Postes attein-
dront leur ancien chiffre.

Depuis la dernidre session, om a obtenu d’am-
ples renseignements sur I’étendue et la valeur des
gisements d’or at de minéraux précieux dans le
Yukon et autres parties du Canada. Les revenus
provenant du Yukon ont été, jusqu’a ce jour, assez
considérables pour falre face aux fortes dépenses
qu’il a fallu encourir pour faire respecter la lo!
et maintenir 'ordre ; ot il a 6té jugé 2 propos,
dans l'intérét général, d’autoriser la construction
d’upe ligne télégraphique dans le but d’établir
des communications rapides avec la population de
ces territoires &éloignés.

Une mesure 2 l'effet d’établir une meilleure dé-
limttation des districts électoraux du Capada,
ainsi que plusleurs projets de loi de moindre im-
portance, vous seront soumis.

Messicure de @ Chambre des Communes :

Les comptes publics seront soumis & votre ex-
amen, ainsi que les estimations budgétaires pour
I'année prochajne ; elles ont ét6 préparées en
tenant soigneusement compte des besoins du ser~
vice public, de Yéconomie et des responsabilités
imposées par es progrds rapides du pays.

Honorables Messieurs du Sénat :

Messieurs de la Chambre des Communes !

) Te suis persuadé que Jes importants sufets que
Je viens de mentionner mériteront vos sérieuses

&tudes, et que vos efforis les plus énergiques au-
ront pour but de favoriser les intéréts publics et
la prospérité du Canada,

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfnd
Laurier) : Je propose : ’

Que le discours do Sen Bxcellence 1e Gouverneur
‘général aux- qeux chambres du parlement soft
pris en considéralton lundi prochaln.

La motion est adoptée.

COMITES PERMANENTS.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wiifrid
Laurier): Je propose :

Que des comités permanents de cette Chambre
pour la préseunte session, solent nommés pour les
oblets suivantis :—1. Privildges et élections.—32.
Lois expirantes.—3. Chemins de fer, canaux et
télégraphes.—4. Bills privés.~5. Ordres perma-
nents.—6. Impressions.~—7. Comptes publics.—
8. Banques et commerce.~9. Agriculture et colo-
nisation ; et que ces comités Solent autorisés 2
s’enquérir de tous les sujets et choses qui leur
seront renvoyés par la Chambre, et de faire rap-
port de temps & autre de leurs observations et
opinions sur ces matidres et choses, et & envoyer
quérir personnes et paplers.

La motion est adoptée,

DEBATS~COMITE.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurler) : Je propose :

Qu'un comité spéelal soit nommé pour survejl-
ler le compte reudu official des débats de cette
Chambre durant la présente session, avec pouvolr
de faire rapport de¢ temps 2 autre ; le dit comitd
devant éire compoeé de MM. Beausolell, Bergeron,
Champagne, Charlton, Cralg, Davin, Earle, Ellis,
Haley, LaRividre, Monet, Richardson, Seriver,
Somerville et Taylor.

’est le comité de I'année dernidre, si ce
west gue M. Champsgoe remplace M. Cho-
guette.

La motion est adoptée.

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES.

Rapport des biblothécaires du parlement
anodée 18Y8.—~(M. VOrateur.)

DEPUTES DECEDES.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) : Je propose, appuyé par sir Charles
Tupper :

Que lorsque les délibérations de cette Chambre

seront ajournées, elles solent ajournées jusgu'a
lundi prochain, & trois heures de J'aprés-midl.

Je m’ai pas Dbesoiu de donuer les raisons
qui-me portent &4 présenter cette wotion ; la
Chambre les comprendra en voyant la Cou-
ronne déposde sur Je pupitre Q'un de nos col-
1dgues de 1a droife.

Pendant les quelgues beures qui viennent
de s'écouler, je pourrais dire, la mort 2 en-
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i
levé un des membreg les plus respectés etil’accomplissement de ses devoirs, non seule-
les plus intluents de cette Chambre dans la ; ment envers son parti, mais envers le pays,
personne de M. Wood, le regretté député de; M. Wood, le regretté député de Brockville,
Brockville. Il otcupait une position distin- ! s'était indubitablement attiré le respect et la
gude en cette Chambre, comme chacun le ! contiance de tous ceux qui siégent ici. Nous
sait. C'était un wembre éminent de 'ancien ' déplorons tous sa mort ; mais nous la déplo-

cabinet, et, aprés en avoir conféré avec mon
honorable ami, le che! de la gauche, nous
AVONS CrU que nous ne ferions gue payer un

irons d’autant plus gue nous commengons
‘une session, et que nous savons que son ab-
i sence ewpéchera gue les devoirs qu'elle im-

juste tribut 4 ce colldgue,—ce que tous les' pose ne soient aussi bien rewplis, certaine-
membres de cette Chambre approuverout—-Zment de ce coté-ci de 1a Chambre. Jap-
en ne commengant pas immdédiatement nos | prouve toutes les paroles si pleines de bien-
travaux, mais en suspendant nos délibéra- | veillance et de sympathie que le chef de la
tions pendant un jour ou deux avant d’abor- ' Chambre a prononcées relativement 4 la

der 1a besogne plus séricuse de la ession.

Il n'est pas ndéecssairve, M, U'Orateur, de
dire que la position gque M. Wood occupait
en cette Chambre fait que sa mort cst un
denil personnel pour chacun de nous. II
Gtait 1rés vrespecté de ses adversaives, et
tendrement aimeé, je le sais, de ses partisans.
Son esprit judicieux, son caractére étaient
tels que touy, nous ressentouns sa perte.

Jo suis sur aussi que les sentimeuts que je
viens d’exprimer, les deux partis de cette
Chambre les partageront en ce qui concerne
le déces d'un autre homie, naguére membre
de cette Chawbre, le Dr Guay, député de
Lévis, Le Dr Guay s'est rendu cher 4 tous
ceux gui 'ont connu, et ceux & qui il a &t¢
donné de jouir de son intimité éprouvent un
sentiment de regret difficile & exprimer.

C'est peut-étre un des heurcux cotés de

notre nature qu'au nilleu de nos luttes quoti-
diennes et parfois acrimonieuses, il naitinvo-
lontairement en nous un sentiment de sym-
pathie pour cenx mémes qu'il est de notre
devoir de combattre chaque jour; et quand
1a mort nous enleve un de ces amis, il nous
semble avoiy perda un des nolres. Peut-8tre
aussi ces faits nous enseignent ils que notre
respect et notre affection pour ces awis de-
vraient se manifester plus tof, et que pous
ne devrions pas attendre qu'il nous faille
neus contenter de lexpression de nos re-
grets,

Je dois aussi joindre 4 ceux que j’al déjd
mentionnés, le nom de M. Jameson, l'ancien
député de Winnipeg, dont nous avons & dé-
plorer la mort.

Sirx CHARLES TUPPER : Je remercierai
d’aboid T'honorable chef de la Chambre de
la maniére trés courtoise dont il a répondu
& I'dée que je Iui al suggérée de suspendre les
délibérations de cette Chambre, 4 Yoceasion
de Ia mort de I'un de mes anciens coliégues,
un homme qui, comme il 'a justement dit,
6tait trés estimé des députés des deunx cdtés
de Ia Chambre. Cowmme avocat habile, ap-
portant une grand connaissance de la pro-
fession 2 laquelle ii appartenait & l'examen
des diverses questions qui nous &étaient sou-
mises, comme membre de cette Chambre,
veillant avec soin aux affaires publiques et &

Sir WILFRID LAURIER.

. mémoire d’un homme gqui a occupé non seu-
,lement un poste dans le gouvernement de ce
 pays, mais qui a aussi occupé la position
i d’Orateur-suppléant de cette Chambre, et
. dans ces deux positions, il a acquis la con-
;ﬁance et I'amitié, je puis le dire, des hommes
.qui siégent des deux cotés de la Chambre.

© Je n’hésite pas, non plus, & approuver tout
"ce que le trés honorable chef de 1a Chambre
ra dit au sujet du déces d’un autre député, le

Dr Guay. Tous ceux qui l'ont connu lesti-
| maient comme I'un des hommes les plus
: consciencieux qui aient siégé dans le parle-
iment de ce pays.
i Je Qois ajouter qu'il n'y aura qu'un senti-
": ment pour apprécier le perte gque la Chambre
' a éprouvée par la mort prématurée et subite
de Pancien député de Winnipeg. M. Jameson
était un Anglais venu au Canada aprds avoir
oceupé une haute position sociale dans son
pays, apportant i l'accomplissement de ses
devoirs en parlement un esprit trés cultivée,
et s’acquittant de ces devoirs non seulement
avec fidélité, mais de facon 2 se rendre cher
aux membres des deux partis.

Je n’exprime, j’en suis sQr, que le senti-
ment unanime de cette Chambre en disant
que tous, nous désirons &tendre aux parents
et aux amis intimes de ces trois colldgues
| que la mort vient de nous enlever, le sympa-
i thie le plus cordiale et la plus sincére. Je
‘comprends trés bien ce que le chef de la
{ Chambre a dit en parlant de ces &vénements
i qui nous rappellent combien sont faibles les
"liens qui nous retiennent dans ce monde.
E.I’espére que dans les délibérations de cette
! Chambre, nous apporterons tous une telle at-
tention i l'accomplissement des devoirs im-
portants qui nous incombent, gu'il nous sera
permis de voir venir I’heure fatale avec la
certitude que nous nous sommes efforeés,
quoi qu'il arrive, de bien remplir nos fone-
tions. .

La motion est adoptée.
Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid

Laurier) : Je propose que la séance soit
levée.

La motion est adoptée, et 1a séance, levée
A 4.10 de l'aprés-midi.
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CHAMBRE DES COMMUNES.
Lundi, le 20 mars 1899.

M. TORATEUR ouvre lu séance & trois
lieures.

Prikre.

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS
DE SON EXCELLENCE.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) : Je propose que ordre pour la prise
el cousidération de la motion pour une
adresse 4 Son Excellence le Gouverneur ge-
néral en réponse 4 son discours A louver-
ture de la session, ait 1a priorité sur tontes
autres questions. i exception de la présen-
ation des bills, jusqu'a épuisement du
débar.

La moilon est adoplée,

La Chawbre prend cv ccusiération le dis-
cours prononcG par Son Excellence i ou-
verture de g session,

M. BELL (Prince-est, ILP.-E.): Je me léve
M. I'Crateur, pour proposer I'adoption de
Caddresse en réponse au discours du Lrone.
Je suis 1rés sensibie 3 YPhouneur que lon
i fajt en e choisissant pour rewpliv un
devoir aussi important. Cependani, je ne
puis mrempécher de songer gue pour s'uce
uilter convenablewent de ce devoir, il faut
ftre muni d'une certaine expérience parle-
mentaire et posséder une connaissauce assez
vaste des questions du domaine de la poli-
tique rédérale, dont, pour ma part, je n'ai
pas cu le temps de faire une étude appro-

[20 MARS 1599}

_qu’en 1878, notre commerce s’élevait 3 $172,-
000,000, tandis qu'en 1896, comme je viens
. de le dire, il s'élevait i $239,000,000,—ce qui
-équivaut i une augmentation de $64,000,000
en dix-huit ans,
Il est maintenant évident que le parti libé-
-ral de ce pays a auguenté en deux ans le
volume du commerce canadien dans une pro-
portion presque aussi cousidérable que celle
qu'il a fallu dix-huit longues années au parti
fconservateur pour accomplir. Voili un &état
"de choses dont le parti libéral a droit d’étre
“fier. Mais ce n'est pas tout. Les rapports
des huit derniers mois nous ont 6té soumis,
-et ils indiquent que non seulement notre
rcommerce o 8té aussi considérable durant
cette période que celui de 'année précédente,
'qui, pourtant, était déji extraordinaire, mais
que neus I'avons méme augmenté durant ces
derniers huit mois de douze millions de dol-
lars, Il est domc ceriain qu'd la fin de la
‘présente année financiére, nous pourrons
. constater que I'augmentation annuelle de
notre commerce, & Yexpiration des trois ans,
'sera, non pas de $65,000,000, mais bien de
- $80,00¢,000.
! Permettez-moi une autre comparaison, M.
iI'Orateur. Laissez-moi comparer ce résultat
avee ce qui s'est accompli sous ce rapport
‘dans les Etats-Unis d'Amérique. Je constate
~d’aprés les rapports publiés sur le commerce
‘de ce dernier pays, que durant les dix der-
' nidres anndes, 'augmentation dans leur com-
jmerce a 6té d’environ 30 pour cent, tandis
- que durant le méme espace de temps, 'aug-
‘mentation du commerce canadien a &été d’en-
‘viron 51 pour cent. Mais il y 2 une chose
iencore plus extraoruinaire, si possible, que
i celle que je viens d’indiquer, et la voici . Si
‘nous étudions les rapports du commerce

foudie. J'ose done, M. I'Oeateur, avant d’ac-, &méricain pour la derniére année, nous con-
compliv Ia tiche importante qui nrincombe | Statons que durant la seule année expirant
et avant de me lancer sur cette mer inconnue, | 1¢ bremier juillet dernier, nos voisins ont

solliciter I'indulgence. des honorables mem-
hres de cette Chambre,
La premiére chose que j'ai i dire est bien

simple, TPersonne ne peut prétendre
ignorer  I'état de prospérité dans 1le-

quel le Canada se trouve actuellement, et il
Wy a que I'bomme qui ferme volontaire-
ment les yeux & la lumidre qui soit capable
de le nier. La premiére preuve de cette
prospérité dont il est fai( mention dans ie
discours du Trone, se trouve dans la décla-
ration qui concerne le volume de notre comu-
meree. Je constate d’aprés les rapports de
Fannée 1896, (ue notre commerce s’est &levé
i une somme de §239,000,000 ; maintenant,
51 je prends les rapports de lannée 1898,
Je vols que pour cette derniére année, le
chiffre de notre commerce figure pour
$304,000,000. Ce qui veut dire que durant
Tespace de deux années i peine, nous
avons augmenié le commerce canadien de
$65,000,000 annuellement. Et s'il m'était
bermis i cette phase peu avancée du déebat
«1‘6-(_:mh'1- des comparaisons qui ne parai-
traient pas déplacées, je ferais remarquer

;augmenté leur commerce de §33,000,000.
| Mais, durant cette méme période, notre com-
imerce a augmenté de $47,000,000. De sorte
' que méwme en supposant que nous serions sur
le méme pied qu’eux, tant sous le rapport de
i la population que sous celui de la richesse,
I cette comparaison serait tout & fait favo-
jrable au Canada. Toutefois, si nous son-
igeons que la population et la richesse de
‘notre pays équivaut & environ la guatorziéme
i partie de la richesse et de la population des
 Btats-Unis, ¢ est alors que nous commencons
{ & comprendre les progrés eXtraordinaires ac-
jcomplis par notre commerce durant I'année
iqui vient de s'écouler. C'est aussi le mo-
‘ment d'appliquer 4 notre pays ce principe
i qui veut que le développement du cominerce
jd’un pays soit un signe certain de sa prospé-
| rité, et nous devons conclure de 14 gue les
progrés qw’il a faits sous ce rapport démon-
‘trent que le Canada a joul, durant la der-
iniére année, d'une prospérits, je pourrais
dire vingt fois plus grande que celle qui a
favorisé le commerce des Etats-Unis. Je
;crois que nous ne devrions jamais oublier—
i) au moins ceux d’entre nous qui s’imagiaent



11 [COMMUNES}] 12

encore que la prospérité du Canada dépend | état de présenter 4 la Chambre un surplus
du commerce américain—mous ne devrions| non pas de $1,722,000. mais d’au moins le
jamais oublier, dis-je, de nous demaunder| double de ce montant.
comment les Etats-Unis, dans les conditions! Mais, ce n'est pas tout. Les rapports in-
commerciales que je viens d'indiquer, pour-! diquent que nous avons un surplus pour les
raient nous apporter une prospérité plus|huit derniers mois, un surplus véritable de
grande que celle dont nous jouissons actu-:deux millions et demi de piastres; et si les
ellement, et plus considérable que celle qu'ils i choses continuent de suivre cette marche
possédent eux-mdémes, s ascendante durant le reste de 'année finan-
Permettez-moi, maintenant, M. I'Orateur,: c¢idve, ce surplus atteindra certainement trois
de dire quelques mots sur la question de‘imillions et quart. 11 n’est que juste, M. 1'Ora-
notre revenu. Vous n'ignorez pas que durant. teur, qu'en reconnaissant ce surplus et en en
les dernifres années, nous avons cu des défi-  donnant crédit & qui de droit, nous prenions
cits. En 1894, le déficit s’est élevé a4 $1,.200.-  en considération les circonstances dans les-
00 ; en 1895, il 8tait de $4,100,000 ; en 189G,  quelles il a été réalisc. Non seulement les
il était de $330.000 ; ot en 1897, de $519.000. | taxes qui existaient durant les derniéres an-
Je sais que le gouvernement libéral ne veut;nées ont 6té enlevées, mais on a continué les
pas étre tenu responsable du déficit qui a|réductions sur les taxes commencées en 1897,
signalé I'année 1897, il veut en rejeter la|et en 1898, des moditications importantes ont
faute sur le gouvernement qui I'n précédd, et {aussi 6té faites en ce sens. Il y a d’abord la

1l prétend avoir été obligé de rencontrer des
obligations contractées par le parti conserva-
teur alors qu’il était & la téte des affaires |

mais quant & ce qui concerne lI'anndce 1898, .

de méme quil ne peut y avoir de doute sur
ceux qui sont teuus d'en prendre la respon-
sabilité, il ne peut y avoir de doute non plus,
sur le parti qui a droit au mérite.  Qu'est-il
arrivé.  En 1808, mon honorable ami, le

i réduction de 124 pour cent, qui est devenue
cen vigueur le premier juillet 5 puis la réduc-
i tion dans le port des lettres domestiques de 3
St 2 cents et la réduction dans le port des-
lettres expédiées dans la meére patrie de 5
‘A 2 cents. Je mentionne ces faits pour dé-
, montrer que le fardeau des taxXes qui
pesaient sur le peuple de ce pays a ¢té con-

fserablement réduit, et aussi pour confirmer
tee que jai dit en commencant ;@ ¢est-ii-dire,
rque quelque remarquable que puisse paraitre
genre de celui qui avait existé durant les 11:1 réalisation d'an surplus de deux millions
anndées précédentes—mais bien avee un excé- | et demi de dollars, et T'espoir de le voir se
dant remarquable—je pourrais peut-étre dire i rendre 2 trois millions et quart a la fin de
magnifigue—de $1,722,000.  Or, il n'est que  'année, ¢e résultat est encore plus beau, si
juste, M. I'Orateur, que nous nous 'nppellons]possible. par suite des circonstances et des
les circonstances dans lesquelles cet excdé- | faits qui lui ont donné naissance.

dant a pris naissance. 11 est quelquefois bien| Je pourrais faire iei allusion & d’autres
facile de c¢réer un surplus; cela peut se ; questions dont il n'est pas fait mention dans
faire soit en augmentant les droits, ou le far-|le discours du T'rone, mais qui n'en sont pas
deant des faxes: mais ce mest pas unemoins dignes de considération. Il n'y a pas
tache facile que celle qui consiste U eréer| encore bien longtemps. les honorables mem-
un surplus tout en diminuant d’'wne facon hres de la gauche avaient I'habitude de dire
sensible le lourd fardeau des taxes qui pése | que nous ¢tions de véritables cannibales, ne

ministre des Finances, s'est présenté devant
la Chambre.—non pas avec un défieit du

sur le peuple. Cependant. que constatons-
nous 7 Nous constatons que le parti libéral
a réduit le fardeau des taxes considérable-
ment, et cela, premiérement. en plagant diffé-
rentes marchandises comme le mais, le fil
d’engerbage et le fil de fer barbelé sur la liste
des objets admis en franchise ; puis en ré-
duisant d’une maniére sensible les droits sur
divers articles, tels que les outils et les instru-
ments d’agriculture; mais principalement
en opérant une réduction de 12% pour cent
sur toutes les marchandises importées d"An-
gleterre.  Quel est le véritable résultat de
toutes ces réductions ?  ILa chose est facile
A constater, si I’'on veut bien consulter le cal-
cul préparé par honorable ministre des
Douanes (M. Paterson), qui n'a pas &té con-
tredit & ma connaissance—lequel démontre
que si Pancien tarif était resté en vigueur
jusqu'en i.vi, cela aurait eu pour effet d’aug-
menter les revenues de prés $1.900,000. Je
me crois donc justifiable de dire, dans les
circonstances, que si 1 honorable ministre des
Finances (M. Tielding) avait eu & adminis-
trer les finances du pays sous l'empire de
Yancien tarif, il aurait certainement été en

M. BELL (Prince-est, I P.-E.)

| songeant qu’dl retirer tout le bénifice person-
I nel possible de la situation présente, et nous
réjouissant de 1a décadence de nos indus-
tries nationales ; rien. d'anrés eux, ne nous
faisait plus plaisir que la vue d'un atelier
abandonné, d'une fabrique vacante. ou une
de ces grandes cheminées renversée et brisée
sur le sol. Mais, si 1'on prend en considé-
ration U'élat tlorissant dans lequel se trou-
vent actuellement nos fabriques, et la pros-
périté qui rogne dans les cercles manufaclu-
facturiers, il me semble u'une véritable ré-
velution it s'8tre opérée dans les idés des
honorables membres du parti conservateur
sur ce point, Qu’entendons-nous dire de
tous ¢dtés 7 Tartout, on ne cesse de répéter
que les ateliers et les moulins de ce
pays sont tous en pleine activité, quel-
ques-uns d'entre eux tfravaillent jour et
nuit, un grand nombre travaillent en dehors
des heures ordinaires, et tout cela, dans le
but de remplir les commandes qui ne cessent
d’afiluer & leurs bureaux. Jai Iu, 'autre
jour, que la Nova Scotia Steel Company, qui a
700 employés A son service, a été obligée de
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répondre au chemin de fer Intercolonial, qui
voulait lui confier une commande impor-
tante, qu’ils ne pouvaient pas I'exécuter. Une
autre commande importante leur était
offerte, ils furent cette fois encore obligés
de la refuser, et déclarérent qu’ils avaient en
main plus d’ouvrage qu’ils ne pourraient en
faire en trois mois. J'ai aussi lu que la
Massey Manufacturing Company de Toronto,
qui n’emploie pas mons de 2,200 ouvriers, a
fait de si bonnes affaires durant la derniére

année, qu’elle a cru devoir et a douné volon-;
tafrement et de son propre mouvement, unc;

auginentation de salaire de 10 pour cent i
ses employés. Je puis me tromper, Mr.
I'Orateur, mais je ne me rappelle pas avoir
entendu parier d’aucun événement de cette
nature durant les dix-huit années de la
“glorieuse politique nationale’.

I1 existe d'autres signes de la-prospérité
du Canada. Par exemple, il § a plus d'argent
de déposé dans les caisses d'épargne
et autres banques du pays; des capitaux
plus constdérables gue I'on cherche & placer
2 des taux ’intérét moins élevés. Nos com-
pagnies de placements ont fait d'excelientes
afiaires cette année, et leurs rapports dé
muontrent qu’'elles ont pu disposer facilement
des terrains qu’elles avaient en main,—
preuve dévidente que la valeur de la pro-
priété augmente au Canada. Le commerce
de gros et de détail est aussi dans un

tion vers ce dernier pays avait été de 20 pour
cent plus considérable que durant les années
précédentes. Ces chiffres, & mon avis,
parlent par eux-mémes. J'ai aussi remar-
qué, d’aprés les rapports pubiiés dans les
journaux, que depuis quelques anpées, I’émi-
}gration de nos compatriotes aux Etats-Unis
va sans cesse en diminuant. Ce que je
viens de dire est surtout vrai dans la pro-
vince de Québec, ot des familles entiéres, et
je pourrais dire des villages entiers, revien-
nent des Etats-Unis, et ot Ie rapatriement a
vewplacé I'émigration. La niéme chose peut
| se dire, parait-il, de certaines régions des
Terrvitorres du Nord-Ouest. Je colstate avee
plaisir, d'aprés les rapports des veutes des
terrains pubdics par Ia Cobpipagniec du Ghe-
min de fer Canadien du Pacillque, que 1a
'vente de ces terres aux colons o €t€ deux on
i trois fois plus cownsidérable cetie annde que
sdurant les années précédentes. 11 en a ¢u8
;’de méwme des terrains ou lhomeslicads vendns
Cpar le gouvernement. Un imwense courant
“d'immigraton s'est aussi dirigé vers la Co-
‘lombie Anglaise.

| Nous voyons des villes et des villages
Pgortir de terre comme par enchantement
! dans les districts miniers, et le long des voies
; ferrées de cette province, et je snis persiuadé
. que le prochain recensement de 1901 sera de
‘nature i modifier le position que la Colombie
' Anglaise occupe parmi les autres provinces

6tat satisfaisant; 1a classe ouvriere souffre; de la Contédération, et I'on consiicia alors
moins ; i1 est admis que les (falllites, qu’elle doit prendre rang apres les provineces
sont moins nombreuses au Canada qu’elles de Québec et d'Ontario, et devenir la troi-
ne I'étaient auparavapt. et occasiounent ies ' sidgme provinee du Canada, tant par sa popu-
pertes moins considérables ; enfin, les che-:lation que pur xa richesse. Jai aussi remar-
ming de fer euv-mémes ont vu augmenter: qug avec un grand plaisiv que durant Yan-
le chiffre de leurs affaires. Depuis mon ar-|née dernidre, les colons qui sont venus s’éta-
rivée & Ottawa, on a placé sur mon bure:m{ blir au Canada ont emporté avee eux des
un rapport de la Compagnie du chemin de effets pour une valeur de $2,225,000, con-
fer Canadien du Pacifique. dans lequel je: trairement & ce qui avait toujours eu licu
constate que les recettes de ce chemin de:sous l'administration précédente. Ces chif-
fer. qui, il ¥ a deux ans, s’élevaient i environ fres parlent par eux-mémes, et ils démon-
huit millions, se sont élevées, 'année der-!trent plus éloquemment que je ne pourrais le
niére, & dix millions et demi, ce qui constitue . faire, qu'un courant d’'immigration sérieuse
une augmentation de deux millions et demi/ gst maintenant établi vers notre pays. Sous
en deux apns. Je crois que les autres compa-’ le régime de la politique nationale, je me
gnies de chemin de fer du pays pourraient: rappelle les plaintes qui étaient faites rela-
dire 1a méme chose. Je sais que dans I'lle’ tivement & ’émigration de nos compatriotes.
du Prince-Edouard, il ¥ 4 une augmentation; Nous avions I'habitude de dépenser des mil-
remarquable dans les recettes du chemin de: lions de dollars pour amener des immigrés
fer de cette province durant I'année der-: dans ce pays; et une fois rendus ici. nous
nitre. Tous ces faits démoutrent gue Ia. constations qu'ils ne faisaient qu'un séjour
prospérité dont jouit actuellement notre pays% passager en Canada, puis au bout d’'un cer-
n'est pas limitGe A yne seule Yocalité ou 2. tain temps, véritables Arabes, ils repliaient
une seule province di Caunada, mais s'étend | leurs tentes et s'éloignaient silencieusement.
de I'Atlantique au Pacitique, iIls s’en allaient ailleurs, et ordinairement

Il y a dans le discours du ‘Lrone un autre
passage qu! mérite plus qu'une simple men-
tion de ma part. Je veux parler de notre
immigration. C’est avec plaisir que j’ai lu,
i1 v a quelque tewmps. un rapport publié par
le gouvernement impérial, dans legnel il est
dit que I'éuigration vers les autres pays,
part le Canada, avait augmenté dans une
proportion de 1 & 10 pour cent, tandis que,
quant i ce qui concerne le Canadsa, Yémigra-

prenaient la route des Etats-Unis d'Amé-
rique. Voild quel était I'état de choses exis-
tant dans notre pays it cette épogue ; et une
fois que les rapports sur le recensement
furent produits, leurs chiffres implacables
permirent de constater qu'a l’expiration de
ces dix dernieres années, nous avions perdu
non seulement tous les immigrants venus au
Canada, mais en plus, prés de la moitié de
'augmentation annuelle de notre population.



15

1
11 we fait plaisiv de pouvoir me réjouliri
avee le peuple canadien et dire que I'émigra-
tion de notre population vers les Etats-Uiis ;
a cessé et cessé pour toujours. 11 fut un .
temps ot la prospérite de VAmérigque du!
Nord était comparée & nn grand fleuve cou-;
lant majestueusement, au centre du courant ;
et it endroit o les eaux de ce tleuve étaient !
les plus rapides et les plus profondes, se trou-
vaient les  Bwts-Unis,—cette  comparaison
est due a4 une plume américaine.—Mais dans .
ce tableau le Canada oceupait une position
A larridre-plan, 11 reposait dans un endroit
ot les eaux coulaient p‘ucweuwment et il
ne xeinblait avaneer gquavee une excessive
lentenr. Aujourd hui, 1a position occupée par
notre pays nlest plus la moéme : 11 ne se
traite plus lentement le long de la rive ow’
Jans les endroits ot le tleave coule moins
rapide ; sa place est au milien du fleuve, 14
oft le courant est rapide et fort, et ol I'ean

est profonde ;i marche maintenanc  de
avautr dans la vole de la prospérité, une

vigue puissante s'est emparée de lui pour le-
porter au premier rang, et j'ai 'espoir que .,
cette prospérité va aller sans cesse en aug-
Hentan. Jeone voudrads pas essayer de,
dire que ¢'est au parti libéral canadien seul-
que revient Ulionneur de ces progrés accon-
plix, car je sais qu'une partie de cette pros-:
porité est due a la découverte, je pourrais
dire accidentelle, de 'or du Yukon. ILa Pro-
vidence nous a aussi beaucoup aidés, en nous .
donnant une tempdérature favorable et une:
récolte abondante. Quant au reste, je ne
puis faire autrewent gue d'admettre avee
In nnjorité des électeurs intelligents du,
Canuda, qu'une bonne partie de ce résultat-
est due & la politique sage et i I'administra-
tion ¢conomique et efficace du gouvernement .
de honourable premier ministre. :

Le deuxicme paragraphe du discours du;
Trone a traitd la Commission internationale.
Et, avant Jde m'occuper de cette question, .
permetiez-moi, M. 'Orateur, de dire quelques .
mots relativement & deux des membres les.
plus importants de cette commission, sur qui;
1a main de la mort est venue s'appesantir;
avant qu’ils aient terminé leurs travaux: je;
veux parler du sénateur Dingley et de lord;
Herschell. La disparition du sénateur Ding-
ley a causé un deuil général, tant en Angle-
terre quau Canada et dans les Etats-Unis ;
et lorsque lord HMerschell est disparu & son:
tour, les Américains ont semblé en éprouver
un chagrin encore plus vif et plus profond,
si possible, que celui qu'ils avaient ressenti:
et manifesté lors de la mort de leur propre.
homme d’Etat. Cela démontre que la ligne
de démarecation qui sépare les Américains
des Canadiens, ou les Américains des An-
glais, de fait, nexiste pas, pour ainsi dire. ;
Cela prouve de plus gue nous sommes tous:
fréres par le sang et faisons partie de la'
grande famille ~1n<rlo-sa\on. Je crois fle-;
voir falrs icl une mme remarque. On a
dit de feu sir John-A. Macdonald, qu'avant:
de mourir, il a exprimé le désir de mourir a~
son poste. Je crois que ce désir s'est accom- |
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pli pour feu sir John-A. Macdonald ; et 1'on

ipeut dire aussi de lord Herschell gqu'il est

mort 4 son poste, dans Paccomplissement
-aun devoir qu'il avait entrepris par amour
i pour le peuple canadien, et aussi dans Pac-
complissement de ses devoirs comme fidale
serviteur de son pays et de sa souveraine ;
a tiiche qu'il avait entreprise &tait la plus
noble que 'on puisse imaginer ; elle consis-
tait en premier lieu & aplanir les difficultés
existantes, ¢t & régler définitivement les
questions en litige entre le Canada et'les
et en second lien, ce yui était
encore plus beau et plus noble, v essayer de
réunir et de faire vivre ensemble dans I'har-
monie et I paix les deux grandes branches
de 1a famille anglo-saxonne.

I est regretiable que nous ne soyons pas
en possession de tous les faits de nature i
nous faire juger équitanlement des travaux
it commission c¢lle-méme.
Nous ne devons s oublier que les comumis-
soires sont obligés de garder le silence sur
leurs dvhb(-ratwns et quil ne leur est pas
permis de divulguer ce qui s'est passé 4 Qué-
bec ou & ywashingion.  Mais, M. I'Orateur,
il y a des choses qui se rattachient & cette
comission gue nous ne pouvons ignorer.
Nous savons que les commissaires ont siéga
durant six mois, ou environ, ¢t que durant
cet espace de temps, les représentants da
Canada ont fait tout cc qui était en leur
pouvoir pour en venir i un réglement agpical
des difficultés pendantes entm les deux na-
tions :  en agissant ainsi, ils ont accompl
et leur conduite en cette circon-
rvencontre l'approbation du peuple
canadien toui entier. I1 est aussi important
de remarquer que les commissaires cana-
diens ont dés le commencement des négocia-
tions, fait comprendre aux commissaires

caméricaing quils veulaient régler définitive-

ment toutes les (uestions en litige entre les
deux pays. Cétait I, suivant moi, une sage
ligne de conduite & suivre, parce que le seul
fait de laisser une question en suspens. ou
une cause de difficultés non réglée, aurait
eu pour effet d’annuler les progrés ou les
réglements aceomplis sous d’autres rapports,
2t de remettre les choses dans la condition
actuelle. Je me crois justifiable d’en arriver
i cette conclusion. Lorsque les commis-
saires se sont séparés, ils ont déclaré qu'une

_grave divergence de vues existait entre eux

=ur la question de la délimitation de la
frontiére de 'Alaska. Nous pouvons done, je

- ¢vois, conelure de 14 qu’ils en sont venus &

un accord sur les autres questions, ou que
les commissaires sont suffisamment d’ac-
cord sur ces points pour qu'un réglement 2
’amiable soit une chose possible, et que, par
conséguent, ils puissent régler la question des
pécheries de I'Atlantique du nord, la ques-
tion du travail des aubains, la question de la
chasse au phogue & fourrures dans 1’Alaska,
et, enfin, en arriver 4 conclure un traité de
véeiprocité raisonnable entre les deux pays.
Avant de pouvoir féliciter .ou blimer quel-
qu'un, il est juste que nous sachions exacte-
ment sur quelle question existe la diver-
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gence d’opinions entre les commissaires amé-
ricains et canadiens. Il est bien vrai qu’ils
déclarent—et nous sommes tenus de croire
quw’ils nous disent la vérité—qu’il y a diver-
gence d'opinions entre eux relativement & la
délimitation des froutidres de I'Alaska, qu'ils
n’ont pu en venir & un accord sur les
termes du vieux traité conclu entre I'Angle-
terre et la Russie, qu'il leur a été impossible
de fixer 'endroit précis ot doit commencer
1a ligne de séparation, et si cette dernidre
doit traverser le canal de Lynn, ou le con-
tourner. La discussion c¢n était rendue o ce
point ; il ne restait qu'une chose 2 faire : sou-
mettre Ia question i des arbitres, et, je crois
avoir compris que les commissaires ameéri-
cains étaient disposés & s’en rapporter & un
arbitrage, mais ils mettaient & cette con-
cession des conditions telles, que les coramis-
saires anglais et canadiens ne pouvaient P'ac-
cepter. Voici olt les premidres difficultés ont
commencé. Les Américains ont dit: nous
allons soumettre cette question & un arbi-
{rage, mais il sera bien entendu que quant
ce qui concerne Dyea et Skaguay, ainsi que
le territoire actuellement occupé par nous,
quel que soit le résultat de l'arbitrage, qu’il

so0it décidé ou non que ces villes sont situées .
sur le territoire britannique, ils devront étre:
considérés comme faisant partie du territoire .
Ce qui voudrait dire que nous,
pouvions reprendre du terrain dans l'inté-;

américain.

rieur, mais que d'une facon ou d’'une autre
les Américains resteraient maitres des ports
du littoral et de la situation. Il me semble
qu'une telle proposition, venant des Améri-
cains, ne pouvait étre acceptée raisonnable-
ment par les commissaires canadiens, et

qu'il leur était impossible de consentir & sou- !

mettre ln question & un arbitrage avec de
telles restrictions. Nos commissaires ont re-
fusé de sacrifier aucune portion de territoire
britannigue, ou les droits gque nous pouvons
avoir sur cette partie du pays, et en agissant
ainsi, ils ont défendu 'honneur et I'indépen-
dance du peuple canadien.

11 y avait aussi une autre source de diffi-:

cultés relativement 3 :itte question. Les com-
missaires américains voulaient que trois ar-

bitres fussent nommés de chaque ¢ité, mais:

sans un tiers-arbitre. Les commissaires ca-
nadiens, de leur c6té, prétendirent que cette

proposition détruisait arbitrage, en ce sens,
qu’elle empéchait d’en arriver & une solution;:
car il était bien probable que les arbitres’
représentant le Canada, se rangeraient d’un .
¢0té, et les arbitres américains de I'autre ; et !
la question, au lieu d’étre réglée, n’en serait |
Dans ces |

peut-étre que plus embrouiliée.
conditions, nos commissiaries refusdrent
®accepter I'arbitrage.
que les Américains furent un moment dispo-

=6s i accepter un tiers-arbitre, pourvu que ce .

dernier fGt choisi dans certains pavs du
centre ou du sud de I'Amérique.
commissaires anglais et canadiens répondi-
rent: npnous ne pouvons pas accepter une
proposition de cette nature, parce cue, en
vertu de votre doctrine Monroe, tous les pays
Jdu centre ou du sud de IAmérique sont

Je crois, cependant, .

A cela, les !

‘censés étre sous la protection des Etats-Unis,
et par conséquent, sous leur influence. Il en
resulta done quaucun arbitre choisi dans ces
pays ne pouvait posséder l'impartialité et
I'indépendance nécessalres pour pouvoir se
faire accepter par les commissaires anglais
ct canadiens. Je dis done, M. I'Orateur, que
si nous comprenons bien la position prise sur
cette question par nos commissaires, qu'ils
ont convenablement et dignement représenté
les sentiments du peuple canadien, et cela
particulicrement, lorsqu’ils ont refusé de sa-
crifier la moindre parcelle du territoire bri-

annique, ou des droits que nous pouvons
avoir sur cette partie du pays, et refusé d'ac-
cepter un arbitrage déshonorant.

Je sals qu’il y 2 méme dans cette Chambre,
certaines personnes qui difféerent d’opinions
avee moi sur ce point. Je sais aussi que
“queclques uns vont jusqu'si dire, en parlant
de la conduite tenue par les cominissaires
canadiens, que ces dernievs, en présence de
Ia mauvaise volontd évidente des commis-
saires américains, auraient dit rompre plus
tot ot plus bruyamment les travaux de la
conférence, et revenir au Canada. Or, je dis,

‘M. I'Orateur, qu'une telle conduite n’aurait

pas 6té 4 la hauteur de la dignité du peuple

canadien, et n'aurait fait que nuire & la réali-
sation des projets qui nous sont si chers. Je
n'ignore pas que l'on dit des Américains, et
cela probablement avec raison, qu'ils sont

, un peuple égoiste ambitienx, avec qui il est

difficile de conclure un marché équitable.
Cependant, le peuple américain est hono-

_rable, et ce n'est pas en essayant, comme on

‘Ta déjd fait, de Vintimider, que 'on réussira

"4 obtenir des concessions de sa part. Clest

uniquement en faisant appel aux sentiments

hounétes de ce peuple que Yon réussira
faire taire son égoisme, et & I'amener i des
sentiments plus humains. J’ai done Vespoir
que cette commission réussira dans un ave-
nir rapproché i régler ces différends, et je
me base pour parvler ainsi sur le fait que le
gouvernement américain est aussi désireux

. que nous de mettre un terme & ces difficultés.

Je me base, pour parier aipsi, sur le fait

i que la presse américaine est aujourd'hui una-

‘nime i reconnaitre. et dans le majorité des
cas. 4 approuver, la condunite honnéte et
“droite tenue par nos commissaires cana-
diens. I1 y a aussi la lettre adressée par
le sénateur Fairbanks & 1a presse des Etats-
Tnis et du Canada, dans laquelle il sup-
plie les journaux de ne rien publier de na-
ture 3 faire croire que la Commission mter-
nationale a été un fiasco. car tel n'est pas
(le cas.  Nfoublious pas. non plus, que nos ~
relations avec les Etats-Unis sont meilleures
_qu'elles ne 'ont jamais ét6. T.es Américains
ont leurs projets de conguéte commerciale
: dans 'extréme orient.

;i Ils ont plus besoin du secours de PAngle-

1 terre, que ce dernier pays n’a besoin d’eux. Je
;sais aussi que les Américains sont orgueil-
ileux. Or, ils ont récemment contracté cer-
!taines obligations vis-3-vis de I'Angleterre,
‘et je suis persuadé qu’ils profiteront de la
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premiére occasion qui s'offrirs
s'aequitter.

Clest la premi@re fois que occeasion se -t
sente pour eux de mountrer jusqu'a quel pomt:
ils appracient o magnanimité de 'Angle-
terre—~—et la premidre occasion qui leur ait:
¢ offerte de s'acquitter de leur dette de re-
connaissauce. Je suis done persuadé gue o
peuple amdéricain va reveniv 2 de weilloars
senthients 4 notre epard, gque xon esprit e
Justice va prendre le dessus et Pamener
a faire les concesslons nécessaires pour taire
disparaitre les ditficultés pendantes, et faci-
liter un arravgement 4 Tamwiable enire lcs
deux nations. .

Le wroisitine parvagraphe dit discours du
Trone traite de la question des rétormes’
opérées dans le serviee des postes. En par-
courant les comptes publics, jai constaté
qQue durant Mannce 1896, le département des
postes & e un déficic de $781,000. et que du-.
rant I'année 1898, ce doéticit a é1é réduit 4
SO0 —ct  presque  entidrement  andéanti.
Jinstste surtout sur ce poini, pour bien faire .
comprendre que n'efit été la bonne adminis- |
tration de ce département, les réformes daps
le service «des postes, aux.juelles il est fait
allusion dans le discours du Trone, n’au-
raient pu &tre accomplies,  8iL par exemple, !
nous avions continué d'avoir chague anuée,
conune en 1896, wn dédeit de 781,000, je!
suis bien convainea que 'on wauraitr Jamals
pu rédaire le taux du port de lettres daps
Tintérieur du Canada de 3 A 2 cents, ni|
mettre en vigueur le taux commun d'un |
penuy pour les lottres destindes d 'Angle- .
terre o it 828 colonies, :

Je sals que ces changement sont de na-
ture {4 créer peur le moment une réduction |
dans le revenu : muis cette perte ne sera que}
passagare, et 'augmentation que ces chang&--;
nments vont apporter dauws les affaives de ce !
département, awra certainement pour effet

a eux pour

tdes lettres expédides

dien prenant Yaffaire en mains, sutla rendre
possible et la faire adopter.

Je ne suis pas assez au courant des dotails
concernant cette rétorme powr dire quelle

cest la part qu'y a prise le Canada ; mais je

crois pouveir déclarer que la politique du

Cparti libéral a toujours eu pour hut de créer

des relations polingues et sociales avee 'Ew-
pire. Si je comprends bien la question., le
gouvernement canadien a anponcé aux au-
torités impériales gu’il avait intention biea
arrétée de mettre immdédiatewent en pratigue
une réduction de 3 4 2 cents daus le taux de
port des lettres a Vintérieur du Canada, et
gu'il voulait aussi réduire le taux du port
de Tautre cote de
U'Atlantigue ; mais, gque sur ce dernier point,
{1 attendrait que le gonvernement britan-
nigue prit Uinitiative de la chose en réu-
nissant une convention chargée d'étudier 1a
question. et, si possible, convenir d'un taux
commun ({'un penny pour le transport des
lettres dans toutes les parties de UBm-
pire. Cette counvention s’est réunie &
Londres dans le mols de juin dernier, et

Caprés avoeir étudicé longuement la question,

adopta it motion proposée puar 'honorable

‘directeur géudéral des Postes (M. Mulock). @

leffet A'établir un taux commun d'un penny
pour le rransport des lettres dans touf I’Em-
pive. Ce qui jusque-ld pn'était qu'a Uétat de
réve, devenait une réalité,

Inutile pour moi d'insister sur les avantages
considérables d'une telle réforme, 8i nous
songeons que actuellement un Canadien sur
dix ext né¢ dans la moére patrie et posséde

“des amis et des purents de Fautre ¢dté de

I'Atlantique. nous comprendrons alors com
bien ces facilités de comnumieption peuvent
erre un facteur puissant pour angineiier et
alder le courant d'immigration qui se dirige
aujourd'hii vers notre pays.

J'ai vu il ¥ a quelques jours.qu’un certain

de réduire an uioins de moitié le déficit qui nombre de nos marchands et fabricants
¥ régnait i I'état ehronique sons 'ancienne javaient &tabli récemment des agences en An-
admindsrration.  Je crois méme ue daps|gleterre. dans le but d'étendre leur com-
quelques années, il aura complétement dis-|merce. Iareil mouvement et &été impos-
paru.  La réduction de trois 3 deux cents;sible, si I'ancien taux pour le port des lettres
opérée dans le taux du port des lettres A Vin-} fiit resté ¢ing cents. Mais i1 ¥ a aussi un
téricur da Canada, est une question connue | autre point de vue, sur lequel cette réduction
de tous, et qui n'exige de ma part ancune;est destinée i produire un effet hienfaisant :
longue explication. Cette raduction est de- grice o4 cet échange facile de correspon-
venue en vigueur le premier janvier dernier. | dance, entre los différentes parties de P Em-
et ¢’Clair certainement un cadeau de nouvel | pire britannique et de ses colonies, ses habi-
an bien approprié i faire au peuple cana- |tants vont pouvoir apprendre i se connaitre
dien : il est sans contredit d'une grande uti- | et U s'stimer, leurs relations avec Ix mére
lité & toutes les classes de la société, mais|patrie seront plus intimes. et plus unies, et

ple canadien en gardera longtemps le sou-
venn et saura l'apprécler & sa juste valeur. }
Quant a4 ce qui concerne la réduction dans

particulicrement i la classe ouvridre, le peu-‘z
{

toutes les populations qui 1'habitent ne. for-
meront plus qu'un seul peuple uni par les
liens de la plus sincére amitié,

C’est avec plaisir que j’ai vu. I'apnée der-

le raux du port des lettres destinées a l‘em-(g“iért‘» les efforts faits par e gouvernement
pire Lritannique, ¢'était 12 une guestion quijPour accorder au peuple anglais une position
depuis Towland 1Nl wavait cessé de pre-|Drivilégiée sur nos marchés’; ce privildge lui
occuper Vesprit des hommes d'Etat anglais.|8 été accordé sous la forme d’une réduction
Mais la chose était resté i V'atat de projet!de 20 pour cent dans les droits frappant les
Jusquaun moment ot le gouvernement c:mnvl marchandises importées d’Angleterre au Ca-

M. BELL (Princa-est, I P.-E.) nada. Je fais allusion & cette réduction, non
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pas dans le but de faire voir quel effet cela
peut avoir eu sur la prospérité de ’un ou I'au-
tre pays, mais simplement pour indiquer le
changement de sentiments qui en est résulté.
Quelques-uns pourraient appeler cela un pur
don de la part du Capada ; c’était plutét
Pexpression de l'amour que les Canadiens
portent i la mére patrie et de la reconnais-
sance qu'ils' éprouvent pour ce qu’a fait pour
eux 'Angleterre, depuis que cc pays est de-
venu une de ses colonies. Ilans tous les
cas, il est inutile de chercher & analyser le
sentiment qui nous a poussé 4 en agir ainsi,
il ¥ a une chose certaine : c¢'est qu’il est allé
droit au ceeur du peuple anglais, et y a pro-
duit le meilleur eftet. Cette derniére réduc-
tion dans le taux du port des lettres va
avoir le méme résultat. Ces deux mesures
vont amener des relations plus intimes, sous
tous les rapports, entre le Canada et le reste
de PEmpire, changement qui se manifeste
déji de chaque cdté de I'Atlantique. Autre-
fois, le peuple anglais avait toujours &té
sous limpression que les colonies étaient
comine les fruits attachés a I'arbre, qui, aus-
sitot miry, se séparent du tronc qui leur a
donné la vie. Une fois arrivées & ldge de
maturité, les colonies, croyaient-ils, devraient
fatalement briser les liens pouvant les rat-
tacher encore & la meére patrie et proclamer
leur indépendance. I1 fut méme un temps
constater gu’en Angleterre. I'esprit de colo-
nies étaient une source de faiblesse et de
dépenses pour I'Empire. Mais, Dieu merci,
on ne songe plus en Angleterre & se débar-
rasser des colonies. Il me fait plaisir de
constater qu'en Angleterre l'esprit de colo-:
nisation et d'union de toutes les parties de
I’Empire reprend un regain de vigueur, et
nous avons un exemple de cela dans les der-
niers exploits des soldats de la mére patrie
qui sont allés jusque dans lintérieur de
VAfrique, planter le drapeau de I'Angleterre,
et le faire flotter triomphalement sur les
murs de la forteresse ¢’Omdurman. 11 me
fait aussi plaisir de constater “un change-
ment de sentiments de ce cdté-c¢i de PAtlan-
tique. 1l fut un temps odl un grand nombre
de nos compatriotes étaient en faveur de
I'annexion aux Etats-Unis, mais on ne
songe plus a pareille chose maintenant.
11 fut un temps (et mes honorables amis de
la gauche seront de mon avis) ot 'on désirait .
Tunion cominerciale avee les Etats-Unis. !
O0 trouveriez-vous un sentiment de cet’re}
nature aunjourd’hui ? D’autres étaient )
aussi sous l'impression gue Vheure 8tait)
arrivée pour notre pays de briser les!
liens qui nous unissent 2 la mére pattie, |
que nous- 8tions assez vieux, assez riches“
et assez forts pour proclamer notre in-!
dépendance. Dieu merci, ces idées d’an-{
nexion ou d'indépendance sont maintenant
des choses des passé, et j'espére que nous n’en
entendrons plus parler. Nous sommes fiers
dn Canada, et nous sommes fiers d’étre Cana-
diens—c’est 11 un orgueil légitime—mais le
cercle de nos sentiments et de nos aspira-‘
tions tend chaque jour & s’agrandir. Nous l

sommes encore plus fiers d'étre les citoyens
du plus vaste, du plus puissant et du plus
libre des empires existant sous le soleil.
C’est aussi parce que cette réduction de 29
pour cent sur les droits Imposés sur les mar-
chandises anglaises, et la mise en application
du taux commun d’un penny pour le port des
lettres ont eu pour effet d’aviver des senti-
ments de cette nature, que tous les Cana-

i diens, sans distinction de partis, approuvent

¢es mesures.

Je m’'aper¢ois que le temps que javais con-
venu de consacrer i ce discours est expiré ;
je ne m’arréterai done pas i la discussion des
autres questions mentionnées dans le dis-
cours du Trone. 11 ne me reste plus, M.
I'Orateur, qu'a vous demander pardon, ainsi
quaux honorables membres de cette Cham-
bre, de vous avoir retenu aussl longtemps,
et je termine en proposant la motion habitu-
elle pour I'adoption de l'adresse en réponse
au discours du Trone.,

M. MARTINEAU : al. I'Orateur, en accep-
tant Pinvitation que Pon w’a faite, pour
I'bonneur de men comté, dappuyer la mo-
tion que T’honorable député de Prince-est
(M. Bell) vient de présenter avec un talent
et upe éloquence qui lui font beaucoup
d wonneur, j'ai compté sur lindulgence et
la. bienveillance des honorables députés de
cette Ghambre, et je suis sfir qu’elles ne me
seront pas refusées.

Représentant de la minorité, au point de
vue du langage, je n’en apporte pas moins
ici Pexpression de sentiments et de convie-

. tions politiques qui sont ceux de la grande

majorité de l'électorat de ce pays; je n’en
éprouve pas moins une bien légitime fierté
d'étre Yinterprdte d’une province o la
loyauté 4 la Couronne anglaise se manifeste
par des actes plus encore que par des paroles.
Iit si le plus humble des députés de cette
Chambre est un Canadien-francais, je ne
puis pas oublier, que I'un des plus illustres,
notre leader a4 tous, n'a pas une autre ori-
gine ; ce qui n'empéche pas que son nom.
dans toutes les provinces sans exception et
daps toutes les langues, est le synonyme et
I'embléme du ralliement et de la victoire.
1l porte en lui les caractéres distinetifs de
sa race dont il est le légitime orgueil. Et il
est la preuve vivante que si le Canada-fran-
cais a des droits recounus ¢t respectés dans
le pays. c’est qu'il a appris 4 en user dans
I'intérét publie, avec modération, mais avec
fermeté et talent pour le bon gouvernement
de I'Etat. «

Nous faisons notre part de travail, M.
POrateur ; nous contribuons notre part
d'énergie, de richesses et de bien-étre, dans
le domaine du commerce, de Pindustrie, de
Tagriculture et de I'intelligence ; mais aussi,
j'aime 4 le reconnaitre, personne ne nous
marchande notre part de mérite. Je viens
done avec confiance, M. I’Orateur, au nom
de la minorité de langue francaise, faire ces
quelques remarques pour appuyer une
adresse en réponse au discours du représen-
tant officiel de notre Gracieuse Souveraine.
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Et d’abord, le premier événement qui s'im-  avons-nous &té assez beureux de voir les
pose & notre attention, ¢est le changementﬁ immigrants se faire' colonsg et rester chez
Jui s'est opéré depuis la dernidre session, 3! nous, au lieu de nous fuir eux aussi, comme

la téte de I'exéeutift de ce pays. 11 élait im-

possible A la métropole de faire un choix’

plus judicieux pour atténuer le regret umi-
versel gu'éprouvait notre population da
départ de Lord Aberdeen.  La sollicitude de
I'Angleterre & notre égard ne pouvaif se
témnoigner d'une manitre plus  dclicate.
Noug avons appris de honne heure d admi-
rer la grice, Paisance et la parfaite urbanité
avee lesquelles Leurs Seigneuries s'acquit-
tent de Fauguste role de représentant de ia
Reine Impératrice, et avee lesquelles elles
viennent rehausser miéme Yeéelat de neos
fotes nationales. Mais i1 est un fait que
nous ne pouvons pas ohlier: c'esi gue c'est
sous la haute adminisiration de Tord Aber-
deen ot durant le s¢éjour bienfaisant an mi-
lien de nous de Lady Aberdeen, que le Ca-
nada est ontré, grice & la direction sage ot
échairée de sir
illnstres collégues, dans une ere de progris
ot de prospérité inouie jusqu'alors.

D'un autre c¢dté. i1 nous semble gue le
refour de T.ord Minto, salué avec enthoun-

Wilfrid T.aurvier et de ses

'au temps de V'ancienne administration.
Voild ce qu’a fait la politique clairvoyante
"¢t vraiment nationale du gouvernement et
"de son chef. Voild pourquoi le peuple qui
- voit I'honorable chef du gouvernement ra-
i cheter une i une les promesses qu'il lui avait
| faites lorsqu'il était dauns Vopposition, luien
;iemoigne sa gratitude & chaque élection par-
“tielle, par wune séric ininterrompue de
triomphes delatants.

I8t comme pout couronner Uccuvre des
hommes d'action et de bonne volonté qui
‘nous gouverunent,’la terre fertile du Canada
‘a donné ses moissons les plus -abondantes
Lgque nous ayons eues depuis nombre d'an-
‘nées, tandis que les vigoureux pionniers du
{ Klondyke extrayaient des entrailles glacées
¢du sol une moisson d'or qui semble inépui-
" sable.

Certes, M. 'Orateur, nous n'entendons pas
insinuer que Uabondance de ces récoltes et
la richesse de ces gizewents aurviféres solent
‘e fruit aniquenient de la politique libérale ;
.Innis le gouvernewment peut se glorvifier, je

siasme par le peuple ¢anadien. et nous ap-, evois, d'avoir adopté promptement les me-
portant le fruit des connaissuunces qu'il sures nécessaives pour en protéger et en
avait précédemment acguises du pays et de | développer Uexploitation.
ses hesoins, dtait le gage de plus grands' oamais, en effet, le département de I'Agri-
succds encore ef pent-dtre Yheureux présage | culture n’a autant fait pour seconder les
de la ratification ®’un nouvean traité de!efforts de nos cultivateurs, pour leur donner
Washingion. © les moyens de transporter leurs produits
Parlant pour la premicre fois devant cette dans des conditions avantageuses, et pour
Chambre, je saisis cette occasion ®affirmer:en faciliter U'écoulement sur le marché étran-
une fois de plus, et plus solennellement gue . ger.
jamAais, au noin des Glecteurs de mon comté,, De ce chef, comme représentant d'un
1a confiance (ue nous prolessons depuis long- | comtd rural, mon devoir est de remercier le
temps, pour les homines qui dirigent en ce ) gouvernement au nom de la classe agricole.
moment les destinées de ce pays, j Quant & ce qui concerne nes terrains auri-
D&jA, au cours des dernitres sessions, de- | féres, linitiative gouvernementale a aéja
puis que l'électorat de ce pays S’est proponcé . organisé civilement et judiciairement ces
en faveur de la politique libérale, les md- | terrvitoires, olt la civilisation avait & peine
thodes administratives devenues plus conci-, Pénétré ; elle y a &tabli une réglementation
liatrices ont produit des résultats étonnants. , de police gqui assure Uordre et la paix parmi
En effet, I'on se souvient A peine aujour-'les sauvages‘et les explorateurs, protdge les
@’hui, gu'une guestion scolaire a fajlli nous ' Inissionnaires et défend la vie et la propriété
jeter dans une guerre de race et de religion. ; des mineurs.
Quelques mois de procédés courtois et d'ap-! Nous avons le satisfaction de dire que
pels A 1a bienveillance et & la conciliation ont | tout cela a &té fait sans autres dépenses que
oplré ce que navaient pu accomplir des'celles couvertes par les revenus provenant
années de proceés inutiles, d’appels impru-!du Yukon,
dents aux préjugés nationaux et religienx| Cest encore avec la plus vive satisfaction
et de menaces infructueuses, et cela, sans!que je vois dans le diseours du Tronpe, I'in
le moindre sacrifice de Yautonomie chdve!tention de construire une ligne télégraphi-
aux provinces. {que rveliant ces territoires au reste du monde.
I’0on se souvient aussi de cette guerre de ! Pour ma part, comme représentant d’un
tarif qui, poussée d ses extrémes limites, | comté qui a déjd fourni une centaine de mi-
menacait la prospérité nationale et pesait! neurs, allant chercher fortune dans ces ré-
lourdement sur le peuple. Ici encore, ‘des|gions glaciales, jen remercie le gouverne-
réformes progressives et des ndgociations , ment au nom de ces familles qui, aprés une
habiles avec la mére patrie ont donné Vélan |cruelle séparation, vivent ainsi de longs mois
A notre commerce et 1 notre industrie, et!dans des transes et des inquiétudes mor-
crés un mouvement d'affaires qui dépasse | telles, me pouvant recevoir aucune nou-
les plus belles espérances. Aussi avons-nous | velle et ne sachant si elles doivent pleurer
6t6 assez beureux de voir nos compafriotes | les leurs ou se rvé&jouir de leurs bonnes for-
rester au pays au lieu de fuir, comme par ) tunes.
les années passées, le sol natal comme wne: Tout le monde sait que si les facilités de
terre de désolation et de misdre; ansst ; communications ne sont pas plus grandes

M. MARTINEAU.



dans ces régions, ce n’est pas la faute du

gouvernement qui aurait bien &té capable

de vaincre les résistances de la natdre, mais -
qui s’est trouvé impuissant devaot la na-
ture de certaines résistances qui ont entravé:

83 législation, constitutionpellement, M. 1'O--
rateur, trés constitutionnellement, mais de

maniere 2 faire comprendre que, comme
toutes les. choses humaines, notre constitu-
tion est susceptible de perfectionnetnent.

Loin de moi, M. YOrateur, lintention de
m'inscrire en faux contre la sagesse des
vénérables péres de la Confédération cana-
dienne. Ils avaient une tiche ardue & ac-
complir, et ils se sont montrés i la hauteur
de la tiche qu’ils avaient entreprise. Main-
tenant que la plupart de ces géants sont cou-
chés daps la tombe, Yhistoire leur rend ce
témoignage qwils ont fait leur devoir.

Quant 4 ceux gqui vivent encore, la pré-
sence dans cette Chambre de I’honorable:
chef de Yoppesition (sir Charles Tupper)!
prouve Vétonnante vitalité et Iindomptable’
énergie de ces lutteurs d’autrefois. )

vn dirait que la Providence le maintient & |
son poste de combat comme un exemple.
vivant de ce que peut une volonté de fer au |
service @’'un grand cceeur. Clest le justum el
tenacem propositi virun.

Y.es ruines amoncelées de toutes parts au-:
tour de lui le frappent sans I'émouvoir. .
Impavidum ferient ruinae. :

Chaque fois que Iélectorat a éié consulté
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cette approbation entitre de la fidre et noble
attitude des commissaires par un adversaire
du mdérite de 'honorable chef de I'opposi-
tion, ne lui en font pas moins honneur, bien
que les méthodes ddaction quil suggére
soient par trop empreinfes de ses disposi-
tions chevaleresques u autrefols.

Au début des travaux de cette conférence,
nous avons vu avec une légitime fierté
’honorable chef du gouvernement choisir la
ville historique de Québec, la vieille capitale
des anciennes possessions francaises de
IAmérique, pour y convier les membres de

‘cette conférence internationale, dans le but

d’y inaugurer une ére nouvelle, une ére de
pacitication et d’harmonie.

Comme au temps d’Auguste, il nous sem-
bla alors que les portes du temple de Janus
avaient ét6 fermées, et "honorable chef de

, Popposition lui-méme annonca sa détermina-

tion de respecter cette tréve, tant elle s'im-
posait pour la sauvegarde des intéréts du
Canada.

Mais lorsque plus tard, les négociations se
sont poursuivies dans la capitale fédérale
des ¥tats-Unis, pendant que I'honorable
chef du gouvernement, aidé de ses honora-

‘ bles collégues, sous la présidence du véné-
‘rable et regretté Lord Herschell,

Iuttait
pacifiquement mais énergiquement contre
la diplomatie américaine, réglait 1a plupart
des questions en litige et évitait une rupture
que des intéréts contradictoires fermement

sur la politique du gouvernement, le peuple ' appuyés par les représentants des deux pays
lui tenant compte @avoir rgtabli la paix et menacaient de faire &clater & tout moment.
Pharmonie partout, d’avoeir rétabli P'équili-: les journaux hostiles, comprenant, comme
bre dans nos finances, d’avoir provoqué une ' nous-mémes d’ailleurs, que la pression de
telle expansion dans potre commerce et l’opinion publique américaine entravajt la
notre inaustrie, que les calculs mémes des  marche des travaux de la commission, n’ont
esprits les plus optimistes ont été surpassés ;| pas craint de manifester une joie intempes-
le peuple a toujours sanctionué et ratifié le ( tive et de crier au fiasco. Il n’en était rien,
vote de la journée mémorable du 23 juin|heureusement, Fidéles jusqu'au bout 3 leur
1896 par des majorités de plus en plus gran- misslon de paix, les représentants du Canada
dissantes. Cependant, les honorables mem-|donnaient en méme temps l'exemple d'une
bres de la loyale opposition de Sa Majesté, | fermeté qui a fait 'étonnement et 'admira-
et leur jlustre chef ne veulent pas se rendre ; tion de tous. ;
aYévidence. Suivant eux, la réaction g’opdre,{ Eh bien! non; cette conférence n'aura
et llg croient se voir approcher graduelle-|pas ét6 un flasco. Ce n'est pas en vain que
ment des banquettes ministérielles. Déce-|de grandes intelligences, et de grands cceurs
vante illusion du mirage! lauront communiqués durant des mois, et se
Nous ne pouvons pas nous entendre sur,Seront imposé la ticlie de trouver nne solu-
toutes ces questions, pas plus que sur celle|tion rationnelle aux difficultés existantes.
si ségitime du réajustement des divisions|Ce n’est pas en vain que parmi ces arbitres
dlectorales d’Ontario. | désignés de Ia justice et de V’équité humaipe,
Mais i1 en est une cependant sur laquelle , deux seront allés avant la fin du travail,
il ne peut y avoir deux dpinions, et uous: comparaitre au tribunal de toute 8quité et
avons 6t6 heureux dams ume circonstance | de toute justice. L’ceuvre commencée n’est
récente, alors qu’il s'est produit un différend | pas interrompue. “In God we trust,," disent
eptre les commissaires de Sa Majesté et!les Amdricains. * Dieu et mon drolt,” dirons-
ceux des Etats-Unls, au sujet de la délimi- nous & notre tour, empruntant ces mots si
tation de la fronmtidre de PAlaska. de voirfrancais & la devise de Y Angleterre, et
Thonorable chef de Popposition, fort du pré- fajsant seulement remarguer que nous,
cédent de Lord Roseberry, tendre la main 4 ( Canadiens-francais, nous en sommes flers
Yhonorable chef du gouvernement pour au méme titre que nos compatriotes Cana-
sauvegarder la dignité nationale, ’ i dlens-anglais, puisqu'elle mous vient en
11 est vral qu'au moment de cette offre;droite ligne de la Normandie, et que, comme
généreuse, les honorables commissaires re-|enx, nous sommes pour la plupart descen-
présentant le Canada avaient dignement |dants de Normands. ,
fait leur devoir. Malis cet hommage délicat! J’ose espérer, M. I'Orateur, gue I'honorable
rendu & la. politiqne du gouvernement, et'chef de l'opposition ne profitera pas de cette
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parenté &loignée pour faire ce que nous
appelons chez nous des chicanes de Nor-
mands ; mais gqu’'au contraire, le gouverne-
ment pourra compter plus d’'une fois sur son
concours précieux.

J'ose le solliciter pour I'adoption de
I'Adresse en réponse au discours du Trone
dont j’ai ’honneur d'appuyer la proposition.
(Texte.) i

Sir CHARLES TUIPPER (Cap-Breton) @ M.
I'Orateur, la tache agréable m'incombe de
féliciter chaleureusement 'honorable député
de Prince-est sur le discours qu’il vient de
prononcer i 'appui de la motion gui nous a

¢0té, sans qu'il soit nommé de tiers-arbitre,
i1 n'est gue trop é&vident, équivaut & un
ajournement de l'étude de la (uestion—et
que Yon n’a nullement visé 3 ladoption de
moyens propres a provoquer une solution sa-
tisfaisante du différend. En cela, j'en suis
convaincu, I'bonorable député a exprimé le
sentiment de tous nos collégues,

Je ne saurais toutefois me ranger i l'avis
de Thonorable député relativement i la cause
de la prospérit¢ dont jouit actuellement le
Canada. Nous devons féliciter en commun
le pays de la grande prospérité dont le Ca-
nada jouit en ce moment. C’est un principe
fondamental chez le parti conservateur que,

?(t)il ‘b‘::ll;}j::ewl“:‘ tigfll:o(l]l%&;gl aq?eitsﬁre;)lr‘:ée} :ttbstractiou L‘alite dult parti :1;1 pouvoir.l il est
onvainer: 5 ses colld 3 3 - tepu, non seulement en justice pour les in-
sence parmi nous est uneapré(:ieuse acquisi- % tgré:{s d(:x p}lﬁ% ‘]lll,]i-mgme,']mais exf) justice en-
tion. Personne, plus que moi, west heureux! varg ce qui domine au-dessus de tout parti,
de constater du talent et des capacités chez! e reconnaitre la prospérité du pays et de
ceux qui sont ¢lus pour siéger du coté de 1a| gonner a qui de droit le crédit de cette pros-
droite. J'esp@re cependant, qu'avec la belle ! parité.  Je pourrai, toutefois, si je ne me
intelligence dont il vient de faire preuve, il trompe, couvainere I'honorable député—le-
ne tardera pas longtemps i modifier sen-. quel avec les preuves de grande intelligence
siblernent ses opinions, surtout quant a}lX;qu’il nous 4 données aujourd’hui méme en
ada Jourt, co. dont ot none rejoulssons GoLULs e semble tout 4 falt suscoptible
adi , S S 1] S01ns | de conviction—que le grand parti anquel jai
tous. J'ai entendu avece un plaisir particu-|p « A’ appartenir, ] itre ré-
lier la déclaration qu'il a f:xi%e en :Lll't){x'mant iﬂ?ﬁgf 1;; ggg{gliﬁfl{:’ggfg;eapilg:ézrtiltg%;&
que nous nous acquitterions plus avantageu-| jouit actuellement le Canada.
sement de notre devoir envers le pays el Quant & I'honorable député de Montmagny
morcl o Son puiSsant veiain, of Autavee los | (gl i), <l o Ml pis suivi son Oiv
5 » ' € > i o wvee § 1] - isf: i -
énormes ressources paturelles dont la Pro-, ﬁg}‘,}f eﬁ‘;:is(}:ll (}Est dif?icxsl?téz gf,;‘)j‘,‘aipggﬁgﬂ_
vidence nous a favorisés, wous [)OUYL‘ODS;\vées,;] saisir parfaitement le fil de sa ha-
nous tracer une ligne de conduite indépen-: yyngue, je dois dire toutefois que j’ai prétée

dante qui nous vaudra le respect et méme !
TI'approbation de nos voisins.

Je me rallie de grand coeceur i la déelara-
tion faite par le proposeur de la résolution,
A savoir : qu'a son avis, la proposition for-
mulée par les représentants des Itats-Unis
A la haute commission mixte, relativement
i PAlaska, est peu favorable et qu'elle ne
saurait étre tenue, aux yeux de tout homme
indépendant des partis politiques, que pour |
une violation des prinecipes de droit inter-:
national et de justice que toute nation 4
droit d’attendre d@’une autre nation. I hono-
rable député a exposé i la Chambre en
termes fort clairs ei fort préeis l'avis que
lorsque les représentants des Btats-Unis dé-
clarérent qu’ils ne consentiraient pas & l'ar-
bitrage, & moins que les représentants du
gouvernement de Sa Majesté et du Canada
ne consentissent 4 ce que, abstraction faite
du verdict, les Etats-Unis demeureraient
en possession des territoires qui pourraient,
d’aprés la décision des arbitres, appartenir
au Canada, ils ont pris une attitude que nul
sujet anglais, soit de ce coté de I'Atlantique
soit de ’autre c6té, qui est animé du moindre
sentiment d'indépendance, ne voudrait ap-
prouver. It en cela, jespére, 'honorable
député rencontre I'appui cordial et unanime
de la Chambre. L’honorable député a ajouté
que Parbitrage proposé par les représentants
des Etats-Unis, arbitrage sous I'empire du-
quel trois membres seraient choisis de chaque

M. MARTINEAU.

l'oreille avec grand plaisir & ses paroles.
Jaurais été heurcux de pouvoir saisir plus
parfaitenmient les beautés de la langue dont
il s’est servi, mais ce que j'ai compris suflit
pour ine permettre d’atirmer que le trés
honorable leader de la. Chambre peut se féli-
citer d’avoir trouvé dans I’honorable député
un partisan parlementaire trés dévoud et
trés crédule.  Lorsque I'honorable député
ose affirmer que le leader du cabinet et le
gouvernement ont tenu toutes leurs pro-
messes, j'upprébende que tout en se mon-
trant disposé a accorder une confiance illi-
mitée a4 son clhef, il ne prouve en méme
temps qu'il n'a pas étudié les questions poli-
tiques avec l'attention nécessaire pour en
parler avec autorité. Bien loin que ce lan-
gage extravagant ait quelgue fondement
Thonorable député constatera, lorsqu'on le
mettra au détt de signaler une seule pro-
messe & l'électorat gue le gouvernement et
son leader aient tenue, gu’il se trouvera dans
Timpuissance de le faire. Tout en signalant
le plaisir avee lequel j’ai prété Voreille aux
paroles de ces deux députés, je ne saurais
mettre en oubli les compliments si flatteurs
que m’a adressés I’honorable dépnté qui a
appuyé Yadresse Plat au clel que j'eusse
droit seulement & la moitié des éloges dont il
a daigné me combler! Je m’efforcerai toute-
fois de convaincre I'honorable député, au fur
et & mesure que nous nous connaitrons da-
vantage, que soit que j’aie tort ou raison,
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dans l'accomplissement des devoirs si im-:pays depuis 1'époque de I'établissement de

portantis de la charge exaltée que j'occupe,
je tiche en tout temps de ‘tenir la ligne
de conduite qui le convaincra que, bien que
nos vues ne s’harmonisent pas parfaitement,
je ne suis, toutefois, mQ que par le senti-
ment de ce que je dois & la Chambre et au
pays. ,

Ma satisfaction en prétant 'oreille aux pa-
roles des proposeurs de ladresse a été d'au-
tant plus vive qu'd mon avis, elissent-ils ré-
digé leurs discours dans le seul but de glo-
riier le grand parti auquel jai I'honneur
d’appartenir, il leur edit &été impossible de
faire d’observations plus justes et plus per-
tinentes. En raison de la tentative faite par
ces messieurs pour prouver i la Chambre
que les avantages dont jouit le Canada sont
dus 2 la ligne de conduite suivie par le gou-
vernement du jour, la Chambre me permet-
tra, j’en suis sr, un simple regard rétros-
pectif sur nos atfaires publiques. De 1867
jusqu’en 1873, le pays a joui d’un degré sa-
tisfaisant de prospérité, prospérité de fait,
si grande qu'elle a permis A l'administra-
tion de I'époque de compléter l'ccuvre de la
Confédération, en y incorporant toutes les
parties de ce grand continent se trouvant
au nord de la ligne frontiére et appartenant
i I'Angleterre, sauf, toutefois, I'ile de Terre-
neuve. Lorsque nous quittames le pouvoir
en 1873, nous transmimes ) nos successeurs
le gouvernement du pays dans un état trés
prospére et trés satisfaisant.

Quel fut le résultat des cinq années d’ad-
ministration des honorables députés de la
droite ? Assurément, M. POrateur, personne
n'a oublié que les cinq années de 'adminis-
tration libérale au Canada furent une &po-
que de dépression intense et de stagnation
commerciale et financiére sans précédent. Je
n’accuse pas les honorables députés de la
droite d’avoir provoqué ces désastres par
leur politique. De fait, pendant les cing pre-
midres années de la Confédération, le Canada
a joui d’un degré remarquahle de prospérité,
due 3 Ia protection dont, grice & un tarif
trés peu élevé, nous bénéficiimes pendant la
guerre civile oQl se débattaient nos voisius du
sud. Heureusement, cette guerre se ter-
mina, Ia paix se rétablit, et les honorables
députés de Ia droite furent appelés 2
administrer les affaires publiques dn Ca-
pada, mais au lien d’'adopter le régime
fiscal adapté aux besoins du temps, ils
persistérent a4 arborer leurs couleurs
libre-échangistes, et refusérent ’adopter
le systdme protecteur que demandaient
impérieusement les industries canadien-
nes. M. YOrateur, je n’al pas besoin de
rappeler 4 la Chambre que nous, de notre
c0té, dans I'accomplissement des devoirs de
notre charge i cette époque, comme encore 3
I'époque actuelle, n’avons pas hésité i signa-
ler aux honorables membres de-la droite 1a
ligne de conduite qu’a notre avis, ils &tajent
tenus de suivre, afin d’arracher le Canada 3
la pauvreté et 4 la dépression les plus déplo-
rables qui se soient jamais fait sentir au

la Confédération jusqu'd nos jours. Eh
bien ! Yhonorable ministre du Commeree (sir
Richard Cartwright), dans un moment de
faiblesse, je suppose, a fait & la Chambre
une confession sincére—c’est i la session pré-
. cédente, si je ne me trompe, ou & l'avant-
derniére—et il nous a déclaré que le gouver-
nement de I'époque avait réellement décidé
d’adopter la ligne de conduite que demandait
‘Pintéret du pays, et que lui, 4 titre de minis-
i tre des Finances, avait élaboré un tarif, mais
que précisément au moment ol il allait pré-
senter & la Chambre sa loi fiseale, voici
qu'une brigade de libre-échangistes de la
Nouvelle-Ecosse fait son apparition 4 Otta-
wa, et menace I'honorable ministre, §'il per-
siste & présenter son projet de loi, de passer
4 1opposition, et il tomberait du pouvoir.
ﬁOr, Phonorable ministre pensa que le pou-
! voir était de plus d’importance que la pros-
!périté du Canada ; il abandonna donc le
itarif qu’il avait préparé, tarif accordant une
| somme considérable de protection aux indus-
:tries canadiennes ; il abandonna, dis-je, ce
jsystéme, et poursuivit le régime insensé du
i libre-échange, qui le mena, lui et son cabinet,
‘aux abimes. Et quel a 6té le résultat ? Le
i résultat fut que le corps électoral intelligent
{du Canada se leva dans toute sa puissance,
la premiére occasion favorable, et balaya du
i pouvoir ’honorable ministre qui avait admis
in'étre que la mouche du coche et impuissant &
.ne rien faire dans 'intérét du pays ; les élec-
‘teurs, dis-je, le balaydrent du pouvoir, lui
et ses collégues, par une des plus écrasantes
imajorités qui se soient jamais produites au

ipays. Je ne rappelle ces 1aits, qu'd titre de

prélude des événements subséquents. Le

parti opposé 4 I'honorable ministre, ¢’est-i-

dire le parti libéral-conservateur, de ce cdté-

ci de 1a Chambre, avait déelaré que s'il arri-

vait au pouvoir, il adopterait immédiatement

un régime de nature 1 assurer une protec-

tion légitime & toutes les industries cana-

diennes.

Les honorables députés de la droite ne
peuvent préiendre que nous ayons manqué
i notre parole; ils nous rendent la justice
de dire. qu'd notre avénement au pouvoir,
nous remplimes les promesses que nous
avions faites au peuple, et nous présentiimes
4 la Chambre un tarif protecteur rele-
vant fortement les droits sur les diffé-
rents produits que .le peuple canadien était
en mesure de fabriquer et de produire. Le
résultat fut que le pays se transforma d’une
maniére étonnante en fort peu de temps, et
que, de I’état de la dépress.von la plus abjecte
et la plus déplorable, il passa & un état
d’activité et d’industrie. Sous le régime
libéral, Boston et New-York &taient deve-
nues les capitales commerciales du Canada ;
notre argent quittait le Canada pour I’étran-
ger, afin de payer le prix ces produits dont le
peuple avait besoin ; sous ce régime, notre
peuple ne trouvant pas d’emploi au pays,
force lui fut de prendre la méme route un,;-.
ses capitaux, et notre population fut déci~
mée, appauvrie, et 1a seule industrie que les
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honorables députés durent bien i contre-
caqur reconnaitre fut celle des “soup Kkit-,
cheng,” a 1 usage des pauvres. Or, comment |
la tl'mlsfornmtion s'est-elle opérée ? Quelle'
est la force qui a tiré notre pays de l'état
d(*plomblc et du bourbier ou Yavait enfoncé |
le régime livéral ? Ci ‘lfC\, ce fut le régime)
pr oto( teur qm, de cette époque jusquaujour- |
d’hui, a créé dans notre pays un luogres et |
une prosporité sans précédent. It qu'ont fait!
lex honorables députés de la uroite 2 Ont-ils |
fait ce que nous faisons aujourd'hui, approu-
vant de tout carur ¢e que le parti opposé pro-
posait d'utile au pays ¥ Pas le moins du
monde, Ces messieurs nous ont fait toute
Tobstruction qu'il leur a 616 possible de faire.
La langue anglaise ne leur fournissait pas
d’expressions assez énergiques, pour déver-
ser leur mipris sur ce maudit régime protec- !
teur qu’ils s’étaient solennellement engagés &
la face du pays & disperser aux quatre vents
du eiel, du moment qu’ils arriveraient au
pouvoir. I/ont-ils fait? M. I'Orateur, le
pays est prospére, mais cela ne tient nulle-
ment & P'administration de ces messieurs.
En présence de cette Chambre intelligente et
de ce pays non moins intelligent, je défie ces
messieurs de nous signaler un seul acte de
Jeur administration qui ait tant soit peu con-
tribué au progrés du pays. D’autre part,
quont-ils fait ? Ils ont fait quelque chose
de nature & rendre le pays moins prospére
quil n’efit été sans cela, comme je le ferai
voir tout & l'heure; mais lorsqu’ils disent
qu’ils ont contribué au progrés et i la pros-
périté du pays, je nic le fait et je les défie de
prouver le contraire. Comment! M. I'Ora-
teur, de la bouche méme de leurs partisans,
de leurs plus chauds amis, nous tenons la
preuve que, abstraction faite de sa sagesse,
c’'est le régime inadguré par le grand parti
libéral-conservateur qui a fait le Canada ce
qu'il est, et qui a produit, dans toute son
intégrité, la prospérité qui existe jusqu’au-
jourd’hui. Je dois admettre qu’il s’est abat-
tu sur le pays une vague de prospérité, chose
d’ailleurs, qui se produit périodiquement.
Or, qu'avons-nous fait ?

Non seulement nous avons trouvé les res-
sources nécessaires 4 Padministration du
pays, sans accumuler une dette énorme &
laide de déficits, mais nous avons pu aussi
compléter ’ceuvre gigantesque de la Confédé-
ration en construisant un chemin de fer de
Pocéan Atlantique & Pocéan Pacifique, pour
transporter le commerce du pays et donner
des moyens de communication & notre popu-
lation.

Non seulement cela, mais de 1878 a 1896,
nous avons consacré une somme de $36,-
500,000 & donner & nos canaux une profon-
deur de 14 pieds, ct faciliter ainsi le com-
merce eutre les différentes provinces. Aprés
avoir donné la preuve, par des travaux im-
portants dans toutes les parties du pays, de
ce que notre politique pouvait faire pour le
Canada, une crise terrible s’abattit sur
I'Europe et paralysa le commerce de I'"Aus-
tralie et celui des Etats-Unis, et le Canada

[COMMUNES)

Sir CHARLES TUPPER
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Ine pouvait manquer d’'en étre affecté, comme

il le sera toujours par les conditions du com-
merce dans la république voisine. Durant
cette crise, 600 banques et institutions finan-

| cidres tombérent en déconfiture aux Etats-

Unis, des millions d’individus se trouvérent
sans emploi et la misére régna dans ce vaste
pays. Mais au Canada, g 1flce i la politique
nationale introduite par le parti conserva-
teur, la situation financiére et commerciale
resta saine et solide.

Je vais citer un passage que je considire
comme le plus beau témoignage qu'on puisse
rendre & ce que la politique nationale a fait
pour le Canada, durant cette crise commen-
c¢ée en 1893, Feu T'honorable M. Wells, un
des statisticiens les plus capables et les plus

{ impartiaux @’ Amérique, écrivait dans le “ Le

Forum’, au commencement de 1894, au mo-
ment ot la crise sévissait avec le plus de
riguneur aux Etats-Unis :

Au Canada, qui est séparé de nous au nord par
tne ligne imaginaire, il n’y a eu ni panique, ni
demande extraordinaire d’argent, ni marasme de
I'industrie, ni suspension dans le commerce, ni
élévation des taux d’intéréts; en un mot, les
événements ont suivi leur cours ordinaire, ex-
cepté en autant que ces &événements ont pu étre
affectés par leur contiguité & ce qu’on peut ap-
peler un cyclone financier qui a passé le long de
la frontiére, mais sans toucher au territoire can-
adien.

Voila, M. I'Orateur, un précieux témoignage
rendu & l'oeuvre de la politique nationale au
Canada. Je prétends, et je suis prét 4 dé-
montrer que toute la prospérité, toute 'aug-
mentation du commerce et du revenu que
nos adversaires s’attribuent aujourd’hui,
sont dus au grand parti libéral-conservateur
qui a jeté les bases de la politique nationale,
et les a jetées si solidement, que ni les vents
du libéralisme, ni les efforts des libéraux
n’ont pu les ébranler.

La statistique de 1868 3 1898 nous fournit
encore d’autres preuves de ce que la poli-
tique nationale a fait pour le Canada :

VOLUME DU COMMERCE.

1868 ...ieviiiiiiiann. ceeee.. $131,027,632
1898 ..iiiiiiiiiaas cereness. 304,091,720
POPULATION.

1868 ...... ceeervieeieaieaseas  § 3,371,594
R [ eee 5,600,000
EXPORTATIONS DE TOUTES SORTHS.
1868 ....... teieserens P $ 57,567,888
1898 c.ueenn..l. ceresesecesee. 163,785,770
IMPORTATIONS DE TOUTES SORTES.
1868 c.eiiiiiiiiiiiian, cessso. § 78,459,644
1898 ...l teterceeranes . 140,305,950

DEPOTS DANS LES BANQUES,

1868 . $ 52,299,050
1898 ...iiiiieannn 212,014,635
CAISSES D’EPARGNE.

1868 ...iiiiiiiiiiiiiieeieane. $ 5,067,607
1898 ... .....ee 63,056,606
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REVENU TOTAL.

1868 ....iiiieill, ceeatraeanas $ 13,687,928
1898 tiiinienrininiiseaniennae 40,555,238
REVENU DES POSTES.

1868 .ivieeninnnn cieeeesianes  $ 616,802
1898 ....... Creereeiaeeeienas 4,686,650
MILLES DE CHEMINS DE FER.
1868 ..viiviernen.n P 2,278
1898 ciiiiineianns veesserans 16,718
RECETTES DES CHEMINS DE FER.
1868 ......... N $ 12,116,716
1898 ooeeeneanal, Creveraeas 59,715,105

REVENU PROVENANT DES CHEMINS DE
FER ET DES CANAUX.

$ 581,503

3,117,670

Je n’hésite pas i dire que ces chiffres sont
une preuve irréfutable des bienfaits conférés
au Canada par la politique nationale, puis-
qu’ils font voir le développement et la gran-
deur atteints par notre pays scus Yinfluence
de cette politique.

A qui est due cette prospérité ? ILst-elle
due aux bonorables députés de la droite ?
Est-elle due & I'honorable ministre du Com-
merce (sir Richard Cartwright) qui, se
voyant menacé de perdre le pouvoir était
prét i sacrifier les meilleurs intéréts du pays
pour sauver sa téte, dat le peuple crever de
faim ? Non ; cette prospérité est due—per-
sonne ne le sait mieux que nos adversaires—
au grand parti qui a sorti le Canada du
bourbier ol P’avait plongé la mauvaise ad-
ministration des libéraux, et I'a élevé & une
telle Lauteur que lorsque nos adversaires
sont arrivés au pouvoir, ils ont reculé 3 Pidée
de porter une majn sacrilége sur une poli-
tique qui avait tant fait pour le pays .

Les libéraux qui pendant dix-huit années
d’opposition ont attaqué et dénomcé la. poli-
tique nationale, et se sont engagés solennel-
lement 3 la détruire, rendent aujourd’hui
hommage 3 son eflicacité en refusant &y
toucher. La politique nationale compte tant
de partisans dans tous les rangs de la popu-
lation, que si les libéraux tentaient @’y tou-
cher, ils seraient chassés du pouvoir.

Par quels moyens sont-ils arrivés au pou-
voir ? Ce n’est pas sur la question de la
politique nationale, ni sur aucune autre
question. Ils n’ont pas de programme et ne
représentent aucun principe. Je défie qui
que ce soit de me citer un article de lenr
brogramme, ou un principe qwils ont préco-
nisé dans l'opposition et qu’ils aient tenté
de mettre en pratique . ‘

Ils sont arrivés au pouvoir en disant noir
dans une partie du pays, et blane dans une
autre ; en faisant de fausses promesses
quwils n'ont jamais tenues. La plupart des
honorables membres de cette Chambre con-
naissent ces faits comme moi, et savent que
Je ne dis que la stricte vérité, mais les hono-
rables députés de Prince-est et de Mantma-
£ny qui n’ont pas eu autant d’oceasion de se
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}renseigner, pourraient croire que je me
| trompe, et pour éviter cela, je vais leur don-
ner quelques preuves de ce que j'avance. Je
vais leur démontrer quelle est la politique
qui a mis le Canada dans une telle évidence,
quelle est la politique qui a permis aux mi-
nistres du jour de faire dans le discours du
Trone un tableau aussi enchanteur de la
situation actuelle du Canada.

J’ai toujours lu avec beaucoup d'intérét
les discours de I'honorable premier ministre,
mais je ne les ai pas toujours approuvés. .Je
ne partage pas toujours les idées qu’il nous
expose dans un si beau langage. Quand je

. '1lis les discours de mon honorable ami, je e

| prends 2 penser qu'une des counditions esseu-
\tielles de Yart oratnire consiste & pouvoir
! dire ce qu’exigent les besoins du moment
: sans s'occuper des faits.
| Voici sur quoi je me base pour émecttre
i cette opinion. Dans un discours mémorable,
qui deviendra probablement historique, parce
iquwil a été prononcé dans une occasion tres
limportante—le 4 janvier 1899—il disait,
i d’aprés le “Herald” de Montréal :
i

| Si, aujourd’hui, nous achetons plus de I’Angie-
i terre, IAngleterre achete plus de nous, et c'est
jce que nous voulons. Nous avons besoin d’un
!marché pour écouler nos produits, et nous le
i trouvons en Angleterre, grace 2 notre politique.

l Voyons maintenant en quoi consistait sa
; politique. D’abord, I'honorable premier mi-
nistre fait erreur en supposant que ces
choses ont une relation nécessaire entre elles.
Ii sait que nos achats de I'Angleterre ont é{¢
relativement incignifiauts nendaat tien des
années, longtemps avant qu’il f(t appelé &
formuier une politique. [ sait ¢ue nos im-
portations de }'Angleterre ont &té infinement
moins importantes gue nos exportations
dans ce pays. Mais ce n'est pas tout, Quel
résultat a eu c=iwe superbe politigie A li-
qaelle it attribue s xitusticn actuelie da
Canada’'? En 1897, la premiére année dont
il accepte la responsabilité, !"Anzgieterre nous
a vendu pour $500,000 de moins qu'avant
P'introduction de sa politique. Cela ne tend
pas A corroborer sa prétention fque ce que
nous vendons i ’Angleterre ait quelque re-
lation avec sa politique. Et pendant que
cette baisse se produisait dans nos imporia-
tions, d’Angleterre, nos exportations dans ce
pays augmentaient dans des proportions
énormes. L’honorable premier ministre voit
done qu’il 0’y a pas de relation entre ces
deux choses. Il n’ignore pas non plus yue
sa politique qu’il prétendait favoriser I'.\n-
gleterre Iui a plutdt élé défavorable, car pen-
dant que la maére patrie nous vendait pour
$500,000 de moins, les Etats-Unis d’Amé-
rique nous expédiaient pour $19,000,000 de
produits de plus que Pannée précédente.
{ Cela étalt-il d0 au fait que nous avions
vendu plus de produits aux Etats-Unis ?
C’est tout le contraire qui a lieu.
Examinons les résultats de cette fameuse
politique pendant les six derniers mois. En
quoi a consistéd cette grande faveur que Yho-




norable premier ministre prétend avoir cou-
férée a I'Angleterre ?  Liautre jour, sir
Howard Vincent a demandé au trés hono-
rable Joseph Chamberlain: “Quelle a oté
Taugmentation des exportiations de I'Angle-
terre au Canada, pendant les six mois finis-
sant le 31 janvier ?”

11 mentionne le¢ S1 janvier, parce que,
comme I"honorable ministre des Finances I'a
admis & Shetiicld, les traités n'ont été dé-
noncés et le nouveau tarif n'est entré en
vigueur que le ler d’aoit, de sorte que les
six premiers mois du nouveau régime expi-
rent le 31 janvier.

Quelle a 61é la réponse ? La Chambre
soupconne-t-elle le chiffre de 'augmentation,
résultat de cette grandiose politique gqui de-
ait nous assurer le commerce de I'Angle-
terre reconnaissante ? Eh bien! M. I'Ora-
teur, cette augmentation a &été d’un pour
cent pour la période des six mois en ques-
tion.  Quelques journaux ont avancé que
ce chiffre s'élevait & six pour cent, mais
¢’est une crreur. M. Chamberlain a dé-
claré : - En tenant compte du mois de juil-
let, ve qui nest pas aumissible et tout & fait
en dehors de la question, ot cela avant 1'ap-
plication du tarif privilégié, cette augmenta-

tion ~'¢éléverait it 6 pour cent, mais pour les .

premiers mois, elle a 6té de 1 pour cent.” It
voila la politique dont s'cnorgueillit I'honora-
ble ministre ?

Quant a la question de savoir guel est le
systéme  politique d’ou
prospérité dont jouit actuellement le pays,
je vais apporter des preuves que j'emprunte
aux déclarations mémes venant des ban-
quettes ministérielles. A Perth, le mois der-
nier, I'honorable ministre de I'Intérieur (M.
Sifton), au cours d’un important discours, a
déelaré ceci @

La question du tarif est aujourd'hui définitive-
raent réglée.

Ainsi, déclare le ministre, il n’en sera plus
question en Chambre ; et qu'ajoute-t-il 7

Les libéraux ont réussi a résoudre ce grave
probléme, et le tarif actuel est tel que nos adver-
saires, méme s'ils arrivaient au pouvoir, ne le
modifiraient pas sensiblement.

It pourquoi cela ? FParce que c'est leur

découle la grande:
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‘tion du ministre de UIntérieur, dans le but
ide la condammner. Le terrain sur lequel se
'sont placés les proposeurs de la résolution
ipour condamner cette déclaration est que,
|dans ce cas, ils avaient été grossiérement
{trompés par le ministre de IIntérieur (M.
Sifton) «xui, aprés s’étre déclaré I'un des plus
fermes partisans du systéme libre-échan-
} giste, avait donné son appui &4 un systéme
| fiscal tout & fait opposé. Nombre d’amis de
I'honorable ministre de l'Intérieur &taient

Id’avis quil devait y avoir erreur quelque
ipart. Kt bien que la déclaration en ques-

ition e0t paru ¢t dans le “ Globe” et dans
“@autres journaux libéraux, ces amis préten-
"daient qu'il devait y avoir erreur queclque
‘part; et i leurs yeux, il était impossible
iquun ministre libre-échangiste elit pu com-
{mettre une pareille déclaration, et en consé-
[quence, ils proposérent d’ajourner le juge-
rment jusqu’d ce qu'ils eussent pu constater
id’une facon définitive si le ministre avait
I fait une semblable déclaration. Toutefois,
EM. James Porter—j'ignore ce q'il est,” mais
i ¢'est évidemment un homme fort intelligent,
—-Aéclara qu'a son avis, M. Sifton avait fait
fcette déclaration, et qu'il ne le condamnait
'pas de ce chef, parce que le tarif lui semblait
aussi parfait que possible. De lavis de ce
imonsicur—et jappelle & ce sujet I'attention
.du ministre des [Finances—I'honorable minis-
tre des Finances (M. IMielding) avait compris
‘son erreur. et M. Sifton avait recu mission
cde venir déclarer le véritable systéme fiscal
du parti, et le parti, ajoute-t-il, doit s’en
tenir & cette déclaration. Or, de ces deux
ministres, qui a raison ? Est-ce celui qui
déclare gue la réforme du tarif n’est qu’ébau-
chée ¢t que le gouvernement va continuer 4
Pamender jusqu'd ce qu’il ait atteint un
point encore indéterminé, ou bien, est-ce le
ministre de ’Intérieur, qui déclare que le
tarif actuel est bien définitivement réglé ?
Pour ma part, jabonde dans le sens du
ministre de 'Intérieur. A mon avis, tout
homme qui a ¢té en mesure d’étudier cette
question ne peut que se rallier au systéme
exposé par le ministre de I'Intérieur, savoir,
que le tarif est réglé, et qu'il a atteint cette
 forme définitive et permanente dont parlait,
|i1 ¥ a guelques années, & Montréal, I’hono-
Jravie premier ministre (sir Wilfrid Laurier),

tarif. L ’honorable ministre pourrait peut-:comme d'une réforme absolument essen-
étre dire—et javoue que la chose est assez!tielle. L’on constatera que le ministre de
plausible—" supposez que nous eussions tenu ; I'Intérieur est dans le vrai, et que c’est le
nos promesses, que serait devenue 1a prospé- ! ministre des Finances qui fait erreur, ce
rité du pays ?” D’accord, cette prospérité ! quayant aécouvert, il a donné mission a son
n'existerait pas aujourd@’hui, et c’est qu'ils . collsgue ’aller proclamer de par le monde
savent qu'ils avaient trompé et induit legqu’il s’était trompé. Or, que pensent de cet
pays en crreur pendant dix-huit ans; ou|incident les honorables députés ministéri-
bien, ¢'est que, ainsi qu'on peut charitable-:els ? Les nouveaux députés croient peut-
ment le supposer, ils s’étaient rassagis avec|étre que je suis en frais d’inventer, mais
le temps et en étaient venus 3 la conclusion | qu'ils se détrompent: ce sont les députés
que leurs voisins devraient en savoir autant  ministériels mémes qui vont me fournir la
quw’eux & ce sujet. Eh bien! le ministre de: preuve de l'exactitude de mes affirmations.

PIntérieur, parait-il, a été trés sérieusement
pris &t partie par certaines gens de Winnipeg,
qui croyaient ces messieurs libre-échangis-
tes. Le parti libéral y a tenu une assem-

blée, & laquelle on a attaqué cette déclara-
Sir CHARLES TUPPER.

J'ouvre la “Tribune ” de Winnipeg du 9 de
mars de cette année, et qu’y lis-je 4 ce su-
jet ?  Le volcl :

11 y a quelque chose de presque pathétique dans
I'ironie non préméditée des paroles de M. Sifton
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déclarant que le tarif actuel est tel que leurs ad-
versaires, s'ils arrivaient jamais au pouvoir, ne
le modifieralent guére. Trés certainement. Pour
qui leurs ““adversaires” modifieraient-ils le tarif,
s’ils étaient en lieu de le faire ? C’est dans une
trés large mesure le tarif qui était ¢n vigeur a
1'époque ol les * adversaires *’ tombérent du pou-
voir.

Ainsi parle I'bonorable député de Lisgar
{M. Richardson) :

' Bst-ce que I’abaissement d’un centin par gallon
subi par le pétrole, I’abaissement du droit de 12
centins et demi subi par le fil d’engerbage, ’abo-
lition du droit sur le fil de fer barbelé, et la pré-
férence d’un quart accordée aux marchandises de
provenance anglaise, constituent une différence
entre le tarif protecteur tory et le libre échange
tel qu'il est appliqué en Angleterre—but fiscal
gue se proposait d’atteindre sir Wilfrid Laurier ?

Je n’ai pas besoin d’insister davantage sur
ce point, pour prouver que le systéme fiscal
suivi jusqu'ici par I'administration actuelle
2 été emprunté au parti conservateur, et que
c’est en appliquant ce systéme que le gou-
vernement est aujourd’hui en mesure de se
vanter de la prospérité que le Canada a
atteinte. Et ce systéme,—qu’il soit discuté
par le ministre de I'Intérieur ou par I'hono-
rable député de Lisgar, peu m’imporie,~le
peuple canadien, j’en ai la conviction, en de-
mandera le maintien dans toute son intégri-
té, de facon & donmner aux industries cana-
(}iennes les avantages auxquels elles ont
droit.

Or, ces modifications apportées au tarif
par le gouvernement actuel—modifications
dont parle le rédacteur de la “Tribune”—|
qu'en est-il résulté pourle Canada ? Quellea |
été la conséquence de l'abolition de I'impot
du fil d’engerbage au point de vue de nos inté-
réts ? La conséquence a été de ruiner lin-
dustrie du fil d’engerbage et de presque en
doubler le prix. Et I’'abaissement de l’impﬁt]
du fil de fer barbelé, quelle auire consé-|
quence a-t-il eun que de ruiner I'industrie ca-|
nadienne pour lui substituer I'industrie amé- |
ricaine ? Et 'abaissement de I'impdt du
pétrole d’un centin, qu’a-t-il produit ? La
conséquence a été de transférer une grande
et importante industrie nationale des mains
du Canada & celles d’une coalition commer-

ciale américaine, qui vise i ruiner tout ce qui
porte le nom d’industrie du pétrole au Ca-
nada.

A mon honorable ami, (sir Wilfrid Laurier),
qui s'imagine avec sincérité, sans doute, que
C’est grace 4 lui et & sa politique que le soleil
se l&ve &4 Porient et se couche a l'occident,
Jje veux faire voir qu'a I'époque méme on il
prenait les rénes du pouvoir, le Canada com-
mengait & entrer dans une nouvelle ére d’a-
vancement commereial, et que le soleil de
la prospérité luisait d&ja pour lui. Il1y en a’
4 qui la fortune sourit, et les honorables mi-

nistres peuvent se vanter de leur bonne for- et

tune exceptionnelle. Ils sont arrivés au pou-

voir précisément au moment ol s'accomplis-

sait la transition d'une &poque de dépression |

vers une ére de prospérité inouie. Je n'en|

veux d’autre preuve que le rapport que vient :
2

AY
de publier pour I'année 1898 la compagnie du
chemin de fer canadien du Pacifique, et que
voici :

A cette 8poque-ci de I'année, il reste 3 trans-
porter une bien plus forte quantité de grain des
récoltes du Nord-ouest qu'a toute autre époque
précédente, et cela, simultanément avec la situa-
tion extrémement ravorable ol se trouvent notre
agriculture et nos industries au Canada, choses
qui sont dues dans une large mesure—

A Pavenement au pouvoir du gouverne-
ment libéral ? Pas du tout.

—aux excellentes récoltes et aux prix rémunéra-
teurs, ainsi qu’au succds des exploitations
minidres, cela, dis-je, nous fait augurer un traflc
considérable pour le printemps et 1'6té.

S’il se rencontrait un partisan assez aveu-
glé par l'esprit de parti pour fermer les yeux
au fait que le Canada, 4 l'époque en ques-
tion, non seulement sortait d'une grande dé-
pression pour entrer dans une ére de prospé-
rité—chose évidente non seulement au Ca-
nada, mais en Europe, en Angleterre, en
Australie, aux Etats-Unis, partout en un mot
—je lui rappellerai qu’en outre, le Canada a
eu la bonne fortune d’avoir d’excellentes ré-
coltes, et que le cultivateur, au lieu d’étre
obligé de vendre ses produits &4 bas prix, en
a vu doubler le prix, ce qui I'a virtuellement
enrichi, lui et le pays ; si ce partisan, dis-je,
ferme les yeux & ces faits que personne ne
peut ignorer, je lui rappellerai, en outre, les
grandes découvertes de gisements miniers
en Nouvelle-Eicosse, dans le district du Lac
des Bois, en Colombie-Anglaise, dans les
Territoires du Nord-Ouest, au Yukon, et que
ces €énormes découvertes d’or ont versé au
pays dans le cours des deux derniéres an-
nées, des millions de capital

Lorsque j’ai entendu le proposeur de l'a-
dresse faire I'éloge de la Colombie-Anglaise,
mon esprit s’est reports vers cette époque otl,
assis 4 la droite de la Chambre, & titre de
ministre des Chemins de fer, je luttais pour
faire adopter par le parlement l’entreprise
de la construction du chewwrn de fer Cana-
dien du Pacifique, qui devait établier une
communication ininterrompue entre 'océan
Atlantique et I'océan Pacifique, et je me rap-
pelle que je dus lutter contre I’opposition
d'un Lhomme fort éminent et fort distingué,
M. Blake, qui, du sidge que Joccupe au-
jourd'hui, me demandait: ‘“Pourquoi char-
ger le pays de cette dette €norme, dans le
but de construire un chemin de fer 4 la Co-
lombie-Anglaise, qui aprés tout, n’est qu’une
mer de montagnes ?” C'était, en effet, un
océan de montagnes, mais il arrive au-

jourd’hui que cette mer de montagnes,
ainsi que l'a déclaré le proposeur de
la motion, est en voie non seulement

de rivaliser avec nos plus importantes
provinces, mals encore de les surpasser,
cela, en raison méme des incompa-
rables rechesses minérales qui s’y dévelop-
pent en ce moment.

L’honorable premier ministre veut-il en-
core d'autres preuves i l'appui de mon as-
sertion ? En volci d’autres, En 1892, les
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receties brutes du chemin de fer Canadien I n’ont peut-étre pas excédé de beaucoup celles
du Pacifique se sont élevées A $21,500,000, | des années précédentes, mais lorsqu'un pays
et en 1894, clles avajent baissé au chitfrereuvoie cent millions de Dboisseaux de grain
de $18,750,000. Cet abaissement de recettes jen Angleterre seulement, comme Tont fait
était-il do i la législation ou A linitiative du|les Litats-Unis, et cela au double du prix
gouvernement ? L'honorable premier mi-;d'ordinaire payé aux cultivateurs, I1hono-
nistre le sait parafaitement : ni la législation. , rable ministre comprendra que les causes de
ni Pinitiative winistérielle n'ont rien &4 voir i le prospéritd sont tout A fait indépendantes
dans ce fait. Il n'ignore pas qu'il faut en | de ce qu'il a pu faire lui-méme. Mais je me
chercher la cause dans les récoltes et dans; trompe peut-&tre en disant que le gouverne-
la dépression commerciale de 1894, et qu’abs-' ment libéral m’a en rien contribué a4 cette
traction faite du parti au pouvoir, cette an-jprospérité. Le gouvernement y a quelque
née-la, le résultat et 6t¢ le méme. En 1895, | peu contribué. Il a fait augmenter de dix-
les recettes brutes de cette voie ferrée se incuf mwillions les exportations des KEtats-
sont ¢levées o $18,941,036, et les recettes! Unis au Canada, et dans cette mesure, son
neties 4 environ $7,480,950. KEn 1896, :Lvantg systéme fiscal peut 4 juste titre réclamer le
que le systéme fiscal inauguré par hono-; mérite d’avoir contribué A Iaugmentation
rable ministre et pu produire d'effet quel- des exportations que signalait le secrétaire

conque, les recettes brutes s’élevérent & $zv,- ‘ Gage dans son rapport.
681,596, tandis que les recettes nettes attei-. Mon honorable ami a aussi avancé que les
gnirent le chiffre de $8107,581.  Bn 187, oxportations d'un pays i un autre sont en
grice aux bonnes récoltes et au développe-’ raison de ce qu'il recoit de ce pays; or, je
ment de nos industries miniéres, alnsl qu'd, vajs lui faire voir qu'il s¢ trompe du tout au
Pafftuence du capital venu de V'étranger, de tout. Je lui ai déja 7ait voir que bien gue
fait, grice au flot toujours montant de pros-, nes exportations canadiennes an Angleterte
péritd qui inondait le pays ainsi que Ia répu- aient augmenté de plusieurs millions, nous
blique voisine, les recettes brutes s’8levrent ' jmportons de la mére-patrie pour un demi-
i $24,049,334, tandis que les recettes nettes: million de moins de marchandises que d’ha-
atteignirent le chiffre de %10.303,775. T pitude. Et quarrive-tdl aux Etats-Unis ?
1898, I'on constata une nouvelle augmenta- | Bn 1889, les Etats-Unis importaient ('.Angle-
tion des recettes brutes qui atteignirent le! terre pour une valeur de $17D 536270 ot en
chiffre de $26,138,977, tandis que les recettes ‘l 1898, pour une valeur de $111,361,617, solt une
nettes s'élevérent a $10,475,371. L’hono-: diminution de $6S,204,758. Or, si la L Sorie
rable ministre, j'en suis sfir, n'ira_pas pré--de I'honorable ministre était exacte, com-
tendre qu'il a mis tout cet argent 1A dans le! ment ces chiffres pourraient-ils se produire ?
gousset des actionnaires du chemin de fer!jin 1889, les exportations des Etats-Unis en
Canadien du Pacifique. Sl avoue, alors: Angleterre atteignaient le chiffre de $650,-
au'il me permette de lui dire que ce quo’il a, 616,283, et en 1893, année ol les importa-
affirmé, sapns doute dans un discours pro- : tions anglaises des Etats-Unis subirent une
noneé a un banquet public, et qu'il ne faut, diminution de $68,000,000, les exportations
pas critiquer trop sévérement, parce que I'en- en Angleterre atteignirent le chiffre de $981,-
thousiasme de ses partisans Yavait sans! 137110, soit une diminution de $331,517,827.
doute porté un peu trop loin, cette affirma-; voila, je pense, qui suffira & Pavenir pour
tion, dis-je, est dénuée de fondement. {empécher mon trds honmorable ami de pré-
J’aborde une autre preuve, laquelle, Fhono-' tendre que 1a question des exportations dun
rable ministre I'admettra saps doute, est fort{ pays vers I'autre est subordonnée & celle des
| produits qu’il regoit de ce dernier pays.

probante sur ce point. Je 'emprunte au rap-
port de M. Gage. le secrétaire du trésor aux ‘ Taborde maintenant, M. I'Orateur, une
iquestion qui a été traitée fort habilement

Etats-Unis :
Le commerce avec Yétranger pour 'année 1898, bar lI'honorable proposeur de Padresse, je

a été a certains égards phénoménal, L’exportation
des produits, tant de la ferme que les manufac-
tures a excédé en valeur celle des années pré-
cédentes, et le grand total des exportations est
le plus considérable qui ait jamals &té enregistré.
Pour la premieére fois dans I'histoire de notre
commerce avec 'étranger, les exportations, cette
année, ont atteint en moyenne au deld de $100,-
000,000 par mois, le total s’élevant 2 $1,231,482,330,
contre $1,050,993,556 en 1897, et $1,080,278,148 en
1892, aucun auvtre exercice n’ayant atteint Ja
I'mite du billion.

Cela est-il A0 au systéme fiscal de hono-
rable ministre ? Ist-ce au gouvernement
que les Ktats-Unis deoivent cette situation
de prospérité et de progras, qui, de leur pro-
pre aveu, est phénoménale ? Non, M. I'Ora-
teur ; ¢’est une question de récoltes et aussi
de prix. Les récoltes, la chose est possible,

Sir CHARLES TUPPER.

veux dire le rapprochement anglo-améri-
cain, C'est une question de la plus haute
gravité, Ia chose ne saurait faire de doute ;
et les honorables députés de la droite re-
{ counaitront, je crois, que j’ai pleinement
apprécié la gravité de cette question dans Ia
ligne de conduite que j'ai cru de mon devoir
de suivre 4 cet égard. J'ai compris que s'il
existait 'ombre méme du sentiment de la
reconnaisance dans,le cceur humain, il était
tout simplement impossible que les Etats-
iUnis d’Amérique manquassent de recon-
i haitre la profonde dette quils ont contractée
renvers 'Angleterre. Lorsque toutes les
| grandes puissances europdennes, & ’épogque
lde la guerre hispano-américaine, s’abou-
chérent avec I'Angleterre et lui proposdrent
d’intervenir sous prétexte qu’il n’existait
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pas de cause suffisante pour gqu'une guerreisaus me demander si les honorables députés
éclatit entre les Etats-Unis et I'Ispagne, il | de la droite attachent oui ou non de I'impor-
est de la plus simple évidence que si 'An- | tance i cet acte de ma vie politique, je dois
zleterre se fat rallié & ce projet et eQit co-dire que jai cru obéir i un sentiment dicté
opéré avec les autres puissances en ¢'inter-!par le devoir public, en décidant que tant

posant entre les Iitats-Unis et I'Xispagne, les
armes américaines n’auraient jamais pu ac-
complir ce qu'elles ont accompli, et les ré-
sultats n'eussent pas été les mémes. 11 n'y
a pas de doute que dans la presse et parmi
les homimnes publics dans un grand nombre
d’endroits des Etats-Unis, il s’est élevé une
Torte cxpression de vive et profonde gra-
titude relativement a la conduite tenue par
P'Angleterre dans cette circonstapnce. Je
l'avoue, bien que j'eusse quelque raison de
we ranger i un avis coatraive, d'aprés cer-
1aines observations que j'avais été en lieu
de faire, je fus profoudément frappé de

'que la commission siégerait, je m’abstien-
“drais de traiter, 4 tout événement, des
“questions mises 4 I'étude et dont la discus-
:sion publique, & mon avis, efit pu mettre
‘leur solution en danger. Je dois dire, M.
;l‘Orateur, (ue je rencontrai quelque oppo-
sition. Quelques-uns de mes amis me
i disaient : Supposons que le gouvernement
‘ne regle rien; i1 pourra en appeler au
| peuple, saus que nous ayons eu l'occasion
i d'exposer aux électeurs notre maniére de
.penser. Eh bien ! répondis-je, je veux que
: 'on me comprenue bien ; tant que jaurai la
. responsabilité de la direction du parti_con-

Popportunité qui s’offrait d’effectuer un rap-; scrvateur-libéral, je me laisserai toujours
prochement plus intime entre les membres; guider par la politigue (raditionnelle qui a
de Ia grande famille anglo-saxonne. Mon! toujours présidé & la gouverne de ce grand
trés honorable ami s’en souvient; jai dniparti; le pays avant le parti. Si j'étais str,
faire 1a sourde oreille a la proposition ¢’up | ajoutai-je, quil résulterait de lu conférence,
de wes partisans, lui conseillanl de ne pas, quelque grand bien pour le Canada, je con-
s'obstiner 4 demander a4 Ia Chambre de’ sentirais volontiers A deweurer sur les ban-
prendre une attitude qui put nuire daus in quettes de I'opposition, si la chose était né-
moindre mesure & ce qui constituait, & mon | cessuire, pour que le Canada pit bénéficier
avis, un mouvement de fort grande jwmpour-,de ces avantages. Or, nous sommes arrivés
tance. "L i point oll il nous faut envisager la ques-

. AT+ T < i \ : tion & un point de vue diftérent. Je le com-

Une VOIX : Et vous aviez tort. | prexids, les honorables ministres sous la di-

Sir CHARLES TUPPER : La chose semble | rection de cet illustre gentilhomme dont
prolable. Toutefois, je le répéte, jamals,  nous déplorous tous la mort, ont fait tout ce
me semblait-il, une si belle occasion ne fquil était possible de faire. Je dois ajouter
='était présentée au Canada pour obtenir le,qu'd mon uvis, le gouvernement de Sa ma-
réglement juste et ¢quitable des ditférends | jesté ne saurait avoir fait un choix plus ju-
eu litige entre les Ktats-Unis d'Amérique et, dicieux, qu’en nommant lord Herschell chef
notre propre pays, et j'étais tellement frappé |de la délégation anglaise. J’al eu le pri-
de cette idée, qu'd mon retour d’Angleterre, | vilcge de connaitre depuis longtemps et
lorsque jappris gu'il devait s'ouvrir uned'une fagon intime lord Herschell. Nous
conférence entre les représentants de I'An- Gtions tous deux membres de la commissicn
gleterre, composée de wembres du cabinet ! royale: nommée par la reine dans le but
fédéral et en outre d'un député fort dis.|d’organiser I'Institut impérial. ei aprés gue
tingué de cette Chambre, je compris qu’il me | cet institut et &té organisé, lord Herschell
fallait modifier la ligne de conduite que je:remplit les fonctions fort importantes de
m’étais tracée, et renoncer A P'agitation assez: brésident du conseil exécutif dont je faisais
active que je m’étais proposé.de faive dans | partie ; de facon que, pendant nombre d’an-
Ia province de Quédbee. Mon honorable ami, | nées, j'eus l'occasion de voir de trés pres
le ministre des Travaux publics (M. Tarte), ; cet homme distingué. Il est A peine besoin
Jje le sais, regarde avec un souverain mépris ; de le répéter ici ; non seulement lord Hers-
tous les efforts que 'opposition peut tenter: chell était 'un des avocats les plus habiles

contre le gouvernement dans cette province
dont il réclame le soin et la charge spéciale.
Touteflois, ¢u'il me permette de lui dire que
Jestime le peuple de cette grande province
irop intelligent pour croire que s’il était pat-
faitement renseigné sur lattitude du gou-
verneulent relativement i nombre de ques-
tions vitales affectant cette province, la
force numérique des deux partis en Chambre
serait modifiée d’'une fagon fort sensible.
Tel est mon avis, et en conséquence, j'avais
promis de commencer une agitation assez
active dans cette provinee au cours de 1'6té
dernier, Mais lorsque j'appris que cette
conférence devait s'assembler, je compris
qu'il me fallait revenir sur ma décision, et

i du Royaume-Uni, mais encore I'un des pairs
les plus distingués qui aient siégé i la
Chambre des Lords en Angleterre; et sa
nomination i ce poste par un gouvernement
dont il é&tait 'adversaire prouve d'une facon
concluante jusqu’'d quel point le gouverne-
ment anglais est disposé & aller pour recon-
naitre l'aptitude des individus aux charges
importantes qu’il leur confle. Je compris
que la precence G’un homme nussi distingué
que lord Herschell dans cette commission
serait d’un grand avantage pour le Canada ;
et je dois ajouter que, depuis que je I'ai
connu, et chaque fois qu’il m'a été donné
de le voir présider & d’importantes réunions
de citoyens, rien ne m’a autant frappé que
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le tact étonnant dont il savait faire preuve
dans Pexercice de ses devoirs ; j'ajouterai
encore ceci : en plusieurs clrconstances, jeus
le devoir de conférer avec lord Herschell &
titre de lord de la Chancellerie, relativement !
2 plusieurs affaires, notananent deux ques-l
tions importantes dont 1'une se rattachait &
1a représentation du Canada au comité judi-|

une considération plus favorable que celle
gu’lls nous ont accordée dans le passé.

A six heures, I'Orateur quitte le fautenil.

Séance du soir.

ciaire du Conseil privé, et I'autre & 'admis-
sion des garanties des gouvernements colo-
niaux pour placement dans les fonds de
fidéicommis ; et dans ces différentes cir-
constances, j'ai trouvé en lord Herschell
non seulement un homme excessivemtent ai-
mable, courtois, mais en outre, disposé a
faire tout en son pouvoir pour avancer les
intéréts des colonies. J’ai donc cru de mon
devoir, dans les circonstances actuelles, d’ap-
porter mon lhwmble tribut & la mémoire de
ce grand homme, et d’exprimer mon profond
regret de la perte que 'Empir2 ot le Canada
ont eprouvée dans sa mort prématurée.

Le proposeur de Yadresse nous a dit que
pendant six mois, nous avions attendu avec
patience le résultat des travaux de la com-
mission internationale; toutefois, je crains
fort qu’il ne me faille déterminer le sens de
cette expression ; car, si je ne me trompe, je
crois &tre linterpréte des sentiments des
deux cotés de la Chambre et de I'immmense
majorité du peuple canadien, en disant que
nous avons attendu le résultat de cette con-
férence avec une vive impatience. En
tant que j’en puis juger, d'apres ce qui a été
publié par la presse, laquelle a constitué la
seule voie de communication & laquelle nous
ayons eu accds, pendant ces six mois inter-
minables, le peuple canadien s’est trouvé
dans la plus malheureuse des situations,

Sir CHHARLES TUPPER : M. I'Orateur, je
%regrcue I'absence du premier ministre.

Le MINISTRE DES TRAVAUX PU-
; BLICS : Le premier ministre sera ici dang
- an instant, je I'ai envoyé chercher.

i Sir CHARLES TUPPER : Je regrette son

iabsence, parce que j'en suis arrivé 4 une
ipartie de mes remarques qu’'il serait fort a
‘désirer qu’il entendit. J’ai parlé de l'échec
%des négociations et du fait qu'aprés six mois
 'attente impatiente du résultat, nous avons
fappris que la commission s’était ajournée au
.2 aoft prochain. Je ne puis m’empécher
d’exprimer mon profond regret que cet ajour-
‘nement se soit produit. Je crois que les
‘représentants du Canada, par considération
ipour leur pays, par considération pour les
Cgrands intoéréts 4 eux confiés par Sa Majesté
‘en cette circonstance, auraient dia refuser
tout ajournement. Sans doute, nous sommes
.tenus d’accepter la déclaration officielle faite
par le cbef de la commission représentant
Jles Etat-Unis et par le premier ministre du
y Canada pour lord Herschell qui, malheu-
' reusement, a été empéché par la maladie
‘d'Ctre present ; mais lorsque les raisons ont
: &té dévoilées, lorsque la position a été détinie
devant le pays ,telle qu'otficiellement déela-
. 1ée parle document officiel autorisé par M.
‘ Eairb:}nks d'une parvt et par sir Wilfrid Lau-
i rier d'autre part, je n’ai pu m’empécher de

celle d’humbles suppliants aux pieds du songer quiune erreur sérieuse avait 6t6 com-
peuple américain. .mise par les représentants de la Couronne.

Nos représentants demandaient comme une: En vue du fait que les Etats-Unis d’Amé-
faveur ce que nous devrions exiger comme{ rique ont adopté une ligne de conduite que
un droit. Et, M. I'Orateur, en demandant, 'honorable proposeur de l'adresse a aujour-
nos droits nous avions licu d’attendre une! d'hui, en cette Chambre, en sa qualité @’in-
réponse empressée et courtoise de la part des: terpréte de lexéeutif. qualifié de conduite
Etats-Unis. Je ne crois pas quu soit pro-!daéslhonorante, de conduite contraire a l'es-
bable que les intéréts de la Grande-Bretagne ! prit qui doit présider aux relations interna-
et des Btats-Unis reprennent leurs anciennes  tionales ; je suis d’avis que les intéréte
conditions ; non que, d&étant donné lexpé- ! du Canada exigeaient, non qu’il y edt ajour-
rience des derniers six mois, nous puissions' nement jusqu'au 2 aoQt, mais qu'il y edt sus-
attendre en espérant quoi que ce soit en fait! pensjon de ces négociations. Je regrette
de géndérosité ou de franchise de la part des ! qu'une pareille mesure £t devenue néces-
Etats-Unis, mais je crois que le peuple des sire, mais :orsquun grand pays comme les
Etats-Unis ayant fait dans son systéme de| Btats-Unis ¢’Amérique prend une attitude
gouvernement des changements tels que les' quj force le proposeur de I'adresse i la quali-
intéréts de la Grande-Bretagne et ceux des: fior de conduite déshonorante je ne puis
Etats-Unis seront souvent identiques, cela ! w’empécher de dive que je regrétte beaucoup
aura pour effet de rapprocher les deux pays:qu’il ait 6té question d’ajournement. Je ne
plus qu'aucune autre circonstance naurait:crois pas pour ma part que les représentants
pu le faire. Mais je dois dire que, pour ma'de Sa Majesté aient I'intention de se réunmir
part, nonobstant la ligne de conduite suivie ile 2 aoflit In-ochajn‘ Je ne crois pas que les
par I'Angleterre & une période trés critiqueinonorables ministres s'attendent 3 ce qu’il
de la carriére de cette grande république, je|y ait réunion le 2 aoat prochain. Pourquoi
désespére absolument de voir nos voisins|se réunirait-on ? I’honorable député de Prin-
suflisamment influencés par cette raison pour ! ce-est déclare—je ne sais sur la foi de quelle
accorder 3 lavenir, au peuple du Canada, :autorité—qu'on en &tait presque arrivé i une

Sir CHARLES TUPPER. !
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entente sur un grand nombre de questions
touchant aux intéréts du Capada, mais que
les représentants du Canada ont prétendu
que nul arrangement d’aucune espéce ne
devait étre fait au sujet de ces questions, &
moins qu'enes ne fussent toutes réglées. Je
n'hésite pas 2 exprimer 1'opinion que si les
représentants du Canada ont pris cette atti-
tude, cela est trés regrettable. Je ne vois
pas pourquoi il était nécessaire de prétendre
que toutes les questions devaient &tre réglées.

Supposons gue quelques questions intéres-!

est aujourd’hui en notre possession, unous
Yoccupons depuis plusieurs années et nous
exigeons, avant que de soumettre la cause &
un arbitrage; qu’il soit convenu que, si le tri-
bunal décide que l’ile se trouve sur le terri-
toire américain, nous ne serons pas obligés de
I'abandonner, mais nous continuerons i la
garder. 'l'out le monde sait qu'une proposi-
tion aussi monstrueuse aurait été repoussée
avee mépris par les Etats-Unis d’Amérique.
Cette question a été soumise & un tribunal
international, et ce tribunal a décidé que I'ile

sant le Canada eussent pu &tre réglées|de San Juan était sur le territoire amdéricain ;
comme on I'a prétendu, pourquoi Wen aurait- | et, bien que I'Angleterre fit alors en pos-
on pas disposé sans temir compte d’autres!session de Iile, et bien quelle efit été en
questions au sujet desquelles on ne pouvait% possession depuis nombre d'années, I'ile a
s'entendre ? Mon honorable ami, le chel du|até cédée aux Etats-Unis et le chenal du c6té
gouvernement, me corrigera si je me trompe ! canadien de I'ile est devenu la ligne fron-
en disant qui mon avis, les conditions de!tidre, Or, si la déclaration qui nous a &té
l'ajournement sont que la commission selfaite aujourd’dui par le proposeur de
réunira ¢ 2 aoOt si, dans lintervalle, au!l’adresse cst véridigue-—et nous n’avons au-
moyen de la diplomatie, les gouvernements | cune raison d’en douter—si les représentants
de la Grande-Bretagne et des DBtats-Unis!du Canada ont décidé qu’il n'y aurait aucun
réglent cette question de la fromntiére de|réglement d’aucune question si la question
FAlaska. A en juger par la teneur de la!de la frontiére nm’était pas réglée, dans quelle
déclaration, je présume que I'ajournement a:position vous trouverez-vous le 2 aolt pour
pour but de permettre aux gouvernements vous réunir i Québec, 4 moins que, dans 'in-
respectifs de traiter la question diploma- . tervalle, cette question ne soit réglée par une
tiguement ; et je présume que I'on n’a pas|convention diplomatique entre les deux
Vintention de réunir la commission si cette | pays ? En conséquence, je soutiens que, dans
question demeure dans une position telle que | I'intérét du Canada et d'aprés tous les prin-
les Etats-Unis puissent dire: Messleurs, | cipes du droit international qui régissent les
nous n'avons pas lintention de régler cette | questions de ce genre, il était du devoir des
question, car ils pourraient tout ausi bien le: représentants de la Couronne de déclarver 13
dire en propres termes qu'ils ont pu se servir et alors qu'il n'y aurait plus de négociations
des expressions aont ils se sont servis. Que!au sujet de ces questions si cette affaire n'é-
disent-ils ? Ils disent : Nous n’aurons pas du: tait pas réglée avant la réunion du tribunal ;
tout Q'arbitrage sur cette question de s Alas-i et je présume qu'il en sera ainsi. Or, qu'a-t-
ka, & moins que vous ne consentiez, avant,on fait ? Nous avons eu six mois de longues
que nous abordions cette question, & ce qu’au | nggociations, nous avons eu la presse améri-
cas ol les arbitres décideraient que nous!caine et la presse canadienne bourrées de
somines sur le territoire canadien, on ne nous | comptes rendus de ce qui se faisait d’abord
obligers. pas 3 déguerpir, mais qu'au con-.i Québec et subséquemment & Washington.
trairve, nous continuerons i y rester. Tel est|Od en sommes-nous maintenant ? Mais cha-
le premier point. Le second point est celui- ! cun sait que le peuple du Canada a éprouvé
¢i: Nous n'avons pas du tout l'intention de ' un désir ardent de voir ces negociations
régler cette question de la frontisre de I’Alas-: menées & bonnes fin, et de voir les représen-
ka, Mais, M. I'Orateur, personne n’a jamais ; tants du Canada revenir aans le pays, que
fait auparavant cette monstrueuse proposi-|s’il était impossible d’amener les Etats-Unis

tion qui consiste 4 nommer un nombre égal
d’experts et pas de tiers-arbitre pour déci-
der une question qui dépend de l'interpréta-
tion des traités en vertu desquels cette tron-
titre est établie ; et lorsque deux gouverne-
ments ne peuvent s’entendre au sujet de la
signification des termes de ces traités, de
facon & établir la frontiére, alors, d'aprés
toutes les régles de pratique suivies, la ques-
tion doit &tre réglée au moyen d’un tribunal
international, en nommant des experts et un
arbitre pour décider ce qui doit étre fait.
Qu'est-ce qui a été fait au sujet de la fron-

14 consentir & une solution juste et raison-
inable de ces diverses questions, il fallait
.ettre fin aux négociations afin que le Cana-
i da pQt étre mis & méme de prendre des me-
‘sures qui, je n’hésite pas i le dire, sont abso-
'lument essentielles pour commander, de la
part de cette grande république, ce respect
qui nous est absolmment nécessaire pour ob-
| tenir une juste considération sur une ques-
‘tion canadienne de quelque nature qu'elie
isoit. "'rop longtemps pnous avons eu recours
i aux sourires mielleux et aux paroles douce-
i reuses pour atteindre ce résultat. Nous les

tidre nord-ouest des Etats-Unis ? Supposons i avons essayés avec un résultat tellement
que Y Angleterre, au lieu de faire ce que font | négatif, que la patience du peuple du Canada
tqutes les auntres nations en pareil cas, efit | est épuisée, et quil dit: Essayons mainte-
dit : Nous n’aurons pas d’arbitrage ; nous ne | nant autre chose—il n'est pas question de
soumettrons pas i une tierce partie ou 3 un | représailles. Nul ne voudrait s’arréter un
tribunal international la question de savolr | seul instant A I'idée de rendre le 1al pour le
si li}e de San Juan est sur le territoire bri- ' mal ; mais nous disons que le temps est venu
tannique ou sur le territoire américain ; elleionl les intéréts canadiens réclament impé-



47 |COMMUNES) 48

1]
rieusement que l'univers sache que nous pe: Est-ce que cela était de nacure & donner plus
somines pas dans une position tellement!de force au trés honorable ministre ? C'était
abjecte et tellement bumiliante, qu'il nous:précisémnent le contraire. Sa déclaration n’é-
fajlle nous prosterner aux pieds des Ktats- ' tait pas véridique. Je n’ai nullement Pin-
Unix d’Amérique ot les supplier de nous ac- tention de dire que I'honorable ministre a,
corder des faveurs pour guelque considéra-: de propos délibéré, faussé la vérité, mais je
tion que ce soil. Nous disons que le Canada  prétends que sa mémoire Iui a complétement

a2 atteint cette position. et qu’il en jouit au-
Jjourd’hui.
sous wWimporte quel aspect, et & quelque point
de vue que Pon se place, nous disous gue le
Capada cocupe une position telle, qwil ne

demande aucune faveur aux Etats-Unis d’A-:
wmdérigque, ni & n'importe quel autre pays étran-

Le Canada est si merveilleuscwment

gor.

doué par la nature, il possdde des ressources

axxez riches, assez inépuisables et assez va-

riges pour pouvoir e dispenser de s’humi--

lier : du reste, il n'y a pas de politique plus
fatale a I'objet que 'on se propose que celle
yui consiste 4 mendier des faveurs. A mon
avis. ces délibérations auraient da se termi-
ner du moment gue les Américains ont pris
une attitude aussi déraisonnable que celle
qu’ils ont prise, d’apres le rapport donné par

Que I'on considére son attitude:

fait défaut. Ses souvenirs sur I'histoire du
“anada. sa conpaissance du parti conserva-
teur Iui ont cocplétement fait défaut, lors-
'qwil a fait & un reporter de Chicago la
fausse déclaration 4 leffet que le parti libé-
al-conservateur du Canada étajt hostile aux
Ttats-Unis &’ Amérique.

M. LORATETUR : Je crois que c’est aller
~un peu trop loin que d’affirmer qu’'un hone-
‘rable membre de cette Chambre a fait une
fausse déclaration. 11 y a un grand nombre
“drautres maniéres au moyen desquelles 1'ho-
inorable weputé peut expri.ser son appréeia-
"tion de ce qu'a dit le trés honorable ministre.

Sir CIIARLES TUPPER : Je ne veux pas
~du tout insinuer que le trés honorable pre-

le sénateur Fairbanks et le premier ministre | mier ministre a, de propos délibérg, fait
du Canada, agissant comme clhet de la com- iune fausse déclaration. Toute déclaration
mission. Je dis que du moment ol Yon en contredite par les faits est fausse. J'ai, ce
est arrivé id, les négociations aurajent dQ'soir, fait un grand nombre de déclarations
Ctre rompues, et les représentants du Canada i que les honorables membres de la  droite
durajent d@ revenir &4 leurs sidges en cetteivont trouver fausses, parce quils differemt
Chambre des Communes de leur pays, en po-; avec moi sur des questions de faits. Mais
sition de traiter ces guestions, non dans un. je ne veux pas du tout que I'on reste sous
esprit de représailles, mais dans le but @a-: I'impression que jaccuse le trés honorable

dopter la législation demandée par les inté-
réts du Canada.

Une grande partie des difficultés que cette
question a fait surgiv a été le résultat ddsas-
treux de la politique suivie par le trés hono-
able chef du gouvernement, Je dois dire,
et je dis avee regret, que du mowment ou le
ministére a été formé en 1896, jusqu'd celui
ol il est allé & cette conférence ou réunion

internationale 4 Québee, deux ans plus
tard, sl son seul but elt é&été de

tre le Canada dans I'impossibilité d’ob-
tenir quelque arrangement juste et équi-
table de 1a. part des Etats-Unis, il pn’a
rien négligé, A mon avis, durant ces
deux longues anndes, qui ait pu étre de na-
ture 4 obtenir ce résultat. C’est I une dé-
claration nssez sévere, mais je vais démnon-
trer & la Chambre aussi briévement que pos-
sible les raisons sur lesquelles elle est basée.
Quel a été son premier pas ? Le premier pas
malheureux fait par le trés honorable pre-
mier ministre est le dernier qu’un homme au
courant de Ia diplomatie ou ayant 1a moindre
notion des usages diplomnatiques aurait fait.
Ce premier pas counsistait A s’épancher dans
le sein d'un reporter de Chicago. Lors de
cette entrevue, il a pris précisément Pattitude
que tout homme chargé du soin de diriger le
gouvernement du Canada devrait éviter de
prendre. Il a (it que ses associés et lui
étaient les seuls hommes au Canada qui fus-
sent sympathiques aux Etats-Unis d’Améri-
que, les seuls hommes desquels les Etats-
Unis pouvaient s’attendre & recevoir un trai-

cministre d’avoir délibérément faussé 1la
vérité. Je veux que cela soit bien compris.
:Je ne me servirais pas de ’expression, si je
“¢royais qu’elle pat étre prise pour une injure
| personnelle, mais je dois dire que, fausse ou
! non, la déclaration du trés honorable minis-
ttre est démentie par toute I'histoire du Ca-
Wnada, depuis la premiére heure de la Conié-
i dération jusqu'd présent. Il n’y a jamais eu,
i ni dans la Chambre ni dans le pays, un parti

met-| qui ait reconnu, plus que le grand parti libé-

:ral-conservateur, 'importance d’avoir les re-
|lations les plus amicales. tant socialement
| que commercialement, avec les EKtats-Unis

*Amérique. .Je considére cela comme un
[ principe primordlal, et je dis que le parti con-
iservateur a agi d’aprés ce principe depuis la
i premiére heure de la Confédération jusqu’iL
| T’heure actuelle, et je vais prouver 3 I'instant,
Lpar les propres paroles de mon trés hono-
i rable ami, qu'il s'est trompé en portant cette
‘accusation contre nous. Quels sont les faits ?
Chacun se rappelle qu’'en 1871, le trés hono-
rable sir Jobn Macdonald fut envoyé &
‘'Washington, en qualité de haut-commissaire
conjoint, pour négocier un traité entre la
Grande-Bretagne et les Etats-Unis, Qu’est-
il arrivé ? I1 a négocié un traité. Il n’y a
jamais eu une heure aussi critique dans les
relations entre la Grande-Bretagne et les
Etats-Unis, Chacun sait que les prises faites
par I’ “Alabama ” durant la guerre civile
aux Etats-Unis ont excité les sentiments les
plus amérement hostiles de la part des Etats-
Unis envers la Grande-Bretagne—sentiments

tement qu'ils pourraient juger satisfaisant.|qui ¢taient partagés par tous les partis, A

Sir CHHARLES TUPPER
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cette heure critique, le trés lonorable sir
John Macdonald fut envoyé i Washington
comme membre d’une haute commission
pour négocier un traité pour le réglement de
cette question de I’ “ Alabama” et de cer-
taines autres questions gui étaient alors en
litige entre le Canada et les Etats-Unis, Eh

bien ! M. FOrateur, un traité a 6té négocié:

et signé, et son adoption a été proposée en
cette Chambre. J'aurai bientdt Poccasion
d’attiver 'attention de 1o Chambre sur 'atti-
tude prise par les conservateurs d’'un ¢oté. et

les libéraux de l'autre, quant i ce qui devait'’

Ctre fait au sujet de ce traité important :

nais laissez-moi d’'abord consulter les re-

marques faites par le trés honorable premier
ministre au reporter de Chicago. 11 dit:

Le gouvernement libérale qui vient d’arriver au
pouvoir a I'intention et le désir de signaler son
administration par un renouvellement——

Un renouvellement, remarquez bien, M.
I'Orateur—

——des relations de bon voisinage aves nos amis
par deld la frontidre. Ainsi que vous Vavez dit,

les relations entre le Canada et les Etats-Unis .

n'opt pas €té depuis quelque temps aussi cor-

diales que j’espdre qu’elles le seront A 1’avenir. -
Il ¥y a2 queiques années, lorsqu’un froissement '

sérieux avait &té créé par le différend relatif.a
la question des pécheries de 1’Atlantique-nord,

J'ai eu loccasion de aéclarer que la question.
devrait étre réglée d’une fagun amicale, digne;

d’un peuple ami et éclairé, par le procgdé trés
simple des concesgions mutuelles, et je ne vois
pas maintenant pourquoi il ne serait pas pos-
sible de conclure un arrangement ressemblant 2
celui qui a été effectué par la traitsé de Washing-

ton en 1871, et par le traité de 1854, en vertu des- .

quels non seulement les ports, mais les eaux in-
térieures des deux pays furent ouvarts aux pa-
cheurs des deux pays 4 conditions égales et les
marchés pour le poisson des deux pays furent
rendus également libres.

Je dois remarquer em passant Ia déplo-

rable erreur commise par mon trés honorabie :

ami, lorsqu’il suppose que le traité de 1871
copten:ut une semblable disposition.
n'était pas une guestion de concessions mu-

tuelles, Ce n’était pas une guestion de mar-:
chés Iibres pour le poisson en retour des:
pécheries libres, mais une question de jouis-

sapce mutuelle des pécheries des deux pays
par les pécheurs des deux pays et d'um tri-
bunal‘ international, chargé de découvrir
combien devait &tre payé par I'un des pays

& lautre~ce qui changeait complétement

rqute la nature de cet arrangement. Le
tribunal international s’est réuni & Halifax,
et en vertu de sa sentence arbitrale, les

ditars-Unis ont 6t foreds de payer $3,500,000

au Gatada et & Ferreneuve pour i'usage de

leurs pécheries, en sus de la valeur de leurs.
de’

propres pécheries, et lentrée franc
droits de notre propre poisson, ou queiyue

c{mse comme $500,000 par annde. Ikin con-
*Cyuence, la position prise par mon Liouo- .
vible ami était tout 3 fait erronde, ef je

ihiésile pas & dire que cette fausse position
1;1. confronté sur le sewil de cette com-
mission,  Lorsqu’il eut découvert la vérita-
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_ ble position, et que les Etats-Unis lui eurent

demandé . Adhérez vous a4 vouire proposition
“lelle yue vous étiez disposé it e faire Q'aprés
votre déclaration 4 un reporter de Chicago,
savoir . uste proposition de concessions ru
tueiles, et 4 céder vos pécheries intéricurcs
en retour pour l'admission en [ranchise du
poisson sul les wmarchés des Etals Unis, mwon
lionoralle awmi a &té obligé de répoundre -
Nou Vous &tes obligés de pager $5,900,0C0
pour l'usage de nos pécheries, en sus de
i'avaatage dJde Yimportation libre de uotre
poisson dans votre pays, et je pe puis con-
sentir 4 rien de tel—et ceci a clos la guestion.
Iit je suis convaineu ¢ue cela a en lieu tout
ccomme si j'avais entendu la conversation
entre le trés houorable ministre et ses col-
légues. Eh bien ! M. I'Orateur, le traité a été
soumis, et jarrive maintenant & la preuve
d'aprés laquelle j’ai déclaré que, tandis que
le grand parti libéral-conservateur a ftou-
jours été en faveur des relations les plus
amicales, les plus cordiales avec les HEtats-
Unis au point de vue social et commercial,
et 1'a prouvé & mainte et mainte reprises,
lex honorables membres de la droite sont les
homimes qui, en cette Chambre, ont con-
damné en termes violents les efforts qui
auraient eu pour résultat d’amener le régle-
<ment amical des questions en litige. L’ho-
norable M. Mackenzie, alors chef de I'oppo-
' sition, en 1872, lors des débats sur le traité,
disait :

Nous croyons cependant qu’il y a une limite
au dela de laquelle nous ne devrions pas aller. Je
‘ne crois pas que la santé nationale, ia gloire
nationale, lorgueil national doivent toujours
., étre achetés en faisant des sacrifices & ce qui
{est justement appelé le parti de la paix & tout
-prix. Il est évident que si nous, sur ce continent,
resserrés comme nous le sommes par le peuple des
Etats-Unis, dont le programme politique a &t&
. singuliérement agressif—-

Tel était le langage de ces messieurs, qui

sont si dévoués dans leur amitié envers les
Etats-Unis.
..sl nous cédions & la prétendue paix, tous les
avantages que nous possédons sur notre terri-
toire, 1a question qui se poserait bientdt serait
celle~ci : jusqu’a quel point pouvons-nous suivre
ce programme et conserver quelgue vestige de
vie pationale et d’esprit public ?

Je soubaiterais que fen I'honorable Alex-
ander Muckenzie fit en cette Chambre au-
jourd’hui pour se lever et soutenir, en face
des honorables membres de la droite, ]a po-
sition qu’il a prise en cette occasion. Car,
bien que le traité méritat de recevoir Yappro-
 bation de la Chambre, il 2’y a pas un mot
~dans cette citation qui ne sera pas approuvé
par tous les membres de cette Chambre,
comme étant digne dq’étre appuyé par un
. peuple qui se respecte. M. Mackenzie disait
encore :

Je sens que pour aucune considération, nous
ine devrions sacrifier notre honneur sur I’autel
: de Mammon, que pour aucune considération nous
ine devrione troquer notre héritage pour ce
idouteux équivalent pécuniaire.
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J'aimerais 4 demander au trdés bonorable, sir CHARLES TUPPER: Notre Mills—le
wministre §'il n'a pas, au cours de ces négo- | ministre actuel de la Justice. Bt voila
ciations, considéré sérieusement quel mon-, cominent il parlait du traité de Wasbing-
tant d'argent devrait étre payé par les ton de 1871, et il 'y a pas aujourd'hui dans
Etats-Unis pour le brocantage de 'un des . tout le Canada un homme qui ne voterait
droits les plus sacrés des sujets britan- . pas des deux mains pour le faire passer, ou
niques ? Il en a transpiré assez pour que'pour qu'il efit pu demeurer perpétuellement
nous sachions que lon s'est demandé si en vigueur comme réglement de toutes les
T'une de nos ressources nationales les plus questions entre les Etats-Unis et le Canada.
importantes, et 'un des droits les plus sacrés (ette mesure a été accueillie par le parti
dont un sujet britannique puisse jouir, le libéral avec des paroles de blime, bien que

roit de naviguer sur la haute mer en se c¢e nDarti s'arroge maintenant le mérite
livrant & une occupation légitime, ne serait: d'avoir amené un renouvellement de rela-
pas troqué pour de I'argent—mettant un prix, rions amicales, Quand y a-t-il eu, lorsque le
comme I'a dit M. Mackenzie. sur I'un des parti conservateur était au pouvoir, rupture
droits les plus chiers au peuple de ce pays. des relations amicales entre les Etats-Unis
Maintenant. je désire attirer Uattention sur et le Canada 7 M. Mills disait encore :
ce qu'a dit M. Blake : Je n'ai pas beaucoup de confiance, & en juger

Quant & I'état critique des relations actuelles par les traités antérieurs, dans la compétence des
enire les deux pays, elles seraient les mémes hommes {’Etat britanniques, et le différend du
alors—la méme arrogance, les mémes fanfaron-' territoire de 1'Orégon m’empéchera de combter
nades, les mémes vantardises, ne serait-ce que, beaucoup sur la modération des hommes d'Etat
dans le but de retenir les priviléges de péche. americains.

Je me demande si mon 1rés honorable ami’ _ Telle est la preuve que je fournis quant
et ses associés mont pas eu récemmenpt i @ 14 déclaration du trés honorable ministre,
cndurer beaucoup de cette arrogance, de @ Ieffet quiil était nécessaire d’amener le
ces fanfaronnades et de ces vantardises que Parti libéral au pouvoir afin davoir des
M. Blake a décrites ici comme étant le pro- arl‘:lngements\ justes et equltaples avec ce
¢8dé auquel les hommes A'Etat de cette Says. Lo trés honora\xble ministre croit-il
grande république ont recours pour appuyer Uue je n'ai pas complétement répondu 2 s
leurs réclamations. M. Young, qui ¢était (létilill'iltIOII, et démontré que, si Jamals une
alors I'un des membres les plus marquants attitude fortement hostile aux Etats-Unis
de cette Chambre, ot membre de oppo- & €fé prise en cette Chambre, elle a &té prise
sition, représentant un colldge d&lectoral lorsque le gouvernement comservateur était
dA’Ontario. disait : i conclure uue convention juste, amicale et

. . _excellente avee les Etats-Unis, et lorsque

Tout cela est un sacrifice honteux des Intéréts .uite convention Gtait dénoncée comme un

a ela est géné i A ; b
;]eu dggﬂﬁé % eeij‘ffhznf_séueg:}n‘i’.rfZ{l“r‘;“bﬁ);‘dda";l‘gies: abject abandon des droits et des intéréts du

uve. an i . e Canada ? .

T ot i e o o e EDh lien! M. lOrateur quest-l arrive?
pidtres raisons que celles invoquées par le gou- Nous voyons le trés honorable minisre lui-
vernement pour insister sur [I'acceptation du méme, en dépit de ses violentes dénoncia-
traité. Ou s'arréteront les sacrifices ? 1Ils ne tjyns contre les Etats-Unis par ses amis libé-
Sfarrsieront jamais en ce qui concerne les Eiats- yqnx, par Jex chofs quil ‘suivait, A peine
g ur la carte.  L.vary du pouvoir. s'élancer dans les bras
Tels sont les sentiments de ce parti qui d'un reporter de Chicago, s’épancher da}xs
s'est vanté mainte et nainte fois et qui a son sein et lui dire que ce quil veut faire
crié aux orcilles des Amdéricains jusqui ce pour prouver son affection aux Etats-Unis,
que quelques-uns de ces derniers aient été, ¢’est d'adopfer ce méme traité qui avait été
assez simples pour le croire, que le parti) dénoncé en termes si violents par ses amis
libéral &ait seul A désirer un réglement: et ses collégues. Mais je vais citer ses pro-
amieal des questions en jeu entre les deux: pres paroles pour prouver ce quil a dit.
pays. Je dis que ce n'est pas Ji le moyen Aprés Pavertissement amical que I'Orateur a
de réussir dans une lutte diplomatique bien voulu me donner, je ne dirai pas que
comme celle i laquelle I'honorable ministre c'est faux. mais peut-2tre me permettra-t-il
a di prendre part. M. Mills, le ministre de dire que ¢'est inexact. Je prouverai par
actuel de Ia Justice, disait : les propres paroles du trés honorable mi-
- A ; ... -nistre que sa déclaration était inexacte. Le

Nous devrions éire parfaitement convaincus, ler juillet 1897. a4 un banquet donné 2

avant que le traité soit ratifié, que nous ne com- g A
mettons pas une erreur et que nous ne détruisons J-ondres, le trés honorable ministre disait :

pas d’un seul coup les espérances et les perspec-  Je regrette de dire qu’il reste encore trop de

tives du pays. causes de froissement entre la Grande-Bretagne
It montrant le traité qwil tenait dans sa €t 1es Etats-Unis. Lorsque je dis que le peuple et
main, il ajoutait : ! ! "% S Je gouvernement de la Grande-Bretague n’étaient

pas & I'abri du blame——
Voici le trou par lequel les Américains pren- || parlait de Ia guerre civi .
: arlait de 1a g civile, et sur ce
dront possession du pays. “point, je différe complétement avec lut.
M. FOSTER : Est-ce notre Mills ? ; ——cependant, pour toutes les difficultés——
Sir CHARLES TUPPER.
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Remarquez ceci. C'est le langage du méme
gentleman qui dit maintenant que le parti
libéral est le seul parti dont les Etats-Unis
puissent attendre des arrangements justes et
amicaux. II dit:

-———cependant, pour toutes les dificultés qui se
sont élevées depuis la guerre civile, le blame, 2
mon avis, n’appartient pas A 1’Angleterre, mais
aux Etats-Unis,

Je donne 14 la meilleure preuve de l'inex-
actitude de la déclaration faite par le trés
honorable ministre. Mais il y a une autre
qQuestion. L'organe du parti libéral me de-
mande §'il 0’y a pas deux Tuppers. Il a la
complaisance de me rappeler les déclara-
tions que j'ai faites en cette Chambre, lors-
que je demandais & la Chambre d’accepter
le traité de 1888, négocié 3 Washington. Or,
quétait ce traité ? Ce n’était pas un traité
qui nous mettait aux pieds des Etats-Unis
pour leur demander des arrangement: ce
iraité était le résultat d’une proposition faite
par M. Bayard, alors secrétaire d’Etat des
Btats-Unis, 3 moi-inéme, demandant qu'on
se réunit pour discuter la question de savolr
si le différend des pécheries de I’ Atlantigue
ne pourrait pas étre réglé. A cette &poque,

honorable de toute la question, et le Prési-
dent insistait pour qu'il fiit adopté par le
Sénat,

Ce traité peut &tre étudie par n’'importe
quel membre de cette Chambre, et il con-
statera que chacune des prétentions rela-
tives aux droits du Canada appuyées sur le
traité de 1818, y est concédée; et je vais
bientot donner de sa valeur une preuve en-
eore meilleure que celle-ci. Comme nous
avions de bonnes raisons de douter qu’il
obtiendrait les deux tiers des votes du Sénat,
nous 'avons fait suivre d'un ‘modus vivendi,'
devant entrer en vigueur en agttendant la ra-
tification du fraité, ou jusqu'dl ce qu'il fat
annulé par proclamation. Ce ‘modus vivendy’
est encore en vigueur : il a &té sanctionné par
le président Cleveland, et M. Harrison, le
président républicain qui lui a succéds, a dé-
claré dans son discours d’inauguration que ce
i ‘modus vivendi’ avait fait disparaitre toutes
les causes de froigsement entre les deux na-
tions. Je n’ai pas hésité i insister en cette
Chambre pour faire adopter ce traité, et j'ai
été assez heureux pour obtenir en sa faveur
la sanction unanime de la Chambre, Mais
| je dirai plus. Je le demanderai euncore i

comme la Chambre le sait, les relations entre | 100D trés honorable ami—il dira peut-étre
les Etats-Unis d’Amérique et le Cangda ! qwil n'est pas en état de me répondre—mais
étaient aussi tendues qu'il était possible de ! J¢ dis que je crois qu'il a ouert en §ubs:tapq<3
se limaginer. Le congrds avait unanime- 13 ré-adoption de ce traité aux Ltats~bpxs
utent adopté une résolution ratifide par le! @’ Amérique comnme réglement de‘lsf question
Président, autorisant une déclaration q’ab-! des pécheries de I’Atla‘nthue.‘ J'ai des rai-
sence de relations avec le Canada, et il n'y | sons pour faire cette déclaration, parce que,
avait pas un seul journal, républicain ou dé-: comme les honorables députés le savent, en
mocrate dans tous les Etats-Unis, autant | dépit de tous les efforts pour garder le se-
que je sache, qui ne dénencait pas le Canada ! cret. il en transpire toujours beau::oup en
comme faisant subir aux pécheuvs amégri-|dehors, et il est impossible d’empécher la
cains le traitement le plus hostile et le plus ‘presse et certains individus de Tecueillir
inhumain. Ces dénonciations n'étaient, ce-'beaucoup de renseignements. J’arrive main-
pendant, nullement fondges, parce que le tenant au deuxitme pas qui a été fait. Mon
gouvernement des Etats-Unis avait lui-méme : trés honorable ami a envoyd & Washington.
abrogé le traité de 1871, et nous étions alors . le ministre de la Marine et des Paécheries et
rejetés au traité de 1818, qui avait 6t6 remis | le ministre du Commerce, pour voir s'ils ne
en vigueur et qui avait &té suspendu par . pourraient pas induire les Etats-Uniz &
Pautre traité. En justice pour les droits du prendre en conusidération un arrangement de
Canada, nous &tions forecés de saisir leurs ! commerce réciprogue. Eh bien ! comment
navires de péche s'ils venaient dans nos | sont-ils revenus ? Ils sont revenus avec le
caux et empigtaient sur mos pécheries. Bh tarif Dingley, augmentant considérablement
blen ! 4 cette époque, comme je P'ai dit, les | les droits sur nos bois, aprés que Pex-gou-
relations entre les deux pays étaient les plus ; vernement. eut quitté le pouvoir, et avec
tendues, et le gouvernement de Sa Majesté | une loi relative au travail des aubains plus
nomma trois plenipotentiares, parmi lesquels : sévére qwancune autre qui ait existé aupa-
J’eus 'honneur de figurer. Le trés honora- ! pavant.

ble Joseph Chamberlain &tait le chef des re-: Jo e suis pas  osurpris gue ces  mes-
présentants de Sa Majesté. Nous sommes : sieurs Soient revenus profondément dégou-
allés 4 Washington, et aprés deux mois de : tés de Inceueil gwon leur a fait. Puis, quelle
négociutions, nous avons réussi i conclure ;& &t¢é la scéne suivante dans ce drame ?
un traité, un traité tellement favorable aux "Nous avons vu s’avancer le¢ ministre des Fi-
Intéréts du Canada—bien que, de prime  nances, lequel, avec un grand cri de loyauté
abord, les honorables membres de la droite lqui devait étre répété par tous les &chos de
I'aient condamné comme &tant trés mauvais  'empire Dritannique, a déclaré 3 cette

et trés inconvenant, comme ils blament tou-
Jjours tout ce qui vient du parti conservateur,
—la Chambre des Communes ’a unanime-
ment adopté. Ce traité fut envoyé par M.
Cleveland au S¢nat des Etats-Unis, avec la
déclaration que c'était un exposé juste et

i Chambre et au peuple du Canada que les
;Btats-Unis lui ayant tourné le dos, et
.w’ayant voulu accepter aucune de ses pro-
i positions, le gouvernement du Canada avait
i résolu d'adopter dans son tarif une politique
jde préférence en taveuwr du commerce bri-
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tannique. Je ne ferai pas toute Vhistoire de:
ce tarif ; elle est trop connue pour qu’il soit
nécessaire de la répéter. Mais nous connais- '
sons tloutes les erreurs regrettables que le’
ministre des IFinances er ses collégues ont'
commises cen cette oceasion. M. I'Orateur,
I'un des premiers ¢léments du sucecés dans la -
diplomatie. ¢'est que les hommes qui trai-:
tent avee vous vous respectent, que le peuple
avec lequel vous Otes appelé & négocier au
sujet de ces questions croie que vous con-,
naissez quelque chose des sujets dont vous
parlez.  15h bien ! lorsqu'ils out constaté que
le miinistre des Finances et le premier mi-
nistre du Canada tiéchissaient—et j'ai expli-
qué o la séance de ecette aprés-midi que ces
nessicurs nous devaient la politique natio- .
nale, nous devaient toute la prospérité et
tout le progrés qui se sont produits au,
Cauada sous leur régimea, 4 nous qui les
avous précédés. 11 ¥y a plus: Je dis qu’ils”
nous doivent ce cri de loyauté. Ol en se-
rafent-ils, xils eussent pu mettre i exdéeu-
tion lear programme de 1891 7 Seraient-ils
en position de poser en hommes résolus &
affermir 1 empire britannique. si le parti libé- .
al-conservateur du Canada n'elit pu vainere
leur effort déloyal—je ne dis pas intention-
nellement déloyal—mais je dis leur eflort
détoyal, pour briser les institutions britan-
niques en ce pays ¥ Quel était le programme
que lo pavt libéral-conservateur a vaincu!
aux polls ¥ o programme 2vait pour but:
d'adopter le tarif des Itats-Unis pour le;
Canada contre le reste de 'univers, ¥y com- |
pris la Grande-Bretagne ; le Canada devait:
tourner le dos 4 I'Angleterre et imposer des
droits différentiels contre !I'Angleterre. Kt
lorsqu'on . demandé au ministre du Com-
merce (sir Richard Cartwright) : Supposons
que ceci entraine des droits différentiels au
détriment de I’Angleterre, sa réponse a &té :
Nous 10’y pouvons rien, nous sommes résolus
4 avolr la réciprocité ansolue et le libre-’
&échange sur ce continent de I'Amérique du:
Nord, que U'Angleterre dise ou fasse ce
qu’elle voudra. Je suis ici ce soir pour dire:
que ce cri de loyauté des libéraux, qui leur |
a ¢té si utile et gqui a couvert leurs poi-’

qu’il existait deux traités qui avaient pour
effet de rendre sa politique inapplicable,
ot quil y avait plusieurs pays qui, aux
termes du réglenient, avaient pleinement
droit au privilége accordé ; lors de cet aver-
tissement, i1 a dlevé sa dextre, et il me
semble le voir encore déclarer & cette Cham-
bre et a4 'univers avec toute la majesté et
toute la puissance de sa position, que lui-
méme et son gouvernement avaient étudié
cette question sous foutes ses faces, et qu'ils
en Gtaient venus i la conclusion quil n’y

“avait sur terre quun seul pays qui puisse

jouir des avantages offerts aux termes du
réglement. Je dirai simplement i cette
Chambre que lui et sou gouvernement se
sont vite apergus qu'ils s'étaient trompés de
toutes facons, et qu’ils avaient exercé lear
adresse d’apprentis sur un sujet qu’ils n'en-
tendaient pas. LEnfin, i Sheflield, lors du
grand banquet apnuel, le¢ ministre des Fi-
nances (M. Tielding) a eu le courage de dire,
et je lui en sais gré, ce qui suit: Nous n'avons
pas de tarif de préférence, mais nous avons
I'intention ’cn établir un 1'an prochain, Le
ministre du Commerce (sir Richard Cart-
wright) a soutenu que ce premier réglement
de 1896 était applicable & tout I'univers, et,
dams une grands mesure, il avait raison, mals

cquadviendra-t-il de celni de 1807 ? Malis, ce

couvernement, qui se prétend T'ami des
Etats-Unis 4’ Amérique, et qui dit reconnaitre
par dessus tout U'importance d’agréer aux de-
sirs de ce pays, ce gouvernemnent a adopté
une loi accordant une préférence de 25
pour cent i la Grand-Bretagne ! Ih Dien!
¢était 1 un  trompe-I'eil Le ministre
des Finances, (M. Fielding) avec sa merveil-
leuse adresse, je ne veux pas me servir de
termes plus séveéres—a réussi, avant d’accor-

-der les 124 pour cent de préférence i grever
“@d’autres effets d’un impoét d'environ 12} pour

cent ou un peu plus, de telle sorte que lors-
qu’il a accordé sa réduction de 25 pour cent,
c'était plutot 123 que 25, ainsi qu’il le sait,

"Jai déjn démontré que cela n’était compara-

tivement d’aucune valeur pour l’Angleterre.
Sans doute, cette mesure a embarrassé quel-
ques industries en ce pays, mais en ce qui

trines de dJécorations, n'a &té mis A leur concerne le commerce de la Grande Bre-
portée que parce que nous avons fait échouer | tagne, au bout de six mois de 'application de
leur tentative de ruiner les institutions bri-: ce prétendu privilége accordé 4 I’ Angleterre,
tanniques sur ce continent. : 1es statistiques commerciales démontrent que

N'avons-nous pas d’excellentes preuves de,la Grande-Bretagne a exporté au Canada
cela, 7 ¥Xxaminez le numéro du “Times” de|juste un pour ceunt de plus de ses pro-
Londres publié le lendemain des dlections | duits. Je ne puis me falre i l'idée que
générales de 1891, et vous y livez 1a déclara-: des hommes aient pu songer 4 sonder les
tion formelle et définitive de I'honorable Ed-' Btats-Unis d’Amérique & propos d’un traité
ward Blake, 2 'effet qu'il a A quitter le parti | de réciprocité en se couvrant de plus de ridi-
parce qu’il ne voulait pas naviguer sous de; cule qu'on ne I'a fait en cette circonstance ;
fausses couleurs, et parce que sa politique | personne waurgit surpassé cela, méme s'il y
aurait pour effet la subjugation commerciale | avait eu une prime offerte. Ce que le gou-
du Canada aux Etats-Unis, et pour consé-, vernement a fait en cette circonstance était
quence, la perte des institutions britan-} déjd trés mauvais, mais il a fait encore pis,
niques. i Tout en remplissant le pays du grand cri de

Lorsque ce tarif du gouvernement libéral | loyauté envers la mére patrie (4 laquelle
a été soumis, le trés honorable premier mi- | nous devons tant, et A laquelle nous somme
nistre a été averti par certain membres desi désireux de payer une partie de ce que
Popposition qu’il n‘atteindrait pas son but, | nous lui devons)le gouvernement a fait volte-

Sir CHARLES TUPPER.
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face ct donné aux Ktats-Unis d’Amérigue tout
ce qu'il avait et n’a absolument rien recu en
retour ; nous, membres de Yopposition, lui
avons dit en 1897 @ Votre tarif est équivoque;
vous priétendez faire un tarif favorable & la
Grande Bretagne, et le votre n'est favorable
quaux Amdérieains ; M. VOrateur, comme ré-
sultat de la mise en vigueur de ce tarvif, 4 la
tin de la premiére annde, nous constatons
que les importations anglaises au Canada
ont été de §$500,000 moindves que ci-devant,
tandis que la valeur des produits améri-
cains importés au Canada a augmenté de
$£20.000.000. Qu’a dit le représentant le plus
autorisé—je n'hésite pas & le dire. bien qu'il
ne soit pus en cette Chambre—du Canada
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Teflet que la position au Canada serait

“infiniment meilleure, plus haute et plus
1 forte anjourd’hmi, si  cette  commission
‘wavait jamais extsié. Nous avons sol-
:licité, mnous avons imploré, dans les

: salles, les couloirs et partout. Nous avons
“mendié les faveurs des Etats-Unis d'Amé-

rigue. tandis qu'auvcun autre pays que le
i Canada n'était plus en mesure d’affirmer car-
“rément ses droits, el de dire que potre indé-
. pendance nous permet d’agir avec justice
“envers tous, mais aussi de ne mendier la fa-
veur ou la sympathie de personne. M.
‘IOrateur, le ministre de la Marine et des
 Pécheries (sir Louis Davies) a sans doute eu
;& répondre au petit énoncé suivant. Lorsqu’il

dans cette commission, M. John Charlton, ' s'est engagd dans ces négociations. L'hono-
député de Norfolk-nord ? Quelquun a-t-il ' rable ministre est allé & Londres en 1897, et
déja entendu parler d'un congrds occupé A | Sest exprimé en ces termes glll‘ﬂllt une
d'importantes négociations diplomatiques | réunion d’une division de la Chambre de
et qui cnvoie un de ses amis pérorer 4 Comriuerce de Londres :

Washington et Ghieagg . af}n @’influencer ! En 1895, la derniére année dont les statistiques
Topinion du peuple américain par rapport’ me sojent parvenues, la Grande-Bretagne a acquis
aux mesures soumises & la commission ?!pour $60,000,000 des produits du Canada, tandis
C’est 14 peut-&tre un genre nouveau de diplo- | que les Etats-Unis n'en ont acquis que pour la
matie, mais il n’est pas sQr qu’il ait jamais'somme de $40,000,000 ; le Canada a importé pour
du succds. Quand le gouvernement a pro-! 360,000,000 des produits des Etats-Unis et pour

posé en cette Chambre @’admettre le mais ' $30.000,000 seulement de ceux de I'Angleterre.

N i Lorsque le parti libéral est arrivé au pouvoir au
en franchise, 'nonorable député de Norfolk-| ganada, ses chefs ont cru qu'il faudrait tenter

nord (M. Charlton) n’a-t-il pas répliqué : Si. quelque chose pour intervertir cet état de choses.
vous voulez entamer des négociations avec: §'il avait été amené par des causes naturelles,
les DBtats-Unis ’Amérique, vous ferez bien’ on aurait pu le laisser lui-méme apporter le
de vous réserver quelque chose sur quei' reméde ; mals cet état de choges étant da a des
vous puissiez baser vos négociations? Maisla mesures “t’(')‘lilgdglseSbb;gc]el{s‘in;fl“'%sévgﬁ)tppgifgm
pol.lthue qu flprev.'alu en _cette occasion, cellej; des relations commerciales entre le Canada et la
qui a_eu raison du ministre des Finances;grange-Bretagne.
(M. Ficlding) et du député de Norfolk-nord:
(M. Charlton) avait 6t¢ préparée par le tréds: M. I’Orateur, I'honorable ministre ne pou-
honorable ministre qui dirige cette Chambre, ' vait vouloir dire autre chose que ceci—que le
lequel, lorsqwil énoncait cette magnifique; parti conservateur, en ce pays, avait fait
politique qui devait frapper d’admiration'preuve de partialité contre la Grande-Bre-
toute 'Amérique britannique du Nord, sitot|tague, et quil avait par des moyens arti-
quelle verrait le jour, a dit : . ficiels forcé Je commerce & se diriger vers
:les Etats-Unis. Voild ce que cela voulait

Le grand ennui que nous avons toujours/ g; i intenan
éprouvé dans nos rapports avec la république! dire, et rien autre chose. Et mainte t,

américaine a simplement consisté en ceci: quele;
gouvernement canadien n’a jamais été généreux;
dans sa maniére de traiter les citoyens améri-
cains et la république américaine. Si nous avons
des faveurs a accorder, si nous. avons des conces- :
sions 2 faire, nous devrions les donner et les faire
de bonne grice. !

Eh bien! M. I’'Orateur, il en a fait ’épreuve, |
et dans quelle position §’est-il placd? Il a;
réduit les droits sur le fer, le bl§, et la fa-
rine ; il a fait admettre le mais en franchise,i
et il a augmenté de $20,000,000 la valeur
des produits aniérieains importés annuelle-,
ment au Canada. Son but était atteint;;
qu'a-t-il retiré de cela ? M. I'Orateur, il s’en,
est allé & Québec pour négocier en vue de:
relations commereiales. Il avait donnd tout|
ce dont il disposait, et il s'en est revenu les:
mains vides. Il n’a obtenu ni remerciements |

M. I’Orateur, on nous afirme que lorsque
T'honorable ministre s’en est allé négocier
un traité commercial avec les Etats-Unis, les
représentants de ce pays lul ont répondu :
Nous étlons sous l'impression que vous ne
vouliez avoir aucune relation commer-
c'ale avec les Etats-Unis. Etait-ce vous-
mémes qui accusiez Pancien gouvernement
d’avoir augmenté artificiellement le com-
merce du Canada avec ce pays? Si ce
sont-14  vos principe, que voulez-vous
maintenant ? Voulez-vous insinuer que vous
n'avez pas lintention de remplir les pro-
messes solennelles que vous avez faites au
peuple anglais et aux marchands anglais
lors de votre discours 3 Londres, & l'effet
que vous et voire gouvernement désiriez
changer tout celd, et voir & ce que le Canada
w'importit pas plus des Btats-Unis que de

0i reconnaissance, ni rien de ce qui puisse!l‘Angleterre, et qu’il exportit moins ? Qu’est-
étre satisfaisant pour un homme politique ;! il résulté de tout cela ? M. I'Orateur, I'ho-
il w'a réussi qua faire mépriser le pays, je lej norable ministre an lieu de mettre en vi-
dis en connaissance de cause ; je dis que le | gueur son prétendu privildge accordé i I'An-
sentiment général en ce pays est 4 i gleterre, qui, en réalité, était-tout en faveur



des Ltats-Unis, il & donné cours i sa réelle

préférence envers les IEtats-Unis et contre,
les intéréts de 1’Angleterre, politique qu’il .

avait désapprouvée auparavant. En 1895, les
importations des Etas-Unis se®sont élevées
A4 $54.6534,000.

000, soit %23,360,000 de plus que sous le tarif
qu'il avait désapprouvé et s’etait engagé en-
vers le peuple anglais & changer.

dont nous déplorons beaucoup la

traité de libre-échange avec des hommes

qui avaient démontré, ou qu'ils ne savaient:

ce quils disaient, qu’ils ne comprenaient
pas ce dont ils voulaient <occuper, ou

qu'ils étaient irés antipathiques aux Itats-

Unis {4’ Amérique, et résolus it avoir avee eux
Ie moins de relations possible ?
nos importations des Iitats-Unis ont dépassé
de plus de $20,000,000 celles qui nous sont ve-

nues de I'Angleterre, en 1895, nos importa-:
tionus des Iftats-Unis ont dépassé de $46,-°
Les '

000,000 celles de I"\ngleterre en 1898.
articles admis en franchise aux termes du
tarif
ministres de Sa Majesté, constituaient
pour cent des effets admis en franchise
dans T'univers, et la franchise accordée a
I'Angleterre n’était que de 17 1-7 pour cent.
L’honorable ministre a dit que cette dispro-

portion n’était pas le résultat de causes na-.

turelles, et que iui et son gouvernement ver-
caient & la fairve disparaitre. 1ls 'ont chan-

gle, en aggravant, et il en est résulté que;

[COMMUNES]

En 1898, sous V'application de.
le politique de 'honorable ministre, ces im-
portations se¢ sont élevées jusqu'a $78,000,- .

Que
pouvaient penser des hommes aussi subtils'
que le s nateur Fairbanks et feu M. Dingley, :
mort—"
quand on leur a demandé de négocier un

Tandls que!

des honorables messieurs maintenant.
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; Unis, tout lappui et toute linfluence gque
nous avons pu accorder, au moyen de notre
presse et de tout autre maniére, afin de
 vous aider & arriver au pouvoir ; et mainte-
‘ nant que vous y étes établi, ceux qui nous ont
dit quwils Gtaient de coeur et d’inie en faveur
du libre-éehange avec les Etats-Unis et de
droits différentiels contre I’Angleterre, ont
adopté des droits différentiels contre les luitas-
i Unls. C’est vrai, dites-vous ; mais voyez ce que
aous avons fait pour vous & la dernidre ses-
sion : Nous avons fait admettre le mais en
franchise. Nous .avons réduit les droits sur
le fer, le blé, la farine et les articles de ce
genre. Eh bien! a-t-on répliqué, vous avez
' fait ecla dans votre propre intérét. Nous
croyons (ue vous étes dans une position si
précaire au Canada, que vous avez tellement
besoin des IStats-Unis, que vous avez été
foreés d'agir ains! dans votre intérét, et nous
ne comptons pas vous payer ce que votre
intérét vous a poussés i faire, :

En 1898, le Canada a importé des Etats-Unis
pour $36,000,000 de produits fabriqués, ce qui
dépassa d'au moins  $6,000,000 la valeur
“des produits du méme genre importés de
Ia Grande-Bretagne. De I'Angleterre, mai-
i tresse des industries de I'univers, nous avons
importé des produits fabrigués pour $6,000,-
000 de moins que des Etats-Unis,—pas des
maticres premiéres devant servir i nos ma-
nufactures. mais les articles fabriqués
maémes.

Le premler aodl, le consul général Bitten-
ger, de Montréal, personnage qui, comme la
plupart des autres consuls généraux des
Etats-Unis, a grandement & coeur les inté-
réts de son pays, n envoy¢ ce rapport & son
gouvernement, et je demande i mon trés

i

i

les hommes subtils avee lesquels ils ont né-| ; J and
gocié sc sont apercus qu'ils avaient affaire| honorable ami de lire, d'étudier, ce rapport,
a des représentants qui ne comprenaient pas| 4y réfiéchir et de se I'assimiler mentale-
ce quils avaient A faire, ou bien qu'ils s'é-| Went, sur la position A laquelle le gouver-

taient mis dans une trés mauvaise position ;
et lorsque ces représentants ont demandé aux
Etats-Unis de conclure un arrangement avec
un gouvernement qui avait adopté une me-
‘sure accordant certains priviléges 4 I’An-
gleterre, on leur a répondu immédiatement :
- Messieurs, &tes-vous les mémes hommes qui,
en 1891, ont prononcé ces discours dans les-
quels vous déclariez que tout ce qu'il fallait
au Canada pour en faire le pays le plus
splendide de l'univers, tout ce qu'il fallait
aux Canadiens pour les rendre riches et pros-
péres d’'un bout & l'autre du pays, c'était
d’obtenir le libre-échange avec nous ? Si
vous étes des hommes, si vous n'avez pas
modifié vos principes, nous sommes préts &
entrer en pourparlers avec vous; mais si
vous avez renié vos convictions, si, au ,lieu
de désirer le libre-échange avee les Etats-
Unis d’Amerique et des drolts différentiels
contre 1’Angleterre. politique soutenue par
vous en 1891, vous voulez accorder des pri-
vileges 4 I’Angleterre, vous n'étes pas les
m¢mes, et nous avons &té trompés. Nous
vous avons accordg, lors des dernidres é&lec-
tions générales, d’un bout i Yautre des Etats-

Sir CHARLES TUPPER.

j nement
| messes.
i suivant
§ ton :

a4 réduit le pays malgré ses pro-
Le consul général fait le rapport
i son gouvernement, 3 Washing-

. En comparant le commerce de ’an dernier avec
! celui de 1893, Yon constatera que les industriels
' des Etats-Unis tiennent une position beaucoup
plus favorable sur notre marché, et que celles des
\ industriels anglais n'est pas tout a falt aussi
favorable que ci-devant,

-

Peut-on s’étonner si le grand personnage qui
dirigeait la commission anglaise, se voyant
associé 1 des hommes qui, comme je I'ai
démontré—et je les ai suivis pas i pas, du
jour ou ils sont arrivés au pouvoir jusqu’d
ce quils soient allés & Québec—ont fait tout
ce quun gouvernement pouvait faire pour
rendre impossible & tout Américain intelli-
gent le fait d’écouter leurs propositions, vu
qu’ils avaient donné tout ce dont ils pou-
vaient disposer, au bout de six mois, a laissé
&chapper cette plainte qui a &té presque
ses derniers mots : * C’est malhereux : nous
avons passé six mois ici ot nous n’avons
réussi qu'a revenir boiteux.” Clest 1A
notre position, et je répéte que si le gou-
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vernement avait été formé expressément
pour rendre impossible & jamals tout traité

commerciai avantageax avec les Etat-Unis,!

il m'aurait pu travailler plus consciencicuse-
ment ni avee plus de stccés qu'il ne I'a fait
pendant les deux années écoulées avant son
voyage diplomatique 4 Washington. J’al
déja dit, lorsque ce traité s'est terminé par
le déplorvable fiasco que l'on sait—ear per-
sonne ne peut dire qu’il en seoit autrement-—
quand on a découvert qu'id propos d'une
question trés importante pour le Canada,
celle de la délimitation de la frontitre entre
les DItats-Unis et les territoires du Nord-
ouest canadien et la Colombie-Anglaise, que
les senls termes auxquels les Américains
voudraient se soumettre i I'arbitrage étaient
absolument insultants pour tout homme in-
telligent voulant s'occuper de négocier un
tel sujet. que Yajournement au 2 aofit
était, & mon  sens, une erreur { tous les
points de vue. Si les négociations avaient
alors ¢té rompues—comme elles auraient da
I'é¢tre——au sujet de ces frontidres, lorsque les
commissaires se sont montrés incapables de
déeider la question, nous aurions pu en
appeler & la Grande-Bretagne, qui est liée
envers le Canada par tous les principes de
Justice et de droit, et le Canada est autorisé
A demander que la Grande-Bretagne pose Ia
question de facon & ce qu'une solution en
=o0it donndée. ILe Canada a le droit. lorsque ses
intéréts sont en jou, lorsque son commerce

ost arrété, lorsque y met obstacle, d’in-
sister pour que la question soit réglée

comme toutes les questions internationales
doivent o6tre réglées. 11 faut faire com-
prendre aux Etats-Unis que quelle que soit
leur puissance, ils ont affaire & un pays
aussi grand et aussi puissant que le leur, et
que, en conséquence, cette question doit étre
soumise 4 un arbitrage international im-
partial et honorable, tout comme I'’Angleterre
a toujours soumis les intéréts qu’elle a en
jeu sur ce continent et partout ailleurs i
la décision d'un arbitrage international.
S'il n’était pas prét 4 agir ainsi, notre gou-
vernement aurait dt ajourner la commission.

Mais le trés honorable ministre a cru qu’il
auralt Pavantage—et je ne Yenvie pas—de
pouvoir dire devantle parlement de ce pays:
J'en suis fiiché, mais je ne puis divulguer rien
de ce qui a été fait, car les négociations ne
sont pas terminées. Je dis qu'en justice pour
l'g Canada, il était tenu de les terminer. Quand
ii s'est apercu qu’il p’était pas possible de
s'entendre avec les membres américains de
1'.'1 commission, il était tenu de demander 2
P'Angleterre de se saisir de cette question de
droit international et de la régler comme
toutes ces questions doivent I'étre, et il aurait
dil_ dire i ce parlement : Mes moyens de con-
clliation n’ont en ancun effet; j'espérais avoir
2 traiter avec un peuple généreux et ma-
gnanime, qui lorsquil verrait que j'étals
px:et A lui accorder tout ce dont je disposais
m'accorderait quelque chose en retour, mais
nous n’avons pu nous entendre sur aucune
de ces questions, et il me faut légiférer pour
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.
les Canadiens de la maniére a laquelle ils
ont droit de s’attendre.

I Le*Times” de New-York n’accepte pas tout
i fait la version donnée par mon honorable
ami et M. Fairbanks ; I’extrait de ce journal,
tel que cité dans le * Globe ” du 25 février,
est 4 l'effet que la frontiére de I’Alaska n’est
pas le véritable point enr litige, mais bien le
McKinleyisme de la commission américaine,
et je ne crois pas que mon honorable ami
soit bien dispose 2 contredire cette asser-
tion ; le “Times”™ de Nevw-York dit:

Les droits sur le bois et le charbon et les conven-
tions ayant trait au commerce de réciprocité sont
connus comme étant des questions sur lesquelles
les deux commissions n’ont pu s’entendre et
d’aprés ce que le public a pu découvrir les ques-
tions a régler ne 1'ont jamais été.

Le collégue de mon trés honorable ami, le
député de Norfolk-nord (M. Charlton), a
j @crit, le 3 janvier, une lettre & un de ses
‘amis de Winnipeg, membre de 12 Halle aux
: blés, lettre qui a 6té publiée dans les jour-
,naux :

i Nous sommes nous-mémes, & I'heure actuelle,
i incertains quant au résultat final.

Et c¢'était 1a sans :loute l'état des attzires
squand on a déeouvert que Ia guestion des
i frontiéres de IAlaska #tait @ pea prés la
imeilleure A propos de laquelie on pat
.S’entendre pour ne pas S’entendre. Puisque
(J’ai fait ces déclaratioms, je crois qu’il est
fde mon devoir envers le trés honorable
i ministre et envers la Chambre, de dire
. franchement pour le bénéfice des honorables
i représentants ministériels quelle ligne de
| conduite nous voudrions suivre. la politique
i que nous aimerions voir, nous nous croirouns
! tenus, s’ils ne 'adoptent, de la soumettre au
peuple comme étant la plus propre &
favoriser les intérdéts du pays, Le
principe fondamental de cette politique est
la protection, dont se sont amplement
prévalus les honorables représentants mi-
i nistériels. Nous sommes d'accord sur ce
point avec I'honorable ministre de I'In-
térieur . (M. Sifton). Nous voulons laisser
appliquer la protection nécessaire aux indus-
tries canadiennes et réparer les erreurs—
pas trés graves peut-étre, mais les erreurs,
cependent—commises par les honorables re-
présentants ministériels 4 ce sujet. Chaque
fois qu'ils se sont éloignés de notre politique,
ils ont commis une faute. Permettez-moi de
conseiller aux honorables représentants mi-
nistériels de se cramponner & cette bouée de
sauvetage, la politique nationale; elle a sou-
tenu vos tétes au-dessus du flot; sans elle,
vous seriez submergés depuis longtemps. Tel
est le premier princine—la protection. Par-
tout ol il y a une industrie canadienne que
Ia protection peunt rendre florissante, pro-
tégez-1a, et vous aurez notre appui. Ensuite,
vient le service rapide transatlantique. Je
n’ai pas craint de défier les représentants
ministériels de citer un seul cas o le gou-
vernement actuel ait accompli quelque
chose qui ait contribué 3 la prospérité du
Canada. Je fais mention du service rapide




63

~—— — PR -

transatlantiqgue, comme é&tant l'une des
mestres que le gouvernement a 18 contraint
par le courant de Yopinion publique dap-
puyer, et dont il w cwpdehd Vadoption grice
U son incompétence compléte pour la traiter
Jine maniive pratique. Sl en était auwtre-
nent, nous jouirious maintenant de ce gep-
view,

Lorsgie flous avons guitlé le gouverne-
nent, nous  possitdions un contrat  signé
pas=® oavee MM, Allau, dont la vichesse et
Pexplrience mettnient hovs de doute Vex-
cellente manitve dont 16 service sevait fait §
of lorsgue le Gouvernewr général précédent
a refusé de signer Yarrtté dn oconsedl gut
nous surnir nermis de clore Yentente, jai
Gerit & mon trés honorable ami une lettre
Faverdssang gne 2 conelaait cetie aftaive
aussitoe xon arrivée au pouvoeir, il gagnerait
denx ang par Vérablissewment de cet im-
portant service. OU en sommes-nous au-
jourd’hini? J'ai hien peur que nous ne soyons
plus dloignés que jamais de I'établissement
d'un  sorviee  rapide  trapsatlantique ;
pourquoi?

année pour le service rapide transatlantique,

et a aulorisé le gouvernement i payer cetie,

somme aux enirepreneurs qui 1'établiralent.
M'étant apercu, pendant que j'étais en
Europe, remplissant les fonetions de haut
commissaire., qu'il &était impossible d'as-
surer c¢e  service pour certe  subvention.
Fallai voir le secrétaire a'Etat pour les Colo-
nies; aprés un minnlieux examen, le trés ho-
norable M.Chamberlain s'engagera i appuyer !
le Canada en cette affaive, 11 a si pleinement !
reconnu l'importance de cette grande entye- .
prise, tant pour l’empire que pour les co-
lonies, qu'il s'est engagé, au nom du gou-
vernement impérial, & supporter un tiers;
des déboursés. 11 a convenu que, si le Ca-|
nada avait & payver £150,000, il demanderait |
au gouvernement impdrial d’ajouter £75,000
4 cette somme. Ainsi un peu plus d'un
million de dollars ont été fournis au chef
actuel du gouvernement canadien. Pour-:
quoi le service p'a-t-il pas &té établi 9
Parce que le trds honorable ministre a refuse, |
@’abord, d'accepter le contrat venant de la |
meilleure source possible: ensuite, parce qu’- |
il a envoyé en mission un peu partout 'un !
de ses collégues qui est censé avoir I'affaire |
en main—je ne sais ¢'il désirait le tenir en |
deliors du Canada, mais hormis que cet ho- |
norable représentant trouve un navire insub- |
mersible, il va, je le crains, disparaiire A
jamals. Ce personnage, qui est spécialement |
chargé de mener i bien Pétablissement de:

[COMMUNES]

ot
L argent a &té préleve s le parle--
ment o déerété lallocation de $750,000 par
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au Canada de livrer les matidres postales &
la ville de New-York vingt heures plus tot
qu'on ne peut le faire au moyen d’une ligne
“directe de Southampton & New-York,—cet
avantage aous dtant donné par notre posi-
tion géographique—de plus, il aurait entrainé
un courant commercial vers le pays qui n’au-
rait pu ¥ ©tre dirigé sans Ini. Plus que cela,
les entrepreneurs étaient obligés de fournir
les appareils frigorifiques amplement suffi-
sants, en rout temps, sur la demande du gou-
vernement : cela entrainalt nécessuairement
une augmentation dans la valeur des viandes,
des eufs, du beurre, des fruits et autres ar-
ticles périssables de toute la population agri-
cole du Canada. Un systéme dentrepdts fri-
gorifiques 2 permis & YAusiralasie de tri-
ompher sur les dizaines de mille milles, sous
Iéguateur. et de surpasser le Canada sur les
marchés au beurre de la Grande-Bretagne.
" Ce systéme permet aux Ktats-Unis qui ont
ctabli des depots dans diverses parties du
pays, gqui se sont munis de wagons 4 appa-
veils trigovifiques ot d'amples entrepots fri-
gorifiques i bord de leurs vapeurs transatlan-
tiques, de fourair pour la table du peuple
‘anglais d'un bout & I'autre de la Grande-Bre-
tagne tous ces aliments en parfait état de
~conversation, et dans le plus court espace de
temps. Il 0’y a pas un seul caltivateur, anucune
personne s'occupant d’agriculture qui n"aurait
- bénéficié dans une large proportion de ce ser-
vice. Ou est-il aujourd’hui? J'ai 6té heureux
de constater que la Chambre de Commerce
de Québee a envoyé un mémoire 3 mon trés
honorable ami, et qu'elle I'a prié d'accepter
[a proposition du président de Ia Compagnie
du chemin de fer canadien du Pucifique son-
mise dernidrement. En conséquence de ce
mémoire, le président de la Compagnie du
chemin de fer canadien du Pacifique—daps
son discours proooncé devant la Chambre de
Commerce de Québec et une grande assem-
blée des citoyens, a déclaré que la Compa-
gnie du chemin de fer eanadien du Pacifique
avait 4 coeur I'établissement de ce service,
Elle est disposée i ce que d’autres I’établis-

j

. sent, mais s'il ne se présente personne, elle

s’en chargera et établira moyennant un
million de dollars un service complet et con-
venable ; comme je I'ai déjd dit, un million
de dollars ont été donnés au cnef du gouver-
nement 4 cet effet lorsque nous avons quitté
le pouvoir. On ne devrait pas perdre une
heure. Nous avons déjd perdu deux anndes,
et Jespére que le projet sera de nouvean
repris et son accomplissement mené vigou-
rensement.

Passons & un autre sujet. Ceux gul ont

oet“impormut service, est le méme qui, aprés | étudié la question reconnaissent parfaite-
qu'il fut devenu I'un des membres du gou- ' ment que la politigue proposée par le minis-

vernement, est allé combattre le service ra-
pide transatlantique devant la Chambre de
Commerce de Québee, Je ne crois pas que
ce soit Ia meilleure maniére d’établir le ser-
vice. Le service rapide, tel quétabli par
nous, nous aurait d’abord assuré les com-
munications les plus commodes et les plus
rapides avec I’Angleterre; il aurait permis
Sir CHARLES TUPPER.

: tre des Finances, et gui a recu Vapprobation
'unanime de cette Chambre 'an dernier, de-
(vrait maintenant €tre mise en application.
! Mon honorable ami a eu la condescendance
; de me consulter, et je Paurais de mé&me con-
;sulté daps semblables circonstances, sur
; Yattitude probable de V’opposition par rap-
1port 4 l'imposition d’un droit d’exportation
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sur les billes I'épinette, le bois & pitte et
le minerai de nickel. J'ai donné A I'hono-
rable ministre immédiatement mon opinion
personnelle—et j’ai cru que ce serait 13 aussl
celle des honorables représentants de I'oppo-
sition—il I'effet que nous approuverions cette
mesure. II a obtenu le pouvoir; il a fait
adopter cette mesure. Eh bien! M. I’Ora-
teur, le “Globe,” organe du gouvernement
actuel, déclare que toutes ces tentatives d’en-
tente et de relations amicales avec les Itats-
Unis n'ont servi {4 rien—non pas qu'elles
aient &été remises, mais parce qu’elles ont
subi le veto; maintenant qu’elles n’ont pu
réussir, ce journal conseille au gouvernement
d'adopter une politique canadienne et d’im-
poser un droit d’exportation sur ces articles
dans V'intérét du Canada. :

Nous sommes bannis des Etats-Unis au
moyen de droits énormes imposés sur le pin
dont ce pays a besoin et qu’il demande avec
beaucoup d’insistance. Quelle est notre posi-
tion 7 M. ’Orateur, je ne crois pas que les
honorables représentants ministériels aient
jamais lu les renseignements publiés dans
deux volumes in-octavo publiée par le Sénat
des Ltats-Unis en 1890. Ces deux volumes
sont remplis de témolgnages, et, remarquez-
le bien, M. I'Orateur, de dépositions de
plusieurs témoins. Le Sénat des KRtats-
Unis 4 nommé une commission qui, ayant
prété serment, a traversé le pays de I'Atlan-
tique au Pacifique, en suivaut la frontiére &
partic ’Esquimalt et de Vancouver dans la
Colombie-Anglaise jusqu'd 1'lle du Prince-
IEdounard. Elle a recueilli les témoignages des
experts les plus habiles, et les plus com-
pétents de ce pays. M. 1'Orateur, si quel-
qu'un qui soit fier de son pays désire savoir
quelle position tient le Canada, il n’a qu'd lire
ces témoignages donnés scus serment. Que
disait-on sur les cdtes du Pacique ? A Sanm
I'rancisco, & Seattle et 3 tous ces endroits ?
Le voici : Mais votre proposition d’établir le
libre-Gehange avec le Canada nous tuerait
Nous m'avons pas une seule livre de houille
bitumineuse sur la cote du Pacifique. Nous
dépendons de Nanaimo. Les bois des foréts
de la Colombje-Anglais sont tellement supé-
rieurs aux notres, que le libre-échange en fait
de bois occasionnerait la fermeture de toutes
les scieries sur la cote du Pacifique, parce que
nous ne pouvons pas méme essayer de faire

. concurrence au Canada. Et c’est ainsi par-
tout. Les Américains ont découvert que
nous avons du charbon tant sur les cotes de
PAtlantique que sur celles du Pacifique. Ils
ont constaté que nous avons des foréts dont
l’zmportrtnce éclipse absolument celle des
Etats-Unis.

Tous ceux qui ont étudié cette question
savent trds bien que dans un nombre d'an-
nées relativement peu considérable, les
Etats-Unis devront venir chercher leur bois
de construction dans les belles foréts du
Caunada, qui couvrent une sl vaste étendune
de territoire,

Prenez la question des pécheries.—Le mi-
nistre de la Marine et des Pé&cheries a pris
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part & la conférence internationale tenue &
Halifax, et il sait qu'aprés tous les témol-
gnages que 'on a pu obtenir des experts les
plus haut placés des Etats-Unis, cette com-
mission a déclaré que la valeur des péche-
ries du Canada, outre le privilege d’exporter
tout autre poisson en franchise sur les mar-
chés américains, était de $5,500,000 pendant
douze ans.

Puis, prenez la question de Pagriculture,
et voyez I'état de choses qui existe dans les
deux pays. Aux Etats-Unis, la population a
presque atteint le chiftre de sa consomma-
tion, et elle 1l'atteindra bientdot. Un des
hommes qui fait le plus autorité chez nos
voising, et qui a &té pendant vingt ans con-
sul 4 Winnipeg, a déclaré qu'au nord de la
frontieére, il y avait les trofs quarts des
terres & blé encore incultes de I'Amérique
du Nord.

Prenez la question des minéraux. Avec
les richesses illimitées de la Colombie-An-
glaise, chacun sait que tout ce que nous
avons i faire pour obtenir une juste consi-
dération de la part des IEtats-Unis, c'est
d'adopter leurs lois minitres. Ce ne sont
pas 14 des représailles. Ce ne sont pas des
représailles, pour un pays, d'adopter la 1é-
gislations d’un autre pays. On dit que I'imi-
tation est la flatterie la plus sincére; vous
dites simplement: ‘“Nous avons une idée
tellement grande de la sagesse que vous
apportez i faire vos lois, que nous voulons
les copier pour vous les appliquer, comme
vous nous - les appliquez.” Qu'arriverait-il ?
Or, M. I'Orateur, nous savons que dans les
riches districts miniers, les districts de Ross-
land, de Slocan et celui de la Frontiére, qui
attivent aujourd'lui lattention du monde
civilis¢, nous savons gue des fortunes
énormes ont 6té faites par des citoyens
américains, tout comme on en fait aujour-
d’hui dans le territoire du Yukon canadien.
De sorte que je dis que nous occupons au-
jourd’hui une position qui nous permet de
leur dire : ‘“Nous allons adopter vos lois, et
vous devez donner 4 tous les Canadiens qu’il
Yy a aux Etats-Unis précisément les avan-
tages que nous donnons aux Américains
qu’il y a au Canada.” Si nous faisions cela,
leurs lois disparaitraient de leurs statuts
dans l'espace d’un mois, ou dés qu’il leur
serait possible d’adopter la législation né-
cessaire. J’ai osé dire ici, il y a un an, que
ce que nous avions de mieux i faire, c’était
d’adopter leurs lois minidres; et qu’avons-
nous vu ? J'ai dit, & 'ouverture de la der-
nidre session, que 'ardeur gu’ils mettaient
i profiter des avantages quoffrent les
champs auriféres du Yukon, nous donnaient
une bonne occasion d’obtenir d’eux une com-
pensation raisonnable et juste pour notre
propre population, et moing d’'un mois aprés
que j'eus fait cet énoncéd dans cette Cham-
bre—j’ignore si ¢’était A cause de cela ; je ne
fais que constater un fait—moins d'un mois
apréds que j'eus fait cet &noncs, dis-je, I'on
présenta au Congrds un bill dopnant aux
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Canadiens de l'autre coté de la frontidre, les
priviléges dont jouissaient les Américains
du c6té canadien, dans le territoire du Yukon.
Je prétends done que. dans Yintérét du Ca-
nada. 'on ne devrait pas perdre une heure ;
2 mon avis, en ce qui a trait 4 la loi concer-
nant la main-d’ceuvre étrangére, en ce qui a
trait aux lois miniéres, et en ce qui con-
cerne tout ce qui touche aux relations des

je crois, se rattache 3 la base méme du pro-
grdés au Canada, projet qui stimulera notre
grande classe agricole, et que 'on ne saurait
oxagaérer.

Mon trés honorable ami et plusieurs mem-
i bres de la droite ont dit : * Votre commerce
' privilégié avec l’empire est une trés bonne
chose, mais il est impossible de Yobtenir.”
Je veux attirer leur attention sur le fait gue

deux peuples, nous devrions simplement dire 1dans quelques semaines, nous aurons des
A ces miessieurs: “Nous sommes désireux de i preuves de la nature la plus concluante que
conclure l'arrangement le plus amical, le l Jamais il n’a existé daps notre pays d'époque
plus raisonnable et le plus juste possible, | od le gouvernement a eu une aussi belle
mais ce que nous recevons de vous, vousoccasion d’obtenir des avantages pour le
devez vous attendre i le recevoir en retour. | peuple sur cette méme question. On s'est
Nous sommes obligés de protéger les inté-|moqué de moi quand jai demandé 1'impo-
réts des citoyens canadiens de ce eoté-ci de l sition d’'un léger droit sur les céréales et sur
1a fronti¢re, tout comme vous &tes tenus de ! d’autres produits, et 'on m'a dit que jamais
protéger les intéréts des citoyens amaricains | Auvgleterre ne se déciderait 3 faire quoi
de l'autre cOté” | que ce soit dans ce sens, de sorte que mes

Examinez ensuite la législation de 1887 efforts étaient vains. J'attire de nouvean
relative i Pindustrie du fer, J'al €té par-|pgttention de mon trés honorable ami sur
fois critiqué au sujet de cette législation, ] la question, vu Particle publig, il y a quel-
mais ce n'est que par des hommes qui ne, gyes jours, dans le * Times” de Londres,
connaissent rien de la question. O0 en se- | engageant le gouvernement anglais du jour
rait lindustrie du fer au Canada n’eit €t ) g'occuper immédiatement, d’une manidre
la législation de 1887 ? Ce projet aurait ac- | pratique, de 'importance qu'il ¥ a de mettre
compli tout ce que les plus optimistes en lles taxes du pays sur une base convenable

attendaient, n'edit &été ce que personne ne
pouvait prévoir i cette époque, c'est-d-dive,
que dans peu d’années, la valeur du fer en
gueuse baisserait de moitié. Je suis bien
aise de voir que la législature de la Nou-
velle-Licosse s’occupe de cette question, car,

A mon sens, jamais, avant aujourd’hui, il!

n’y a eu au Canada une aussi belle occasion
d’adopter une politique libérale pour la pro-
duction du fer en ce pays, donner par 1l
du travail et créer, je me permets de le
dire, une industrie immense. Cette ques-
tion est si importante, d’aprés moi, que j’ai
0sé aborder le ministre des ¥inances, le
ministre des Chemins de fer et le ministre
des Douanes, et je leur ai démontré que
§’ils réalisaient le projet qu’ils s’étaient en-
gagés i mettre 4 exécution relativement
& Paugmentation de la prime sur le fer, 'on
pourrait obtenir des capitaux pour &tablir
le plus tOt possible au Canada des hauts four
neaux gigantesques qui révolutionneraient
entidrenment cette industrie. Je suis heureux
de dire que la législature de Ia Nouvelle-
Ecosse s'occupe de ce sujet, et j'espdre que
ce gouvernement entrera dans ce mouvement
en étendant le principe auquel est li6 non
setilement lVancien gouvernment, mais le
gouvernement actuel, de facon i créer une
grande industrie du fer au Canada.

Je dirai maintenant un mot, M. I'Orateur,
de la question relative au commerce privi-
légié inter-impérial. On sait parfaitement
que c’est une msatidre au sujet de laquelle
mon trds honorable ami (sir Wilfrid Laurier)
s'est engagé le plus énergiquement possible,
Je n’ai pas l'intention de récriminer, je ne
me propose pas de parler d’engagements
violés, ou de choses de cette nature, car je
désire sincdrement favoriser un projet qui,
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en imposant des droits sur le LIé et le sucre,
En conséquence, d’aprés la plus haute au-
{orité, nous voyons qu’'d I'heure qu’'il est,
tout ce qui est nécessaire, c'est la coopé-
i ration active et zélée du gouvernement cana-
'dien pour arriver i ce beau résultat A un
jour peu éloigné. Vous vous rappelez, j'aime
a le croire, qwil 0’y a que quelque temps, un
trés illustre personnage—j’ai cru alors que la
chose manquait un peu d’a-propos—a dit au
public, dans la ville de Toronto, qu’il &tait
tout a4 fait impossible, que des droits réci-
progques fussent imposés sur le sucre en
Angleterre. Mais, M. I’QOrateur, rous voyons,
aujourd’hui, que lord George Iamilton,
secrétaire d’Btat pour les Indes, dit que le
gouvernement se propose—et le gouverne-
ment des Indes ne peut rien faire sans la
sanktion du gouvernement impérial—d'ac-
quiescer 4 un arrété du conseil législatif
des Indes, lequel impose des droits réei-
proques sur tous les sucres qui viennent
{ concurrencer ceux de notre contrée. Ainsi,
{ toute la question est abandonnée, et ce que
inous avons i faire, ¢’est de nous unir pour
| demander au gouvernement anglais, qui 2
une date prochaine imposera des droits sur
les céréales et autres produits, de permettre
aux colonies de jouir de I’avantage qu’elles
possédent aujourd’hui d’avoir libre acecés
aux marchés anglais, de facon que les droits,
s'lls étaient imposés, ne s’étendraient qu’aux
pays étrangers. J’insiste auprés du trds
honorable premier ministre et de ses amis,
sur T'adoption de cette politique, car elle est
d'une grande importance.

Je me propose maintenant de parler un
instant de la question du cable transpa-
cifique, et j’almerais demander 3 mon tras
honorable ami ol en est aujourdhui la
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question. Lorsque je suis arrivé au pouvoir
un de mes premiers actes a €té de nommer
sir Mackenzie Bowell et sir Donald Smith,
aujourd’hui lord Strathcona, avec M. Fle-
ming, aujourd’hui sir Sanford Fleming, en
qualité d’experts, pour aller en Angleterre
représenter le Canada au sujet de la con-
férence tenue au sujet du cible. Ce qui a
donné lieu i cette conférence, c’est le fait
que je m’étais rendu, & la téte d’une dépu-
tation, composée de tous les agents géné-
raux des colonies, auprés de M. Chamberlain,
pour solliciter la nomination d’une com-
mission chargée d’étudier la question de la
pose d’'un ciible transpacifique. M. Cham-
berlain, qui est réputé posséder une grande
habileté financiére et une grande expérience
dans les affaires commerciales, a déclaré
en cette circonstance qu’aprés avoir exa-
minéd 4 fond le sujet, il était arrivé i la con-
clusion qu’il he comportait aucune respon-
sabilité quelconque, car, & son avis, le cible
couvrirait ses dépenses ; il croyait, en effet,
qu'd une date peu &loignée, il serait une
source de profits, au lieu de peser sur le re-
venu public. Par conséquent, je n’ai pas du
tout hésité & autoriser les commissaires
qui représentaient le Canada A consentir,
s'ils ne pouvaient pas obtenir de meilleures
couditions, & se rendre responsables d’un
tiers du coQit de la pose du ciible trans-
pacifique. Ce c@ble ferait du Canada une
grande voie de communication, non seule-
ment avec la Chine et le Japon et tout
I’Orient, mais aussi avec l’Australie, et de
cette fagon, développerait immensémeut le
commerce. En ce qui touche & son impor-
tance au point de vue impérial, et au point
de vue du renforcement des défenses de
Pempire, il est impossible de I’exagérer, et
quand nous avons été convaincus que vir-
tuellement nous n’encourions aucune respon-
sabilité financiére, je n’al pas hésité a
revétir les commissaires canadiens de l'au-
torisation dont j’ai parlé. Or, cette affaire a
fait long feu. Le trés honorable premier mi-
nistre me corrigera si ses paroles ont 6été dé-
naturées, mais dans le ‘ Standard,” un des
organes les plus dignes de confiance du gou-
vernement anglais, je vois que lorsque le
secrétaire d’Etat pour les colonies soumit
le projet du caible transpacifique, celul
qui objecta fut mon trés honorable ami,
On a dit qu'il (sir Wilfrid Laurier) avait
déclaré quil n’avait pas du tout conflance
aux calculs qui avaient 6té faits par le pro-
moteur relativernent au projet, et cela ne
s'appliquait & personne, je I'admets, sauf a
sir Sanford Fleming. Ce dernier & consacré
des années A lstude de cette importante
question, et aprés que ses idées eurent subl
Iépreuve la plus sérieuse que pouvaient
subir les idées d’un expert, et que ’on eut
demandé des soumissions & d’éminents cons-
tructeurs de céibles pour la pose et 'entre-
tien du cable, on a constaté que sir Sanford
Fleming en avait exagérs le coit. J'ai done
lu avee surprise que mon trds honorable ami
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avait jeté de ’eau froide sur ce projet en
disant qu’il n’avait pas du tout confiance
en ces calculs. J’aime & croire qu’il a eu
occasion de modifier cette opinion, et que
cette entreprise importante sera bientdt
cominencée,

Je parlerai maintenant d’'un autre sujet
qui attire passablement l’attention en ce
moment, et qui, malheureusement, a é&té
compldtement oublié par I'honorable député
qui a proposé l'adresse et par celui qui I'a
appuyée, si J’al bien suivi ce qu’ils ont dit:
je veux parler du plébiscite.

Je ne suis pas beaucoup étonné que ces
honorables députés n’aient pas parlé de ce
sujet irés délicat ; mais mon trés honorable
ami se rappellera qu’il y a un an, lorsque le
plébiscite fut proposé, je me suis permis de
lui demander ce qu’il avait lintention de
faire dans le cas ol il y aurait un plébiscite.
J'ai 0sé exprimer lopinion que le chef de
la Chambre et du gouvernement, avant d’en-
gager la population de ce pays & dépenser
un quart de million de dollars—je puis exa-~
géré le cofit, mais nous supposons que ce
sera & peu prés ce chiffre—aurait dd donner
quelque explication sur la méthode qu’il se
proposait d’adopter. Je n’ai pas lintention
dans le moment de discuter la question de
savoir si c¢’est 14 une maniére anti-anglaise
de consulter I’opinion publique ; mais je dis
que lorsque le trés honorable chef de
la Chambre a refusé de donpmer la plus
16gére explication de la conduite qu’il sui-
vrait quoi qu'il arrive, il a porté un coup
mortel aux intéréts de la tempérance au
Canada ; et je vais vous faire voir sur quol
je m’appuie pour faire cette déclaration.
Tout le monde,sait qu'aucun parti, quelque
influent et quelque puissant qu’il soit, ne
peut obtenir un grand nombre de votes sur
une question quelconque sans faire un tra-
vail immense et sans dépenser une somme
considérable. Les dépenses nécessaires que
la discussion d'une question de cette nature
dans le pays entraine sont considérables.

Je n’ai pas demandé 4 mon trads honorable
ami de dire ce qu’il ferait dans le cas ol il
y aurait une simple majorité ; mals j’ai dit:
“ Supposons qu'il y ait une forte majorité,
upe majorité des deux tiers, que ferez-
vous ?’ Mon trds honorable ami a sim-
plement répondu: ‘“Apréds le plébiscite, je
dirai ce que je feral.” Position plus injuste
vis-a-vis des partisans de la tempérance en
ce pays ne pouvait pas 8tre prise. Qu’est-il
arrivé ? Prenons, par exemple, un partisan
enthousiaste de la tempérance, un homme
qui croyait de son devoir de faire tout ce
qu’il pouvait pour accomplir 'objet que I'on
voulait atteindre. Lorsqu’on lui a demandé
de consacrer son temps et son argent 3 faire
triompher la fin qu’on se proposait, qu’a-t-il
dit? “A quoi bon ? Le premier ministre
nous a virtuellement dit, comme il ra dit
a4 la députation qui est allée le: voir & ce
| sujet, que ce projet entrainerait I'imposition
{d’une taxe directe énorme, et il est trés
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évident qu’il 0’y aura aucun résultat.” Ces 'le colt d'un service vous l'exemptez de
gens étaient tout A fait découragés. ‘I'impdt ? Vous auriez pu faire disparaitre

Non seulement le premier ministre a re-
fusé de donner & la Chambre et i la popu-
lation de ce pays la moindre idée de ce
qu’il ferait quoi qw’il arrive, mais lorsque
j'ai vu les principaux membres de son ca-
binet se porter dans la province de Québec,
pour attaquer le plébiscite et encourager
les gens & voter contre et en empécher

complétement le tarif postal, et cependant,
‘tout le monde sait que le revenu des postes
‘n’aurait pas couvert et ne couvrirait pas
i aujourd’hui le coQit du service. Chacun sait
"que la population du Canada doit payer un
‘lourd impot pour ce service, tout aussi élevé
iquelle payait sous le tarif de trois cents ;
‘et dire dans ces circonstances que cela re-

I’adoption, je suis arrivé i la conclusion que | présente des centaines de milliers de dollars
c'était tromper Q'une maniére impudente|dans les poches des habitants du pays, c’est
les partisans de la tempérance au Canada | faire un énoncé que mon trés honorable ami
que de les porter i espérer que tout pouvait ! appulera trés difiicilement. Mais, M, 1'Ora-

résulter de ce plébiscite, sauf la déception ?
qu'a &prouvée d'un bout & I'autre du pays
cette classe importante de notre population.

Je veux maintenant, M. I'Orateur, parler:

quelques instants d’un autre sujet que men
tionne le discours du trdéne: c’est le tau
d’'un penny pour le port des lettres. Je n’al
pas lintention de discuter cette question
d’une manidre bien élaborée ; mais je dirai
dés le début qu'il n’y a pas au Canada
d'homme plus tier que moi de pouvoir pro-
clamer que quelque chose a &té accomplt
pour le Canada. Il n'y a pas dans le pays
d’homme plus disposé que moi 4 donner
la plus grande somme de louanges possible
4 celui qui fait quelque chose dans l'intérét
du Canada, peu mw’importent ses prineipes
politiques, ou la position qu’il occupe dans '
la Chambre. Mais, je Yavoue, j’éprouve un
grand chbagrin, je me sens humilié quand
je vois en cette Chambre des hommes et
leurs amis prétendre 4 des choses qui. de
fait, ne reposent sur aucune base solide.
Lorsque je vois des hommes prétendre qu’ils
ont accompli ceci ou cela, quand ils savent

trés bien que c'est I'ccuvre d’autres hommes; |

lorsque je les vois s’efforcer de recueillir ce
que d’autres ont semé, je n’ai aucun respect
pour une conduite de ce genre.

Je remarque dans le célébre discours pro-
noncé par mon trés honorable ami, i Mont-
réal, discours auquel j’ai déji fait allusion,
le paragraphe suivant:

I1 ¥ une autre réforme : nous avons diminué
le tarif postal, et le port des lettres est aujour-
d’hui réduit a deux cents. C’est une chose peu

importante en soi, cependant elle représente des

centaines de milliers de dollars dans les poches
des habitants du Canada.
tarif pour tout I’Empire britannique.

Or, M. I’Orateur, que veut dire ’honorable
premier ministre ? Nous—le gouvernement
du Canada—é&tablissons le tarif postal pour
tout 'empire britannique ? Mais c'est aussi
dénué de fondement en fait que I’énoncé:
‘Nous” avons fait dénoncer les traités. Bt
que veut-il dire lorsqu’il déclare que cela
représente des centaines de milliers de dol-
lars dans les poches des habitants du Ca-
nada ? Des centaines de milliers de dollars
dans les poches des habitants! Le ser-
vice postal ne devra-t-il pas &tre payé au-
Jourd’hui comme il I’était hier ? Quelqu’un
suppose-t-il que parce que vous transféres
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Nous avons établi ce.

"reur, que signifie " Nous” Le gouverne-
i ment espére-t-il étendre ce tarif i tout Tem-
{pire britannique ? Tout Pempire en jouit-il
‘aujourd’hui ¥ L honorable premier ministre
ait que toute I'Australasie, comprenant la
vouvelle-Zgélande, ainsi que le Sud-africain
ven jouit pas encore ; et, toutefois, " nous”
'Tavous donné 2 tout 'empire. Je rends i
imon teds honorable ami le plus grand des
Iservices quand jattire son attention sur ces
"intempérances de langage qui ne sauralent
~@tre appuydes.

' 8ile tarif postal impérial est une matidre
“de grande importance impériale, ce n'est pas
i &, nmon honorable ami ni A auvcun des *“ Nous”
i qui Pentourent qu’il doit d'avoir été étabii.
‘I’honorable premicr ministre doit savoir que
i M. Henniker-Heaton, député de Canterbury,
en Angleterre, a passé douze années de sa
vie i combatire nuit et jour en faveur de ce
projet du taux d’'un penny poutr le port des
. lettres par tout Vempire. Et linsertion de
‘ce petit ‘“‘nous” pour faire disparaitre M.
i Henniker-Heaton constitue une atroce pré-
' somption en contradiction avec tous les
i faits. M. Henniker-Heaton, aprés avoir
"combattu tous les fonctionnaires du départe-
'ment des Postes avec une vigueur et une
i énergic que peu de représentants au parle-
, ment ont montrées dans un pays quelconque
‘de lunivers, a véussi, apréds de longues

{ années, 4 persuader un des hommes les plus
| distingués du Royaume-Uni qu’'il avait raison.
i Cet homme &tait le tras honorable M. Joseph
| Chamberlain qui. une fois convaincu, ne
‘prend pas de temps & réaliser ses idées.
: Quest-ce que M. Chamberlain a dit & mon
tras honorable ami et aux autres premiers
ministres assemblées 4 Londres, pendant les

fotes du jubilé ? Voliei:

Jo devrais aussi mentionner le fait que l'on
désire beaucoup, et je désire moi-méme, une
amélioration des communications postales avec
les colomies. Je crois qu’il ne tient qu’aux colo-
nies seules de décider 1a question, et elles ont
A ce sujet des difficultés d’une nature flscale qui
nous ont jusqu'ici empéchés d’arriver 4 une con-
clusion, mais j’avoue qu’a mon avis, une des pre-
midres choses A faire pour unir les colonies-
sceurs, c’est d’avoir les communications les plus
promptes et les plus faciles possible entre elles,
et en ce qui a trait & ce pays, nous sommes, je
crois, parfaitement disposés 3 faire tous les sacri-
fices que l’on nous demandera de faire afin
d’adopter le taux commun d’un penny pour le
port des lettres dans tout ’empire.
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proclamation, l'on dit i notre directeur gé-
néral des Postes qu'il ne savait pas ce qu’il
faisait. On lui dit qu'il n’avait pas ce pou-
voir, que la chose était tout A fait en dehors
des attributions du gouvernement du Ca-
nada, et qu’il ne pouvait rien faire de cela.
Immeédiatement, vint une autre proclama-
tion, aunnulant la premiére jusqu'i nouvel
ordre, ct déclarant qu’il faudrait, pour
toutes les lettres, cing cents par once au lieu
de trois cents par once. Quel a &6té le ré-
nante dépéche qui ne sera pas oubliée de! sultat ? I1 est arrivé que tout individu qui
sitot. : recevait une de ces lettres portant un timbre

Le revenu dela Nouvelle-Galles du Sud est| de trois cents devait payer une amende de
de $45,093,523 par anunée ; mais cette colonie ! quatorze cents. Il devait payer sept cents
¢tait trop pauvre pour faire ce gue nous' de plus pour faire dix cents l'once, et puis,
avois fait, et elle a refusdé formellement de; comme le port insuffisant était puni d’une
le faire. Cette grande colonie, la Nouvelle- | amende, toute personne devait payer qua-
Galles du Sud, avec un reveuu de prés de|torze cents. Alors, pour se tirer de cette
546,000,000, n'a pas 6té assez riche pour|dithculté, le directeur général des Postes
adopter ¢e taux d'un penny pour le port.envoya & ses fonctionnaires, par tout le
des lettres dans 'empire, | Canada, des instructions pour qu'ils fissent

La colonie de Victoria, dont le revenu est: ce qu'ils wavaient pas le droit de faire:
de plus de $36,006,000, a 6té trop pauvre prendre sur le revenu cousolidé pour sup-
pour adopter. 1 pléer & ce qui manquait. Lorsque l'on me

La colonie de la Nouvelle-Zélande, dont le; dit que le directeur général des Postes du
revenu est de $26,250,000, était trop pauvre, Canada peut prendre le revenu postal de ce
et elle o refusé nettement, sous le prétexte pays pour en faire ce quil Iui plait, je

Qu'est-ce que mon trés lhonorable ami a
répondu i cette proposition ? Pas un mot.
L'a-t-il appuyée ? A-t-il dit que le Canada
devait se préparer i Yadopter ? Pas du tout.
11 w'a donné aucun appui quelconque au
projet. Mais son ami, le directeur général
des Postes (M. Mulock), lorsqu’il vit ses col-
Iegues revenir couverts de toutes sortes de
décorations, commenca i croire que le temps
(tait arrivé de songer a lui.  Alors ** Moi,
William Mulock” a expédié la tres éton-

gu'elle ne pouvait pas se procurer ke luxe
d'un taux d’un penny.
La Colonie du Cap de Bonne-Espérance,

dont le revenu annuel est de $35,750,00u, a |

¢té aussi trop pauvre; et hien que cette

colonie ait appuyé la résolution, elle a refusa :

de réaliser le projet 4 moius que 1'Angleterre
ne se chargedit d’une partie des dépenses,

Telle est la position prise par ces colonies.

Lt qu'est-il arrivé ? J'ai été on ne peut
plus peiné de trouver des Canadiens man-

yuer d'intelligence au point de prétendre
que c¢'¢tait le directeur général des Postes .
du Canada (M., Mulock) gui avait réalisé ce:
projet du taux d’'un penny pour le port des
lettres dans I'empire. Je n’hésite pas & dire :
que si un membre du cabinet anglais avait

fait ce gue le directeur général des Postes

a fait, i1 aurait cessé de faire partie du gou-:
et jamais l'on:

vernement le lendemain,

naurait parlé de lui en ce qui se rapporte :

aux postes ou 4 quoi que ce soit. Le fait
de voir cet homme déifié et désigné comme

étant T'auteur de la réalisation de ce projet:

du taux d'un penny pour le port des lettres
dans tout I'empire britannique n’est pas de
nature & donner une haute idée de I'intelli-
gence des Canadiens.
directeur général des Postes a fait? Il a
publié, parait-il, sans y &tre autorisé par un ;
a'rrét(x. du conseil—je vois ses colldgues sou- .
rire de ce que je les soustrais & humiliation
de s'entendre accuser d’avoir connu ce qu'il
faisait—il a publié son ukase, “ Moi, William
lIll}Ocl{,” par lequel il annoncait au monde
qui partir de tel jour, toute lettre pesant
une once serait transportée dans toute partie -
de }’empire britannique pourvu gu’elle fat'
revétue d'un timbre de trois cents. Dés que,
le gouvernement de Sa Majesté connut cette 4

Qu'est-ce que notre

Su'ouve la chose étrange.

i Au mépris de Ia loi et de tous les principes
tdu gouvernement parlementaire, il donne
i instruction & ses fonctionnaires de faire ce
‘qui aurait ét¢é simplement un petit vol,
s’ils eussent agi sans instruction. Et, com-
ment se justifie-t-il 7 1l nous a déciarég, f'autre
i jour, que le gouvernement anglais a fait la
méme chose. Or, que le gouvernement an-
glais ait pu faire la méme cliose, lorsqu’il
n’a jamais pris d'initiative aussi insensée,
voild ce que je ne saurais m’expliquer. Mais,
ajoute-t-il, l¢ gouvernement m’a dit de le
faire. Cela est encore pis. Lst-il possible,
en cette année de griice que le gouverneulent
anglais ait donné instruction & un winistre
canadien de puiser des deniers dans le re-
venu consolidé et de les dépenser sans auto-
:risation ? Voila l'une des propositions Ies
que nous avons déja, du reste, entendue ;
. énoncer. 11 alléegue encore une autre excuse,
que nous avons dé&jd, du reste, entendu :
“¢'est que la somine est insignitiante ; $91.50.
It voild homme que V'on signale & l'univers
- comme le fondateur du systéme impérial du
port des lettres 3 deux sous, tandis qu’on
-reléegue dans Poubli, sir Henniker-Heaton et
i les autres citoyens qui ont consacré de

. longues années de leur existence i cette
. ceuvre, longtemps avant que notre directeur
général des Postes y eit méme songé. Du
reste, la proposition elle-mé&me du projet
n'est pas venue de “ Moi, William Mulock ” ;
pas le moins du monde. Jétais & Londres )
cette époque et I'on peut constater, en cop-
sultant le ** Daily Chronicle”, organc du
parti libéral & Londres, qu’i-la premidre
assemblée tenue dans ce but, c'est sir
David Tennant qui a proposé I'établissement
du port des lettres 4 deux sous. La proposi-
tion du directeur général des Postes du
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Canada était tout & fait différente. Il propo-
sait d'expédier i trois cents 'once des lettres
dans toutes les parties de I'Empire britan-
nigque. Or, il n’existe rien de semblable au-
jourd’hui. C est sir David Tennant qui pro-
posa, & la premidre séance, I'adoption par
I’Empire, du port des lettres i deux sous, et
il représentait le Cap de Bonne-Espérance.
C’est alors gue notre directeur général des
Postes, ne voulant pas laisser échapper l'oc-
casion, donna avis qu’d la prochaine réunion,
il proposerait l'adoption de ce projet, ce
qu'il fit. La proposition ne vint donc pas de
1ui, mais de sir David Tennant. Et elle fut
adoptdie.

Quant au défi que je lui ai porté touchant
Pexactitude de sa déclaration relativement
au gouvernement anglais, je consens volon-
tiers A faire des excuses au directeur géné-
ral des Postes, s’il veut déposer sur le bureau
de la Chambre la preuve que le gouverne-
ment anglais a pris l'initiative qu'il affirme ;
ou que, dans la ligne de conduite que le
directenr général des Postes a tenue, il a
agi conformément aux instructions du gou-
vernement anglais. 1l a bien agi d’aprés les
instructions de ce gouvernement en révo-
quant son absurde proclamation, mais voild
tout. Je ne discnte pas la question de savoir
si, dans Pintérét méme de ’empire, il est dé-
sirable, oui ou non, que cet abaissement de
taux ait lieu ; mais jaffirme que cela n’a
pas &té fait par le Canada. Nous n’en avons
pas pris Vinitiative au début méme ; le direc-
teur général des Postes a-t-il appuyé la pro-
position lorsque Jle secrétaire d’Etat aux
‘Colonies en efit saisi 'assemblée? Cette pen-
sée n’est venue au ministre qu'aprds coup, et
lorsque les chiffres seront compulsés, I'on
constatera qu’au lieu de gagner des centaines
de milliers de dollars, le pays perdra un mil-
lion de dollars par année, pour couvrir le
déficit. Lorsqu’une colonie aussi riche que
celle de la Nouvelle-Galles du Sud. dont les
recettes annuelles s’élévent 4 $46,000,000,
déclare que ce systéme serait trop dispen-
dieux pour elle, il est possible que nous
soyons assez riches pour nous permettre ce
luxe et nous couvrir ainsi de gloire ; mais
je doute fort que le peuple canadien nous en
témoigne beaucoup de reconnaissance, lors-
qu’il se verra dans l'obligation de payer une
forte taxe imposée pour cu service.

Je désire appeler l'attention du directeur
général des Postes sur un des plus graves
scandales de nos jours, je veux parler des
communications postales aveec le Yukon.
Tandis que le directeur général des Postes
diminuait ainsi les recettes postales, le peu-
ple canadien ¢était victime de deux des plus
criantes injustices en raison méme de ce
scandaleux état des arrangements postaux.
Un correspondant du “ Colonist” de Victo-
ria, en date de mars 1899, déclare qu’il a &té
quatre mois sans recevoir de lettres, tandis
que son pére, auquel la lettre est écrite, dit
lui avoir régulidrement expédié des lettres o
deux semaines d’intervalle depuis le départ
de son fils. A cela, le correspondant spécial
du ‘““ Globe ” ajoute :

Sir CHARLES TUPPER.

Le service postal iptérieur continue a se si-
gnaler par son infréquence. Sauf un léger paquet
de lettres, ayant subi des retards 1’été dernier et
qui est arrivé ici le 6 de décembre, et un sac
de matidres postales purement officielles, il n’est
nas venu de malle & Dawson, du monde extérieur,
depuis septembre dernier. Cet hiver, il y a des
centaines de personnes qui attendent avec anxiété
des lettres d’affaires, lettres qui pourraient sauver
des fortunes.

Iit voild le distingué directeur général des
Postes qui a rendu le Canada ridicule aux
yeux du monde en adoptant cette devise:
‘“ Nous possédons le plus vaste empire qui
ait janais existé.” Comment ! si ’Angleterre
elle-mime efit dit chose semblable, elle se
serait couverte d'un ridicule ineffacable.
Mais, comment le Canada peut-il dire:
* Nous possédons ?” Soit dit en passant, ce
mot *“nous’ semble avoir complétement
tourné la téte des ministres. Quand le Ca-
nada a-t-il possédé “le plus vaste empire
qui ait jamais existé” ? Nous sommes tous
fiers de savoir que le Canada est le plus pré-
cieux joyau du diadéme impérial et que nulle
partie de I'empire ne s'impose plus que le
Canada a lattention publique. Mais pour-
quoi nous rendre ridicules ? Je n’atfirmeraf
pas comme le fait Goldwin Smith dans ses
lettres aun * Bystander” que c¢’est un * men-
songe colorié,” mais je proteste contre. Je
demande 3 titre de faveur personnelle, jo
demande & titre de justice envers le peuple
canadien, que Pon mette au ranecart ce ridi-
cule timbre postal. * Punch”, le journal
caricaturiste, a publié & ce sujet une carica-
ture fort réussie. Il donne une demi-dou-
zaine d’emblémes, accompagnés de devises
convenables & l'Angleterre et aux autres
pays. On a jugé convenable que PI’Angle-
terre e(it pour devise : “ Nous avons le plus
grand policeman du monde entier.” Je n’es-
saierai pas de dire ce que la France est cen-
sée dire, mon honorable ami lui rendrait
meilleure justice que je ne le saurais faire.
La devise des Etats-Unis est celle-ci : “ Nous
pouvons rosser tout le monde.” Je me con-
tenterai d’ajouter que le directeur général
des Postes force les Canadiens, 4 moins qu’ils
n‘aient une brosse et de 'eau & leur disposi-
tion, & se mettre aux genoux de tout le
monde, pour coller un timbre postal sur une
lettre.

J’ai quelques mots 2 ajouter relativement &
une nouvelle qui a paru dans la presse, que
le gouvernement allait établir un service
télégraphique pour le Yukon. Je vois avec
plaisir que le ministre des Chemins de fer et
Canaux est {4 son siége, car, pendant mon
séjour & Londres, il m’a été donné de voir
une ou deux lettres portant la signature de
Phonorable, ministre relativement a cette
question, lettres qui me semblent venir en
conflit avec la nouvelle que nous sommes 4
la veille d’entreprendre la construction d’une
ligne télégraphique. Je trouve dans le
“Financial Times’” du 14 décembre 189S,
une lettre signée “ A. ‘G. Blair ”, lettre que je
ne lirai point dans son intégrité, bien qu’elle
soit fort intéressante, je me contenterai de
dcnner lecture des points pertinents & la
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question. Le *Iinancial Times” dit ‘»
“Voila ce quétablit avee évidence la lettre!
suivante. éerite ¢en octobre dernier par M.'
Blair, le ministre des Chemins de fer et:
Canaux au Canada, au gentleman chargé,
de l'organisation de la * Northern Commer-,
cial Telegraph Company.” La Ilettre est.
datée du U octobre 1898, et dit entre autres
choses @

Je déclaral trés franchement A ce monsieur que
mon ministére s’était entendu avec vous et gue;
nous étions décidés 4 vous donner la préférence, :
au moins tant que nous n’aurions pas eu la con- !
viction que vous avez apporté des délais dérai-
sonnables A la marche des travaux, et je déclaral
que sur ce point nous ne serions pas en mesure:
de nous former d'opinion avant le printemps
prochain.

11 existe aussi une autre lettre en date du:
6 octobre 1898 : :
11 me fait grand plaisir d’apprendre que c'est;

1
votre intention, A titre de représentant de ‘“la:
Northern Commercial Telegraph Company ™ (@

i

c¢’est une chose sans précédent que la Cham-
bre, convoquée qu’elle est {i une épogue aussi
avancée de V'année, et gui rendrait une ses-
sion fort prolongée trés incommode aux dé-
putés, soit appelée 4 débattre une mesure de
nature i prolonger de beaucoup la durée de
Ia session. Quel est le but de cette mesure ?
Quelle en est la nécessité ? Je le répéte, la

_constitution décréte que le remaniement des
" colléges électoraux n'aura lieun quapres le

recensement décennal ; et depuis le début
de la Confédération, il n’y a janiais eu
qu'une rédistribution temporaire de quelque
localité, en raison de circonstances impré-
vues, comme exception i cette régle. Je
nie done au trés honorable ministre le droit
d’adopter cette ligne de conduite. Quel est
le but de cette législation? Nous nous sommes
présentés devant les comices électoraux en

i 1896, et griice aux moyens que j'ai déjd si-

enalés, le trés honorable ministre a obtenu
une majorité. Craint-il de retourner devant
le corps électoral 7 11 se vante de gagner les

responsabilité limitée) d’entreprendre sans retard | élections partielles. I heure est déjd trop
la construction de la ligne télégraphique du| avancée pour m'attarder i discuter la ques-
littoral du Pacifique jusqu’a Dawson City, et|tion des élections partielles ; sinon, je pour-
que ces travaux seront plus tard suivis, dans un)pgjs, je crois, éclairer la Chambre sur les
d.éé:l‘i ‘"a‘ils‘m",‘able' de lja p“; d’'un cialzled ou del noyens employés pour gagner ces élections.
cables, e ancouver usqu' un poin e rac-; N . R N int .
cordement avec la ligne télégraphique terrestre. §'Xx(-::sl:u:ﬁoguéll?gs?l33?5«;‘3’3}1;&1 anIli‘gI')l‘lsrtel,erig:st
Jappelle Tattention sur ces lettres; car |intérieurement, sans doure, du suceds quil
puisqu’il y a deux compagnies, apparemment, | remporte dans ces éiections partielles, car il
organisées 1 Londres dans le but exprds| est maitre passé dans cet art. J'appréhende
d'exécuter ces travaux et que I'honorable! fcrt que le premier ministre, ayant obtenu
ministre des Chemins de fer et Canaux a! par des moyens illégitimes le verdiet popu-
déclaré qu'il Gtait prét A donner la préfé-| laire qui lui o asswmé la majorité parlemen-

rence i I'une de ces compagnies, je ne com-:
prends pas comment le gouvernement pour-
rait entreprendre la construction de ces
travaux sans autre autorisation préalable.

Jaborde maintenant une autre question
«qui ne semble pas figurer dans le discours
du Trone, et pourtant je manquerais i mon
devoir envers la Chambre et envers le pays,
en ne la signalant pas & 'attention. Toute-
fois, je ne suis pas sQr que cette question ne
figure pas dans le discours du Trone, puis-!
que j'v rencontre un paragraphe qui me pa-
rait avoir une connexité assez intime avee
elle. J’appelle toutefois Dattention de la
Chambre sur le fait que la seule proposition
faite au parlement vise la rédistribution des
districts dlectoraux. Or, je désire savoir de
mon trés honorable ami ol il puise I'autorisa-
tion nécessaire i une nouvelle redistribution
des colldges glectoraux. Voild bientdt trente-
deux ans que la Confédération existe, et je
ne crois pas me tromper cn affirmant que
pendant cette période de temps, Yon a tou-
jours, “comme doctrine constitutionnelle,”
regardé comme faisant partie de la constitu-
tion du Canada, le fait qu'un remaniement
général des districts électoraux ne peut avoir
lieu quwia certaines &poques fixes, et cela
aprés le recensement déeennal, )

Or, je ddsirerals savoir de mon tras honora-
Vle ami od il trouve l'autorisation néces-
saire i cette nouvelle interprétation de la
constitution du Canada, car cela” n'est pas
autre chose qu'une innovation. Jaffirme que

taire et le pouvoir, ne redoute de braver de
nouveat ce verdict de ce corps électoral qu’il
représente aujourd’hui. A la session der-
niére, le gouvernement a fait adopter cette
fameuse loi électorale, qui, en résumé, livre
4 la manipulation la plus dénuée de scrupule
et la plus malhonnéte des listes &lectorales
dans les différentes provinces, ainsi gue la
réglementation du cens électoral de cette
indépendante Chambre des Communes. On
a adopté cette loi, parce gue lon savait
gu’'une lutte franche et impartiale en pré-
sence du corps électoral tel gqu’'il existe au-
jourd’hui et tel qu’il était constitué en 1896,
ne permettrait pas au premier ministre de
remporter un semblable sueccds. Mais il pa-
rait que ce n'est pas assez. -D’aillears, oi
en est cette loi é&lectorale ? Le premier mi-
nistre dit gu’d tout événement il a tenu 'une
des promesses quil a faites au peuple c4na-
dien, celle par laquelle il s’engageait § faire
adopter une nouvelle loi électorale. Il w'a
jamais tenu sa promesse. Il a promis qu’il
accepterait la loi, purement et simplement,
suivant sa teneur dans les différentes pro-
vinces, pour les é&lections fédérales; et,
cependant, il a fait subir 3 cette loi une
vingtaine de modifications de nature trés
importante, et a complétement altéré le ca-
ractére de Ia législation qu’il avait donné &
entendre i la Chambre qu'il ferait adopter.

Aujourd’hui, I’honorable ministre a dé-
couvert qu’en raison méme de I'absolue inca-
pacité du gouvernement, je le dis sans sour-



ciller, en face de l'impuissance absolue des
ministres 4 agir en homimes d'affaives et en
lionties d'Itat, ils se trouvent acculés au
pied du mur, et ils cherchent actuellement
une issue, Je détie I'honorable premier mi-
nistre de convoquer aujourd’hui les électeurs
aux comices populaires. 11 a mis en piéces
Pancienne loi électorale sins rien lui subs-
tituer de pratique ; et aujourd’hui il cons-
tate que la loi est violée ou qu'elle reste
lettre morte dans toute l'étendue du Ca-
nada, ou bien qu'elle est absolument dénuée
des dispositions et des prescriptions néces-
saires pour gagner une ¢élection. Toutefois,
parait-il, il ne lui suflit pas de moditier i
son gré le cons électoral, et de faire fairve sa
besogne par les législatures locales dans les
différentes provinces ; et voild quaujourd’hui
nous soies ¢n face d'un remaniement des
colléges ¢lectoraux au wmépris méme de la
constitution et du principe qui veut que le
remanicment des colléeges ¢lectoraux n'ait
licu (u'apres le recensement décennal.
Pourquei le gouvernement vient-il aujour-
d'hui lancer dans le débat cette proposition ?
Nous voici au commencement du printemps,
i une ¢époyue ou tous les députlés désirent
une courte session, qui leur permette de re-
tourner au pius tot dans leurs foyers, et
voivi qu'on vient nous lancer cette propo-
sition visant ayp remaniement des frontiéres
des coliéges électoraux.  L'honorable
nistre a- t-;l Jbeur des colleges électoraux qui
'ont envoyé ici ¥ Cre unt-ll de recourir aux
moyens qui lui ont jadis permis de saisir le
pouvoir 7 On dirait vraiment que I'hono-

rable premier ministre a peur de combattre |

le grand parti conservateur autrement
quave: des dés pipés, comme s'il redoutait de
s¢ trouver face 4 face avee le peuple. M.
I'Orateur, nous sommes préts 4 nous me-;
surer avee Ini 4 la premicre heuro en pré-
sence du corps ¢lectoral canadien. N'il saisit !

la Chambre de cette mesure, nous hui mo-I

mettons des émotions avant que ce projet
de loi soit adopté par la Chambre et de-,
vienne loi. Quel est le premier pas fait par;
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que celle faite par I'honorable ministre &
Montréal. Voici ses paroles :

Voici 1a réforme gue nous proposons : lorsqu’il
y a conflit entre le Sénat et le chambre popu-
laire, alors il devrait y avoir un vote général des
deux Chambres, et la majorité I’emporterait. Voila,
messieurs, la réforme que nous proposons au
peuple canadien.

A quoi aboutirait cette réforme ¥ ILlle
aboutirait & renverse: les fondements mémes
de la coustitution canadienne. Elle tend
toul shmplement 4 arrvacber la chetf de voite
de l'arche sur laquelle est bitie la Confidé-
ration, et & faive crouler tout I'édifice. Je
vois sourire le ministre de la Marine et des
Péclieries (sir Louis Davies) : mais que l'on
nie permette d'appeier son attention sur les
faits du passé. Quelle Gtait 1a situation de
l'uncieu Canada lorsque George Brown, le

cand chief du parti libéral,—un homme qui
.mrnt plutot enduré le martyre que de se
lier A une proposition aussi monstrueuse que
celle-ci,—quand George Brown, dis-je, le
grand leader du parti libéral, se concerta
avee sir Johin Macdonald pour tirer le Ca-
nada de la situation désespérée od il se
trouvait alors ? Comme tout le monde le
spit, sous li constitution qui régissait alors
le Canada, le Ilaui-Canada et le Bas-Ca-
nada étaient 1cp1‘ésent‘:s au parlement cana-
ldien, par un nombre, égal de députés. Cetle
coustitution établie en 1841 fut appliquée
en 1842, et A cetie époque, le Bas-Canada,
lqui comptait une population bien plus forte
gque celle du Haut-Canada, se plaignit amére-
lment d'avoir été torcé d'entrer dans cette
union avec l¢ Haut-Canada et de ne pas
avoir plus de représentants dans la législa-
;tm’e quwune provinee possédant une popuh—
{twn bien moins forte. Qu’arriva-t-il ? Quel-
{ques anpées plus tard, en raison de Pimmi-
‘"r'mon survente au p:xys, les 10les furent
renversés et le Haut-Canada eut une bien
plus forte population que celle du Bas-Ca-
‘nada. Alors George Brown, le clief du parti
libéral, fit une attaque & tond de train contre
la constitution du pays, demandant une mo-

le 1)1‘01me1 ministre au sujet de cette mesure, : dification qui permit d’ebtenir la représenta-
qui viole grossiérement et d'une facon pa-| L tion basée sur la population. Le Bas-Canada
tente la constitution du pays ? Comment M. [ répoudit : Vous unous avez refusé Yapplica-
POrateur, le premxer ministre s'arrache i tlou de ce prmcxpe quand nous étions la ma-
ses importantes négociations de Washing-: jorité ; pourquoi doue nous I'imposeriez-vous
ton, se rend i \Ionue il pour assister i unw maintenant que nous somnes la minorité ?
banquet et proclamer devant le peuple cana- | | En pareilles circonstances, les partis se trou-
dien, la pensée du gouvernement sur l'une varent tellemeat balancés, le gouvernement
des questions les plus importantes qui Iui devint tellement impossible, aucun parti
afent jamais 6té soumises, savoir: la des-: n'ayant une majorité de gouvernement, que
truction de Ia constitution canadienne rela- cing nouvelles administrations se suceede-
tivement 3 Ia sécurité que lui apporte ln»u-nt en deux aps. Le pays était ruiné financi-
Sénat. Or, quelle est la proposition du pre- | érement et commercialement; aucune législa-

mweir ministre? Jamais proposition plus folle,
plus insensée, plus absurde n'est sortie de
1a bouche d’un ministre. Je vous défie de
feuilleter les annales du monde civilisé on
se rencontrent des institutions libérales, et |
d’y trouver quon vy a jamais fait une pro-,
position aussi absurde, aussi msoutemble
Sir CHARLES TUPPER.

ltxon ne pouvait étre adoptée, sauf a titre de
{compromis, et la situation du pays était
Ivraiment déplorable. Que se passa-t-il
‘alors ? En 1864. une conférence se réunit i
Charlottetown dans le but de former une
‘union lagislative entre la Nouvelle-Ecosse, le
\ouvenu-Brunswmk et Pile du Prince-
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Ldouard ct le Governeur général de lan-
cien Canada écrivit aux gouverneurs des
trois provinces, demandant 'admission des
représentants du gouvernement de coalition
du Cauada. gouvernement qui s’était alors
formé dans le but d’obtenir la Confédéra-
tion de YAmérique britannique du Nord, ou,
i défaut de ce projet, de séparer le Haut-
Canada du Bas-Canada et de les unir fédé-
ralement.  Nous recllmes la députation 2
bras ouverts ; nous écoutiimes leur exposé
des taits et lorsqu’ils nous eurent mis sous
les yeux la déplorable situation ot se trou-
vait le Canada et nous eurcnt appris que les
waranties de leurs obligations 4 6 pour cent
étaient descendues i 71i. et que les affaires
du pays étaient paralysées, nous prétaimes
une oreille sympathique a leurs déclaratlons.
En conséjuence, nous suspendimes nos dé-
libérations pour les reprendre & Québec, et
en vuctobre 1864, il s’y rencontra. trente
trois gentlemen représentant, non pas un
seul parti ot une seule province, mais les
deux partis du Huaut-Canada et du Bas-
Canada, le Nouveau-Brunswick, la Nouvelle-
Kcosse et I'ile du Prince-Edouard. Les deux
partis comptaient des représentants de toutes
les provinces, saut Terreneuve, laguelle est
hors de yuesticn, puisqu’elle ne fait pas en-
core partie de la Confédération. A la confé-
rence de Québee, nous décidimes aprés une
longue et marve délibsration, que ¢’était notre
devolr, & titre de citoyens de I'Amérique
britannique du Nord, ayant i ceeur de con-
server intactes nos glorvieuses institutions
anglaises, de mettre & I’'étude la gquestion de
'union de I'Amérique britannique du Nord.
Et quelle &était le clef de volite de cette
union ? Qu'on lise la déclaration du grand
chef du parti libéral de cette épogue et I'on
restera convaineu que si ce principe n’avait
pas &té incorporé dans la Confédération du
Canada, Yunion n’aurajt jamais pu s’accom-
plir. Voici ce qu'il Qit:

L’essence méme de notre pacte est que l'union
sera fédérale et non Iégislative. Nos amis du
Bas-Canada ont consenti # nous donner la repré-
sentation basée sur la population dans la Cham-
bre basse, & la condition expresse qu’ils auraient
I'égalité dans la Chambre haute. A aucunz autre
condition nous efit-il été possible de faire un seul
pas ; et pour ma part, je suis tout-a-fait d’avis
de Ieur accorder cette égalité. En maintenant
les frontiéres locales actuelles et remettant 1’ad-
ministration des affaires locales aux législatures
provinciales, nous reconnaissons, dans une cer-
taine mesure, une diversité d’intéréts, et il est
tout naturel que les provinces les moins popu-
leuses demandent la protection de ces intéréts.

M. YOrateur, j'affirme en face de la Cham-
bre et du pays que nulle union, nulle Contédé-
ration n'efit-6té possible, sauf sur le principe
que la représentation basée sur la popula-
fion dans la Chambre des Communes ' se-
rait sauvegardée par un sénat indépendant,
dont les membres seraient nommés par la
Cquronne et inamovibles, et ol Québec au-
rm? vingt-quatre membres tout comme On-
tario dont la population &tait beaucoup plus

considérable, tandis que la Nouvelle-Ecosse,

le Nouveau-Brunswick et I'fle du FPrince-
Bdouard auraient vingt-guatre sénateurs,

bien que leur population far de moiltié
plus petite gue celle de Québec. Or, que
propose-t-on aujourd’hui ? On fait une pro-
position qui ébranle dans ses fondements
mémes le principe de la Confédération. Tout
c.toyen 12 la grande province d’Ontario
qui se rallierait & une semblable propusition,
je whésite pas le & dive, se rendrait cou-
pable de trahison, je ne dis pas envers son
pays, puisque cela pourrait convenir 4 On-
tario, mais je 'accuse au moins de manquer
de bonne foi en violant la promesse qui a
déterming Ia province de Québec et Ies pe-
tites provinces & entrer dans la Confédéra-
tion. Je ne suis pas surpris de voir le pre-
mier ministre, en compagnie du ministre des
Travaux Publiecs (M. Tarte), se rendre 4 Qué-
bee pour forcer le chef de cette province &
appuyer cette proposition. Ils consiatérent,
que la législaiure de Québec &tait & la veille
d’étre prorogée, sans icur accorder son appui
A cet égard. Bt pourquoi ? 11 n'est pas
dans la province de Québec un scul homme
intelligent qui. agissant en pleine connais-
sance de cause sur la nature de ce projet,
n'avoue qwen lui accordant son appui, il
égorge sa province,

Les quelques années Gui me restent & vivre
sont maintenant comptées, M. Orateur, et
peut-&tre devrais-je dire plutdt les quelques
mois, les guelques heures qui me restent, et
je serais trop heureux de couler en paix c2s
derniers moments, sans m'imposer les tra-
raux et les sacrifices gue cette ccuvre im-
pligue ; mais je serais infidéle & la Cou-
ronne, au Canada, & c¢e grand ewmpire dont

ous faisons partie, si Je ne conso-
erais pas  chague heurve de ma vie &
combattre, au début méme, Ia {enta-
tive de Dbouleverser l¢s  fondements

mémes de la Confédération canadienne. Je
ne posséde pas la langue francaise ; toutefois,
M. I'Orateur, je me ferai un devoir de visiter
toutes les parties de la province de Québec,
et avee I'aide de mes amis et compatriotes
de ce coté-ci de la Chambre, je serai en me-
sure de rencontrer le ministre des Travaux
publics ou le premier ministre, afin de discu-
ter en présence d’'une population intelligente,
si sir George E. Cartier, sir Etienne P.
Taché, siv Hector Langevin wauraient pas
laissé consumer leur main dans le feu plutdt
que de consentir & la Confédération basée
sur un tel principe. Je n’hésite pas i le dire
nulle puissance n’aurait pu engager soit la

‘ Nouvelle-Ecosse, soit le Nouveaun-Brunswick,

soit I'ile du Prince-Edouard, & entrer dans la
Confédération, s'ils avaient pu supposer
qu'un parti qui arriverait au pouvoir par les
moyens mis en ceuvre par le gouvernement
actuel oserait, sans la sanction iégitime du
peuple canadien, poser une main sacrilége
sur l'arche sainte de la Confédération elle-
méme, et chercher 4 détruire ’ceuvre qui, je
n'ai pas besoin de le dire & la Chambre, a
fait du Canada un pays .dont tout Canadien
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a raison d'étre fier. Or, M. I'Orateur, pour-
quoi le discours du Trone une fait-il pas allu-
sion & cette réforme du Sénat? IL’honorable
ministre pourrait-il nous dire pourquoi,
aprés étre venu tout exprés de Washington,
annoncer que c¢’était la politique de son parti,
il a da renoncer i parler de cette réforme
dans le discours du Troue et 4 la soumettre
aux délibérations de la Chambre ?

I’honorable preier ministre sait fort bien
quavant de faire le moindre changement
dans la constitution du pays, il lui faut non
seulement 'autorisation de cette Chambre,
wais aussi celle du Sénat. Tous ceux gqui
siégent dans cette Chambre haute, ont &té
nommeés i vie en vertu d'un Acte du parle-
ment impérial, et jamais jusqu’d présent le
parlement impérial, comme corps législatif,
n’a renié ses engagements. 1l y a plus: le
consentement unanime de cette Chambre et
du Sénat ne suffirait pas & amender 12 con-
stitution, 4 moins que toutes les provinces
de 1a Conféddération, depuis PAtlantique jus-
qu'au Pacifique, aprés avorr été dament no-
tifices, n’approuvent le changement spres
une dlection sur la question. .

En 1893, on a parlé de réformer le Sénat ;
les uns voulaient I'élection des sénateurs pur
le peuple et d'autres, par les législatures pro-
vinciales. Aujourd’hui, le gouvernement
veut changer la proportion relative et de-
mande, dans le cas de conflit entre les deunx
Chambres, de noyer le Sénat dans 1a Cham-
bre des Cominunes, en dépit des garanties
fondamentales sur lesquelles repose la con-
stitution du Canada.

Quelle excuse avez-vous pour cela ? Le
journal le “ Globe ” nous apprend que le pre-
mier crime pour leguel le Sénat a mérité
d’etre décapité, c’est d’avoir ratifié le con-
trat passé avec la Compagnie du chemin de
fer Canadien du Pacifique

1l est difficile d’imaginer un homme assez
audacieux pour prétendre aujourd’hui gque ce
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duire la Chambre & consentir 4 la compagnie
un prét de $30,000,000 en plus de tout ce qui
lui avait été accordé.

Que Qit-on de plus ? Le ‘“ Globe " ajoute
que M. Blake a prononcé un grand discours
contre ce contrat. C'est vrai, mais lorsqu’il
est allé dans la Colombie-Anglaise il en a
prononcé un autre dans lequel il a eu le
courage d'avouer que lorsqu’il s’était opposé
4 1a construction du chemin de fer Canadien
du Pacifique il n’avait aucune idée de la
grandeur de ce pays de I'Quest.

Pour en finir avec cette question, j'ajoute-
rai simplement que le gouvernement donne
pour ses raisons de bouleverser une des
plus importantes institutions du pays, le
crime que le Sénat a commis en rejetant le
contrat fait avec la Compagnie du chemin de
fer du comté de Drummond, et le bill du
Yukon.

Qu'on me permette quelques mots sur ces
deux projets ; va I’heure avancée, je n’entre-
rai pas dans les détails. Je dirai seulement
qu'il est erroné de prétendre comme le
‘“Globe’ et comme Phonorable premier mi-
| nistre, je crois, qu'un changement comme
gcelui qu’on nous propose se trouve daus le
} projet de constitution de I’Australie. Jamais

semblable projet n’a é&té imaginé dans un
pays civilisé. Si cette conception est de lui,
I’honorable premier ministre aura la consola-
tion de se dire que personne autre n’y avait
songé avant lui.

Mais méme si un semblable projet avait
été concu en Australie, la position est toute
| différente 13-bas. En Australie, les conseils
législatifs sont élus par le suffrage univer-
sel, de méme que les assemblées 1égislatives,
et I'on propose que le Sénat australien soit
élu de la méme maniére, Mais il n’a jamnais
6t6 question, dans le cas de conflit, de réunir
les deux Chambres en une seule. Dans la
{constitution australienne, il est proposé, en

cas de conflit, de dissoudre les deux cham-

qui a fait du Canada une natlon—aupara- | bres, de tenir une double é&lection, et alors
vant nous n'existions que sur le papler—|les deux chambres réunies en une seule se-
que ce travail gigantesque qui relie les deux ; ront appelées i décider la question débattue.
extrémités du pays, et dont I'absence nous| D ailleurs tout ce que l'on propose dans ce’
mettrait dans une jmpuissance absolue, a|changement est parfaitement inutile. L’ho-
&té un mal pour le pays. norable premier minisire sait trés. bien

On prétend que le gouvernement accordait | quaprés que le Sénat, dans I'exercice ‘d’un
trop au chemin de fer Canadien du Paci-(devoir impérieux, eut rejeté le projet de che-
fique. Je vais répondre immédiatement 2| min de fer du gouvernement, tout ce qu’il
cette accusation fausse, venant de la part du | avait & faire pour donner force de Joi & ce
‘“ Globe ” tout au mojns. Le fait est qu'apres | projet, ¢’était de dissoudre la Chambre des
toutes les subventions accordées—et je cite | communes et de faire 6lire une majorité
ici le témoignage @’'un homme que I’honora- | favorable au projet. Cette majorité aurait
ble premier ministre ne récusera pas, lorsque | voté le bill de nouveau et la difficulté aurait
Jaurai nommé lord Strathcona—qu'aprds|été aplanie, car dans ces cas, 1a constitution
que toutes les ressources du chemin de fer| anglaise entre en jeu. En vertu de cette

Canadien du Pacifique eurent 6té &puisées,
I'entreprise fut sur le point de sombrer en
1884, et elle a été sauvée A ce moment crl-
tique par lintervention de lord Strathcona,
qui engagea jusqu’au dernier sou de sa for-
tune personnelle pour lui venir en aide. Bt

constitution, chaque fois que la Chambre des
lords rejette un bill de la Chambre des com-
munes, c'est qu'elle est convaincue que les
| auteurs du projet ne veprésentent pas l'opi-
i nion du pays. C'est alors le devoir du gou-
{ vernement, s’il insiste sur I'adoption du bill,

au moment oll cette grande entreprise &tait! de dissoudre la Chambre des communes,

sur le point de sombrer jai pu, grace & la| d’en appeler aux &lecteurs et d’en faire ratf-

position que joccupals & cette époque, in-|fier le méme bill, dans les mémes termes,
Sir CHARLES TUPPER. .
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par la nouvelle Chambre. Alors, 1a Chambre
des lords le vote aussi, saus ln moindre hé-
sitation.

Or, en Australie, il y aura dissolution et
appel au peuple, avant la réunion des deux
Chambres, et comment peut-on prétendre
qwil y ait 1a moindre analogie entre ce pro-
jet et le changement gquon propose de faire
ici. Par la réforme qu'on veut introduire
on enléve toutes les garanties que la consti-
tution actuelle donne aux petites provinces.

I1 ne me reste plus qu’d dire un mot de la
question du chemin de fer du comté de
Drummond. IL’honorable premier ministre
n'a-t-il pas admis lui-méme que lui et son
gouvernement avaient fait fausse route sur
cette question et que le Sénat avait eu rai-
son ? Ignore-t-il qu’il est facile de prouver
par des documents officiels que le rejet de
ce bill par le Sénat a sauvé environ un mil-
lion de piastres & I'Etat ? Voild la situation
telle qu’elle est, et les armes de I'honorable
Premier ministre se tournent contre lui. Ce
qu'il prétend &tre une raison de plainte con-
tre le Sénat, est au contraire un de ses plus
forts titres & la confiance de la masse de la
population. :

Sur la question du bill du Yukon, Y'hono-
rable premier ministre et son gouvernement,
se trouvent 6galement condamnés par les
événements. Qu’est-il arrivé depuis la der-
niére session ? L’heure est trop avancée
pour que jentre dans les détails, mais I’ho-
norable premier ministre n’ignore pas que le
ministre des Travaux Publics a envoyé un
de ses ingénieurs les plus capables, M.,
Coste, inspecter 12 route de 1a rividre Stikine,
celles du lac Bennett, et de 1o White Pass,
et qu'en est-il résulté ? Son propre ingénieur
a condamné la route Stikine et a déclars
que dans les circonstances actuelles on peut
atteindre Dawson City de Victoria en quel-
ques jours. .

Sur ces questions, le Sénat a la fierté
de se dire que dans un moment critique, il
s’est tenu sur la bréche et a empéché des
richesses nationales valant des millions et
des millions @'étre gaspillées et jetées an
vent, en repoussant des projets que les pro-
pres fonctionnaires du gouvernement dé-
noncent .et que le gouvernement lul-meme
n'oserait pas soumettre aux électeurs dans
la crainte d’8tre balayé. Cependant ce sont
ces mémes raisons qu'on alldgue aujourd’hui
pour attaquer le Sénat,

Je demande pardon i la Chambre et 4 mon
trés honorable ami d’avoir parlé aussi lon-
guement, mais la faute en est 3 nos adver-
saires qui ont tellement mal administrs le
Eaaiys, que ces longues critiqnes sont néces-
saires,

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid:

Laurier) : L'honorable députd peut étre cer-
t?_.m que je n’ai pas de reproches 3 lui faire
8'il croit de son devoir d’occuper si- long-
temps le temps de la Chambre ; méme g'il a
un peu abusé de notre patience, nous sommes
dans un pays Iibre, et nous pouvons endurer

autant que lui. Cependant, 3 cette heure
avancée, je crois préférable de demander
Yajournement du débat.

La 1motion est adoptée, et le débat est
ajourné. )

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) : Je propose que la séance soit
levée.

La motion est adoptée, et le débat est
levée & 11.05 heures.

CHAMBRE DES COMMUNES.
Mardi, le 21 mars, 1899,

M. P'ORATEUR ouvre ]a séance & trois
heures.

PRikRE.

ADRESSE EN REPONSE AU DISCOURS
DU TRONE.

La Chambre reprend le débat ajourns sur
la motion de M. Bell (Prince) pour I'adop~
tion d'une Adresse 24 Son Execellence le Gow-
verpeur général en réponse & son discours &
T'ouverture de la session.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) : Quoique 1a vie soit courte et le
temps précieux, M. I'Orateur, quoique cette
session pour des raisons incontrdlables ait
6t6 convogude & cette saison tardive, quoi-
que l'honorable député et toute les raisons
d’en venir 2 la question et de s'attacher 2
Yexamen des affaires pour I'expédition des-
quelles ce parlement a &té convoqué, ce-
pendant, il a employé prds de cing heures &
faire devant la Chambre ses commentaires
sur le discomrs d'ouverture de Son Hxcel-
lence. En ceci, cependant, il- exercalt un
droit : il avait le droit d’étre prolixe et diffus.
Avucun réglement de cette Chambre, aucune
loi humaine ne peut empécher la redon-
dance et la prolixité. La nature humaine
doit souffrir en silence. Mais, §'il est vrai
qu'un jour viendra ol chacun devra rendre
compte des paroles ofseuses et inutiles qu'il
aura. prononcées, je plains le. sort de 'hono-
rable député. Il a parié longuement ; je ne
prétends pas affirmer gu’il a dit beaucoup de
choses. Au coniraire; et en faisant cette af-
firmation, jen appelle & tous les honorables
députés de cette Chambre et je leur demande
¢i dans tout ce déluge de mots.ii n’y avalt
pas plus d’adjectifs que d'idées, plus de ré-
primandes que {d’arguments; et si javals
& qualifier le discours de I'honorable députs;
je croirais n’étre pas trop sévére en disant
que son discours n’est pas auirve chose que
les lamentations d’un homme décu, cher-
chant an loin et au large pour frouver un
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point faible i l'armure de ses adversaires, | oublié. 11 n’a certainement pas oublid ses
un point qui lui permettrait de frapper un|propres discours, car le discours qu’il a pro-
coup mortel. En réfléchissant hier pendunt;noncé hier je Yai entendu certainement
le discours de i'honorable député, je m'ai peu | trois ou quatre fois déjd, peut-gtre cing fois,
chasser de mon esprit la pensée du vienx ! méme cette citation des paroles de M. David
rol avengle de Bohéme sur le champ dej A. Wells,

bataille de Crécy. Il étalt courageux, sans; Mais, M. I'Orateur, & quoi sert toute cette
doute, mais il &tait aveugle, il s'élancait eu | discussion, & quoi sert de rechercher la cause

avant frappant A droite et & gauche sans
blesser autre que lui.

Malgré les efforts que mon honorable ami
a faits pour &tre méchant, on me permettra
de lui faire un ¢&loge : il y a beaucoup & ad-
mirer chez lui ; jadmire son ardeur juvénile,
mais je ne peux pas adirer sa logique, son
discernement et son jugement. It c'est
pourquoi. ses paroles n’exprimant pas de
jugements sages, elles ne peuvent pas avoir
plus d'effet ici «qu'elies n'ont eu 4 Huron-
ouest. IPlus mon honovable ami puarlait, plus
il réfutait ses propres avgureents.  Avait-il
gagné un avantage, ou croyait-il enr avoir
gagné un, il était le premier it en perdre le

de la prospérité du pays ? La prospérité
existe, et & tout événement nous pouvons en
i réelamer une certaine part. Si 'honorable
| député 6tait au pouvoir il s'en attribuerait
tout le mérite. La politique actuelle, qu’elle
ait été inaugurge dans un temps ou dans uli
autre, doit étre pour quelque chose dans la
prospérité du Canada,

Mais le peuple s’est prononecé li-dessus en
1896, et c’est faire perdre du temps que de
parler de ces questions aussi longuement
que I'honorable député a jugé A propos de
parier,

Je ne discuterai pas ces questions avee lui.
Mais je reléeve le gant qu’il m’'a jeté, jac-

fruit par les vains efforts qu’il faisait pour
en remporter un second. C'est ainsi quil a|
dit et répété a maintes reprises que la pros-|
périté dont nous jouissous était le fruit du,
tarif de Padministration prédédente, de I'ad-| toutes Ies sauces. Il a manié et remanié son
ministration du bon vieux parti conserva-!défi de mille facons diverses, il lui a donné
teur, ou comme il se plait i I'appeler, le fruit, autant d’aspects divers qu'en ont les com-
de la politique nationale. Cependant, il nous 1 tés d’Ontario morcelés par le gerrymander ;
a blimés avec véhémence de n’avoir pas, et toujours pour revenir & son point de dé-
ang-:mti cette politique. , part, pour r%aﬂin&ler que nous n’ztn;ons ri%n
i Ty av reproché ‘ roir: fai ' le g :
pie. Gstiaite, Tinstunt duprder il nots 4 g6 de. Ia prospérité ackaelle tait 40 3 Phono-
licités et applaudis—sur un ton sarcastique, | rable dépuié et i sa politique. Eh bien ! g'll
je I'nvoue—d’avoir maintenu cette politique. | s'était contenté de poser sa_que§t10n et de
11 gc')us a dit que de 1873 a4 1.879 l_gs’ aﬁ’air.(l:si {%attz}rd?l' .‘t ses v_nntar(iises, je n ::'ur’."us ?as
allerent mal, mais que la prospérité fut ra-, trop i redire, mais il I'a accompagnée @'un
menée au pays, non pas par suite de causes défi lancé dans des termes quil west pas
naturelles, mais par suite de la politique de! d'usage d’entendre dans cette enceinte. 11 a
P'administration conservatrice d’alors qui! affirmé que nous n’avions rien fait du tout,

cepte le défi qu’il m'a lancé hier. D'une
voix de stentor, il m'a mis au défi de dire ce
que nous avions fait pour le pays. 1l a res-
sissé cette proposition, il I'a accommodée &

prit les rénes du pouvoir. Puis il dit qu'une; et que dans ce que nous avions fait, nous

autre période de stagnation des affaires fut
observée en 1893 a4 1896, bientdt suivie d'un
retour & un état plus prospsre—occasionné
cette fois par des causes naturelles et non
plus par la politique qu’il avait pronée Yins-
tant auparavant. Et ainsi de suite jusqu’au
bout du discours, soufilant le chaud et le
froid, dans ses vaines tentatives d’obtenir

'avions montré une incompétence absolue,

} N . . "

i Eh bien! je serai plus courtois envers lui
i qu'il ne I'a &t&é envers moi, mais j'accepte
{son défi. Je ne Paccuserai pas d’une incom-
i pétence compleéete, je dirai, au contralre, que
{ I'honorable député est un homme extraordi-
| naire, un homme merveilleux, un homme
| unique..... par sa fatuité, par son parler

hardi, par sa maniére de brandir ses foudres
d’éloquence et de pulvériser ses adversaires.
L’honorable député n’a pas eu sct_jn égal die-
. puis les jours du vieux Pistol, et je ne crois
Mon honqrable ami a consacré la plus 1pas que Pistol puisse l’emporter sur lui.
grande partie de 'aprds-midi 4 prouver non iajs il est &vident qu’il ne considére pas les
pas que le pays n etalt. pas prospére, mais i choses comme les envisage le commun des
que cette prospém.té. était due & la politique  mortels ; il ne se place pas au niveau de la
suivie par Padministration précédente. Il!gimple raison pour juger les choses, mais sur
Wa pu nier que le Canada était prospére—et|les hanteurs ol plane sa gigantesque mals .
pour lui rendre justice, je dols dire que c'est,enfantine vanité. De ces hauteurs, il a pro-
Ia seule chose qu'il n’ait pas niée, mais|clamé i I'univers que c'est lui qui a crés le
tout en admettant que le Canada était pros- | Canada.

pére, plus prospére peut-étre que jamals, ili Pourtant, il y avait de autre c6té de cette
a revendiqué tout le crédit et tout le mérite| Chambre des personmes qui croyaient que
de cette prospérité pour son administrationi sir John Macdonald avait eu quelque chose
2 Iui. Mon honorable ami est comme les| i faire dans la création de ce pays, qui
Bourbons—il n’a rien appris et il n'a rienl croyaient que George Brown aussi avait
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un avantage sur ses adversaires, par un
moyen quelconque et par n'importe (uel
moyen. .



89

(21 MARS 1869)

90

t
contribué pour sa part, qui croyaient que sir

George Etienne Cartier avait été pour quel-
que chose dans l'acomplissement de ce tra-
vail. Mais, d’'un geste, I'honorable député
les écarte tous, et des hauteurs ou il s’est
placé, il leur dit: J'ai fait le Canada! Et
des mémes hauteurs, il leur dit encore : Ces
gens de I'autre coté de la Chambre sont des
incapables ;—et il y a autant de vrai dans
lI'une de ces affirmations que dans l'aytre;
le public rit de 'une comme de I'autre,

Je mwai pas I’habitude,—je crois pouvoir
m’attribuer ce mérite & wéfaut d'autres,—de
chanter mes lonanges au son du clairon, de
faire mon propre panégyrique. Je d&clare
que j'en suis tout & fait incapable, je pro-
clame les hautes capacités de mon honorable
ami sous ce rapport plus hautement que
lui-méme, ce qui est beaucoup dire. Je n’ai
que ceci i dire: c’est que si dans 'accom-
plissement de nos fonctions de conseillers de
la Couronne, de gardiens des imtéréts du
peuple, d’administrateurs des affaires de ce
pays, nous avions montré aussi peu de com-
pétence que n'ea a montré 'honorable députd
lorsqu’il était au pouvoir, Jirais me cacher,
rempli de honte et de dépit!

J'accepte son défi et je vais tenter de lui
dire ce que nous avons fait pour le bien du
pays. En le faisant, force me sera de dire
les bévues qu’il a commises—mais non, pas
toutes les bévues, mais quelques-unes seule-
ment. Car, si jentreprenais d’énumérer
toutes les bévues de sa carriére officielle, je
serais forecé de parler aussi longtemps zu
moins qu'il a parlé lui-méme ; ce que, grice
i Dieu, je n’ai pas lintention de faire.

Quand 'honorable député revint prendre la
direction de son parti qui, suivant lui, n’a-
vait pas eu la direction voulue, quand il revint
pour mener son parti & la victoire, comme il
Pespérait, et lui donner une vie nouvelle, une
question &tait depuis longtemps devant le
public, une question des plus dangereuses qui
avait poussé notre pays sur le seuil d'une
guerre civile,

11 chercha & régler cette question d’apréds
la maniére de quelqu’un que je ne nommerai
Pas, une mesure “ au ton bruyant, mals vaine
en réalité,” une mesure en méme temps vio-
lente et faible, une mesure ol la violence
6tait suffisante pour irriter la majorité et la
rendre furieuse, mais qui ne contenait pas
assez pour apporter de I'aide & la minorits.
Bt c’est cet honorable monsieur qui prétend
que nous avons fait preuve d'incompétence.

Nous avons 1églé cette gquestion, nous
I'avons fait disparaitre de 'aréne fédérale et
l’;wons transportée sur le champ de la poli-
tique provinciale, sur un champ qui lui était
propre ei ol toujours elle aurait dd demeu-
rer, pour y éire réglée par les citoyens de la
brovince dans un esprit de concessions mu-
tuelles et honorables. Je n’entreprendrai
pas de montrer la nature de la bévue que
I'honorable monsieur a commise dans cette
occasion. Car il I'a sans cesse devant les
yeux. 11 la volt nuit et jou . et nuit et jour,
il 1a regrette. ) . g S

11 est une autre question qu'il a tenté de
régler, une question & laquelle il a fait aliu-
sion hier. Cette question, 1l avait cherché &
Ia régler 3 Ottawa, lorsqu’il était au pouvoir,
comme i Londres, c’est la question du com-
merce de préférence avec I'Empire britan-

nique.

L’honorable député a tenté & maintes et
maintes reprises d’établir ce commerce de
préférence. Mais il n’a pas réussi, parce que
deux traités s’y opposaient, le traité avec la
Belgique et le traité avec I'Allemagne. Tant
que ces traités subsistaient, il ne pouvait
rien faire, parce gue la préférence qu’il au-
rait accordée 3 la meére patrie, il lui aurait
fallu I'acorder pareillement i la Belgique et
A I'Allemagne. Bien que le Canada f0t prét
et disposé 4 accorder des droits privilégés
aux marchandises de la mére patrie, il ne
voulait pas accorder les mémes faveurs & la
Belgique et & PAllemagne,—et les  traités
otaient 14! Eh bien! nous avons pris les
rénes de l'administration, et comme il le
disait hier, nous avons en apprentis tenté
V'entreprise : en quatre mois, nous, les ap-
prentis, avons fait, ce que lui, le maitre,
n’avait pas su accomplir aprés des années
d’essai et de travail.

Qu'il me soit permis de faire voir la bévue
qu’il a commise dans cette enceinte, sur le
parquet de cette Chambre, lorsque nous
avons formulé notre politique, bévue dans
laguelle il a persévérd jusqu'au jour méme
oll les traités &taient dénoncés. Il a préten-
du que jamais nous ne pourrions réussir, que
nos efforts étaient inutiles, gue notre poli-
tique é€tait fausse dés son origine. Or, nous
savons qu’il était encore dans Yerreur, mais
hier encore, il refusait de reconnaitre les ré-
sultats que nous avions obtenus. Il nous a
dit que les droits différentiels de 25 pour
cent, accordés i la Grande-Bretagne, n’a-
vaient, durant les six meois gui ont suivi le
mois d’aoit 1898, augmenté notre commerce
avecla Grande-Bretagne que de un pour cent.
Voild ce qu’il a dit. Il est vrai que d’aucuns
ont prétendu que l'augmentation &tait en
réalité, de 6 pour cent, mais a-t-il dit, cela
ne se peut pas, il est impossible ’admetire
une augmentation de 6 pour cent, parce qu’-
alors les derniers six mois de 1898 compren-
draient le mois de juillet, et ce mois ne peut
étre inclus dans le total, car la préférence
wétait pas ep vigueur en juillet 1898. Mals
Thonorable député devrait connaitre mieux
que cela, et si je parlais comme il & Phabi-
tude de le faire, Poccasion sérait belle de dé-
montrer son ignorance. Il sait que la préfs-
rence 6tait en vigueur au mois de juillet
1898 ; elle était en vigueur depuis le 23
avril 1897. .

J’avoue qu'alors la préférence n’était pas
limitée & la Grande-Bretagne . seulement,
d’aytres nations protégées par traités en bé-
néficiaient aussi, mais. elle existait gquand
méme. Alors, d’'aprés Vassertion de I'hono-
rable député, il faut admetire que la préfs-
rence, durant les derniers mois de 1898; a
augments. notre commerce avec la Grande-
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Bretagne de 6 pour cent. Ceci est quelque
chose; j'admets que c'est peu, que c'est
moins que je ne le désirerais, 'augmentation
n’atteindra probablement jamais le chiffre
que je désirerais lui voir atteindre. Mais
nous savons combien il est difficile de détour-
ner le courant du commerce, combien il est
difficile de porter le peuple & changer ses
habitudes. A tout événement, je constate
que la porte est ouverte et que le commerce
se dirige actuellement de ce coté.
L’honorable député amoindrit les résultats
que nous avons obtenus. Qu'on me permette
de lui citer une autorité dont il reconnaitra
le poids, l'autorité d’un homme qui a fait
autant pour obtenir le commerce de pré-
férence que mon honorable ami lui-méme ;
qu’on me permette, dis-je, de citer le colonel
Howard Vincent. Le ler aolQt. le colonel
m’envoyait nne dépéche de la Chambre des
Communes, une minute aprés minuit :

Au premiei’ ministre du Canada,
Ottawa.

La Ligue du commerce de I’Empire Uni, dans
la meére patrie, en Australie, en Afrique, dans
les Indes et en Océanie, salue avec affection
I’Angleterre-agrandie au Canada a cette premidre
minute d'affranchissement de traités encom-
brants, et exprime avec conflance la gratitude
éternelle de la race anglaise d’aujourd’hui et de
demain envers leurs {réres répandus dans cette
vaste Confédération, pour leur patriotique et
filiale inauguration du commerce de préférence
entre I’Angleterre et ses colonies. Puisse ce com-
merce privilégié s’accoitrs et se fondre en une
compldte fé€dération commerciale des nations an-
glaises et de leurs colonies, & travers ’univers
entier, pour I'honneur de notre Souveraine, la
gloire du nom anglais et I'augmentation du bien-
atre de tous, en Angleterre et dans 1’Angleterre-
agrandie.

Je pn’ai qu'un mot A ajouter & ce sujet,
un mot qu’il aurait A0 entendre plus sou-
vent au cours de sa carrieére, La porte est
ouverte. S’en suit-il gue tout a &té fait ?
Non, loin de 1d. 11 reste encore beaucoup i
faire. Mais I'erreur commise par mon ho-
norable ami a toujours 6té6 de vouloir que
tout se fit en méme temps. En ceci comme
en toute autre chose, il faut du vemps. 11
faut aller lentement et la victoire est as-
surée.

Maintenant, M. I'Orateur, il est une autre
chose que nous avons accomplie, nous avons

6tabli le port des lettres & deux sous par A

tout 'empire britannique.

Je n’ai pas Dbesoin de dire combien Im-
portante est cette réforme; elle a donné
plus de cohésion & I'empire. Les océans
sont les mémes, les montagnes et les vallées
demeurent, mais tout le monde reconnailt
que tous les ceeurs sont plus rapprochés
quw'ils ne l'¢talent. Voliei ce que cette ré-
forme a accompli : elle a fait des voisins de
tous les habitants de l'empire britannique.
Mais Je ne m’étendrai pas sur ce sujet. Le
seul reproche que I'honorable député peut
formuler, c'est qu'il n’est pas l'auteur de
cette réforme. 8’1 en avait &té Vauteur, il
en eftt parlé d'une maniére toute différente,

Sir WILFRID LAURIER.

il n’edt pas cherché 3 I'amoindrir nil & la
ridiculiser comme il I'a fait. Je puis com-
cevoir les chants de victoire qu’il aurait fait
entendre sur le parquet de cette Chambre
en son honneur, et peut-&tre aussi en I'hon-
neur de ses collégues,

L’honorable député dit que ni mon honora-
ble ami, I'honorable directeur général des
Postes (M. Mulock), ni moi n’avons aucun
mérite pour I’adoption de cette mesure. Je ne
réclame aucun mérite mol-méme, car tout le
crédit est dQ & mon honorable ami, le direc-
teur général des Postes. L’honorable député
a déclaré que durant mon séjour en Angle-
terre, j’ai refusé d’appuyer une motion en
faveur du port des lettres & deux sous. Cecl
est parfaitement exact ; j’ai refusé de le faire
et pour dire plus encore, J’ai refusé A di-
verses reprises. En plusieurs circonstances
durant mon séjour en Angleterre, j’ai refusé
d’avoir rien & faire avec le port des lettres
4 deux sous; et je vais dire pourquoi
Ce n’était pas que je fusse hostile au projet,
loin de 13, comme il sera facile de s’en con-
vainere par le dossier, mais nous é&tions de-
puis trop récemment au pouvoir pour savolr
ol nous en étions, pour savoir ce que nous
devions accomplir en fait de réformes dans
le département des Postes. Je ne savais pas
oll en &tait 1a question financidre, et avant
d’étre certain, en ma qualité de membre du
Conseil privé du OCanada, qu’il pouvait
s’accomplir dans le département des Postes
des réformes qui feralent disparaitre
dans une large mesure, les déficits accumu-
16s par les administrations précédentes, je
ne voulais pas aborder la question du port
impérial de deux sous. Mais le jour est
venu olt sous l'administrat’on de mon hono-
rable ami, le directeur général des Postes, un
déficit de $781,000 a &té réduit 4 moins de
$50,000. )

L’honorable député disait hier, qu'il n’en
eroyalt rien, que c’était faux, gu’il y auralt
un déficit d’au molins un million de dollars.
Evidemment, nous ayant dépeints comme un
groupe d’incapables, i1 ne peut comprendre
que 'honorable directeur général des Postes
ait accompli ce qu’il prétend avoir fait. Il ne
peut concevoir non plus que le département
des Postes puisse &tre administré actuelle-
ment de facon & rétablir presque 1’6quilibre
entre les recettes et les dépenses. Il n’est pas
et n’a jamais été en faveur du portdes letires
deux sous, parce que, dit-il, nous n’avons
pas, financiérement parlant, la force néces-
saire pour adopter cette mesure. :

Qu’il se rassure, la réforme est entreprise,
il peut la critiquer. Aujourd’hul, nous avons
presque rétabli I’équilibre, le déficit était au-
dessous de $50,000 I'an dernler. Bien que
le revenu ait été diminué d'un tiers, le déficlt
cette année sera si infime, qu'il nous sera
permis de donner au peuple non seulement
le port des lettres & deux sous, mals un port
domestique aussi réduit d'un tiers et cela
avec un déficit de moitié moindre que dans
les annéeg passées.

L’honorable député a dit hier qu’il contre-
disait une affirmation que j'aurais faite 2
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Montréal allant 4 dire que *‘‘nous avions
donné a4 Yempire le port des lettres & un
penny.”

11 s'oppose au mot “nous.” Je comprends
cette objection de sa part; s'il et &té 4
notre place, il aurait sirement mis le mot
“je” A la place du mot “mnous.” M.
I’Orateur, je maintiens la position que Jal
prise & Montréal et ici, sur le parquet de
cette Chambre, je réaffirme que *“nous”
avons donné & l'empire le port de lettres
d’'un penny. Je ne prétends naturellement
pas que nous l'avons douné dans le sens
législatif, ni méme administratif. Nous
n'avions aucune de ces autorités. Mais ce
que nous avons fait, ca été de secouer I'i-
nertie qui existait quelque part et de falre
agir ceux qui en avaient le pouvoir ; et voila
ce dont je réclame 'honneur, non pas pour
mol-méme, mais pour le directeur général des
Postes (M. Mulock). L’honorable député ne
veut pas lui donner le mérite, il veut que tout
T'honneur soit pour M. Henniker-Heaton.
Jadmets que cette homme a droit 4 toute la
gloire, et le premier homme 4 le reconnaitre
a 6té I'honorable directeur général des Postes
(M. Mulock), le second, si ’'on me permet de
citer mon humble opinion, a été moi-méme.

Mais I’honorable chef de la gauche (sir
Charles Tupper), sait parfaitement que M.
Henniker-Heaton a été le premier & recon-
nattre la part qui revenait 4 I’honorable direc-
teur général des Postes (M. Mulock). Btsisa
mémolire, qui est généralement fidéle sur cer-
tains points, lul falt actuellement défaut,
je lui rappellerai certaine correspondance
échangée 1'6té dernier. Le 23 juillet dernfer,
M. Henniker-Heaton me faisait I'honneur
de m’écrire et aprds avoir traité gémérale-
ment de la question du port des lettres & un
penny, il ajoutait : .

Les négociations, les discussions, les argumen-
tations de part et d’autre ont été longues et fati-
gantés ; I'inertie bureaucratique a été finalement
surmontée d’un facon surprenate et la victoire
est gagnée. L’'opinfon de tous ceux qui connais-
sent 1’histoire de cette affaire est que le courage,
I'8nergle, la détermination et ’entrain et surtout
la réserve discradte de M. Mulock ont largement
contribué a cette victoire. Il ne peut pas falre
2 ses colldgues un rapport de ce genre, mals
vous me permetirez de suppléer ce qui manque

4 la notification offictelle qu’il va faire du ré-
sultat. :

J’ai répondu comme suit.d M. Henniker-
Heaton : ‘

Je suls trds honoré de votre lettre du 3 juillet,
et j’en apprécie la teneur, surtout pour les &loges
qu’elle contient des efforts de mon coll2gue,
19 directeur général des Postes du Canada.
J'attendais beaucoup de lui, mais un succés aussl
complet est sOrement plus- que je n’espérais.
Permettez-mol d’ajouter que quels que. solent
les mérites de M. Mulock pour ce développe-
ment final de I'unité impériale, il sera le pre-
mier & admettre que c’est & vous que revient au
premler rang, ’honneur d’'avoir préconisé I'idée
d'une si belle ceuvre. '

Voild quels s-ontvsuvr‘cextte question, les
sentiments de la députation libérale.. Nous
avons eu quelque chose & faire dans cette

réforme et quelles que solent les clameurs
de I'honorable député (sir Charles Tupper),
le peuple canadien acceptera cette mesure
non seulement en matiére de politique &co-
nomique, mals aussi au point de vue na-
tional, parce qu'elle représente le mouve-
ment bienfaisant le plus important qu’ait
encore accompli ce gouvernement,

Maintenant, I'honorable chef de la gauche
(sir Charles Tupper) désire savoir ce que
nous avons fait de plus. Cela prendralt
trop de temps de tout énumérer en détail.
Je serai bref. Je ne veux pas sSuivre un
mauvais exemple. Je résumeral ce que nous
avons fait pour le peuple du Canada. Je
dirai d’abord que nous avons réformé le tariff
et que nous l'avons réformé au gré de
la majorité des producteurs et des consom-
mateurs. Quand I’honorable chef de I'opposi-
tion a parlé, hier, de notre réforme du tarif,
il I'a fait de facon 2 ce qu’ll m’a été impossi-
ble de voir §'il ’approuvait ot ¢'il 1a condam-
nait ; il n’en &tait pas bien sQr lui-m&me. Ce-
pendant, il a parlé de ficelle et de corde et
semblait nous blamer de ce que nous avons
fait & cet égard. Le commerce de la corde
et de la ficelle n’a jamais 6t6 aussi prospare
que lannée dernidre, depuis que nous
’avons rendu libre.

Nous avons &tabli un systéme complet
d’entrepdts frigorifiques, pour le transport
des articles  périssables. Ce service
seul est émineminent précieux pour le Ca-
nada. Pour les ceufs seulement, le com-
merce avee la Grande-Bretagne s'est élevé,
Pannée dernidre, & prés de $2,000,000, et ce
n'est qu'un commencement.

Nous avons amené I'Intercolonial au cenire
du commerce, dans la grande ville de Mont-
réal. Je ne puis pas encore dire si c’est 1a
une chose destinée & durer d'ume manidre
permanente ou non, toujours est-il que nous
avons essayé ; c'est 14 notre politique ; d’icl
peu le Sénat aura A se prononcer sur la
question. Qu’il I'adopte ou la rejette, que
I'Intercolonial ait son terminus dans un
chanip ou se rende dans le grande ville de
Montréal, cela ne dépend pas de nous main-
tenant, et la responsabilité incombera &
d’autres. :

Nous avons aussi obtenu une autre réforme
trés importante. Nous avons obtenu du
chemin de fer canadien du Pacifiqgue, une
réduction des prix de transport, spéciale-
ment avantageuse pour les producteurs des
prairies du Nord-ouest. Nous avons obtenu
une réduction de 3 cents par cent livres sur
le blé; sur différenty articles, nous avons
fait réduire les tariffs de transport dans une
proportion variant de 10 & 33 pour cent, et
I'avantage ainsi concédé aux cultlvateurs des
territoires, représente au moins $600,000 par
année.

Voild-de la politique pratique, I'honorable
député (sir Charles Tupper), me nous en
donne pas crédit et en présence de ces résul-
tats, il a ’audace ‘de nous taxer d’incompét-
ence. Il parle comme si nous ne connalsons
pas I’histoire du Canada. BEh bien ! nous con-
naissons queique chose de I'histoire du Cana-
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da, et comme dans un de ses acces de
franche modestie, pour lesquels il n’:
pareil, il a bien voulu nous falre savoir que
I'histoire du Canada était la slenne, nous
connaissons aussi sa propre histoire.

Je ne pxetunds pas déprécier ses qualités,
puisque j'ai dit, il y a un instant, que j'ad-
mire beaucoup de choses en lui. J'admire
son esprit de travail, sa ténacité, je ne sals
pas si je n'admire pas son splendide égoisme
qui lui fait tout voir & travers sa propre
personnalité. Je dirai plus. J'admets que
T'honorable député (sir Charles Tupper) a
rendu de grands services & son parti, je
dirai méme 2 son pays, quand il a consenti
4 songer un peu i d’autres que lul, et cela
quand il servait sous un autre chef que lul-
méme, et exécntait les ord:es de ce dernier.
Mais je connais 'histoire du Canada et je
sais que quand il a &té laissé A ses seules
forces, il n'a commis que des maladresses ;

. consolation qu'il offrait hier;
 pauvre, sans doute. I1 leur a dit que le gou-

! “Venez mm, je ne vous donnerai peut-étre

mais nous parlerons en-
semble de Ia perversité de ce gouvernement
qui ne vous la donne pas.” Voild toute la
¢’était bien

vernement é&tait & blamer de n’avoir rien fait
pour la prohibition, mais il ne leur a pas dit
ce qu'il était disposé i raire pour eux. Cepen-
dant il a prétendu que nous avons trompé
les prohibitionnistes et que nous n'avions
pas tenu nos engagements 4 leur égard.

M. DAVIN : Ecoutez ! écoutez !

Le PREMIER MINISTRE : Je reconnais
cette interruption; elle arrive tout naturelle-
ment aprés ce qui a été dit. Mais ’honorable
député fait erreur, toutefois. Le gouverne-
ment n’a pas violé d’engagements & I'égard
des prohibitionnistes, car, les prohibition-
nistes eux-mémes n'ont jamais fait de de-

I'honorable chef de l'opposition (sir Charles | mande.

Tupper) a joué un certain role dans la
Nouvelle-Ecosse. 11 servait alors, Je crois,
sous les ovdres de sir William Johnstone,
mais quand celui-ci monta sur le Banc et
que I'honorable député (sir Charles Tupper)
prit la direction du parti, il le ruina net en
moins de trois ans. Puis vint I’époque de
la confédération, et je dois avouer que I'ho-
norable député (sir Charles Tupper) fut as-
sez habile pour s'attacher & sir Johm
Macdonald et, & eux deux, ils conduisirent
avec assez de succés le vaisseau de I'Etat.
Mais l'ouvrage était divisé. Sir John é&talt
a la proue et fournissait I'intelligence, 1’ho-
norable député (sir Charles Tupper) four-
nissait le vent et son souffle enflait les
voiles. Quelque temps aprés, I'honorable
député (sir Charles Tupper) vint reprendre
1a direction de son parti et le résultat fut le
méme qu'il 1a Nouvelle-Ecosse : en trois mols,
il a ruiné le parti conservateur et I'a mis
dans I’état ol il se trouve actuellement.
Dans le discours de mon honorable ami, il
¥ a cependant une cliose sur laquelle je suis
d’accord avee lui; c’est lorsqu’il a parlé du
proposeur de l'addresse et de celui qui l'a
appuyée. Pour une fois dans tout son dis-
cours il a fait preuve de générosité et de
Jjustice, et j'approuve de tout cceur ce qu’il
a dit de I'honorable député de Prince-est
(M. Bell), et de 'honorable député de Mont-

magny (M. Martineau) ; et I’sloge qu'il a fait |
; paux articles du programme du parti libéral.

d’eux était bien mérité. L’honorable député
de Prince s’est conduit en “ debater” con-
sommé, et je puis en dire autant de I’hono-
rable député de Montmagny.

Mais il avait & peine fini cette phrase agré-
able, que I'honorable chef de 1’opposition, a
repris ses habitudes et son ton de reproche.
11 était bien lui-méme en arrivant au plébis-
cite, Non, je me trompe ; il avait abandonng
son ton de remontrance pour adopter le ton
compatissant et verser des larmes dans le,
gilet de ceux qui attendent de ce gouverne-
ment une loi de prohibition. II nous a dit:
combien ils étaient mécontents et combien,
ils avaient raison de I'étre. Il leur a dit:
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ande. :

Quel est I'historique du plébiscite 7 Nous
n'avons pris aucun engagement envers les
prohibitionnistes comme classe, comme corps
et comme société. Nous nous sommes en-
gagés envers le parti libéral. Nous nous
sommes engagés en 1893 4 la grande conven-
tion du parti libéral, & Ottawa. Cette con-
vention, on se rapelle, eut un succés énorme,
et décida du progiamme du parti libéral
Des hommes de tous les points de la Con-
fédération, depuis l'ile du Prince-Edouard
presque jusqu’d Yile de Vancouver y assis-
taient. I1 y avait 13 des hommes de toutes
classes, de toutes croyances, ainsi que des
libéraux de toutes nuances., IlI y avalt des
libéraux prohibitionnistes et des libéraux qui
ne l'étaient pas. Qu’est-ce qu'un parti poli-
tique ? C’est une réunion de gens ayant des
opinions identiques sur certains sujets et
différant honnétement sur certains autres su-
Jets; et il était tout naturel, dans une réunion

! du parti libéral comme celle-1d, réunion ayant

pour objet de déterminer la politique du
parti, que les prohibitionnistes faisant
partie de la convention, cherchassent & faire
accepter leur politique par le parti auquel
ils appartenaient. Il était naturel qu’a cette
convention de 1893, ils tentassent tous les
efforts possibles auprés de leurs amis qai ne
partageaient pas leurs opinions sur cette
question, pour leur faire accepter la prohi-
bition comme devant étre un des princl-

D'un autre coté, il était non .moins naturel
(que ceux qui ne partagent pas ces vues ré-
sistassent. Il y eut discussion. Les prohibi-
tionnistes exposdrent que Iintempérance
était un véritable fléau comme nous le sa-
vons tous, que le peuple était en fa.veur de.
la. prohibition, et que §’il avait occasion-de
se prononcer, il se déclarerait en faveur de
cette politique. Les adversaires prirent le
contrepied de cette proposition, et ﬁnalement e
une résolution fut insérée dans le programme:

du parti libéral, résolution en vertu de la-.

"quelle le parti- s'engagealt, 'l arrivaff
" pouvoir, & prendre an plébiscite pour s’as
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rer d’une manidre honnéte et équitable, de
I'état de Yopinion publique sur cette ques-
tion. J'ajouterai ceci: lorsque cette résolu-
tion fut insérée au programme, il y eut une
entente implicite entre les prohibitionnistes
et les non prohibitionnistes, en vertu de la-
quelle nous nous engagions, si les électeurs,
librement consultés. se prononcaient d'une
facon indiscutable en faveur de la prohibi-
tion, 4 faire honnétement tous les efforts
possibles pour 'adoption et le succés de cette
politique.

D’un autre coté les prohibitionnistes s’en-
gageaient, sile vote en faveur de la mesure
n‘était pas assez considérable pour justifier
I'adoption par le parti d’'une politique de
prohibition, 4 se soumettre et 4 permettre
qu'il n'en £t plus parlé dans le parti. Voild
1a politique qui fut adoptée et qui fut suivie.
Avec quel résultat ? Vous connaissez les
chiffres, inutiles pour moi de les donner a la
Chambre. ILa prohibition a réuni, en sa
faveur, moins de 23 p. c¢. des électeurs. Le
parti, dans de telles circonstances, devrait-
il adopter cefte politique ? Le gouvernement
devrait-il présenter une loi prohibitive ?
Voila le probléme que nous avomns i ré-
soudre, et je n’hésite pas & dire, consecient
de la responsabilité qu'entraine ma position,
et appuyé, comme je I'espére, par mon parti
sur cette question, que le vote favorable i
Ia prohibition, n’est pas de nature & justifier
le gouvernement de présenter une loi prohi-
bitive. J'ajouterali qu’il n'y avait pas, au
moment du plébiscite, un homme sensé qui
s'imaginat que le gouvernement présenterait
une loi de prohibition, & moins gue la moitié
au moins des électeurs du pays le demande
par leurs votes. A-t-on jamais dit autve
cliose ? A-t-on jamais dit que la question
se réglerait sur la comparaison des votes dé-
posés de chaque ¢oté ? Je ne crois pas qu’on
T'ait dit, et en tout cas, je ne I'ai pas entendu
dire. Dr’ailleurs, je puis citer 4 mes amis de
I'opposition qui semblent &tre aujourd’hul si
fort en faveur de la prolibition, I'opinion
d'un des leurs, I'honorable député de Dur-
ham-est (M. Craig) qui a eu occasion de
parler plus d'une fois sur cette question et
qui a eu le courage de déclarer bien claire-
ment en Chambre A la dernidre session, ce
qu'il pensait de la prohibition. Voici ses
propres paroles :

Est-ce que le plébiscite rdglera la question
d’'une loi prohibitive ? Je réponds que cela
dépend, dans une large mesure, du nombre de
votes donnés et de la majorité en faveur de la
prohibition. Il y a une couple de semaines j’ai
den_mndé au premier ministre de nous dire ce
qu’il entendait par ume majorité, si c'était la

majorité des votants ou la majorité des électeurs’

inscrits.  Naturellement, je n’ai pas eu de réponse
et je n’en attendais pas ; cependant, j'ai donné
a I'honorable ministre le temps de répondre. J'al
dit & Thonorable premier ministre quelle &tait
mon opinion, et je la lui ai donnée franche et
compléte. Je lui ai dit que si un gouvernement
entreprenait de faire voter une loi prohibitive,
cette loi devrait avoir la majorité des é&lecteurs
inscrits sur la liste. :
4

Méme aprés le vote sur le plébiscite, d’au-
tres prohibitionnistes bien connus ont ex-
primé des opinions analogues i celle de 'ho-
norable député de Durham-est (M. Craig).
Dans une entrevue qui a été publiée dans le
journal le * Glebe > de 'Toronto, le Rév. Dr.
Potts a dit:

11 a dit que le vote donné en faveur de la pro-
hibition n’était pas suffisant pour justifier les
partisans de la tempérance totale de demander
I’adoption d’une loi prohibitive. Ces paroles sont
en harmonie avec les discours prononcés par le
Dr Potts durant la campagne, car, ce monsieur
a toujours soutenu qu’il fallait absolument que
la majorité des électeurs du pays se prononcit
en faveur de la prohibition avant de pouvoir
adopter une loi de cette nature. ‘‘La prohibi-
tion est toujours le but que nous voulons at-
teindre,” disait le Dr Potts, mais régle générale on
ne considére pas comme trés important le fait
de transgresser une loil prohibant la vente des
liqueurs, et par conséquent il faudrait néces-
sarement qu’'une majorité réelle des membres de
la société fat en faveur de la prohibtion pour pou-
voir la faire observer.

M. J. S. Robertson, secrétaire de la ligue
canadienne de tempérance, disait :

‘La majorité obtenue est si faible que, suivant
moi, le gouvernement ne serait pas justifiable
de faire adopter une.loi prohibitive. Si T'on
prend en considération 1'état actuel de
la  Confédération, une telle 1législation ne
serait pas justifiable pour le présent. Bien
que désireux de voir la prohibition établie en ce
pays, le vote donné a démontré que, du moins,
a I'heure actuelle, et lorsque la majorité des
électeurs d’une province y est opposée, il est
inutile @’y songer. Je doute méme que si le
gouvernement voulait essayer de présenter une
loi prohibitive il puisse la faire adopter. Con-
sidérant donc cette question au point de vue de
la Confédération toute entiere, et comme citoyen,
je suis persuadé que le gouvernement ne doit.
pas essayer de faire adopter une loi prohibitive.

Le révérend William Patterson s’expri-
mait comme suit :

Dans les circonstances, et vu la grande majorité
des électeurs hostiles a la prohibition dans la pro-
vince de Québec et dans les villes, je ne crois
pas que le gouvernement doive faire adopter une
loi prohibitive, qu’il sera difficile de faire ob-
server.

Ce sont 1 des expressions d’opinions respec-
tables. Je sais que certaines personnes pen-
sent encore que malgré tout cela, nous de-
vrions adopter une loi de prohibition, mais
sur cette question nous avons décidé quelle
position nous devrions prendre et elle est
bien connue. L’honorable chef de l’opposi-
tion n’a pas o0sé la critiquer hier. 1l est
encore temps pour lui de le faire, mais je
doute qu’'il soit en faveur de la prohibition
comme mesure administrative; il n’osera
pas le déclarer, mais se contentera d’appor-
ter aux prohibitionnistes des consolations
stériles. ‘ )

L’honorable député (gir Charles Tupper) a
aussi traité longuement la question de la ré-
forme du Sénat, et cela tout particulidrement
parce qu’il n’en était pas fait mention dans
le discours du Trone, et il a inférs de cette
omission les présages les plus funestes et
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quelque intention secréte et mauvaise de la -
part du gouvernement.

Cette omission ne cache pas de sinistres
desseins. Ie seule raison pour laquelle nous
navons pas parlé de la réforme du Sénat
dans le discours du Trone, ¢’est que quels que
soient nos pouvoirs,—et c¢'est 14 une chose
que sait bien I'honorable chef de l'opposi-
tion,—nous ne pouvons légiférer sur cette
question.  Tout ce que nous pouvons faire,
c¢’est de nous adresser par pétition au parle-
ment impérial. Permettez-moi d’ajouter,
cependent, que non seulement nous avons
I'intention de consulter cette Chambre sur le
sujet, mais le Sénat lui-méme. Le Sénat est
un des corps constitués du pays, c'est une de
nos institutions. Qu'il approuve ou diésap-
prouve notre projet—et je pense qu'il le dés-
approuvera—dans tous les cas, je ne cesserail
de traiter ce corps avee tout le respect qu'il
mérite. Des divergences d’opinions peuvent
exister entre nous et le Sénat, mais nous
n'entendons pas recourir A des moyens ré-
volutionnaires. Au contraire, le Sénat lui-
meéme sera convié i travailler, non 2 la des-
truction, ainsi que V'a affirmé mon honora-
ble ami, mais au perfectionnement de
l'eruvre de la Confédération, car la perfecti-
bilité est de Yesseace -des institutions hu-
maines, et le Sénat n'échappe pas & la loi
générale sous ce rapport.

L’honorable chef de l'opposition a dit hier
que le Sénat avait été créé pour la protection
de la minorité., Il a proclamé que le Sénat
était la pierre angulaire de la Confédération.
Malheur & la Confédération si elle n’avait
d’autre base que le Sénat tel qu'il est nau-
jourd’hui constitué. Je ne veux pas man-
quer de respect &4 cette branche de nos insti-
tutions. Bien que mon honorable ami (sir
Charles Tupper) ne se soit pas tenu dans les
limites de 1a question, j’approuve bien des
choses qu’il nous a dites hier. A l'entendre,
cependant, on dirait que nous voulons abolir
le Sénat. Ce n’est pas 13 notre intention.
Aussi fermement que I'honorable député (sir
Charles Tupper), je crois i I'utilité d’une
seconde Chambre ; mais je suis convaincu,
mais je crois que le Sénat, tel que constitué
a4 I'heure qu'il est, irresponsable au peuple
et & la Couronne, est une anomalie que nous
devons faire disparaitre de nos institutions.

L’honorable chef de I'opposition a dit que
notre plan de réforme était étrange,—plus
que cela—absurde; que jamais pareil pro-
jet n’avait vu le jour et qu’il nous laissait
toute la gloire de 'invention. Il a parléavec
beaucoup d’asurance, mais je le connais de-
puis assez longtemps pour savoir qu’il n’est
jamais si comvaincu que lorsqu'il a tort;
et c’est ce qui explique ses nombreuses er-
reurs. I’honorable députsé a afirmé que ja-
mais on n’avait entendu faire une semblable
proposition, que nulle part on n’avait songé a
faire siéger ensemble deux Chambres lors-
qu’elles différaient d’opimon et de leur de-
mander de régler ainsi une question en litige.

Le seul défaut de notre projet de réforme
est peut-8tre de n’étre pas assez radical ;
mais nous l'avons adopté pour toucher le
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moing possible aux bases de la Confédéra-
tion. Jaime nos institutions et je ne veux
les modifier qu’en cas d'absolue nécessité.
Aussi longtemps que je serai membre de
cette Chambre, je ferai tout en mon pouvoir
pour qu’on ne touche i ces institutions que
pour y apporter les modifications qui seront
absolument nécessaires.

Permettez-moi de revenir sur laffirmation
qu’a faite I’honorable député. i savoir, qu'un
systéme dans le genre de celui que nous pro-
posons n'existe dans aucun pays du monde.
11 me fait extrémement plaisir de citer ici
un homme dont je ne partage pas toujours
I'opinion, mais qui est généralement bien
renseigné sur ces matiéres. Je veux parler
de sir John Bourinot. Au commencement
de I'année 1899, sir John Bourinot a publié
une étude sur la question, et j'attire 'atten-
tion de mon honorable ami sur ce que disait
cet auteur au sujet d’'une seconde chambre :

La seconde chambre ou la branche populaire
du parlement, est la plus puissante. Dans tous
les pays, c’est elle qui prend linitiative des
mesures concernant les finances et les taxes.
l.e Sénat des Etats-Unis est le seul corps 1égis-
latif au monde qui posséde des pouvoirs aussi
étendus que la Chambre des représentants en
ces matidres, et se trouve investi de fonctions
spéciales, la confirmation ou le rejet des nomi-
nations importantes aux charges publiques, et
la ratification des traités. Aux Cortds espagnoles,
les deux Chambres peuvent prendre également
I'initiative en matidre de législation. En Hol-
lande. la Chambre haute ne peut amender les
bills de Ia Chambre basse, mais doit les accepter
ou les rejeter purement et simplement. En
Angleterre la Chambre des Lords ne peut pré-
senter ou amender des bills relatifs aux finances,
et il en est ainsi du Sénat canadien et des
Chambres hautes de toutes les colonies anglaises.
Le Sénat des Etats-Unis tout en ne pouvant
prendre Pinitiative d’un projet de loi affectant
le revenu ou les finances, peut cependant amen-
der les mesures de ce genre. La Chambre haute
du landtag prussien ne peut amender le bill des
subsides. Dans quelques pays il y a session con-
jointe des deux Chambres pour étudier et adopter
les bills, en cas de désaccord entre les deux
branches du parlement.

Et voild le systéme qui, au dire de I'hono-
rable chef de l'opposition, n’existe dans au-
cun pays du monde. Qu’aurait dit I'hono-
rable préopinant si j'avais prononcé moi-
meéme les paroles que je viens de lire ? A
quels flots d’éloquence n’aurai-je pas été ex-
posé et comme il se serait appesenti sur mon
ignorance de I'histoire! mais je préfére
n’abstenir. .

I’honorable chef de 1'opposition a dit hier
et répété aujourd’hui qu’il avait 1'intention
de parcourir la province de Québec, et A’y dé-
noncer notre plan de réforme du Sénat en
invoquant le nom de sir George Etienne Car-
tier. Je connais les débats de la Copfédlé-
ration aussi bien que I'honorable député (sir
Charles Tupper), et, sir George Cartier ne
s’est pas beacoup occupé que je sache du su-
Jjet que nous traitons. Mais il est un homme,
dont la mort n’a fait que grandir le nom, M.
Dorion, qui a abordé cetie question. Je
n'hésite pas i déclarer que de tous les dis-
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cours faits sur ce sujet, le plus profond, le | bien que le contrat qui devait nous les don-
plus prévoyant fut celui de M. Dorion. Cet | ner n’ait pas 6té exécuté.
homme d’Etat nous @écrivit, en termes pro-| L'honcrable préopinant veut avoir mon opl-
phétiques, les dangers d'un sénat irrespon-‘nion sur le cithle transpacifique. Tout ce
sable. Et si 'honorable député va dans la!que je puis lui dire, c'est gque nous ne pour-
province de Québec parler le langage de rions accepter ce que l'on nous proposait. 11
Cartier, sa voix n’aura pas beaucoup d'écho. la aéclaré que le Canada devait contribuer
L’honorable chetf de I'opposition a abordé ;pour un tiers au cofit de cette entreprise.
ensuite la question du remaniement des col- | Nous avons estimé que cette proportion était

léges électoraux. Il ne sait pas quel sera

notre bill—
M. LANDERXIN : Cela lui est bien &gal.

Le PREMIER MINISTRE : Il ne sait pas,
dis-je. quel sera mnotre bill, mais il le con-
damne d’avance parce que pour lui et son
parti ce mot de remaniement signifie gerry-
wander. C'est 14 un mot sinistre. Mais je
le répéte, que mon honorable ami calme
ses craintes. Il dit que nous voulons jouer
avec des dés pipés. Non, au contraire nous
voulons rajuster les dés. Et qui donc les a
pipés. au moyen de l'infame loi du cens élec-
toral, et du remaniement plus infime en-
core, des divisions €électorales ? Qui a taillé
dans la province d’Ontario, ces monuments
d'innommable difformité, difformité géogra-
phique et difformité morale, aux yeux du
droit et de la justice ?

L’honorable chef de I'opposition a demapdé
hier quel droit constitutionnel nous avions
d’'adopter une loi de cette nature. Du droit
que posséde cette Chambre de réparer Iin-
justice et de remédier aux maux de ceux
qui onl souffert. Nous n'avons certaine-
ment pas I'intention d’augmenter le nombre
des députés, mais nous voulons purement et
simplement mettre fin 4 une supréme injus-
tice, & Pattentat qui en 1882 a été commis
contre les libertés populaires. Que 1’hono-
rable député (sir Charles Tupper) e per-
mette de lui dire, que la rougeur me mon-
terait au fromnt & 1a seule pensée que j’aurais
de marcher dans le sentier que lui et ses
amis ont tracé! Nous ne voulons pas de dés
pipés ; justice égale & tous. Nous avons
conscience de notre force, et, grice & Dieu,
le cceur du peuple nous soutiendra, sans que
nous ayons recours aux moyens du parti
dont le passé se trouve souillé par I'acte du
gerrymander de 1882.

L'honorable chef de Popposition a abordé
ensuite un sujet moinsg passionnant : la ligne
rapide. C’est 14 une questiorn que nous re-
mettrons i Pétude avant longtemps. II nous
4 blimés de ne pas avoir accepté, en arri-
vant au pouvoir, les propositions des Allan.
Nous ne Y'avons pas fait parce que nous estl-
mions que c’était payer trop cher le ser-
vice que les Allan pouvaient nous donner.
Nous avons essayé i organiser un autre ser-
vice transatlantique ; nous avons &té dégus
dans nos espérances ; le contrat que nous
avions fait n'a pas 6té exécuté, mais en at-
tendant nous avons répondu 3 certains De-
soius que ce service devait satisfaire. Alusi,
nous avons établ des entrep6ts frigorifiques,
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trop élevée, et nous sommes entrés en négo-
ciations afin d’obtenir de meilleures condi-
tions et jespére que nous allons réussir.

L’honorable chef de l'opposition a déclaré
que, sans @&tre opposé au projet, javais

!trouvé que notre quote-part a4 payer dans

I'entreprise était trop €levée. Clest vral.
Je ne veux rien dire de mal de sit Sanfocd
Fleming i ce sujet, mais en face de la res-
ponsabilité qui 1»’incombait, I'honorable Jdé-
puté (sir Charles Tupper) prétend-il que je
devais accepter, sans les vérifier, les caiculs
dun homme, quel que respectable et éwi-
nent qu’il soit ? .J’ai fait examiner ces cal-
culs, et c’est un devoir et un plaisir pour
moi de déclarer que cet examen a démontré
que les données de sir Sanford Fleming;
6iaient parfaitenient exaecles. l’heure n’cst¥
pas encore venue de parler et de dévoiler
uos intentions, mais je suis heureux de dir

qu'avant lengtemps. je serai en mesure de
renseigner le Chambre sur le sujet.

L’honorable chef de I'opposition a consacrd
la plus grande partie de sou discours aux
négociations qui ont eu lieu & Québec et A
Washington. Il n’'a pas parlé moins de deux
leures sur ce théme, et je me demande ce
qu'il a voulu dire. Tout ce que j’ai compris,
c’est qu’au lieu d’ajourner la conférence nous
aurions dQ rompre les négociations. Je re-
prendrai ce point 13 plus tard, mais pour le
moment j'examinerai ses observations dans
Yordre qu'il les a faites. Il nous a dit—et il
en a tiré gloire,—qu’il avait eu Il'intention
d’entreprendre une campagnz politique dans
Québec, afin d’exposer aux habitants de
cette province la véritable situation, ajou-
tant que—j’ai pris note de ses paroles—si la
situation &tait exposée sous sonm véritable
jour, l'opinion publique ne serait pas ce
qu’elle est aujourd’hui. Bt les honorables
députés de Montmorency (M. Casgrain) et
de Beauharnois (M. Bergeron) ont fait cho-
rus. Mals est-ce que les deux députés que
je viens de nommer, n'ont pas fait de leur
mieux pour peindre & la population de la
province de Québec, la véritable situatio ?
Et les honorables députés de Sherbrooke
(M. Ives), de Compton (M. Pope) et de Jac-
ques-Cartier (M. Monk), n’ont-ils pas repré-
senté convenablement I'état de choses 4 la
population de Québec ?

L'honorable chef de I'opposition nous dit
quil ne s’est pas lancé dans la campagne
qu'il projetait d’entreprendre, et je dois lui
savoir gré, de ses bonnes intentions. Puis
il s’est plaint de la durée des négociations.
Bien qu’il y ait eu quelques ajournements,
il est vral que la commission a siégé depuis
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1a fin d'aolt jusqwan milieu de février, di- des négociations. Le public sait ce qui est
sons six mois. Est-ce une chose extraordi- | arrivé.

naire, si oh examine les rdsultats quont: L'honorable chef del'opposition prétend que
donnés certaines commissions dont Phone dans toutes ces négociitions nous n'avons
rable député faisait partie? 11 nous a Git"t'zlit que demander la réciprocité, que nous
hier—et c'est 11 une chose qwil n'a pas ou- | Ne nous sommes pas occupés de fa question
blice—qu'll avait siégé deux mois 4 Wash- | de Ia mer de Behring, des pécheries ou des
ington avec M. Chamberlain, afin de régler | autres questions que nous avions 3 résoudre,
la question des pécheries. Je crois que I'on | 1nais que notre seul objet a &t€ d'obtenir des
a siégé alors plus que deux mois, mais, dans coucgssiotls comm?rclales des _commissaires
tous [es cas, je ferai remarquer qu'on wavait , #wéricains. Que I'honorable député me per-
qu'une scule question & régler. Quant A mette de lul dire que sur ce poiunt, comine
nous, nous avions dix ou douze sujets i étu- ) ¥Ur tous les autres. il se trompe. Je n'ai
dier et i résoudre. les pécheries de 1'Atlan.) Pas le droff de dévoiler ce qui s'est passé an
tique, de ia mer de Behring, la d&limita- | Sein de la commission, mais je puis parler du
tion des frontidres de I'Alaska, les priviloges | Sentiment public au Canada et affirmer, sans

! fepan 1 ", v ini * =
de transit, la réciprocité. la loi concernant le | Cainte de me tromper, que TI'opinion n’est

travail des aubains, les péclieries dans les
eaux intérieures. et daux ou trois autres
questions que joublie pour le moment.
Ayant 4 étudier tous ces snjets, il me semble
que nous avons fait diligence. Mais il y a
plus. Nos travaux ont &t& retardés par la
maladie et la mort de M, Dingley. En pas-
-sant, permettez-moi de dire que M. Dingley
‘nétait pas appréeié ici 4 sa juste valeur.
On le savait prohibitionniste, ainsi que mon
honorable ami. Ce n'était pas un libre-
échangiste. mais un protectionniste aussi
ardent que I'honorable préopinant.
Dingley était un homme & convictions pro-
fondes. et mes colldgues et moi qui l'avons
bien counu, pouvons lui rendre ce témoi-
gnage, qu'il n'y eut jamais fime plus droite
et plus loyale. Il était toujours pret i dis-
cuter et i se laisser convaincre. Quant 3
moi, je déplore profondément sa perte. Je
suis certain que s'il eut vécu, i} aurait pu
nous aider, grice i Vautorité dont il jouls-
sait dans son parti, & résoudre un grand
nombre de difficultés qui ont entravé la
wmarche de nos négociations. Sa place dans
1a commission a été remplie par un homme
éminent. M. Pavue, mais malheureusement,
nos négociations ont df souffrir un certain
retard.

Nous avons eu a déplorer ensuite le mal-
heureux accident gui 2 causé la mort de lord
Herschell. Mon honorable ami a parlé hier
en termes élogquents de notre regretté prési-
dent qui était non seulement un juge distin-
gué, un grand homme d’Etat, un habile di-
plomate, mais un des meilleurs amis que le
Canada ait jamais eu en Angleterre, 11 m'a
fait peine de lire, 'automne dernier, dans
certains journaux canadiens, que lord Hers-
chell désirait régler quelques-unes des ques-
tions en litige en sacrificant les Intéréts
du Canada. La presse n’a jamals publié
assertion plus fausse, et j'espére que les
journaux canadiens s'empresseront de répa-
rer Tinjustice que V'on a commise & Végard
de cet homme d'Etat gui.—nous pouvons ui
rendre ce témoignage, ¢ay nous Pavous vu L
'euvre--a combattu pour le Canada, non
seulement avec enthousiasme, mais avee
conviction ,et dévouement. Tous ces inci-
dents nous ont amené & la derniére période
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| pas aujourd’hui en faveuar de la réciprocité ;
et je crois connaitre Ie cceur et la pensée du
(pays. 11 fut un temps ol nos concitoyens, et
Yhonorable chef de Yopposition tout le pre-
} mier, auraient donné beancoup pour se faire
rouvrir le marché amérvicain, 11 fut un temps
. on les grandes villes de Y'Union ttaient notre
| senl marché,  Mais, grace & Dieu, ce temps-
i 1t n'est plus ; nous sommes plus indépen-
| dants, Par notre sysidme d'entrepdts frigo-
) rifigues, nous avons obtenu Paceés d’'un mar-
i ¢hé que nous n’avions pas auparavant, le
; marehe anglais. Les temps sont changés,
mais j'avoue sans hésitation que, pour un
grand nombre de nos produits, le marché
américain rous serait encore extrémement
avantageux.

L’honorable ehief de Vonyposition a dit hier
gne ¢'était notre attitude sur la question de
réciprocité absolue qui avait fait * échouer
nos négociations.” Je me sers de ses propres
expressions.  Réciprocité absolue ; combien
de fois ne nous a-t-il pas jeté ces mots & la
face! 8i Cest un erime que d'avoir préco-
nis€ la véciprocité absolue, le premier cou-
pable est lhonorable préopinant. Si c’est
une bonne chose, je lui en laisse toute la
gloire, car il est le premier Canadien qui ait
offert de troquer cerfains de nos priviidges
contre Ia réciprocité absolue.

Siv CHARLES TUPPER : Je nie catlégo-
viquement lafliirmation de Uhonorable pre-
mier ministre.

Le PREMIER MINISTRE: Je m’atten-
dais & ce détmenti, et je me snis mis en me-
| sure de le relever immédiatement. L'hono-
i rable député peut chercher » jouwer sur les
! mots et & embrouiller la question, mais 11 ne
| peut nier quun jour quil se trouvait
lWashington, pour régler la question des
i pécheries de TAtlantique, i1 n'ait offert un
' réglement sur la base de ce gu'il appelait
1a réciprocité absolue.

Des VOIX ¢

Le PREMIER MINISTRE: Que Phono-
irable chef de I'opposition »e calme pour un
instant. Je ne veux pag le jouer. Il me dira
quil a fait une offre absolue de réciprocitd
et non une offre de réciprocité absolue, Ii

{
I

Non, non,

{
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avouera qu'il a fait une offre absolue de ré-
ciproeité.

Sir CHARLES TUPPER : Que l'honora-
Dle premier ministre me permette une obser-
vation. I ¥ a autant de différence entre une
otfre absolue de réciprocité et une réciprocité
absolue. qu’entre le jour et lg nuit. Les
mots ‘réciprocité absolue’ comprennent ce
qu’ils expriment, mais une offre de récipro-
cité qui n'a pas été vestrefnte en différve au-
tant que la nuit difére du jour,

I.e PREMIER MINISTRE : Nous y voili.

Une offtre de réciprocité absolne veut dive!. A h 1
T . PR L g ‘me : y hl
quoi ¢ Une réciprocit® sans restriction. EYI ici méme, et, er motre présence, 'honorable

aminous ce gue voulait dire woe réciproeité

absolue, (Uest la réciprocité guant & fous|

les produits 1 réciprocité guant aux articles |
manufacturés, quant aux produits de l’agri-§
culture, des mines et des fordts.

qie voulait dive la réeiprocit@ absolue.
siguifiait une offre absolue de réciprocité
Cela comprenait-il les produits de la ferme

Que|
? +
?

A d !
Oui, il o'y avait auncune restriction. Les,
produits des mines ? Sans doute. Les ar-|
ticles manutacturés 7 Certainement. Les|

produits des pécheries ? Assurément ;

il 1'y avalt atcune restriction. (’était blane | hauteurs od il planait,

Voild cej

sortir de Yimpasse ou il s'était placé lui-
wewme,

Nous nous rappelous ce qui s'est passé Yan
dernler au sujet de la quesilon dn Yukon.
Augsitot potre contrat conbu, 1'honorable
chef de I'opposition s'est rendv en toute hate
ag burean de rédaction d'up Jjournal ami,
pour publier une entrevue et approuver 'en-
treprise. 11 désirait diviger Yopinion pu-
blique ; il &tait ma par des motifs patrio-
tiques. Mais rendu en cette chambre 11
sapercut que son parti le Jachait. Des
membres de son propre parti Yattaquérent

député A'York (M. Maclean), que nous re-
grettons tous de ne pas voir & son siége,
mais qui nous reviendra bientdt, je suls
heureux de Uappendre—le prit tout bonne-
ment 4 Ia gorge et l'obligea A4 prendre une
autre attitude. L'hoborable député d'Yoik-
ouest lui appliqua ensuite un soufllet sur la
joue,. et I'obligea & modifier sa premiére ma-
pidre de voiv. Puis I'honorable député
d'York (M. Foster), et, aprés lul les mem-
bres obscurs du parti qu’il dirigeait le trai-

car | térent avee d{dain, et tous I'arrachérent des

et combple les soldats

bonnet et bonrnet blune, ¢’était six d'un coté | ne voulaient pas le suivre, il emboita le pas

et une demiji-douzaine de I'autre. Je vou-
drais saveir ce que honorable chef de I'op |
position entendait lorsqu’il faisait cette oftre
de réciprocitd absolue. FBtait-il sincére 7|
Youlait-il simplement la voir refuser. Evi-
demipent il pe voudra pas dire cela. Il ne:
pouvait donc la faire que dans l'espé-
rance de la voir accepter, et dans ce cas,
nous aurions eu la réciprocité absolue.
L'honorable député a fait 1 ce qu’il a fait!
dans une autre occasion, et avant de passer |
4 un autre sujet, qu'il me permette de lui
citer un des propres organes de son parti,
afin de lui prouver gue je ne suis pas injuste
i son égard. Son parti comprenait part‘aite—(
ment que l'honorable chef de l’opposition(
avait falt une offre de réciprocitd absolue.i
Trois ans aprds, il se rendit de nouvean 3
Washington, ef, le 10 avril 1891, le plas

[ des élections générales au Canada.
i époque, T'honorable député ne siégeait pas

derridre eux.

I’ lionorable chef de I'opposition a dit aussi
gue nous étions allés & Washington comme
humbjes pétitionnaires agenouillés apx
pieds des Américajns. 8'il £t jamais un
humble pétitionnaire, si jamais up howame a
humilié et déshonoré le Canada 3 Washing-
ton, c’est Dien celui qui a osé lancer cette
accusation contre nous. I honorable dépuié
(sir Charles Tupper) croit-il que nous igno-
rons son histoire et que nous avons vécu
tant d'années sans &ire au courant de ses
agissements ?

Je tiens A rappeler & I'honorable chef de
l'vpposition ce qui s’est passé au cours méme
de ces négociations auxquelles la ¢ Gazette
fait ailusion. M. i"Orateur, en 1891, il y eut
A cette

habile et le plus respectable organe @u partl|au parlement, il se trouvait en Angleterre 2
couservateur, la * Gazefte,” @e Montréal, jtre de Laut-cominissaire canadien; il re-
s'exprimait ainsi : présentait donc 4 Ia métropole, non pas um

A la vérits, M. Blaine s'est carrément opposé: parti politique muis le peuple canadien tout
A la création d’une commission proprement dite, { entier, par conséquent, tous les partis. Son
tant qu'il n’eft pas appris sur quelle base les: devofr &tait done de demeurer & Loundres, et

Canadiens entendalent traiter la question, et jio .. .
c’était afin de convaincre le secrétaire 4'Etat; d'y remplir les fonctions de sa charge et de

o

américain que le gouvernement canadien copn-
sentait 3 discuter Ia guestion de la manidre la:
plus large et méme au point de vue de la réct-
procité absolue que sir Charles Tupper reprit 1e>
chemin de Washington, accompagné de sir John!
Thompson et de I'honorable*M. Foster.

Je ne suig douc pas injuste envers 1’hono-
rable chef de Vopposition. Voici un des or-
ganes de son propre parti qui nous dit quelle
Gtait son aftitude. Mais i a faft alors ce
Gl avalt fait plus @’une fois, ee qu’il a fait
ran dernier quand il s’est apercu qu'il ne
serait pas sulvi par son parti,—~il a jous sur
les mots, i1 a pris des faux fuyants afin de

défendre les droits du peuple canadiep dans
son ensewble. Or, il quitta son emploi, s'en
vint au Canada, parcourant le pays d’un
bout & l'autre, y faisant des discours poli-
tiques, et cela en faveur du parti conserva- -
teur. mettant ainsi en oubli les devoirs de sa
charge : mais passons par 12 dessus. A cette
époque, il fit une Qéclaration que,—pour ne
pas m’écarter de la décision que vous avez
donnée hier, M. I’Orateur—je me contenterai
de qualifier de dépuée de fopdement. 11 d¢-
clara donc qu’su mement méme ot il adres-
sait le parole, le gouvernement canadien
avait entre les mains upe offre du secrétaire
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d'Etat des Etats-Unis (M. Blaine), propo-
sant de négocier un traité de réciprocité.
11 déclara formellement, dans les nombreux
discours qu’il pronouca dans toutes les par-
ties du Cabnada, que c’était M. Blaine lui-
méme qui avait pris linitiative. Cette dé-

claration était inexacte, dénuée de fonde-;

ment ; mais tout de méme elle produisit son
effet sur le corps électoral et son parti rem-
porta la victoire. Subséquemment, il se
rendit 2 Washington. Sir Julian Pauncefote
sollicita, pour lui, une entrevue de M. Blaine,
mais celui-ci refusa d'accorder cette entre-
vue, tant que honorable député (sir Charles
Tupper) n’aurait pas rectifié la déclaration en
question. En réponse i la lettre de sir Ju-
lian Pauncefote, sollicitant cette entrevue
pour 'honorable député (sir Charles Tupper),
M. 8laine, le ier avril 1891, é&crivit A sir Ju-
lian Pauncefote ce qui suit :

Eu égard au fait que vous étiez venu au secré-
tariat d’'Etat avec les propositions en question,
et que P'affaire était alors pour la premiare fois
venue sur le tapis entre nous, et eu égard, en
outre, au fait que j’avais consenti & une con-
férence privée, ainsi que je donnais i entendre
dans ma note, j’avoue que j’ai été surpris, lors-
que quelques semaines plus tard, au cours de
la campagne électorale du Canada, sir John
Macdonald et sir Charles Tupper déclargrent tous
deux devant les assemblées publiques qu’une dis-
cussion officieuse d’un traité de réciprocité aurait
lieu & Washington aprés le 4 de mars, sur l'ini-
tiative du secrétaire d’Etat.

Si je rappelle ces faits en détail, c’est que,
puisque la question, depuis quelques semaines,
est passée dans le domaine public, J’estime qu’il
importe de bien établir que ce n’est pas moi qui
ai pris “l'initiative” de la ccnférence, mais
cuw’'au contraire, l'arrangement privé dont j’al
parlé n’était qu'une modification de votre propo-
sition, et nullement une proposition due 3 I'initia-
tive du gouvernement des Etats-Unis.

Aprés cette explication, il ne me reste plus
qu’'a ajouter que les gentlemen qui représentent
le Canada, et qui se proposent de discuter les
relations commerciales des deux pays peuvent
avoir la certitude qu'ils recevront 2 Washington,
de la part du gouvernement des Etats-Unis,
une cordiale et courtoise réception.

M. Blaine recevrait donc I'honorable député
(sir Charles T'upper) avec courtoisie et cor-
dialité, mais il y avait une question de fait
4 régler entre eux. M. Blaine déclare en
termes formels que ce n'est pas lui qui a
pris l'initiative et qu’il voulait que la chose
fat reconnue avant ue recevoir I'honorable
député (sir Charles Tupper). Le lendemain,
honorable député (sir Charles Tupper) se
rendait au bureau de M. Blaine, et c'est lui-
méme, qui, dans une lettre a4 sir John Mac-
donald, racoute ce qui s’est passé A cette
entrevue. 1l commence par faire quelques
observatious préliminaires. Ainsi, il raconte
qu'il & rencontré au bureau de M. Blaine
quelques illustres personnages, I'ambassa-
deur ¢’Allemagne était 13, Yambassadeur du
Danemark s’y trouvait également; il lui
fallut donc attendre quelgue peu mais aprés
avoir attendu que ces grands personnages se
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fussent retirés, il fut admis, et voici, ait-il,
ce qui s'est passé :

Je dis 2 M. Blaine que je désirais, tout d'abord,
reconnaitre l'exactitude de l’assertion contenue
dans sa lettre & sir Julian Pauncefote, dont
j’avais pris connaissance, quant a l'initiative des
négociations touchant les arrangements relatifs
A un traité de réciprocité entre les deux pays.

I1 lui fallut done faire acte de soumission,
et cela accompli, il put se faire entendre.
Voilda I'homme au dire duquel nous sommes
dans la posture de suppliants aux genoux
des Etats-Unis ; cet homme qui a été obligé
d’admettre qu’avant de pouvoir entamer les
négociations, force lui avait été de corriger
certaines assertions inexactes.

Revenons maintenant 4 nos négociations.
Je le répéte, les négociations ne roulérent
pas plus sur la question de réciprocité que
sur toute autre question. Elles roulérent
sur toutes les questions en litige, et finale-
ment, comme la chose est bien connue, il
nous fut impossible de nous entendre sur la
délimitation des frontidres entre I’Alaska et
le Canada. Nos lévres sont scellées ) cet
égard. et le silence est de rigueur; toute-
fois, i1 est une déclaration faite officielle-
ment par le bureau des Aftaires étrangéres,
venant de la commission elle-méme, et qui
a donné au public les raisons de notre désac-
cord. Les commissaires américains ne vou-
laient pas d’arbitre. Ils voulaient qu’il y
efit trois commissaires d’un co6té et trois com-
missaires de I'autre. Il nous fut impossible
d’acquiescer & leur désir, parce qu'un sem-
blable arrangement n’aurait pas abouti & un
réglement définitif de la question. Iis vou-
lafent qu’il ft entendu que si Pétablisse-
ment qu’ils ont fait & la téte du canal de
Lynn se trouvait dans le territoire canadien,
il continuerait & faire partie du territoire
des Etats-Unis. Il nous fut impossible d’ac-
céder & cette proposition.

Sir CHARLES TUPPER : Ecoutez ! écou-
tez !

Le PREMIER MINISTRE : Je suis bien
aise de voir que le chef de I'opposition nous
approuve. L’honorable député nous dit
qu'aussitot que les commissaires américains
eurent pris cette attitude, nous aurions do
rompre sur le champ les négociations. 11
nous a dit que. les commissaires canadiens,
auraient dQ revenir au pays afin d’aviser &
la nouvelle situation ainsi créée. Les com-
missaires ecanadiens, M. 1’Orateur ! Mais
pourquoi donc¢ oublie-t-il de mentionner le
commissaire anglais 7 8’1 &tait du devoir
des commissaires ecanadiens de revenir, que
devait done faire, je le demande, le commis-
saire anglais ? L’honorable député voudrait
que nous eussions rompu les négociations
dans un accés de mauvaise humeur encou-
rant par 1i tous les risques d’'une semblable
rupture. Nous avons jugé plus sage, plus
digne et plus conforme aux intéréts du Ca-
nada de fournir au gouvernement impérial
et au gouvernement des Etats-Unis, 'ocea-
sion de s’entendre & I’amiable, afin d'en
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arriver 4 un réglement quelconque. Est-il
un seul homme ici qui oserait nous blimer
d'avoir tenu cette ligne de conduite ? L hono-
rable député nous a parlé d’un rapproche-
ment entre les deux nations et approuvé la
chose. Que serait-il advenu de ce rappro-
chement, si, au début méme, parce qu'il nous
était impossible de nous entendre sur une
question comme celle que j'ai signalée, nous
avions suivi la ligne de conduite proposée
par I'honorable député tout simplement
parce que les propositions des commissaires
américains étaient inacceptables ? Nous
avons estimé les propositions inacceptables
et nous n'avons pas cru devoir y acquiescer ;
mais tout en n’acquiescant pas & ces de-
mandes, nous avons estimé qu'il convenait a
des hommes honorables et & de vrais sujets
anglais de fournir au moins une dernidre
occasion de faire régler cette question &
Pamiable et, 4 mon avig, la majorité du peu-
ple canadien approuvera notre attitude sur
cette question comme sur les autres ques-
tions. L’honorable député dit que nous au-
rions dQ revenir au pays et inaugurer une
pelitique de représzailles.

Sir CHARLES TUPPER : Non.

Le PREMIER MINISTRE : Je demande
bien pardon a Yhonorable monsieur. Il a
dit : Adoptez un systdme de représailles, non
pas de nom seulement, mais encore de fait.
11 nous a dit, dans un discours qu'il a pro-
noncé Pautre jour et qu’il 2 plus ou moins
répété hier, que nous devrions adopter une
politique de représailles au Yukon, parce que
les mineurs canadiens an Yukon américain
ne jouissent pas de tous les droits que nous
accordons aux mineurs américains et que
nous devrions appliquer le méme systéme au
Ga_nada 4 Vintention des mineurs améri-
CaIns.

Sir CHARLES TUPPER: Non, Ihono-
rable ministre s’est mépris sur le sens de
mmes paroles. Au coniraire, j’ai affirmé qu’au
Yukon les Etats-Unis avafent donné aux su-
Jets canadiens du coté américain de la fron-
tidre les privildges semblables 2 ceux que
nous accordons aux Américains ,et cela par
une loi votée au Congrés depuis 14 derniére
session du parlement canadien.

Le PREMIER MINISTRE : Mon lono-
rable ami ne se rend pas justice & lui-m&me :
11 fait une assertion inexacte. Le bill qui a
Gté présenté Pannée dernidre au Congras ten-
daii 4 accorder aux mineurs canadiens au
Yukon des droits semblables & ceux accor-
dés aux mineurs américains au Yukon:
mais, c’est 12 un droit, et 'honorable député
devrait le savoir. Ce que nous accordons
aujourd’bui dans le Yukon aux mineurs amé-
ricains, ce sont les privildges mémes que
nous accordons i ros propres mineurs. Nous
he vendons pas, nous accordons des permis,
aun Yukon : eux. n’accordent pas de permis,
{ls vendent, et parce que nous ne vendons
pas. mais accordons des permis, les Améri-
cains ne veulent ni accorder de permis, ni

‘peuple canadien.

vendre aux mineurs canadiens. Voild la si-
tuation. J'ai lu récemment avec beaucoup
d"attention le discours de mon honorable
ami, et si je ne me trompe, ma mémoire est
meilleure que la sienne; il a déclaré, en
termes formels, que nous devrions appliquer
aux mineurs américains au Yukon le méme
systéme que nous appliquons aux mineurs
canadiéns au Yukon.

Sir CHARLES TUPPER : Non, dans ioute
I'étendue du Canada.

Le PREMIER MINISTRE : Fort Dbien;
qu’est-ce & dire ? Nous devrions, dites-vous,
établir ce systéme au Yukon ? La chose
pourrait se faire, mais I'honorable député ne
doit pas oublier qu’il serait fort dangereux
d’inaugurer un systéme semblable au Yukon.
1l sait que nous n’avons acceés aux territoires
auriféres du Yukon que par voie du terri-
toire occupé par les Américains, soit que nous
y allions par la riviere Yukon, soit par
Pocéan Pacifique. Serait-il bien judicieux,
en pareilles circonstances, d'adopter un sys-
téme de représailles ? Ah ! si notre bill du
Yukon avait ét6 adopté 'année derniere—

Quelques VOIX : Oh! oh!

Le PREMIER MINISTRE : Le résultat
et ét€ bien différent. Mais, ce bill a &t6 mis
an rancart, et, je n’hésite pas & le Qire, et
I'avenir prouvera l'exactitude de mes patroles,
le rejet de ce bill est le plus grand erime qui
ait jamais 6té commis contre les intéréts du
Canada. IL’honorable chef de Popposition
nous a parlé de représailles de fait, non pas
de nom, relativement au bois d’épinette, au
pin en grume et au nickel. Que mon hono-
rable ami me permette de lui dire que, quel-
que soit le systéme adopté par le gouverne-
ment, il le sera, abstraction faite de la poli-
tique suivie par legs Etats-Unis. En adop-
tant cette politique nous puiserons notre ins-
piration dans les intéréts les plus chers du
C’est au Canada méme
que nous allons chercher I'inspiration de
notre politique, et non pas & I'étranger.

Je n'af gudre plus rien 4 ajouter et je con-
clus. Mais avant de reprendre mon siége,
je dois exprimer ma gratitude & 'honorable
chef de I'opposition de ce que dans le der-
nier discours qu’il a prononcg, il s’est montré
encore une fois, et peut-éire plus que jamais,
tel qu'il est, téméraire dans ses assertions,
exagéré, toujours prét A flatter les passions
et les préjugés, toujours prét & sacrifier les
intéréts les plus sacrés du pays & 'appait d’un
gain politique. Quant & nous, voild molns
de trois ans que nous sommes au pouyoir,
et je prétends qu'appuyés sur les actes de
notre administration, nous avons droit d’en
appeler avec quelque degré de confiance, non
seulement au jugement impartial de 1'his-
toire, mais au verdict impartial de nos con-’
temporains. Je ne prétends pas que nous
sommes exempts @’imperfections ou de dé-
fauts, mais je maintiens que nous avons
rendu au pays quelque service durable, ser-
vice qui vivra dans le cceur et Pesprit du
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peuple, ¢t qui portera encore ses fruits long- ! sOparent, un discours empreint de plus de
. oY 2 nier «(° o Ty Grati < - 'S
ot vndorni e son devter sommell Ok et de. raneunes maraué davantige au o
M. I'Orateur, j'ose éuettre cetie préteation: de impartialité que celui prononcé hier soir
avee quelque degré de counfiance. Nousfpur le chef de I'opposition. J'ose affirmer
uvons»t’el‘m‘é une ére qe I'histoire de notre . que mon lhonotable ami, le prem;er _u}inistre,
pays, ore pcmléledet plelme de dangerz ; nous { efit sauvegardé davantage la dignité dg sa
avons cicatrisé des plaies envenimeées qui!charge et celle de son parti, en répondant
menacaient la vie mdéme de notre peuple, ! au discours du chef de I'opposition dans I'es-
nous avous raniené la paix et 'harmonie 1a prit méme qui l'avait inspiré. Je regrette
ot la  discorde avait longtemps régnéd;. (avoir a dire qu'il ne I'a pas fait. Mon
nous avons récouci}m des_ hommes que des pps lLonorable ami semble croire gue son
luttes acerbes avaient divisés ; nous leur premier devoir envers la Chambre et le pays
avons appris 4 avoir confiance en eux-memes ! st de se livrer 4 des mercuriales. Orv, en

et les uns dans les autres, et surtout nous, La
 personne des ministres n'était pas en jeu
i dans le débat d’hier soir ; et la discussion
n'avait pas roulé sur ce sujet. Bien au con-
traire. Il s’agissait des questions débattues
entre les partis, des questions touchant le
sytéme politique et I'administration, et mon
honorable ami les a exposées avec calme et
logique, sans se Iaisser entrainer dans
d’inutiles longueurs. Le puissant exposé
de ces uestions fait par mon honorable
ami a produit son effet sur la Chambre ; le
chef du cabinet I'a senti, aussi s’est-il efforcé
de parer les coups en se livrant, & ce que je
puis appeler, sans exagération, une bordée
d'invectives contre mon honorable ami. Ii
est possible qu’il ait réussi 4 en imposer a

[eur uvons appris 4 avoir foi dans les insti-
tutions i 'ombre desquelles nous avons le
bonheur de vivre. Je prétends, en outre,:
que nous avous ouvert un nouveau chapitre -
dans I'histoire dex relations comimerciales
de 'Empire. Nous nous sommes débarras-
sés des entraves qui empéchaient la libre
extension du commerce dans les vastes do-
maines de notre Empire, et cette polilique;
que nous avons inaugurée, nous voulons la,
poursuivre avec soin et prudence et sans
hate intempestive. mais avec Ia vigilance et
Ia détermination et le courage voulus pour
ni;ir et marcher de 'nvant i 'neure convena-
ble.

M. FOSTER : Aprés cet interméde assez:

cela, il s'est trompé du tout au tout.

excitant, M. I'Orateur, entre la fin du dis-| Vesprit de ses partisans. 1ls estiment peut-
cours de mon honorable ami et le mo-|étre trouver dans cette sorte de lutte corps &
ment ol je prends la parole, je vais, avec|corps une compensation pour les promesses

toute la concision possible, et avec une
crainte convenable de la critique peu jus-
tifiable que s’est permis le leader de la
Chambre, m’efforcer de traiter quelques-unes
des questions soulevées au cours du débat
actuel ; et si, par la durée de ma harangue,
jé dépasse les bornes permises aux orateurs
de Yopposition par le trés honorable premier
ministre, dans sa toute-puissiance. i1 me
faudra Dien supporter avec calme ses cri-
tiques et ses réprimandes, et me reposer sur
les sentiments plus calmes et plus généreux
du corps électoral en dehors de -cette
Chambre, et de mes propres amis de l'op-
position. §'il est une chose qui saute aux

yeux des députés et qui éclatera aussi avec |

évidence aux yeux des électeurs canadiens,
lorsque le @iscours qui vient d'étre pro-
noncé sera publié par la presse,—bien que,
¢ T'avoue, il soit impossible de reproduire
dans le froid résumé d'une harangue, le ton,

violées, les mauvais systémes politiques et
une déplorable administration de la chose
publique ; mais mon lLonorable ami se mé-
prend étrangement sur I'humeur et Iintel-
ligence du peuple s'il croit qu'une joute
oratoire de ce genre servira ) aveugler le
pays sur les manquements et les fautes que
j’ai sigpalés. La défense apportée. par le
chef du cabinet est pour le moment, mais
elle ne saurait soutenir 'éprenve du temps,
de la mdre réflexion, et du jugement qu'en
portera certainement le corps électoral. 1l
a trouvé A redire au temps que le chef de
opposition a pris pour exposer sa thdse,
' hier soir. Cinq heures ! C’est assurément
fort long, mais pas encore assez pour ex-
poser aux yeux du public toutes les folles
‘des hommes qui sidgent aux banquettes -
i nistérielles et se moquent des principes avec
i tout autant de désinvolture et d'incons-
“cience qu'ils se jouent de la crédulité pu-

la colere qui ont éclaté dans ce discours du blique. Cing heures ! ¢'est bien court pour
commencement i la tin—c’est que mon hono- dévoiler les contradictions grossiéres de nos
r:}ble ami a abordé les questious soulevées, | ministres, et la conduite. 3 laguelle ils s'ef-
hier seir. dans le cours de ce débat. dans un ' forcent d'échapper en ouvrant toute grande
esprit tout différent de celul qui a présidé  les écluses de leur &loquence et en déversant
aux observations du chel de Iopposition. ' des torrents d’invectives. Cing heures ! oul,
J'ai Agja quelque expérience de la vie parle- } c'est bien court, pour dévoiler les promesses
mentaire. et des deux c¢dtés de la Chambre - violées par les ministres, promesses faites
se trouvent des collégues qui m'ont devancé  dans un but de gain politique et pour ar-
dans I'aréne fédérale ; or, je n'hésite pas i 'river aux banes de ministres qu’ils occupent
dire que jamais je n'ai encore entendu au;en ce moment en) Chambre, promesses qu'ils
cours d'un débat entre les chefs des deux | répudient cyniquement aujourd’hul. J'ai
partis, sur les grandes questions qui les|dit: répudier, mais non, je me trompe, ils

Sir WILFRID LAURIER.
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out évolué bien au deld de cette phase. Car I n'est autre chose que les vantardises d’_un
il s’agit de toute une &volution qui S'est| homme désappointé. Eh bien ! grand bien
opbrée chez les ministres. A leur arrivée  lui fasse, s'il est de cet avis. Maisz quant
au pouvoir, A la suite des &lectious, et seid moi, je préfére de beaucoup la situation
trouvant face A face avec toules ces pro-;de 'homwe désappointé qui parle un peu
messes 4 leur remorque, ils prodiguérent! trop longtemps—concession que je tais umi-
d'abord les excuses ; ils éprouvérent un sem- | quement pour les besoins de la discussion—
blant de honte., 1Ils protestérent que bien'a celle de I'homme qui sans &tre désap-
qu’ils se fussent engagés en toute sincéritég pointé lui-méme, a désappointé tous Jes
et qu'ils eussent l'intention de remplir leurs | 8lecteurs qui ont cru A ses promesses. -Mon
promesses, ils rencontraient de grands obs- | honorable ami (sir Charles Tupper), dit le
tacles, qu'il leur était difticile de surmonter. } premier ministre, a mis cing heures & dé-
Mais, donnez-nous le temps, dirent-ils & leurs | couvrir 'endroit faible de la cuirasse du
partisans ; donnez-pous le temps, (lh'ent-ilsfgou\'ernement. OL! non pas; il n’est pas
au pays qui les surveillait, et vous verrez ! aussi difficile que cela de découvrir I'endroit
que nous dégagerons toutes nos promesses. | vulnérable de la cuirasse des ministres.
Ce fut 13 la premiére période de leur évolu- | Toute leur cuirasse est un tissu d’endroits
tion. Puis, de la protestation, ils évoluérentg faibles ; elle est ouverte & chaque joint,
vers les excuses ; ce fut la seconde période. et la critique la plus inexpérimentée peut
Mais l'année derniére, ils allérent encore!facilement trouver ces endioits faibles et
au deld de cette attitude; et des excuses, |les dards méme émoussés peuvent facilement
ils passdrent & la répudiation ouverte de|les percer. Le leader de l'oppbsition, dit le
leurs promesses. Cette année ils ont bralé | premier ministre, est allé dans le comté de
une nouvelle ;étape, si nous en jugeons { Huron, et le résultat de I'élection a prouvé
d'aprds ce que vient de dire le premier mi-| que s’il est fort en paroles, il est faible en
nistre. Il ne s'agit plus maintenant ni de|actes. 8i le chef du cabinet est satisfait du
protestations, ni d'excuses, ni de répudia-|résultat de I'élection de Huron, mes col-
tion ; ils passent tout simplement Péponge ;légues de l'opposition n’ont assurément pas
sur toute leur histoire passée, comme si|lieu de se plaindre. Voici, en effet, une élec-
clle n'efit jamais existé, et comme si I'lis- | tion partielle ol deux gouvernements les
toire était chose inconnue au pays. Bhjplus partisans que jamais le Canada ait vus
bien! nous n'entendons pas que ces mes- |3 la téte des affaires fédérales et locales ex.
sfeurs fassent ainsi table rase de leur passé. | ercent leur Mfluence ouvertement, d'une
Nous entendons bien les tenir en présence | facon ¢&hontée, persistante, en dépit des
de leur passé et ne pas les laisser oublier au | hautes prétentions et sous 'abri mé&me de
pays non plus. Le premier ministre trouve.l'innocence tant vantée et de la pureté du
abdudante matidre a critique hez mon ; chef du cabinet, et de son colldgue (M. Tarte)
honorable ami (sir Charles Tupper); entre;et malgré tout cela, le résultat a été que la
autres choses, il nous a parlé de ses redon- | majorité de 317 obtenue par le gouvernement
dances et de sa prolixité. dans ce comté aux élections générales, s’est

Il nous a @it qu'en pareille occurrence, |abaissée i 117 dans une élection partielle.
la nature humaine ne sait gue souffrir.: Si le chef du cablnet est satisfait de ce ré-
Mon honorable ami. a-t-il déclaré, se grise!sultat, comme indication de l'opinion pu-
de mots, de vaines paroles, et un jour il blique, m'est avis que, de ce c¢ité-ci, nous
aura un terrible compte i rendre pour toutes ! pouvons asussi en é&tre satisfaits. L’hono-
les paroles inutiles qu’il aura prononcées.gmble ministre aspire trop bhaut. Nul homme
H y a pire chose que des paroles inutiles, ce | I'Etat, quelque rapide que soit son &lévation,
sout les paroles fausses et trompeuses. i & quelque altitude 11 ait atteint, ne saurait

Libre aux honorables députés de la droite | se soustraire 3 la critique dans ce pays-cl
de critiquer les paroles inutiles, mais quils; Tout démocrate qu’il soit, bien que sa aé-
fassent un peu leur examen de conscience; mocratique personne soit couverte d'orne-
vt se demandent quel est le chatiment ré-: ments aristocratigues, tout loud et exaltd
servé pour la vie présente et dans la vie! qu’il soit, il ne faut pas que mon honorable
future & ceux qui cherchent A gagner quel-' ami s’imagine pour cela qu’il soit au-dessus
que avantage par de fausses promesses,!de la critique et soustrait au jugement du
par des promesses qu'ils répudient. Les  pays. Surtout lorsqu’il commet gutant de
adjectifs, nous a dit le premier ministre, | bévues gqwil I'a fait, il faut qu’il s’attende A
constitnent une forte partie du vocabulaire | la critique, et mieux vaut en prendre tout de
du chef de l'opposition, qui, @'aprés lul, suite son partl et faire contre mauvaise for-
aurait plus d’'adjectifs que d’idées, C'est m; tune bon cceur. Il a pris & partie mon hono-
une faute qul nous est commune; Dous, rable ami parce que, a-t-il déclaré, sans toute-
avons plus de mots que d’idées ; mais le clel | fois avancer aucune preuve 4 l'appui de
nous préserve de ne pas avolr d'idées du son assertion, mon honorable ami (sir
tout. Mon trés honorable ami ne doit pas se g Charles Tupper) aurait dit qu'il avait créé le
montrer trop sévére pour le seul fonds de!Canada. Or, bien qu’il ne soit nullement
commerce qu'il possdde, I1 nous donne itiprouvé gue le chef de Vopposition ait dit
entendre qu’d son avis, le discours de cing: cela, il est un fajt certain: c’est au’'d une
heures que nous avons entendu hier soiricertalne époque, dans upe certaine ville,
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pas trés loin de la capitale, mon trés hono-
rable ami (sir Wiltrid Laurler) a déclaré
qu'il s'était couché le soir, alors que le Ca-
nada n'était qu'une tache sur la carte du
monde et que le matin, i son réveil, le Ca-
nada était devenu une nation, et que c¢'est
lui qui avait opéré ce miracle.

Il ne convient guére i 'honorable ministre,
dans les circonstances, de parler de ce qu'il
appelle 1'égoisme. Cependant, aprds s’étre
amusé quelque temps & ce jeu. il a repris
son discours d’une facon plus sérieuse. Qu’a-
t-il essayé de faire ¥ 11 a tenté de répondre
aux accusations portées par I'honorable chef
de la gauche, relativement a ce qu'il pouvait
avoir fait pcur le pays. Combien lui a-t-il
fallu de temps pour cela ¥ A peine quinze
minutes. Or, méme en s’en rapportant i ses
propres paroles qu'a-t-il fait pour le pays ?
11 a prétendu d’abord, qu'en arrivant au pou-
voir, il a trouyé le pays déchiré et bouleversé
sur une question de race et de croyances,
accompagnée de tous les dangers qui en sont
le résultat inévitable, et il ¥ a remédié en en
confiant le réglement & I'antorité provinciale.
Dans une autre partie de son discours, il
nous a dit quun parti politique &tait une
réunion d'hommes puartageant les mémes
idées sur certains principes fondamentaux,
et différant d'opinions sur d'autres, Il ’en
suit done qu'un gouvernement ou un cabinet
doit &tre compos¢é ’hommes qui partagent
Ia méme opinion sur toutes les questions de
politique générale, autrement, ils ne penvent
rester ensemble. Voyons, maintenant, si les
honorables membres du gouvernement sont
d'accord sur cette question. L'honorable
premier ministre, lui, dit qu'il a réglé la ques-
tion., IL’honorable Solliciteur général (M.
litzpatrick) déclare, et a déclaré encore ré-
ceinment, que la question n'est pas réglée ;
cependant, 'honorable Sollicitewr général et
Phonorable premier ministre, sont membres
du méme cabinet et du méme gouvernement,
qui est censé poxséder une certaine solidarité
parmi ses membres, Moins 'honorable chef
de la droite parlera des moyens détour-
nés qu'il a employés pour essayer de régler
cefte question, que cette dernidre soit réglée
ou non, le mieux ce sera pour sa réputation
dans ce pays. Je ne m'étendral pas plus
longuement sur ce sujet. ot je vais laisser o
d’autres plus renseignés gue moi sur cette
question, le soin ¢ la traiter en temps con-
venable.

11 prétend avoir établi le tarif différentiel—
un véritable tarif différentiel. Or, lorsque
Thonorable premier ministre a présenté pour
1a premiore fois devant la Chambre ses réso-
lutions sur le tarif—et ce que je dis 1a je le
tiens de la bouche méme de 'honorable mi-
nistre dn Commerce gui siége & ¢6té de ni—
ils n'avaient pas l'intention, ¢t ce n’était pas
la politigue du gouvernement d'éablir un
commerce différentiel avec I'Angleterre. Si
ces mots * tarif différentiel ¥ veulent dirve
quelque chose, ils doivent veuloir dire un com-
merce qui accorde au pays que l'on veut
favoriser des avantages dont sont privés les

M. FOSTER.

autres pays. Le tarif différentiel ne veut pas.
dire le tarif de la nation la plus favorisée.
Mais, qu'a dit sur ce point le ministre du
Commierce ? Je trouve ses paroles dans un
document que j’ai en mains. 1l s’exprimait
comine suit : '

Quant 3 ce qui concerne l'offre que nous faisons.
actuellement, je dis que ce n’est pas l'offre d'un
tarif privilégié dans le véritable sens légal du
mot. C’est une offre faite 2 toutes les
nations de 1'univers. Les Américains, comme 1les.
Allemands et les Belges, peuvent s’en prévaloir.
L'univers entier pourra s’en prévaloir aux mémes.
termes et conditions que ceux imposés 2 1’Angle-
terre.

Et plus loin il ajoute :

Si les Américains étalent disposés & nous accor-
der des avantages réciprogues et complets, Je
serais le premier 2 recommander de négocier avec
eux et cela pour le plus grand avantage du
Canada et de ’Empire ; et je suis persuadé que
M. Foster coustatera avant longtemps que trés
probablement—bien que je sois disposé a ad-
mettre que c’est 12 un moyen quelque peu détour-
né—que ce n'est pas un mauvais moyen pour en
arriver 2 cette entente. Nous offrons aujour-
d’hui des avantages aux pays qui veulent com-
mercer avec nous sur une base équitable, mais
cette offre est toute aussi bien faite aux Etats-
Uuis qu’alx autres pays, sans en excepter
1’Angleterre elle-méme.

Voild, M. I'Orateur, I'intention qui animait
les honorables membres du gouvernement
lorsqu’ils ont cong¢u cette politique et I'ont
soumise i la Chambre. Comiment se fait-il
que ce tarif privilégié ne s8’zpplique aujour-
d’hui qu'd 'Angleterre et & quelques-unes
de ses colonies ¥ Parce que les honorables.
membres du gouvernement ont agi en toute
cette affaire en aveugles et pas autre chose.
Lorsque chacun leur tour ils sont venus ex-
pliquer la politique du gouvernement i ce
sujet, cette politique ne consistait pas i ac-
corder un commerce privilégié uniquement &
I'Angleterre. Leur politique était conforme
d la ligne de conduite indiquée par mon ho-
norable ami, & Toronto, je crois, alors qu’il a
dit que la devise du Canada serait non pas
le Canada pour les Canadiens, mails que
{'univers entier serait ouvert aux Canadiens,
et que notre pays pourrait commercer avec
toutes les nations, et tous les pays qui con-
sentiraient & nous accorder des tarifs privi-
légiés recevraient de notre part le méme
traitement. Voild quelle était & Porigine la
politique du gouvernement, alors qu'il savait
ce qu’il avait 1 intention de faire. )

L’honorable premier miinistre a aussi fait
allusion dans son discours au fait qu'lls ont
réussi & faire dénoncer les traités. Je crois
qu'il a dit, aujourd’hui méme, que le tarif
privilégié accordé & I'Angleterre devrait
étre accordé, comme chacun le sait, 4 la
Belgique et i ’Allemagne., Chacun sait cela
maintenant, mais tous ne le savaient pas
lorsque cette politique a 6été proposée pour
la premidre fois. J'ai demandé moi-méme &
I'honorable premier ministre de me dire sl
en vertu de cette résolution la Belgique et
PAllemagne auraient réellement le droit
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d'étre traitées sur le méme pied que la
Grande-Bretagne. L’honorable chef de la
droite s’est alors levé, dans toute la pléni-
tude de sa puissance et de ses connaissances
et a déclaré :

Je n’ai aucuse hésitation 3 le dire a mon
honorable ami. Je déclare formellement gque
ni la Belgique ni I’Allemagne ne peuvent avoir
droit 2 ce traitement privilégié.

Aujourd’hui il prétend que tous sa-
vaient quen accordant ce traitement &
la Grande-Bretagne, ils devraient 'accorder
également 4 la Belgique et 4 I'Allemagne,
parce que ces deux pays jouissaient du traite-
ment de 1a nation la plus favorisée. L’hono-

rable premier ministre se méprenait évi-!
demment sur ce qu'il appelle le cominerce
Sa
politique telle que énoncée et expliquée par
lui-méme, telle qu'expliquée par le ministre.
du Commerce et par le ministre des Ii-:
nances, était une politique ayant pour but’
d’accorder un traitement privilégié a tous’

privilégié avec la Grande-Bretagne,

les pays disposés & nous donner des avan-

tages réciproques, et cela afin d’étendre au-!

tant que possible les limites de notre com-
merce.

Il est facile de constater en lisant V'histoire
de ces mnégociatious, et I'histoire des dé-

wmarches gui les ont précédées, et ont eu pour .

résultat la dénonciation des traités, qu'il y

a déjd plusleurs années que I'on s'occupe de -

cette question. Il est toujours vrai de dire
que les choses qui existent et sont établies

depuis longtemps sont difficiles i détruire .
et 4 faire disparaitre. Cette disposition doit!
toujours étre précédée d'une période plus on .

moins longue d’agitation, il faut y préparer
Pesprit publie, lui indiquer les autorités, s’il

en existe, sur lesquelles est basé ce chan-'

gement, et les conditions qui devront régir
entre elles les parties contractantes pour en
arriver & ce résultat. Il y vingt ans que I'on
s'occupe ainsi de ces traités, Ce mouvement
4 6t6 commencé il y a déjd longtemps et
continué avee persistance par le gouverne-
ment du Canada. Tandis que mon honorable
ami était dans lopposition, il recut aussi

I'approbation et Yappui des gouvernements

de toutes les colonies britanniques, qui, par
feurs représentants, et le concours de sir
Charles Tupper, alors qu'il était haut-com-
missaire & Londres, firent valoir A4 maintes
et maiutes reprises, auprés du gouvernement
britannique I'idée que ces traivés étajent un

obstacle 3 toute législation convenable, et:

devaient @&tre abolis. Ces négociations
finfrent par amener le résultat final dont
ils se prétendent les auteurs, ce résultat est

cependant le fruit du travail réuni de toutes .
les colonjes—comme il est facile de le conss -

tater par les documents produits en cette

affafre—aidé dans une large mesure par les,

manifestations de patriotisme qui se pro-
duisirent & l'occasion du jubilé de Sa Gra-
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Mon honorable ami s’est ensuite:
vanté d’avoir fait abroger les traités conclus’
avec la Belgique et PAllemagne. Je erois qu’il:
s'attribue trop de mérite en cette affaire.:
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‘cieuse Majesté. C’est donc leffet produit
, par ce travail persévérant de chaque année
(qui a amené cette abrogation finale ; mais,
i je crois que I'honorable premier ministre
‘(sir Wilfrid Laurier) va trop loin lorsqu’il
! prétend s’attribuer A lui-méme et attribuer
3 son gouvernement le mérite absolu d'avoir
fait disparaitre ces traités. Ces traités ont
&té abrogés par un procédé dont on se sert
habituellement pour faire disparafire des
abus, pour faire des modifications ou des
changements, qui sont dans I'intérét public,
soit dans les hautes sphéres de la politique
internationale, ou bien sur le terrain plus
tacile de Ia politique locale ou provinciale.
I.'honorable premier ministre (sir Wilfrid
Laurier) nous a cité un exemple pour nous
prouver que les résultats du comumerce pri-
vilégié doivent étre avantageux & ce pays.
Qu’il me permette de lul rappeler que dans
le cas actuel il ne s’agit que d’un commerce
privilégié partiel ; c'est-d-dire que nous
avons accordé un privildge i la Grande-Bre-
tagne mais sans rien recevoir en retour de
ce dernler pays. Mon honorable ami doit se
"rappeler qu’avant les élections de 1896, il a
a déclaré en plusieurs endroits dans le Ca-
nada, qu'il était en faveur de I'établisse-
ment de tarifs privilégi€s réciproques entre
la Grande-Bretagne et le Canada, s’em-~
parant de Iidée émise par sir Charles Tup-
per plusieurs années auparavant, et quil
w'6tait efforcé de faire triompher, ¢’est-d-dire
’établissement d’un tarif différentiel réci-
proque entre ce pays et la Grande-Bretagues
s'emparant de 'idée émise 2 la conférence
intercoloninle qui s’est réunie en cette ville
en 1894, alors qu’une résolution fut adoptée
favorisant ce projet, et qu'un rapport en fut
placé devant le gouvernement britannique,
ol il eut l'effet que l'on en attendait ; mon
. honorable ami (sir Wilfrid Laurier), dans la
chaleur des élections, &était désireux de faire
croire aux électeurs de ce pays qu’il était
en faveur d’un tarif différentiel réciproque
entre le Canada et la Grande-Bretagne, aussi
a-t-il pris cette position dans tous les dis-
cours qu’il a prononcés dans le pays. Aprés
avoir pris de tels engagements pourquoi I'ho-
norable premier ministre (sir Wilfrid. Lau-
riery a-t-il consenti & les répudier tous,
lorsqu'il s’est rendu en Angleterre, et pour
quellés raisons i Liverpool, & Londres et
dans plusieurs autres endroits de la meére
patrie, est-il revenu sur ses promesses qu’il
avait faites au peuple de ce pays en favew
.d'un commerce différentiel réciproque ? Son
commerce différentiel n'a pas réussi sur
deux points. Il n'a pas réussi & détourner
‘le courant du commerce qui existait entre
le Canada et les Etats-Unis—faute gue les
honorables membres de la droite reprochaient
4 lancien gouvernement. Ce tarif n'a pas
réussl non plus 3 développer d’une maniére
plus gu’ordinaire et appréciable le commerce
entre I'Angletetre et ce pays. Le progrés
(qwil o pu faire accomplir & notre comnerce
{d’exportation n'est pas sensible. L’hono-

'
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rable chef de la droite voudrait faire croire
A cette Chambre et au pays que nos expor-
tations avec I'Angleterre qui étaient dans un
élat de stagnation sous le gouvernement
conservateur, wont pris un véritable essor
que lorsqu'il est devenu le chef de ladmi-
nistration actuelle. Il sait pourtant que ce
courant commercial entre le Canada et la
Grande-Bretagne existait huit on dix ans
avant qu'il arrive au pouvoir, gque chaque
anndée depuis, i1 a toujours 6té en augmen-
tant. Bien plus, M. I'Orateur, si vous tenez

compte de la hausse dans les prix, de 'aug- !
mentation naturelle de la production qui fait:

saus cesse de nouveaux progrés dans ce

pays, et que vous compariez cela avee 'ang-!

mentation qui a eu lien depuis qu'il est
au pouvoir, grice aux avantages privilégiés
quil a accordés i I'Angleterre, je crois|
peuvoir dire que la différence dans les pro- |
grés accomplis sous ces rapports n'est pasf
appréciable. Je dis de plus, que tout ce qui;
a pour effet de mettre un pays en évidence,
et de nouer des relations amicales entre les
nations des autres pays, est d'un grand se-
cours dans les affaires commerciales, si ce
comurerce est naturellement possible ; or.
lannée jubilaire, en développant des sen-
timents de confraternité et une appréciation
intelligente par une partie de 1'Empire de
toutes ses colonies, a aidé puissamment au
développement du commerce entre la
Grande-Bretagne et le Canada. Mais, il
faut avouer que jusqu'iel, le tarit diffe-
rentiel n’a pas produit des effets aussi mer-

port des lettres & un penny, et il ¥ a 3 part
cela les efforts admirables et persévérants
de M. Henniker-Heaton., L'honorable direc-
teur général des Postes (M. Mulock) a droit
i toutes les félicitations qu’il mérite. Mais
ce (ue je prétends avee 'bonorable chef de
Ia gauche, et ce contre lequel uous protes-
tony, ¢‘est que le premier ministre en accorde
tout le mérite au directeur général des
Postes seul, lorsque le sucees obtenu est d
réellement o des efforts longs et perséve-
rants, qui ont fini par amener un résultat
satisfaisant, grice & Paide du dirvecteur gé-
néral des Postes. Encore une fofs, je suis
bien disposé & lui accorder tout le mérite au-
i quel il a droit en cette affaire, mais quant a
,dive que “nous” ou “lui” avons mené 3
“bonne fin la question du port des lettres a
un penny dauns tout l'empire, je erois que
cetle prétention n’est pas basée sur les
faits, et n'est pas la véritable position qui
devrait étre prise par I'honorable premier
| ministre. 1’honorable chef de la droite pré-
"tend qu'd un certain moment il n'était pas
{ en faveur et n'a pas voulu proposer nne ré-
_solution tendant i établir le port des lettres
(i un penny. parce qu'il ne savait pas dans
i quelles counditions se trouvaient la position
“financiére et autres du département des
‘ Postes ; mais lorsque le directeur général
~des Tostes lui a fait voir qu'un déficit de
. $781.000 avait 6t réduit & $50,000 dans une
. année, alors il est devenu un partisan du
i port des lettres A un penny. Maintenant, je
dois dire que ni le directeur général
ides Postes ni aucun autre homme n’est

veilleux que I'on 8’y attendait. 1. honomhle!’r capable d'établir, par un systdme régulier
chef de la droite prétend qu'il doit réussir.!de ealeul, qu'un déticit légitime qui, pour
parce que sir Howard Vincent, & la veille! yne aunée a ét6 de $781,000 ait pu étre
méme de I'abrogation des traités Dbelge et: véduit a4 un déficit de seulement $59,000,
allemand, et avant qu'il fat possible def Pour en arriver & ce résultat il faut jouer
voir quels seraient les résultats de cet arran- | avee les chiffres, et c’est 1d ce que Yon a
gement, lui envoya un t€légramme, que 'on | fait, pour obtenlr ce prétendu résultat, et la
pourrait appeler un télégramme impérial. | chose sera démontrée en temps et lieu, Mon
Si mon honorable ami veut bien lire ce tél6- | honorable ami s'est bien gardé de dire que
gramme attentivement. il va constater que | le gouvernement précédent, et Pancien direc-
sir Howard Vincent n'a en vue qu'une seule | teur général des Postes, qui sidge & coté de
chose, 1a joie quil éprouve de I'abrogation | moi, avait réduit considérablement le far-
des traités belge et allemand. et en en-|deau que le service postal de ce pays fait
voyant ce télégramme son auteur ne pouvait | peser sur les épaules du peuple, en faisant
rien prévoir et par conséquent ne pouvait ' adopter une loi par le parlement, sans pour
aveir quelque chose d’important & dire rela- | cela se croire tenu de publier ce haut fait
tivement aux résultats actuels dans Paug-;aux quatre colus du pays; cet avantage
mentation du commerce entre son pays etj consistait A permettre d’expédier par la
fe nbtre. ! poste une once de matiéres postales au méme

L'honorable premier ministre dit ensuite ; DIX Que T'on exigeait auparavant pour une

Nous avons établi le port des lettres 2 un'
penny dans tout 'Empire. Je suis bien prét,
A laisser sur ce point la déclaration faite par!
Thonorable chef de la gauche (sir Charles;
Tupper) aller devant le pays, cote 2 cbte,:

avec les explications données par mon hono- |

rable ami cette aprés midi. Sa propre lettre, .
quil a lue, est en contradiction avec la posi-!
tion qu'il a prise sur cette question dans 1
cité de Montréal, car il prétend aujourd'hui’
qu'il y a deux choses de faites; d’abord, on.
a fait disparaitre linertle bureaueratique:
qui a longtemps retardé I'établissement du

M. FOSTER. '

| peuple canadien,

- demi-once, réduisant.ainsi de moitié le taux

du port des lettres an grand bénéfice du
Ce progrés remarquable
fut accompli par un ministre dans I'exercice
de ses fonctions qui n’a pas cru devoir pour
cela se rendre dans la métropole commer-
cfale du pays et 1, déclarer qu'il avait ré-
duit de moiti¢é le taux du port des lettres
que fe peuple était obligé de payer. Le port
des lettres & un penny, es\ nuss!, quant 4 ce
qui concerne Ie directeur général des Postes,
le résultat d’'une erreur. Ils ont adopts le
tarif différentiel par erreur, et il en a 6té de
méme lorsqu’il s'est agi du port des lettres 3
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un penny par tout I'Empire ; parce que moh :du coupables sous ce rapport d'avoir mis en
honorable ami avait d’abord 1'intention d'é- | vogue dans ce pays et dans les hautes.
tablir un taux pour le port des lettres & trois | sphéres de la vie publique, des principes
cents. C'est par 12 qu'il a commencé, et que | dangereux, qui ont pour effet de déiruire
ses collégues, qu'il avait dQ consulter, ont.1'honndteté et la droiture dans toutes les
continué. D'erreur en erreur, mon hono-; classes de la société. Avec quelle sainte-
rable ami a fini par accepter le port des horreur mon honorable ami fuirait tout
lettres & deux cents au lieu de trois cents.| homme assez malhonnéte pour accepter
Quant A ce qui concerne les avantages du! deux dollars pour son vote. Bien qu'il ait
port des lettres A deux cents il peut y avoir{ fréquenté les Mercier et les Pacaud, si 'on
divergence d@’opinion sur cette question.; voulait I'en croire, il n'y aurait rien de plus
Pour ma part, je n’ai aucun doute que cette | répugnant pour I'nonorable premier miuistre-
réduction est une excellente chose pour un! qu'un homme rendu assez bas en politique-
grand nombre de personnes dans ce pays, | pour prendre un billet de deux dollars dans
mais, ce n'est pas, dans le véritable sens du | sa poche et Poffrir & un pauvre homme pour
mot, ce que I'on peut appeler un bjenfait: son vote. Mon honorable ami du haut de la
pour la masse du peuple. posi{ilon élevé;aaon il trone, léve la téteé et
. o . . . i semnble avoir I'tme aussi pure qu’un chéru-
1 1%{],2:}&2{}1.' Ce 'est pas un bienfait pous bin, cela ne 1 empéche pas d’avoir, jadis. par-
ec ’ couru le pays de I'Atlantique au Pacifique,
M. FOSTER : Cest un bienfait pour cer-| et d’avoir dit partout en sa qualité de chef
taines classes : et pour les soulager d'un|de parti: * Messieurs, le gouvernement ac-
fardeaun, que les affaires qu’ils font leur) tuel base sa politique fiscale sur le principe
permettaient facilement de supporter, la; de la protection, qui est un vol et une fraude;.
classe pauvre de ce pays est obligée de payer | chassez-les du pouvoir et mettez-nous i leur
pour les déficits qui en résultent, et l'aug- | place, et nous baserons notre tarif sur upe
mentation des taxes. Je remarque que I'on| politique qui ne contfendra pas le moindre
a voulu faire un peu de sentiment avec cette | vestige de protection.” Et une fois que
question, mais le sentimment dans le cas qui; les électeurs honnétes de ce pays confiant en
nous occupe ne met rien dans les poches de| sa parole, 'eurent porté au pouvoir lui et ses
In masse du peuple qui, lui. est obligé de| amis, ils répudidrent ouvertement cette poli-
combler les déficits créés pour plaire i cer-| tique et se moquérent des honnétes électeurs
taines classes privilégiées. En tant que cette| qui avaient eu confiance en eux, mais qui
réduction contribue & resserrer les liens d’a- | aujourd’hui s’apercoivent qu’ils ont été trom-
mitié existant entre I'Angleterre et ~es colo-| pés. Le crime de corruption qui consiste i
nies, elle est avantageuse, acheter des votes avec de largent, est un
L'honorable premier ministre a dit ensuite, | péché véniel, une insignifiance, si on le com-
qu'ils avalent réformé le tarif. et cela & la! pare A I'acte de basse corruption exered par
grande satisfaction du peuple de ce pays, ou | des hommes publics, qui prennent des enga-
au moins, & la satisfaction de la majorité des | gements comme eeux-13, et qui ne craignent
producteurs et des conscmmateurs. Mais, | plus une fois au pouvoir de s'en moquer et
mon honorable ami croit-i1 qu’il luj soit suffi-} de les répudier. Mon honorable ami pose
sant de déclarer que la seule chose qu'il avait | comme un homme qui ne voudrait pas pour:
A faire pour &tre conséquent avec ses pro-| tout au monde arriver au pouvoir par des
messes, était de réformer le tarif comme i1} moyens du genre de ceux qui, d’aprés Iui,
Ta fait ? Depuis un certain temps les minis-| ont servi au parti conservateur pour escala-
tres et quelques-uns des journaux libéraux ! der le pouvoir. Il y a déj3 longtemps que:
ont pris pour habitude de déclarer ouverte-| 'honorable député essaie de s'environner de
ment que le gouvernement s’est acquitté en | cette auréole de pureté, Est-11 possible qu'un
entier de toutes les promesses qu'il avait| homme public puisse tomber dans une dé-
faites au peuple relativement aux réformes| gradation assez profonde pour aller jusqu'a
& faire au tarif et dans la politique fiscale. | prendre vis-i-vis du peuple des engagements
C'est 13 la position prise par I’honorable| solennels, de nature 3 gagner sa confiance
ministre de PIntérieur (M. Sifton) et par|et accaparer ses: votes, puis se moquer de-
Thonorable directeur général des Postes (M. | Iui et refuser de remplir ces promesses ? Ne
Mulock) dans des discours prononeés der-| vaudrajt-il pas mille fois mieux pour Iui
nicrement par ces messjeurs. Ils ont dé-|qu’il ne fat jamais arrivé au pouvoir, plu-
claré ouvertement au peuple que le gouver- | tdt que d’y arriver par des moyens malhon-
nement avait accompli toutes les promesses | nétes ? L’honorable premier ministre sidge
faites par ses membres avant 1896. Or, ce | aujourd’hui & votre droite, M. I’Orateur,
sont 11 des déclarations qui ne peuvent|avec ses amis, parce qu'ils' n’ont pas craint
passer inapercues. Il s'agit d’une questlon | d'employer les moyens les plus malhonnétes .
de bonne foi de la part d’hommes publics ;| pour obtenir de 'influence, de Pargent et des
ce sont 14 des déclarations qui dermandent de | votes, et les ont employés pour levr propre
Phonnéteté et de la véracité de la part de| profit et avantage.
ceux qui les font: en un mot de cette ques-| Le ministre de IIntérieur, lui, prétend
tion dCépend la démoralisation ou I'’ennoblis- | qu'ils ont rempli toutes leurs promesses.
sement de la vie publique au Canada: jJac-| Non, ils n’ont pas rempli leurs promesses:
cuse done Phonorable premfer ministre et|sur la question du tarif, et ils ne réussiront
ceux qui sidgent autour de lui de s’gtre ren- | pas 2 tromper-le peuple en d&clarant effron--
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tément, i ce peuple qui sait & quoi s'en tenir
sur leur compte, qu'ils ont tenu leurs pro-
miesses, ce qui est faux., Quelles sont ces
prowesses aui ont &té faites par les hono-
rables membres de la droite—les promesses
de leurs conventions, et celles de leurs
clhiefs ¥ Je vais vous en citer quelques-unes,
Mais, avant cela permettez-moi de dive un
mot & mwon honorable ami le ministre de 1'ln-
térieur (M. Sifton), qui n'est rien, s'il n'est
pas la subtilité et P'habileté personuifides.
Depuis 1a derniére session de ce parlement,
mon honorable ami a beaucoup songé aux
moyens & prendre pour se libérer de ses pro-
nmesses, et A la fin, i1 a réussi 4 trouver un
woyen tout 4 fait ingémicux. I1 s'est dit,
dans le silence de ses veilles nocturnes, Lau-
rier n'est pas mon chef. Les engagements
pris par lui et ceux qui 'entourent ne valent
rien, Mon chef c’est Blake, et je n'ai aqu’a
retourner 4 1887 et 1891 pour constater que
nous avons fait exactement ce que Blake
devait faire. Il s’en suit que nous avons
rempli toutes les promesses faites par le
parti. Le moyen est ingénieux, mais il man-
que de franchise, et je ne crois pas qu'il
puisse satisfaire des gens intelligents, L’ho-
norable ministre de I'Intérieur n'ignore pas
que c'est sur cette méme question que M.
Blake s’est séparé de son parti. Si ce der-
nier avait soutenut Yattitude prise par M.
Blake, et rempli ses promesses, s'ils étaient
arrivés au pouvoir avec M. Blake comme leur
chef, ils aunraient &té francs envers le peuple,
car, M. Blake, avant de se présenter devant
le peuple, avait dit: Je retire certaines
choses que j’ai déji soutenues; le libre-
¢change peut éire une trés belle chose en
théorie, mais ce systdme est impraticable A
Pheure actuelle dans ce pays, et tout ce que
Jje puis faire, je vais vous le dire. Aprés
m’étre consulté avec les membres de mon
parti, et en étre venu i une entente avec eux
sur cette question,—je puis, dans les circop-
stances, prowettre que les droits sur la fa-
rine, le mafs, la houille, et un ou deux autres
articles de nécessité premiere, seront réduits,
nais les droits devront rester tels qui’ls sont
actuellement sur les autres articles. C'était
13 une déclaration honnéte faite par un hon-
néte homme, avant les élections, et dont il
prenait toute la responsabilité. Un tel lan-
gage de sa part fut répudié par les ho-
norables membres de la droite, et cette
conduite de M. Blake efit pour effet de
lui faire perdre en 1891 1la direction d'un
parti qu'il dirigeait si mal, et il dat
chercher hors de la barque son propre
salut, sans s’occuper de ce qui pour-
rait advenir & ses amis. Depuis cette date

le navire vogue au hasard des flots, sans'

boussole et sans guide, attendant la brise fa-
vorable.
pas essayer de prétendre que son chef est M.
Blake. Son chef siége prés de lui sur les
banquettes ministérielles. Son chef a pris
des engagements qu'il ¢st obligé de tenir. et
je vais m’occuper maintenant de la nature
de ces promesses. Il ne faut pas oublier
quil ¥ a eu d’autres chefs 3 part mon hono-
M. FOSTER. .

Mon honorable ami ne peut donc;

rable ami, et je me permettrai de lire les
opinions d'un certain nombre d’entre eux,
que je trouve dans le rapport de la conven-
tion libérale du Canada, une brochure qui
fait autorité daus le parti.

Quelle &tait I'opinion de sir Oliver Mowat
qu'on a fait entrer dans le cabinet avec mon
honorable ami de Lotbiniére (sir Henri Joly
de Lotbinidre) pour représenter le bon &lé-
ment et compenser le mauvais, afin de faire
un ministére d'une réputation acceptable ?
Voici ce que disait sir Oliver Mowat :

On peut dire avec vérité dans tout le pays que
c'est & la convention libérale tenue & Ottawa en
juin 1893 que la protection et le mauvais gouver-
nement et par suite le malaise parmi la popula-
tion, ont recu leur coup de mort.

Au sein méme de cette grande convention

libérale, aprés en avoir tité l'opinion et
en avoir connu les décisions, sir Oliver

Mowat déclarait, aprés le triomphe définitif
aux bureaux de votation, que le résultat
de cette convention avait 6t6 de donner le
coup de mort au principe et 4 la pratique
de la protection. Or, que disait 'honorable
premier ministre i cette convention ? Volci
ses paroles :

M. le président et messieurs, je prétends
qu'une imitation servile du systdme américain
aqui a ét& introduit ici par les chefs conserva-
teurs, n'est comme tous ses prototypes, qu'une
fraude et un vol, et j’en appelle & vous tous, et
vous demande de déclarer, séance tenante queé
vous donnerez votre appui le plus énergique a
la proposition qui nous demande de me jamais
cesser de lutter tant que nous n’aurons pas fait
disparaitre cette fraude et ce vol par lesquels les
Canadiens souffrent.

Quelques pages plus loin, il parle dans le
méme sens. Il se déclare opposé au gou-
vernement et A sa politique.

I1s veulent réformer le tarif tout en maintenant
le principe de 1a protection. Je prétends que
le systéme fiscal idéal est celui du libre ‘échange
tel que le pratique I'Angleterre. Je prétends
qu'on ne devrait pas prélever un sou contre le
peuple sans que ce sou aille dans le trésor du
peuple et non dans la poche de qui que ce soit.
Je prétends qu’aucun droit ne devrait étre pergu
dans un but de protection mais seulement pour
fournir le revenu nécessaire. Je prétends que
chaque sou qui est prélevé devrait P’étre d'abord
et avant tout sur les objets de luxe. Je prétends
donc que le systdme de protection que maintient
le gouvernement, celui de prélever un tribut sur
le peuple, non pour les dépenses légitimes du
gouvernement mais pour l'avantage d’une classe
rarticuliére et privilégié, doit &tre condamnsé sans
restriction. o

Qu'il soit bien compris qu'a partir daujour-
d’hui il ¥y a entre nous et le parti au pouvoir une
ligne de démarcation bien tracfe, Son idéal
est la protection, notre idéal est le libre échange.
Son but immédiat est la protection, le notre
est un tarif uniquement pour les fins du revenu.
C’est sur ce terrain que nous engageons la
bataille & partir @’aujourd’hui, et je vous de-~
mande encore vne fois de ne pas cesser le com-
bat avant que nous ayons remporté la victoire,
avant que nous ayons délivré ce pays du fardean
sousé lequel i1 gémit depuis quinze longues
années. -
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Il est inutile de multiplier les citations de
cette nature. Infiniment plus fortes que ce
que je viens de citer sont les déclarations
de l'honorable premier ministre sur les.
» lustings” d'un bout A Fautre du pays. |
Tous ceux qui l'ont entendu, tous ceux qul!
ont lu le compte rendu de cette convention.
tous ceux qui ont suivi la discussion avant
1896 étaient intimement convaincus qu'en |
matiére de réforme fiscale I'honorable pre- |
mier ministre ~'6tait engagé 3 faire dis-!
paraitre le principe de la protection et i
baser son tarif sur le principe opposé, le
principe du revenu et 4 mettre en pratique
le libre-échange anglais, son systéme idéal,
aussi tot et aussi entiérement que possible.

I1 est inutile de discuter ce point plus
longuement. Voild quel était I'engagement
pris envers le pays et les électeurs. L’'a-t-on:
tenu ? Avons-nous aujourd’hui un tarif basé
sur le libre-échange anglais ? Mon hono-
rable ami sait fort bien que non. Nous a-t-il
donné un tarif uniquement basé sur le prin-

sept centiémes de 1 pour 100. De sorte que
si I'on comprend dans ce caleul les derniers
développements du commerce en ce pays,
on reste avec une diminution de la moyenne
de T'impot sur les marchandises imposables
de moins de # de 1 pour cent.

A cela I'honorable ministre des Douanes
répondra : ** VYous ne temez aucun compte
des marchandises admises en franchise.”
Trés bien ; prenons les marchandises ad-
mises en franchise et voyons quels sont les
faits. En 1893, la moyenne des droits pré-
levés sur les marchandises imposables et
admises en franchises pour la consomma-
tion a &té de 17'38 pour cent; en 1894, de
17-13 ; en 1893, de 16:99 ; en 1896, de 18:28;
en 1897, de 17°87 et en 1898, de 1695. Ainsi
en 1897, il y eu une réduction sur 1896 de
41-100 de 1 pour 100 et en 1898, cette réduc-
tion sur 189G a &té 33-100 de 1 pour 100.
Mais qu’est-il arrivé en janvier et février
1899 7  Durant ces deux mois, la différence

‘est du mauvais c6té, En janvier 1899, la

cipe de prélever un revenu, sans le moindre % moyenne des droits prélevés sur les marchan-
vestige de protection, un tarif qui ne préleve - dises imposables et admises en franchise a
d'autres taxes que celles qui vont directement ; ét6_de 18:07 pour 100, et en février 1899, de
dans le tvésor ? Peut-il prétendre que pas!18:70. Cest-d-dire que durant le dernier
un sou ne va dans la poche de ceux gu’il ‘1nois écoulé la moyenne des impots sur I'en-
appelait les monopoleurs et les voleurs, de|semnble des importations destinées 2 la con-
ces gens qui ruinaient le pays ? 11 sait par-; sommation a &té de prds de 3 de 1 pour 100
faitement que le tarif actuel est basé sur'Dlus &levée qu’en 1896, Cela n'empéchera
le principe de la protection et met la pro- | Pas nos honorables adversaires de se présen-
tection en pratique et que sa prétendue :ter devant le peuple et de dire qu’ils ont ré-
réforme n'a consisté qu’a abaisser les droits  formé le tarif, qu'ils ont fait disparaftre la
dans certains cas et a4 les é&lever dans |Protectior, qu’ils ont tenu leurs engagements
d’autres, pour n'aboutir, dans I’ensemble, ’Et que le pays doit 8tre satisfait.
qu'a une légdre diminuation dans la totalité | 1l parait évident, cependant, que tout le
des impdts prélevés. jmonde n’est pas satisfait. Méme parmi
Mon honorable ami veut-il savoir quels!ceuX qui sidgent 2 la droite de cette Cham-
sont les faits tels qu’ils ressortent des docu-; bre, il ¥ en a qui ne sont pas satisfaits des
ments officiels ? En 1893, la meoyenne des|réductions qui ont 6té faites. 11y a par ex-
droits sur les importations destinées A la;emple, la “Tribune” de Winnipeg et le “Bul-
consommation a &té de 30-28 pour cent ; en | letin” d’Edmonton qui sont rédigés, je crois,
1894, de 3087 ; en 1895, de 30-87; en 1806, ; par de chauds partisans du gouvernement.
de 3007. En 1897, la premidre annde de | Je ne crois pas ces deux journaux fort con-
I'administration libérale, mais avant la mise! vaincus que le gouvernement a rempli ses
en vigueur du nouveau tarif, la moyenne a|Promesses. Dans un de ses derniers numé-
ét6 de 30-04 pour 100. Clest-d-dire qu'en|ros la “Tribune” de Winnipeg montre M.
1897, les droits ont 6t6 diminués sur les! George H. Bertram, I'’honorable député de
importations destinées 3 la consommation | Toronto-centre, aux consommateurs de
de trois-centidmes de 1 pour 100. Knsuite 'ouest sous un jour peu enviable ; ce journal
vient I'année 1898, et la production des|le représente comme un protectionniste dé-
droits prélevés a 6t6 de 20-43. Sept muois Sulsé—ou plutdt comme un protectionniste
de 'année 1899 sont Gcoulés et durant ces avéré faufilé dans les rangs libéraux et il
sept mois les droits sur les marchandises  avertit le gouvernement de ne pas se laisser
imposables sont, en moyenne de 28:89 pour | guider par les opinions de M. Bertram. Volci

100. Quels avantages a-t-on gagnés ? L’'an-
née 18)7 donne une diminution de trois
centidmes de 1 pour 100 sur 1896; 1898,
une réduction sur 1896, de seoixante-quatre
centidmes de 1 pour 100 ; les sept mols de
1899, une autre réduction-de 1 et dix-huit
centidmes de 1 pour cent, sur 1896. Mais,
quarrive-t-il actuellement 2 | Le mois de
janvier est passé et la réduction sur 1806
n’est plus que de trente-et-un centidmes de 1
pour 100 ; le mois de février est aussi passé
et la réduction n’est plus que de qua:fante-‘

ce que ditla “Tribune” :

M. Bertram a parlé comme un conservateur
et un protectionniste, tout en se donnant comme
un libéral et un libre &changiste. C’6tait comme
un vent qui soufflerait & la fols du nord et du

!sud et c'est pourquol, de temps A autre, on pou-

vait voir dans l’'auditoire un libéral qui se
rappelait George Brown passer nerveusement
ses doigts dans ses rares cheveux et chercher ce
que cela voulait dire.

L’honorable député de Lisgar (M. Richard-
son) qui rédige l1a-“Tribune” s'est demandé,
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lui aussi depuis trois ou quatre mois ol ils
en étaient sur cette question du tarif. A une
réunion (de libéraux itenue récemment i
Réging oy a adopté une résolution qui se lit
comnie suijt :

11 est de plus résolu que la population de
Youcst, particulidrement la classe agricole attend :
avec anxiété et confiance une révision du tarif:
conforme aux déclarations contenues daas le
programme adopté 2 la convention 4'Ottawa,|
révisirn que M. Fielding laissait entrevoir dans'
son récent discours sur le budget. i

Régina n'est pas 1a seule ville ou les 1ibé- |
ranx soient sur le qui vive, L'autre soir il
¥ o en une assemblée libérale dans un club
de Winnipeg. Les libéraux de cette ville
sont dans indignation i la suite d’une dé-
claration faite récemment & Perth par le mi-
nistre de I'Intérieur (M. Sifton) dans laquelle
il disait

Le tarif est une question réglée et est mainte-
nant une chose du passé, parceque les libéraux
ont résolu ce grand probléme, et méme s’ils en
avaient le pouvoir, nos adversaires ne change-
raient pas grand’chose au tarif actuel.

La résolution suivante fut en conséquence
sonmise it I'assemblée et le vote sera pris. je
crois, Elle commence par réciter la résolu-
tion adoptée par le parti libéral en 1893—

Nous dénoncons le principe de la protection
comme radicalement faux et injuste envers la
masse de la population et nous affirmons notre
conviction que tout changement de tarif basé
sur ce principe faillira nécessairement a délivrer
le pays des fardeaux sous lesquels i1 gémit. Nous
acceptons la lutte sur ce terrain et nous atten-
dons avec la plus grande conflance le verdict
des électeurs.

Puis la requéte continue comme suit :

Attendu que le premier ministre actuel du
Canada, I’honorable M. Laurier, parlant en faveur
de la dite résolution a la dite convention a
déclaré :

Je prétends que le systéme fiscal idéal est celui
du libre-échange tel que pratiqué par 1’Angle-
terre. Qu'il soit bien compris qu’a partir
d’aujourd’hui il y a entre nous et le parti au pou-
voir une ligne de démarcation bien tranchée.
Son idéal est la protection, notre idéal est le
libre-échange ; son but immédiat est la protec-
tion, le notre est un tarif uniquement pour les
fins du revenu. C’est sur ce terrain que nous

engageons la bataille.
Et attendu que I’honorable M. Fielding,
ministre des Finances, dans un discours pro-

noncé le 5 avril 1898, tel que rapporté dans les

débats, dit :

“ Nous voulons nous mettre en garde contre;
les fréquents changements du tarif, contre les!
rapiécages du tarif, mais ayons soin.de ne pas§
mettre le public sous I'impression que nous con- i
sidérons le tarif comme définitif, parce qu'il n’en |
est pas ainsi. Que 1'on ne suppese pas que le|
tarif soit réglé pour dix ans ni méme pour'
cing ans. Tant qu'il y aura des droits!
élevés il y aura nécessairement des demandes !
de changement dans le tarif. * Rien n’est!
réglé tant que ce n’est pas réglé conformé-f
ment & la justice et tant qu'il y aura des droits |
élevés nous pouvons nous attendre A ce que le
peuple s’agite pour les faire réduire. Je crains

M. FOSTER.

gu'il n'y ait pas de repos pour le fabricant pro
tégé.
Voici une phrase significative.

Je suis porté A croire, M. I’Orateur, qu’il devra
payer d'une éternelle vigilence cette protection.

11 doit toujours se tenir en garde contre des

attaques qu’il sait devoir étre incessantes. Nous
disons en conséquence au fabricant que s’il désire
la stabilité du tarif i1 ne peut l’atteindre que
lorsque le tarif sera réduit a des proportions
modérées ; et il existe aujourd’hui des droiis si
élevés que je suis slr que le gouvernement ne
voudra pas les rendre permanents.’””

Il est en conséquence résolu que cette asso-
ciation désire consigner dans ses archives une
déclaraition qu’elle entend continuer son appui

i au programme libéral tel q’adopté a la conven-

tion précitée, et qu’elle approuve les déclarations
faites par !’honorable premier ministre (M.
Laurier) 4 I’appui de ce programme et la position
prise par 'honorable M. Fielding sur cette ques-
tion, comme dit ci-dessus, savoir que le tarif
n’est pas une question réglée et enterrée.

Cette résolution est maintenant devant le
club libéral de Winnipeg, parce qu'une per-
sonne présente a demandé d’en diffdrer
I'adoption, afin de pouvoir s’assurer si le
ministre de I'Intérieur a réellement fait cette
déclarvation. Mais qu'il I'ait faite ou non. les
membres de ce club, ou du moins une partie
d'entre eux, déclarent que les engagements
pris par le premier ministre et ses collézues
avant Pélection n’ont pas été tenus et ils
leur demandent de les tenir.

A six heures la séance est suspendue.

Séance du soir.

M. FOSTER : J’ai dit que les clubs.libé-
raux de Régina et Winnipeg ont demandé au
gouvernement I'accomplissement des engiage-
ments pris, et qu’ils ont pretendu méme qu'on
cherche maitenant & en esquiver quelques-
uns. J’ai rappelé certains de ces engage-
ments pris par 'honorable premier ministre
et on me permettra d’en citer d'autres faits
par un ou deux de ses colldgues. En voici
un fait par le ministre actuel du Com-
merce.

Je dis que notre systdme fiscal a été une
immense erreur, en tant qu’il était honnéte tant
soit peu, et en tant qu’il n'était pas honnéte, il
a été un immense complot ayant le vol pour but.

Et encore :

Je maintiens la déclaration que j’al faite que
la protectior. n'est ni .plus ni moins qu’un vol
délibéré, légalisé et organisé ; et bien plus, sl
on ne l'enraye, elle nous met sur le chemin de
VYesclavage politique d’abord, et de I’esclavage
industriel ensuite.

Tlus tard encore la méme voix disait :

Du commencement & la fin notre politique a
consisté & détruire l'odieux systdme protecteur
par le moyen du lbre-échange, d’un tarif de
revenu ou du libre-échange continental. :

Le chef du gouvernement lui-méme, & New-
market, en 1893, disait :

Je ne seral satisfait que lorsque le dacnier
vestige de la protection aura disparu du territoire
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canadien. Notre grande féforme consistera 2a
faire disparaitre le dernmier vestige de la protec-
tion du sol du Canada.

Un représentant des provinces maritimes,
le ministre actuel de Ia Marine et des Péche-
ries, a dit:

Nous avons combattu cette politique d’année
en année. C'est un systéme maudit de Dieu et
des hommes.

A Toronto, le chef du gouvernement di-
sait:

Appelons-le protection, appelons-le féodalité,
-appelons-le esclavage, peu importe, c’est toujours
la méme chose. Il ne diffdre que du plus ou
mofins et c’est toujours I’esclavage.

IEn présence de pareilles déclarations rien
d’6tonpant a4 ce que les naifs libéravx de
Régina et de Winnipeg et des autres parties
du pays restent abasourdis et demandent i
ceux qui sont sensés étre leurs chefs et qui
ont pris ces engagements, de ne pas s'arréter
en chemin, mais de tenir les promesses qu'ils
ont faites ou de dire pourquoi.

Mais & cette phase de la partie, nous cons-
tatons que les ministres méme ne s’accordent
pas entre eux et c’est 14 la raison des réso-
lutions que j'ai eu le plaisir de lire & Ia
Chambre ce soir. Nous voyons, par exemple,
que le ministre des Chemins de fer et Ca-
naux qui ne parait pas avoir pris une part
active aux questions publiques en dehors de
la province du Nouveau-Brunswick, a fait
certaines déclarations & Woodstock, Nou-
veau-Brunswick. Voiel ces paroles d’apras
le * Transcript”:

Dans une plaidoirie excessivement habile en
faveur de la politique générale du gouvernement,
il s’est surtout attaché A& faire ressortir les
maux que cause la protection. En faisant re-
marquer que le gouvernement avait opérd
d'importantes réductions dans le tarit, il a laissé
entendre clairement qu'il y aura bientdt d’autres
changements plus importants, dans le sens d’un
commerce plus libre et de 1’élimination du sys-
téme de protection.

Tous les vrais libéraux applaudiriut i ces
dsclarations de M. Blair qui représentent le
sentiment dominant au seln du parti libéral,
qui concordent avec les meilleurs intéréts du
paiys et la prospérité permanente de nos indus-
tries.

C’est une des plus fortes et des plus explicites
déclarations faites par un membre du cabinet
depuis le changement de ministére..... Il est
rare qu'un discours prononcé par un chef poli-
tique rencontre & ce point les vues de son parti.

Vers la méme épcque od M. Blair parlait
ainsi & Woodstock, 4 1a grande satisfaction
du rédacteur du “ Transcript” et de tous les
vrais libéraux, un habile adversaire—pardon,
un habile collégue de I'honorable ministre,
le ministre des Travaux publics (M. Tarte),
faisait des slennes dans le village historigue
de Valleyfield, ol 11 s'8tait rendu pour chan-
ter les louanges d’une filature de coton dont
on célébrait l'ouverture—une nouvelle fila-
ture, je crois, qul venait d’¢tre &fablie & cet
endroit.

5

D’aprés le journal que j'al ici, M. Tarte,
aprés quelques autres remarques, parla de
I'industrie du coton, qui intéresse si profon-
dément la population de Valleyfield, et voici
ce qu’il disait :

A Dépoque ol le gouvernement é&tait a étudier
1a question du tarif et tenailt des enquétes par
tout le pays, M. Gault est venu 3 Ottawa deman-
der que les droits sur le coton ne fussent pas
abaissés. Il (M. Tarte) avait alors tendu la main
2 M. Gault en lui disant : Ne craignez rien ; vous
pouvez compter sur moi ; tout ce que je demande,
c’est ¢ue vous augmentiez la capacité de vos
filatures, surtout celles de Valleyfield.

Parlant ensuite de la question du tarif en
général, M. Tarte dit que le gouvernement, tout
en étant dans l’obligation d’apporter plusieurs
changements pour faire disparaitre certaines
anomalies et autres raisons, avait pris bien
garde de maintenir les droits & un taux suffisam-
ment élevé pour donner ample protection aux
industries canadiennes. En regardant autour
de 1lul, il avait aujourd’hui la preuve qu’il avait
été prudent et que sa politique avait réussi. Le
fer, la pulpe, le coton, en un mot toutes les plus
grandes industries du pays étaient aujourd’hui
dans de mellleures conditions qu'en aucun temps
sous le régime conservateur.

Nous ne préiendons pas, dit M. Tarte, qu'a
notre premidre tentative nous avons fait un
instrument parfait, mais nous prétendons avoir
fait beaucoup et que beaucoup d’industries qui
languissaient sont maintenant prospérec. J'ajou-
terai que le grand principe sur lequel repose le
tarif actuel sera maintenu, Nous apporterons de
légéres modifications qui pourront nous paraitre
nécessaires, mais le tarif dans- son ensemble
restera tel qu’il est aujourd’bui,

Quel est le grand principe qui nous res-
tera ? M. Tarte vient de nous le dire:

Le gouvernement avait pris bien garde de
maintenir les droits a4 un taux assez éElevé
pour donaer ample protection aux industiries
canadiennes.

Ainsi nous voyons, M. I'Orateur, M. Blair
2 Woodstock et M. Tarte & Valleyfield, pres-
que le méroe soir, &tre aux antipodes sur
cette question du tarif. Plus tard, survient
I'honorable ministre de I’Intérieur (M. Sif-
ton), qui d’aprds le “ Courier” de Perth, a
falt des déclarations dans cette dernidre ville.
Ce journal libéral qui a soixante ans d’exis-
tence intitule son article “M. Sifton sur le
tarif.” 11 dit aux populations de 'est que
¢’est une question réglée et enterrée. .

Le tarif est maintenant une question réglée
et enterrée, parce gue les libéraux sont parvenus
2 résoudre ce grand probléme, et le tarit est tel
aujourd’bui, que nos adversaires, si l'occasion
g’en présentait, y changeraient trés peu de choses.

Et enfin, en dernier llen, mais non 1le
moindre, nous avons aujourd’hui dans cette
Chambre le chef du gouvernement, qui aprds
avoir parcouru le pays d'un bout & Fautre
en déuoncant partout le principe et la pra-
tique de la protection sous toutes ses formes,
qui aprds avolr déclaré que le libre-6change
tel que pratiqué en Angleterre &tait le sys-
téme idéal, ‘qui aprés avoir affirmé que les
libéraux feralent disparaltre tout vestige
de protection dans le tarif, qui aprés avolr
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prétendu qu’'il nous donnerail sans retard un I

tarif de revenu hasé autant que possible sur
le tarit anglais. nous voyons, dis-je. ce méme
premier ministre déclarer aujourd’hui, que
son gouvernement avait réglé le tarif i la
satisfaction du peuple de ce pays.

Faut-il s'étonner, si, aprés tant de provo-
cations. I'honorable député de Lisgar (ML
Richardson) ait élevé la voix pour adresser
les paroles suivantes i son chef :

Vous savez probablement, sir Wilfrid, que 1la
classe agricole du Canada et particuliérement
du Manitoba et du Nord-Ouest n’est pas pleine-
ment satisfaite des réformes fiscales qui lui ont
été accordées par votre revision du tarif de 1897.

Vous savez sans doute que les cultivateurs
avalent raison de s’attendre & de grandes choses
dans cette direction d’apres les discours que vous
et vos lieutenants avez prononcés dans toutes
les parties du pays, lorsque vous étiez dans
I'opposition.....

Mais, quoi qu’il en soit, les espérances du public
ne se sont pas réalisées et les colons de V'ouest, en
paticulier, désireraient voir les droits plus abais-
sés, et méme abolis sur plusieurs articles de
premiére nécessité.....

Disirez-vous voir disparaitre jusqu'aux der-
niers vestiges du désappointement qui peut
subsister & la suite de certaines espérances
trompées ?

Dans ce cas, sir Wilfrid, il vous faut vous
€lever a la hauteur des principes ; il faut effacer
tout souvenir des deux dernidres années ; il
faut que vous vous croyez encore le simple M.
Laurier, chef du parti libéral dans 1’opposition
avec une Ame brilant pour le droit, un cceur
compatissant aux maux dont souffre les cultiva-
teurs, et oubliant toute autre considération
qu’une ferme détermination de faire tomber les
entraves qui oppriment vos compatriotes, dé-
clarez-vous pour la réciprocité, une réciprocité
qui répandra la joie dans toute la population.

Sir Wilfrid, rappelez-vous VoS promesses ;
rappelez-vous le passé; frappez, pour votre
pays, des coups qui feront rougir le vieux Tubal-
Cain.

Rappelez-vous, sir Wilfrid, que pour chaque
monopoleur ou manufacturier que vous pourriez
offenser vous vous assurerez des milliers de par-
tisans parmi les cultivateurs du pays.

Quel souci les manufacturiers ont-ils de vous
et de votre gouvernement, au deld de ce qu’ils
peuvent en retirer ?

Rappelez-vous que le manufacturier et le mono-
poleur ont &té pendant des années et sont encore
vos ennemis naturels.

N’oubliez pas que l'agriculteur est votre ami,
qu'il I'a toujours &té, et que si vous devez con-
server le pouvoir ce sera gréce a lui.

Done, ne I'oubliez pas.

Il est maintenant en votre pouvoir de lui &tre
utile, comme on ne lui a encore jamais été utile.

Ne prétez aucune attention aux pigmées qui
voudraient vous détourner des bons combats ;
n’ayez aucune confiance dans les monopoleurs
et les manufacturiers, mais luttez pour les
masses.

Luttez vour les colons.

Luttez pour les agriculteurs.

Luttez contre la protection.

Donnez-nous en franchise, les instruments
aratoires, le bois et 1les autres articles de
nécessité.

Elevez-vous & la hauteur des principes.

Frappez.

Frappez sans cesse.

M. FOSTER. |

Mes honorables amis de la droite ne pour-
(ront certainement pas méconnaitre la force
I 'argumentation et la tristesse de cet ar-
, ticle. C’est un cri du coeur échappé a I'hono-
rable député de Lisgar qui lutte pour les
agriculteurs contre les monopoleurs, les ma-
nufacturiers et les traitres qui se sont fau-
filés dans le camp.

Qu'avons-nous aujourd’hui ?
demi sont écoulés.

Le gouvernement arrivé au pouvoir avee
ces promesses 4 eu amplement le temps de
mfrir ses projets et de les réaliser. I1 a per-
fectionné ses projets en ce qui se rattache
au tarif. 1! les a réalisés; il déclare que le
tarif est une affaire décidée. Avons-nous le
libre-échange tel qu’il existe en Grande-Bre-
tagne ? Chacun sait que nous ne Yavons
vas,

Lia protection est-elle détruite ? Dans la
mesure de la moitié d’un pour cent. Ce vol,
cette tromperie, cette fraude, ce cauchemar
qui obséde le pays. cette chose pire que Yes-
clavage et l'asservissement a été détruite
dans la mesure de 3-100 d’un pour 100 i 1-100
d'un pour 100. C'est la mesure dans laquelle
on I'a fait disparaitre, Mais, tout le tarif de
mon honorable ami. comme I'honorable
monsieur qui siege immédiatement derriére
lui Pa @dit, est modelé sur le principe que les
industries de ce pays doivent &tre ample-
ment protégées.

Avons-nous un tarif de revenu ? Mon ho-
norable ami sait que nous ne l'avons pas.
Le tarif de revenu que mon honorable ami
préconisait, et le seul tarif de revenu, est un
tarif qui impose des droits dans I'unique but
d’'obtenir des revenus et de les verser dans
le trésor, et qui les impose sur les choses
qui peuvent en donner de plus considérables.
Le véritable tarif de revenu prend le thé et
le café et tous les articles d'un usage général
qui ne sont pas produits dans le pays, et les
frappent de droits autant qu’ils peuvent
Pétre, et n'accorde aucune protection quel-
conque. La protection et le tarif de revenu
sont deux choses opposées. Un tarif de re-
venu, par comséquent, prend les articles de
luxe du pays, que les gens les plus riches
sont censés acheter, et ley taxe autant gu’ils
peuvent I'étre ; et puis, sur les importaiions
générales darticles, qu'il est possible de pro-
duire dans le pays, il impose des droits suffi-
sants pour prélever le revenu le plus con-
sidérable, les disposant avec soin de facon 3
ne pas laisser les productions et les manu-
factures du pays tarir la source du revenu
qui vient de I'impst de taxes de douanes sur
ce qui est importé dans le pays. Et le véri-
table tarif de revenu seulement compensera
ce droit d’importations par une taxe de re-
venu intérieure suffisante pour empécher
toute protection incidente. Ce que mon ho-
norable ami a toujours combattu dans le
tarif protecteur, c'est que bien que vous en
retiriez de I'argent pour le trésor, vous met-
tez par ce moyen plus d’argent dans les
proches des industriels protégés. Or, exami-
nez minutieusement votre varif; voyezen

Trois ans et
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les différents articles, et depuis le premier
jusqu'au dernier article de la liste des pro-
duits sujets aux droits, il n'y en a guére un
seul qui ne soit pas modelé et basé sur le
principe de la protection au lieu de I'étre sur
le principe, soit du libre-échange, soit d'un
tarif de revenu seulement.

Les abominables droits spécifiques ont-ils
&té enlevés du tarif ?  Ils sont arrivés
cette monstruosité qui a consisté non seule-
ment en un droit spécifique, mais en un
droit spécifique joint & un droit ‘ad wvalo-
rem,’ ce qui constituait ainsi une taxe mixte.
Ils ont réformé leur tarif. Ils ont eu leur
temps de dénonciation. Ils sont maintenant
entrés dans la période des actes; ils ont
arrété le tarif, et aujourd’hul, dans quelle
position est-il ? Les articles de I'ancien farif
étaient au nombre de 486. Le nouveau tarif
devait étre considérablement simplifié. Le
nombre des articles est réduit a 452, soit une
réduction de 34 articles. C’est simplement
mécanique. Les articles frappés de droits
spécifiques dans Yancien tarif étaient au
nombre de 175, en prenant les sous-titres
comme articles ; dans le nouveau tarif, il
Yy en a 147, soit une réduction de 28.

Les articles frappés de droits ‘ad valorem’
étaient au nombre de 311 dans I'ancien
tarif ; ils sont aujourd’hui au nombre de
305, soit une réduction de six. La proportion
des articles frappés de droits spécifiques
dans Pancien tarif était de 36 pour 100;
dans le nouveau tarif, elle est aujourd’hul
de 33 pour 100, soit une misérable réduction
de 3 pour 100. :

Les articles frappés de droits ‘ ad valorem
représentaient 64 pour 100 de la totalité ; ils
représentent aujourd’hui 67 pour 100, soit
une augmentation de 3 pour 100. De sorte
que, méme ces abominables droits spécifi-
ques qui, dans le pays, étaient considérés
avee plus d’attention que la plupart des
autres choses, ont 6té & peine touchés par
ces honorables messieurs dans leur réforme
de leur tarif.

Et I'imp6t douanier, M. I'Orateur ? L’a-t-
on diminué, ou non ? J’ai cité les chiffres &
la Chambre cette aprés-midi, ¥t le montant
que représente I'impdt douanier ? car, aprés
tout, vous devez tenir compte du montant
enlevé au peuple par un impdt, ainsi que du
taux. J'ai prouvé 2 la Chambre que la pro-
portion de la diminution n’est pas appréci-
able. Les taxes douanidres produites en
1896, 1a derniére année du gouvernement li-
béral-conservateur, ont 6t6 de $19,800,000.
Iin 1897, elles ont &ét6 un peu moindres. En
1808, toutefois, lorsque le nouvean tarif fut
appliqué, elles se sont élevées & quelque
$22,000,000, soit une augmentation de $2,300,-
000 sur le montant percu en 1896. Mais, M.
1'Orateur, le ministre 'des Travaux publics
dans une certaine circonstance, devani ses
auditeurs qui Iadmirajent : “ Attendez que
vous nous voyiez Pannée prochaine.” C(ette
année est venue et s’écoule rapidement ;
huit mois en sont passés, et dans ces huit
mois de 1899, I'on a percu $2,500,000 de plus’
en impdts douanier que lon en a percu
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en 1896. De sorte qu'en comparant les
huit mois de 1899 avec I'année 1896, il ¥ a
eu pour $4,800,000 de taxes prélevées de
plus que durant les mémes mois en 1896.
Pourvu qu’il y ait, durant les quatre pro-
chains mois, la méme proportion que du-
rant les huit mois qui viennent de s’écouler,
il y aura beaucoup plus de $6,000,000 de taxes
percues en 18389, La proportion des douanes
a diminué d’une maniére inappréciable ; la
taxe douaniére a augmenté dans une propor-
tion effrayante. .

Or, M. YOrateur, le commerce avec la
Grande-Bretagne a-t-il augmenté par com-
paraison 3 notre commerce avec les Etafs-
Unis ? La Chambre se rappellera qu’une
partie importante de Paccusation portée par
le ministre du Commerce (sir Richard Cart-
wright) et par le ministre de la Marine et
des Pécheries (sir Louis Davies), portait que
dans le tarif du gouvernement libéral-con-
servateur, les droits 6taient arrangés de telle
sorte que non seulement nous dirigions le
commerce vers les Etats-Unis plutdét que
vers I’ Angleterre, mais que dans la taxation,
nous imposions une plus forte proportion de
droits sur ce qui venait de la Grande-Breta-
gne que sur ce qui venait des Etats-Unis.
Je ne traiterai qu'un coté de cette question
ce soir. C’était une forte accusation contre
le cabinet précédent. 11 devait &tre donné
au gouvernement qui arrivait de changer cet
&tat-de choses. L’a-t-il chang8 dans un sens
ou dans Vautre ? Interrogeons les chiffres,

En 1897-98, en comparant cet exercice avec
1895-96, que voyons-nous ? Comme on I'a
dit hier, il a été prouvé que nous avions im-
porté pour $500,000 de moins de marchan-
dises de la Grande-Bretagne durant le pre-
mier exercice que durant 'exercice 1895-96.
D’un autre ¢oté, il est prouvé que nous avons
importé pour $20,000,000 de plus des Etats-
Unis en 1897-98 qu'en 1895-96. Jamais il n’y
a eu si grande disproportion. Prenez en-
suite les marchandises admises en franchise,
car ce sont 1& des importations en
partie imposables. D’articles admis en
franchise, nous avons importé pour $1,-
300,000 de plus de la Grande-Bretagne,
et pour $11,000,000 des Etats-Unis. Ces
chiffres, si nous les comparons, prouvent
que ces honorables messieurs, qui accusaient
le gouvernement précédent d’établir des dis-
tinctions contre le commerce anglais, et qui
promettalent de remédier a4 cet état de
choses, ont fait en sorte que tout le com-
merce de I’Angleterre avee le Canada—si
nous comparons les deux exercices, 1897-98
et 1895-96—a augmenté de la misérable
somme de $500,000, tandis que Paugmen-
tation totale du commerce des Rtats-
Unis a &t6 de $20,000,000. Cest le -
résultat que ces honorables messieurs onf
de $31,000,000, ou prés de quarante fois au-
tant que celui de 1a Grande-Bretagne. est
le résultat que ces honorables messieurs ont
obtenu dans cette partie de leur programme,
qui était de détourner le commerce des Btats-
Unis vers la Grande-Bretagae, en changeant
les droits différentiels qui étaient la. cause
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de cette direction ‘anormale du commerce,
ainsi qu'ils le déclaraient.

Mais, quelle autre chose ont-ils accompli ?
Les exportations du Canada dans d'autres
pays ont été génées par leur tarif. Nous
nous sommes virtuellement interdit le com-
merce avec I'Allemagne, lequel était un com-
merce grandissant et rempli de promesses.
Je n’ai pas ici les chiffres, mais tout homme
qui voudra examiner ce que représentent les
exportations des Etats-Unis, constatera
qu'un des meilleurs marchés, en ce qui con-
cerne les exportations des nouveautés amé-
ricaines, aprés la Grande-Bretagne, est 'em-
pire de I’Allernagne, et ce sont des marchan-
dises de méme nature que le Canada pro-
duit pour l'exportation. En vertu de ce
tarif, quel aque soit ce que vous obteniez,
vous avez perdu l'occasion pleine de pro-
messes qui se présentait de créer un com-
merce d'exportation de ces articles du Ca-
nada en Allemagne. car I'Allemagne préléve
aujourd’hui des droits virtuellement prohi-
bitifs sur les marchandises verant du Ca-
nada.

Vous avez donné ) nos cousins des Antilles
des avantages par votre tarif, et, en retour,
ils ont élevé leur tarif contre vous, de sorte
que vous n’avez rien gagné de ce coté-la.
Vous ne sauriez signaler aujourd’hui aucun
pays au monde ou vous ayez obtenu un seul
débouché pour les exportations du Canada,
par un tarif ou par des faveurs fiscales quel-
conques, que l'on vous a données, ou par
un abaissement quelconque de droits que
vous les avez portés i faire.

Mon honorable ami, le ministre du Com-
merce (sir Richard Cartwright), qui a modelé
le systéme, qui a déterminé avec ses colle-
gues que la ligne de conduite du gouverne-
ment devait étre telle qu’elle pourrait lui per-
mettre d’accorder des conditions favorables
4 toutes les nations qui voudraient rendre la
pareille, trouve qu’enfin il est tombé dans un
endroit ol il est obligé de fermer la porte &
tout les autres pays i cause de la préférence
qu’il a accordée & la Grande-Bretagne. En
conséquence, ce commerce 6tendu et libre
pour lequel les bons libéraux ont toujours
combattu, et spécialement nos honorables
amis de la droite, a été complétement arrété
par I'application de leur tarif et de leur sys-
teme fiscal.

Ils ont pris des pouvoirs pfus considérables
jue jamais tout autre gouvernement a de-
mandé au parlement de lui accorder, des
pouvoirs, d’imposer par arrété du con-
seil, des droits d’exportations qui, dun
seul trait de plume, peuvent changer
le cours du smeltage et de la pro-
duction des minerais dans la grande
province de la Colombie-Anglaise, si riche
et dont les promesses en ce qui a trait & son
développement futur sont presque illimitées.
Mais nos honorables amis, aprés avoir obte-
nu ce pouvoir, sous le prétexte d’urgence,
ont tremblé & la fin et n'ont rien fait pour
fz;ciliter le smeltage dans les districts mi-
niers.

M. FOSTER.
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I1s ont obtenu des pouvoirs étendus et fait
adopter une législation relative aux ouvriers
étrangers. Ils ont montré beaucoup d'éner-
gie en nommant des avocats, mais & la fin ils
les ont rappelés, et leurs lois concernant les
ouvriers étrangers sont restées simplement
une lettre morte dans les statuts, sans valeur
aucune,.

Ils ont pris des pouvoirs excessifs pour dé-
truire les coalitions ; cependant, sous leurs
propres yeux, la pieuvre des Etats-Unis, la
terrible * Standard Oil Company,” s’est atta-
chée au ceeur méme du pays, et absorbe ra-
pidement toutes les industries &tablies pour
I'épuration du pétrole daus les provinces
d’Ontario et de Québec,

Cependant, ces messieurs. qul sont des
hommes d'affaires, si habiles, qui ont deman-
dé que ces pouvoirs leur fussent accordés, et
qui ont porté leurs naifs partisans 3 les leur
donner, sont 14 et ne font rien quand toutes
ces choses se passent.

Aujourd’hui l'on crie d'un bout a I'autre
du pays que si les Etats-Unis ne veulent pas
recevoir notre bois de construction & des con-
ditions raisonnables, nous les empécherons—
je devrais me servir d’une autre expression,
M. I’Orateur, car ce que je dis 1& blesse pro-
bablement l'oreille délicate de mon hono-
rable ami, le premier ministre—nous de-
vrions veiller 4 la conservation de nos pro-
pres richesses forestiéres et de nos indus-
tries qui en dépendent, et imposer des droits
d’exportation sur le bois de construction
&tranger pour protéger notre population dans
ses industries. Mais rien de cela n’est fait.
Ces honorables messieurs se trompent en ce
qu'ils n’entreprennent pas, et dans chaque
cas n'ont pas donné au pays les avantages
qu'ils auraient pu lui donner en exercant les
pouvoirs qu’ils ont demandés et obtenus.

En vertu de lapplication de leur tarif,
certaines industries ont &té détruites et quei-
ques-unes paralysées, mais pas une seule n'a
6té crébe. Leg industries qui ont été dé-
truites et celles qui ont &té paralysées ne
peuvent attirer P’attention du public quand
les temps sont bons et qu’il y a des indices;
de prospérité, mais tout de méme les effets
débilitants se font sentir, et bientdt, lors-
qu'arrivera le temps d'éprouver un tarif et
un systeme fiscal, le pays s’éveillera pour
voir quels sont les défauts et les véritables
points faibles du tarif que ces honorables
messieurs nous ont donné.

Il n’y- a pas eu d’épreuves plus fortes du
pouvoir et de l'efficacité d’'un systd®me fiscal
que le tarif qui, de 1892 A 1895, a &té appli-
qué & la Confédiration par la politique na-
tionale, quand le Canada, par son tarif pro-
tecteur, conservait nos industries & notre po-
pulation, ce qui permettait & nos artisans de
gagner des gages, de nourrir leurs familles,
et de maintenir la prospérité dans le pays,
pendant que, ainsi qu’on I’a dit ici hier, les in--
dustries ¢taient abandonnées dans la grande
république voisine. que des fabriques impor--
tantes, et des banques y fermainent leurs.
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portes, que les ouvriers y manquaient| Iuis, I'honorable monsieur dit que le gou-
de wravail. Lorsquun temps d’'éprenves |vernement a prolongé le chemin de fer Inter-

comme celui-ld viendra pour le tarif des ho-
norables membres de la droite, s'ils le modi-
fient encore plus, ils en découvriront les dé-
fauts, et en verront les points faibles.

En énumérant les grandes choses que ce
gouvernement a faites pour le pays, 'hono
rable premier ministre a déclaré qu’il avait
établi les. entrepOts frigorifiques. Il devrait
pratiquer un peu la modestie ; mais, §’il ne
peut pas le faire, il devrait au moins mon-
trer qu’il cherche & rendre ses €noncés con-
formes aux faits. S'il posséde une connais-
sance quelcongue de l'histoire des gouverne-
ments en ce pays—et s’il ne la posséde pas,
le ministre de VAgriculture (M. Fisher) la
possédera, cetie connaissance—il sait pariai-
tewent bien, ou il devrait savoir que le sys-
tewe des entrepdts frigorifiques a été appli-
qué d'abora daps la division si bien dirigée
du ministre de PAgriculture cousacrée a
lindustrie de la culture et de la laiterie,
que les hommes que 'ancien cabinet a now-
més et que le cabinet actuel a gardés dans le
service ont recherché sans reliche avec le
comité de l'agriculture de cette Chambre les
moyens d’augmenter la production et I'écou-
lement de la maiiére premiére produite en ce
pays. Ce sont ces hommes-14 qui ont eu les
premiers lidée des entrepdts frigorifiques ;
ce sont eux qui les ont recommandés ; c'est
au Dr. Montague, notre ministre de I’Agricul-
ture d’alors, qu'ils se sont adressés, et c'est
par moi que les crédits destinés & mettre ces
recommandations 4 exécution ont &té présen-
tés au Consell et adoptés par cette Chambre.
Lt si leurs recommandations et celles du
gouvernement, et les crédits recommandés i
la. Chambre comme base de ces opérations
avaient 6té adoptés A la session de 1896—
ils ne l'ont pas été i cause de l'obstruction
opiniitre de l'opposition d’alors—une plus
grande impulsion auralt été donnée & 1'écou-
lement de la mstiére prewmiére de ce pays.
En l'absence du Dr Montague, le ministre
de I'Agricultuve, j'ai moi-méme, en qualité

de chefl du ministére, signé les premiers con-.

trats, passés avec les compagnies de stea-
mers pour linstallation d’'entrepdts frigorl-
liques ; et tous les préliminaires ont &té ar-
rangés par le professeur Robertson avant
que I'ancien gouvernement quittnt le pou-
voir. il -4
Dans ces cnconstamces, est—il ]uste que les
honorables membres de la droite se donnent
comme les auteurs de ce projet, et quand
bien méme ils se donneralent comme tels
aux yeux de la population, convient-il qu’ils
posent devant cette Chambre, qui connait
les faits et sait parfaitement ce qui a eu
lieu ? Tout ce que les honorables membres
de la droite ont fait relativement aux entre-
pots frigorifiques, ca été de réaliser, et je
I'espére, de développer notre idée, de la dé-
velopper en donnant des fonds considérables,
qui constituent la force motrice dans ces
cas, I'idée existant dans toute sa plénitude
et son intégrité.

colonial jusqu’d Montréal. Or, il ne s'agis-
sait pas de savoir en cette Chambre si le
chemin de fer Intercolonial devait se rendre
jusqu'd Montréal ou avoir sa téte de ligne
A Lévis. Il y avait des divergences d'opi-
nions 4 ce sujet ; mais le débat qui a été en-
gugé n'a pas eu lieu sur la question de sa-
voir si le chemin de fer Intercolonial cher-
cherait & mettre sa téte de ligne & Montréal,
ou resterait & Lévis, mais sur le marché ex-
travagant et de partisans conclu par le mi-
istre des Chemins fer et Canaux (M. Blalr),
aidé du ministre des Travaux publics (M.
Tarte). On serait porté & croire gue c'est la
derniére chose 3 laquelle feraient allusion les
honorables membres de la droite. Que pense-
t-11 de I'intelligence de cette Chambzre, guelle
idée a-t-l de lintelligence du pays ? Sait-1l
que c’est seulement parce que le Sénat a sus-
pendu I'exécution de ce projet qu’il y a eu
un intervalle durant lequel son propre mi-
nistre des Chemins de fer et Canaux a re-
visé le marché qu’il avait fait, et épargns au
pays la somme de $500,000 dans 'affaire du
Drummond seule, et des centaines de mil-
liers de dollars ¢n sus dans I'affaire du con-
trat passé avec le Grand Tronc ? Et cepen-
dant mon honorable ami cherche & faire un
reproche au Sénat et au parti conservateur
de ce qu'un délai a été accordd i ses mi-
nistres prodigues, incompétents pour reviser
le marché, revision par laquelle plus de
trois quarfs de million de dollars ont &té
laissés dans le trésor public, somme qui sans
cela en aurait été enlevée. .

Mon honorable ami dit aussi que le gou-
vernement a réduit les frais de transport
du chemin de fer Canadien du Pacifique.
Oui, et avant de recevoir un crédit supplé-
mentaire de $2,000,000 pour le chemin du
Pas-du-Nid-de-Corbeau, le chemin de fer Ca-
nadien du Pacifique avait réduit les frals
de transport et il I’aurait fait de nouveau
dans le cours du commeree, il a d0 néces-
sairement le faire, et, de fait, 11 les a réduits
dans ce cas avant que les conditions du con-
trat Palent obligé & le faire. L’honorable
monsieur avait pleir pouvoir de dire que le
Gouverneur en conseil devait fixer les taux
sur le chemin du Pas-du-Nid-de-Corbeau.
Mals, plus gue cela, ce que nous lui repro-
chons, ¢’est qu’il ait donné au chemin de fer
Canadien du Pacifique deux millions de plus
que ce que la compagnie consentait & rece-
voir pour construire le chemin. Et ce dont
le blament quelques-uns de ses propres amis,
et notamment I’honorable député de Na-
naimo (M. McInnes) c’est d’avoir permis, en
faisant cet arrangement, qu'un cadeau ds
plusieurs millions de tonnes de magnifique
houille, dans de grands terrains houillers,
anjourd’hui estimé & des millions de dolars,
fat fait & une compagnie formée princi-
palement de chauds amis et de partisans
politiques du chef du gouvernement. Cela est
trads bien connu, et s'il ¥ en a qui 'ignorent,
je les prie de s’adresser immédiatement &
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I'éloquent député de Nanaimo, autrefois si
enthousiaste. Je ne sais pas s’il continuera
4 combattre cette affaire avec autant d’ar-
deur.

Le chef du cabinet a dit que son gouverne-
ment s'occupe de la ligne rapide. Il s'en
occupe, mais ¢’'est une autre chose de savoir
s'il fait des progrés. Le ministre voyageur
est assez fidéle a accomplir ses pérégrina-
tions, allant et venant sur la mer immense,
cherchant aujourd’hul un nouveau steamer
en forme de goulot de bouteille, et demain
manitestaut un désir ardent de trouver un
navire étanche et insubmersible. Lorsqu'il
aura trouvé I'un ou Yautre de ces vaisseaux,
et qu'il I'nbtiendra moyennant un prix sufii-
samment bas, je suppose qu'il y aura alors
progrés. Quelques-uns des amis et des col-
légues de I'hounorable premier ministre se
sont un peu hités dans cette atfaire. Je ne
suis pas sir si mon honorable ami s'est un
peu hitté lui-méme. Je ne suis pas sar s'il
a 6té induit en erreur par I'honorable mi-

nistre du Commerce (sir Richard Cart-
wright), qui a déclaré en cette Chambre

qu'il n'y avait aucun doute que les Peter-
sen fussent parfaitement en état d’exécuter
leur entreprise et gu'ils le feraient, bien
qu'ils ne fussent que des courtiers mari-
titnes, et par un télégramme enthousiaste
du ministre des I'inances (M. Fielding) qui,
pendant le jubilé, & un moment trés oppor-
tun, & envoyé au premier ministre une dé-
péche qui, je crois, profita au député de
Toronto-centre (M. Bertram). Lu pendant la
lutte é&lectorale, il encouragea les éner-
giques électeurs de Toronto-centre, i voter
en faveur d’un partisan d'un gouvernement
qui prétendait avoir réalisé ce projet.

Le ministre de la Marine et des Pécheries,
je crois, a dit devant un auditoire—ou dans
une entrevue & Londres—que tous les arran-
gements étaient faits, et que dans deux ans,
ces navires porteraient des marchandises et
des passagers sur I'Atlantique. Or, rien n'a
6té fait si ce n'est ceci: L’honorable mi-
nistre a quitté le certain pour I'incertain.
11 a voulu obtenir quelque chose sans frais,
et s'il continue & suivre la méme ligne de
conduite, il n'y aura pas de service rapide
d’ici 2 longtemps pour la Confédération du
Canada. Il a cependant réussi & donner une
entreprise 4 une maison qui a 6té inca-
pable de l'exécuter aprés avoir colporté son
contrat pendant prés de deux ans; il a
réussi & trainer I'affaire en longueur jusqu’a
I'époque ol les chantiers de construction
sont tellement encombrés en Grande-Bre-
tagne, ol les commandes du gouvernement
sont données depuis si longtemps, et ol les
ouvriers sont si occupés que ce sera en fai-
sant des dépenses beaucoup plus considé-
rables, aujourd’hui et pendant les deux pro-
chaines années, que l'on pourra avoir ces
navires, si tant est qu’il soit possible de les
avoir. IL’'occasion favorable a 6té perdue.
Ces navires de premidre classe traverse-
raient peut-étre aujourd’hui IAtlantique.

M. FOSTER.

Nous sommes a la veille de commencer une
période ol le cofit en sera augmenté, et
l’établissement du service rapide est indé-
finiment retardé. Voild ce que mes hono-
rables amis ont fait sur cette question, rien
et moins que rien.

Mais ce n’est pas tout, ils ont été
Washington, et ont été engagés dans cer-
taines négociations. Jai écouté—j'allais
dire avec surprise, et je puis, je crois, em-
ployer ce mot—j’ai écouté avec une surprise
extréme la déclaration faite par le premier
ministre—faite de sang-froid—eu cette
Chambre, portant qu’il avait fait une dé
couverte, Cette découverte é&tait quau-
jourd’hui, le pays ne désirait pas la récipro-
cité. Depuis combien de temps ? I1 y a trois
ans, chacun de ces lhonorables messieurs
était monté sur son dada de la réciprocité,
parcourant le pays. Le ministre de la Ma-
rine et des Pécheries a dit que l'ancienne
réeiprocité availt fait les provinces mart-
times, et I'lle du Prince-Edouard particu-
lidrement a soupiré aprés les jours d'abon-
dance qu'elle avait vus de 1854 a 1864.
L’honorable ministre, avee toute sa connais-
sance et son expérience, non comme un
jeune politique, mais comme un homme pu-
blic occupant un rang distingué et possédant
une expérience consommée, comme un
homme aux cheveux gris, ce qui est censé
indiquer de la sagesse, a déclaré il y a six
ou huit mois que la réciprocité &tait non
seulement possible, mais, qu’elle constituait
un avantage nécessaire et tréds ardemment
désiré pour sa propre provinece, pour les
provinces maritimes et pour tout le pays.

Mais il y en a eu d’autres. Le ministre du
Commerce n'est pas jeune, non plus. Il
étudie les questions politiques du pays de-
puis cinquante ans.

Chez lui Ia sagesse est venue comme par
héritage et ’expérience que donne I’étude est
venue s’y adjoindre. Pendant ce demi-siécle
il a parcouru son pays en tous sens, cultivant
tous les aspects de ln nature humaine ¢t de-
venant parfajtement expert en I’art de devi-
ner les sentiments et les désirs de la nation.

it voici, traduit en ce langage débordant de
tendresse qui lui est coutumier, le résultat
de son expérience :

Mais ce qui est d’importance beaucoup plus
prochaine, c’est que nous nous proposons d’avoir
un commerce libre avec le reste du continent ;
de recevoir le droit de tirer le meilleur parti
pour vous des grands avantages que Ila nature
vous donne, ce qui ne peut étre fait qu'avec la ré-
ciprocité pleine, entidre, absolue avec mos alliés
des Etats-Unis. Est-il fait plus clair, plus
frappant, plus simple que le meilleur marché
pour nos produits, c'est——non par un décret
humain mais par la volonté de Dieu—c'est....

Je me demande si mon honorable ami a lu
cette farce allemande publiée dans un jour-
nal de ce matin—Meinself und Gott—on nous
voyons 'empereur Guillaume associer Dieu
A sa personne et i ses entreprises. Je luf en
conseille la lecture. Aprés la série des cari-
catures que le “Star” de Montréal, publie
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sous Ia rubrique de Bytown Coons, il ne
saurait rien lire qui soit plus de nature a lui
imprégner une forte dose de vérités d’appli-
cation personnelle en méme temps qu'un mo-
ment de franche bonne humeur : .

..ce meilleur marché qui s'étend au sud de notre
pays, séparé de nous généralement par une simple
ligne imaginaire sur les 3,000 milles & notre
frontiére sud, allant de 1a presque jusqu’a I'Equa-
teur. Voild votre marché, le seul que vous puis-
siez espérer posséder, celui que la nature vous
a mise en mesure de convoiter. Je vous dis donc
trés délibérément——

D'aprés la force de mon expérience et de
ma sagesse—Ceci est de moi :

—Je vous dis donc trés délibérément que le
marché des Etats-Upris est absolument—

Notez la préeision :

—est absolument et en tout point plus précieux
pour nous que le reste du monde, situés comme
nous le sommes, géographiquement,

En 1895, parlant devant la convention li-
bérale de Sarnia. aprés que le gouvernement
conservateur eut réussi dans ses efforts pour
béncficier du marché anglais et au moment
ol il dirigeait ses efforts pour obtenir l'acces
aux. marchés de I'Australie et d ailleurs, mon
honorable ami disait :

Nous devons nous trouver un meilleur marché
et pour cela nous n'irons pas chercher des faveurs
aux antipodes. Le libre-échange avec tout le
monde, voila notre but définitif.

1ls se reposent maintenant.

Mais nous serons heureux de commencer par
le commerce libre avec le reste de ce continent ;
ce sera un copieux a-compte sur ce qui vous sera
donné définitivement.

C'est cela. Une manidre de repos des voya-
geurs 4 mi-chemin, quelque chose de sem-
blable i ces abris imaginaires que le mi-
nistre de I'Intérieur devait faire placer, I’hi-
ver dernier, le long du tracé du chemin de
fer de Teslin. Mais précher aux incroyants
du Canada ne lui suffisait pas. 11 désirait
auditoive plus considérable et chaire plus
élevée, 11 se transporta donc en Angleterre
et parla en ces termes :

Le commerce avec les Etats-Unis vaudra im-
mensément plus pour le Canada qu'il ne le serait
ave;: le reste du monde, les Etats-Unis en étant
exclus.

Le présent ministre du Commerce et de
PIndustrie ne pensait pas autrement, et
cela, non auand il était enfant, ni il y a
cinquante ou vingt-cinq ans, mais en 1895 et
depuis. 11 désirait cet 6tat de choses quand
éme il edit fallu recourir & la clause de pré-
férence. Je cite:

Quand on nous demande si le parti libéral ne
donne pas la préférence aux Etats-Unis contre
I'Angleterre en admettant en franchise les pro-

duits de I'industrie américaine et en imposant
ceux de l'industrie anglaise.

Sa réponse fut :
Certainement, c¢’est ce que nous faisons,

|21 MARS 1899,

Le ministre de la, Marine et des Iécheries
s'est écrié, ici méme :

Un député de la gauche dit que notre politique
comporte une préférence au détriment de
I'Angleterre,

Quelle politique ? Ce commerce libre avec
les Etats-Unis :

Nécessairement c’est ce qui arrivera dans umne
certaine mesure, mais nous ne pouvons 1l'empé-
cher. Dr’ailleurs c’est notre droit.

Ces paroles sont de mon ultra-loyal ami de
I'lle du Prince-Edouard. I1a dit de plus:

J'admets qu'un des aspects de notre projet n’est
pas autre que la préférence au détriment de
1I’Angleterra.

Et le chef du gouvernement déclarait i son
tour :

Ce projet comporte que nous offrirons aux
Américains ce qui est refusé au reste de I'univers.
C'est bien cela et le part! conservateur s'en sert
poeur nous faire d’amers reproches et nous accuser
de déloyauté envers 1’ Angleterre.

Et celui qui préside & nos séances—grice &
vous qui le remplacez en ce moment, M.
I'Orateur-suppléant, il n'aura pas & essuyer
mon reproche, mais je compte que vous le
lui communiquerez—était tellement assuré
que la réciprocité absolue était i portée de
main que, en 1893, il écrivait & ses électeurs
d’Ontario-ouest une lettre ol se lit ceci ;

‘Les événements vont vite. Aussi veux-je
apprendre aux cultivateurs d’Ontario-ouest qu’il
n’y ‘a aucun doute que nous pouvons par traité
obtenir la réciprocité absolue avec les Etas-Unis.

C'était la croyance de tous ces messieurs
de Pautre ¢ité en 1895 ; cette croyance les
a suivis dans leur passage au pouvoir, elle a
6té préconisée ici méme. Depuis gu’ils sont
ministres cette croyance les anime ; c’est elle
qui les a poussés vers cette commission inter-
nationale gui a siégé durant les derniers six
mois & Québec et & Washington. Mon hono-
rable ami nous revient. Or, lui qui, maintes
fois, avait déclaré que le seul obstacle 3
I'obtention d'un pareil traité avec les Etats-
Unis était ’absence des libéraux au pouvoir,
qui voulussent aller le demander ; lui, qui
avait déclaré que son parti irait le demander
et nous le rapporterait, eh bien! il nous
revient avec I'étonnante découverte qu'apras
tout, notre population ne désire pas un traité
de réciprocité avec les Etats-Unis, et qu’il.
a, lui-méme, changé d'opinion i ce sujet.
Pourquoi a-t-il changs ? Quelle raison ter-
rible et invincible a déraciné en lui cette
croyance si ferme et mi-séculaire que la ré-
ciprocité avec les Etats-Unis &était néces-
salre, essentielle méme A notre pays ? Quelle
pulssance Irréductible n delogé cette convie-
tion de son cerveauw, en quelques courtes
semaines, et I'n remplacée par une autre
tout A fait différente ? L'emmagasinement 3
froid a opéré'la métamorphose. C'est I'ho-
norable ministre lui-méme qui le dit. Cet
emmagasinement g exercé une telle influ-
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ence sur son intellect qu'il en a chassé, en! ils cessérent de s’entendre avec c& dernier
moins de six mois, toutes convictions de’' quand il formula cette double demande :
vingt-cing années d’existence. L’emmaga-| I'uniformité de tarif entre le Canada et les
sinement 3 froid et les marchés anglais.... ! Etats-Unis, puis que leurs produits vien-
Et lui, le chef, est 1, regardant bien en face! draient ici de préférence d ceux de la
des hommes intelligents, qui leur demande | Grande-Bretagne. La réponse des déiégués
de considérer comme une raison valable le| du gouvernement conservateur ne fut pas
fait que les marchés anglals sont ouvertsi lente et se traduisit par un ton bien décisif.
depuis six mois et que l'emmagasinement; Les délégués du gouvernement libéral
commence justement a entrer en opération.: sont allés 4 ce méme Washington avec leur
Comment ! Ces marchés anglais ont été ou-| vieux dossier ol se trouvait l'engagement
verts depuis 12 & 15 ans ; lentement et gra-! de donner la préférence contre la Grande-
duellement d'abord, puis rapidement par laiBretagne en &Gchange d'un trailté de réci-
suite. Qu'il me permette de lul apprendre ! procité avec les Etats-Unis, 1ls s’Gtalent
que le marché anglais en 1891, aprés les|par 12 bien préparés i conduire les négocia-
refus des Américains de nous accorder un!tions avec les Américains dans Pintérét des
traité acceptable et ln mise en vigueur du| zAméricains. Seulement comme gouveine-
tarif McKinley, le peuple canadien tourna|ment il ne se trouvarent pas aussi libres que
ses regards vers la Grande-Bretagne, que|quand ils occupaient une position Irrespon-
ceile-ci ucheta nos produits qui furent ex- gable et comme conséquence leurs décla-
portés en quantités beaucoup plus considé-!pations d’autrefois loin de les aider leur
rables. Le gouvernement précédent s'est:)nirent. Je vois trés blen Pattitude des

employé de toutes ses forces et avec S“‘-‘Césicommissalres américains quand les présen-

a4 'entrée de nos produits sur ce marché et
cette entrée n'a fait quaugmenter depuis.
Si 'emmagasinement & froid a eu tant &’in-
fluence sur mon lonorable ami, ce méme
emmagasinement, et l'ouverture du marché
anglais aurait dd de longtemps avoir quel-
que effet sur lui, mails il parait que l'influ-
ence mortelle ne s'est fait sentir qu’en ces
derniers temps. Que fait-il maintenant ?
En formulant les dénonciations les plus vé-
hémentes, il désigne sir Charles Tupper
comnie le seul Canadien qui ait été prét a
troquer les intéréts de notre pays contre la
réciprocité absolue avec les Etats-Unis.

parti, quand il s’est agi de cette réciprocité
et de Ia clause de préférence au détriment
de la Grande-Bretagne, lui qui est allé & Bos-
ton et & New-York pour imprégner les gens
de Ia-bas de ses théories, qul a jeté en terre
1a semence d’on est sorti ce qu'il 2 rencontré
A Washington quand il s'y est rendu—c’est-
d-dire ses théories sur ce que le Canada
ferait =i les libéraux arrivaient au pouvoir—
lui-méme vient aujourd’hui tenter de faire
attribuer ses propres erreurs et omissions,
ainsj que celles de son parti depuls dix ans,
ft sir Charles Tupper qw'il désigne comme
celui qui a voulu troquer tous nos intéréts
pour obtenir la réciprocité avec les Etats-
Unis. 1! nous a lu un article ou un extrait
d'un article de la “ Gazette” de Montréal
dans lequel, autant que j'at pu comprendre,
il ext dit que M. Blaine désirait ardemment
que des représentants du Canada allassent &
Washington afin de préparer les bases de la
négociation d'un traité de réciprocité, Bien,
s'il veut me préter son attention, il va savoir
comment cette question fut résolue, quelle
réponse fut faite ot quelle réponse fut com-
muniquée au parlement. A cette époque les
délégnés se rendirent & Washington, ils ren-
contrérent M. Blaine, et mon honorable ami
a sous les yeux le résultat de cette confé-
rence. Les représentants du gouvernement
conservateur g'entretinrent avec M. Blaine,
de la base sur laguelie asseolr ce traité, mais
M. FOSTER.

Ll
qui a inis au jeu son sort et celui de son;

| tations furent faites une & une. * Sir Wil
{frld Laurier! oh! oul, nous aimerions &
Iparler @’affaires avec lui. Nous lavons
| connu & Boston ; nous l'avons entendu par-
1ler ; nous avons lu ses déclarations ; nous
i savons quil 6taft pour les Américains envers
et contre tous; nous n'ignorons pas non
plus que tant et plus il a déclaré que potre
marché est absolument nécessaire au Ca-
nada. Nous aimerions i I'avoir pour un de
nos commissaires. Priez-le d’entrer.”

M. DAVIN : 11 prétérait le dollar des
yankees au schilling anglais.

M., FOSTER : -~ Ah! sir Richard Cart-
wright. I1 ne nous est pas inconnu non
plus. Nous avons lu ses déclarations que le
marché américain valait plus pour le Ca-
nada que ceux du reste de lunivers mis
ensemble. Nous seriong heureux de traiter
avee lul.  Sir Louis Davies ! Nous l'avons
connu Sous un autre nom, plus démocra-
tique. Il g'est montré ardent avocat de la
réciprocité absolue avec nous. Et le bon
et modeste John Charlton... oh! c'est une
autre de nos connaissances. Fajtes entrer
tous vos commissaires, nous allons les plu-
mer !

En quelle position se trouvalent les re-
présentants canadiens, avec un pareil dossler,
pour faire face & des hommes d'affaires
hgbiles, bien aguerris et retors, et négocier
un traité qui nous donnera “fair play !
Les Américains conngissaient nos homines,
teur histoire ; {ls devaient les tenir i leur
merei et ils les ont tenus.

Mais voicl une autre déclaration qui nous
vient, elle, du Napolton du Nord-Ouest,
lequel, soit dit en passant, nous paraft ré-
gler les choses blen dogmatiquement depuis
quelque temps. En la présence méme du
i député de Lisgar, 11 a déclaréd que la ques-
tion du tarif est régleé d'une facon satls-
faisante. Parlant & Stratford. 11 a avoud
qu'il 'y avait aucune chance d'obtenir un
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traité de réciprocité avec les Américains.
Voici ses paroles :

Nous savions que pour le présent il ne servalt
4 rien de travailler i obtenir une forte mesure de
réciprocité avec les Etats-Unis, quai que puisse
nous réserver l'avenir.

Quand ceci a-t-i1 6té dit ? Vers le 10 mars.
Ce sont 13 les personnes qui sont allées 3
Washington avec le dossier qu'ils avaient,
Mais il n’y-avait pas 11 de quoi les empétrer
& leur goat. Ils pensdrent qu'il ne serait
pas mal de s’enferrver davantage. Leur pro-
messe d'avant 1806 était d’aller aux Etats-
Unis et de négocier. Ils savaient qu'ils
avaient fait cette promesse. Or, avant de se
rendre aux Etats-Unis, ils adoptdrent une
loi gui laissait I'entrée libre, ici, au fil d’en-
gerbage et aii mais de ce pays, qui dimi-
nuait le droit sur le pétrole, le charbon ;
pour différents autres produits américains
ils donnérent & nos volsins ce qui repié-
sentait des millious pour leuvs industries et
ce dont {ls tirent présentement de grands
avantages. Ils leur ont donné tout celu avec
cette générosité qui distingue mon honorable
ami quand il s’agit des biens des autres, des
ressources du Canada, des fonds publics
comme il I'a fait avec les $250,000 dans la
farce du plébiscite.

I1 2 donné avant de se rendre & Washing-
ton ce qui devait nous aider i obtenir les
compensations dans le traité et s'est ainsi
réduit A une double impuissance. Il s’est
ensuite rendu 1a-bas et comme résultat de
six mofs de labeurs, il revient pour nous
dire: * Il m'est impossible de parler; le
temps présent n’offre ancune chanee pour ln
réeiprocité ; d’ailleurs, le Canada n’en veut
pus et tout ce qui reste i régler ne peut 'dtre
par les commissajres, mais par les deux
gouvernements ou ne pourra pas I'dtre du
tout.” Puis il en a appellé & In clémence du
peuple et demande quon l'appelle le grand
et I'heureux négociateur. Ces gens-l% out
parcouru le pays en tout sens pour faire
croire nux honnétes et naifs cultivateurs,
comme i Bagot dernidrement, qu'ils pour-
raient faire entrer, libres de droits, aux
Etats-Unis leur foin et d'autres produits
agricoles, que par conséquent ces produits
augmenterafent de valeur dans la propor-
tion du droit élevé et que tout ce que pro-
dulsent les terres avoisinant la frontidre et
qui est d'un transport facile se vendrait i
la hausse. Jusqu'au dernier moment, ce
n'est pas comnle simple prinelpe qu'ils ont
proclimé ces faits ; ils les ont disséminés
dans nos cnmpagnes sons les dehors les plus
pratiques et maintenant ils vienunent nous
dire : * Nous avons fait une découverte ; le
marché américain n’a aucun besoin de nous
le peuple canadien ne veut pas la réciprocité
aprés tout,” Je crains que mon honorable
ami le ministre de la Marine et degs Pécherles
nw'ait pasx de chance. ®'11 Inl étalt arrivé de
ponveir se rendre A Washington quaud M.

vantage, s'il faut s’en rapporter & ce qui fait
le tour des journaux et que voicj :-

M. Davics, ‘e ch:f libsral dans leg previmees
maritimes, raconte ce qui suit: *“ Etant aux
Etats-Unis, I'an dernier, j’allai voir M. Blaine
qui me regut trés cordialement. Au cours d’une
longue et amicale conversation sur les affaires
de notre continent, il me donna tout familidre~
ment une tappe 2 1’épaule et me dit: * Vous
autres, Canadiens, du moins ceux gue j'ai wvus,
sont de trds habiles gens. Comment se fait-il
que vous ayez dans votre gouvernement un plus
stupide assemblage d'&nes guand ‘vous pourriez
trouver mieux si facilement ?”*

Quel profond dommage qu’une impitoyable
Providence ait envoyé M. Blaine i son repos
éternel avant que ce remarguable génie
des provinces maritimes ait eu la chance
de serrer la main du grand homme d@’Etat
et de lui remettre sa tape familidre en di-
sant: “ Vous, aussi, vous &tes un trés ha-
bile homme !"

Le MINISTRE DE LA MARINE ET
DES PECHERIES : Quand avez-vous écrit
cela ?

M. FOSTER: Bien gque coutumier gde
vanter son excellente mémoire, mon hono-
rable am: le premier ministre a trouvé bon
d’oublier entiérement une chose. Laquelle ?
Sa promesse d’6conomiser, de réduire les
dépenses publiques. Ai-je besoin de relire
cet engagement pris & ‘Yoronto et en plu-
sleurs autres endroits d’Ontario, lancé en
face des fiddles en tout lieu, engagement
ol, aprés avoir déploré les extravaganeces
qui avaient sl longtemps marqué les dé-
peuses de Yancien gouvernewent, il était
dit gue si son partl arrivait au pouvolr il
réduirait annuellement ces dépenses de un,
deux, trois millions—M, Mills allait jus-
qu'd cing! Cest surtout & cette promesse
qu'il doit. le poste qu'ill occupe ici en oo
moment. Il y & du ressentiment i ce sujet,
mals on ne le trouve pas chez les entre-
preneurs, ni chez c¢eux qu'on trouve aux
crochets des entrepreneurs, ou gui, comme
politiciens saignent ces derniers; on me le
trouve pas non plus, ce ressentiment, chez
ces hommes qul s’attachent & tous les partis
mais surtout d celul qui gouverne aujour.
d’hui, qui désirent faire servir ce gouverne-
ment & leurs intéréts. Tout ce monde-1d
veut des dépenses extravagantes, Ce sont eux
qui jurent par le ministre des Travaux pu-
blics et ce n’ast que par eux qu’il jure lui-
méme. 11 est épris de I'idée que le peuple
de ce pays veut que l'on dépense sans
compter et il est 'homme (ui va voir i ce
que cela se fasse. “ Attendez i Van pro-
chaln pour nous juger ! * g’écrie-t-il. * Alors
quatre millions auront &té ajoutss d la dé-
pense, mauis i Ia fin de an prochain, il se
lévera encore et dira.: “ Attendez encore i la
fin de I'an prochain et quatre auires millions
seront ajoutés.” Pendant ce temps I'homme
qui sidge { sa téte oublie sa promesse an

Blaine était vivant, il aurait pu réussie da-, peuple dont il a viold la confiance et Ia
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bonne foi; il permet que les dépenses gros-, (je dis ** touché ” avec intention) mais, fait
ciwssent par millions aprés avoir promis de  caractéristique, de méme qu'il a4 accusé sir
les réduire par millions. O en sommes-: Charles Tupper d'étre le misérable dénué
nous ? A ceci: En 1896, le compte de la'de coeur et damis qui ait été le seul au
dépense consolidée était de $36.900,000 en: Canada i vouloir troquer les intéréts ca-
chiffres ronds. En 1897, il était de $38,-: nadiens contre la réciprocité absolue. de
249,000, En 1898 i1 se chiffre par $38,. méme il a essayé de faire oublier sa propre
$32.000. Maintenant nous en sommes a la, conduite au sujet du plébiscite en blamant
remarquable année gue nous a promise lesir Charles de R’avoir versé quune larme
ministre des Travaux publics et voyez.! dans le gllet des prohibitionnistes et de
Huit mois se sont écoulés et si nous com-' navoir pas promis de faire plus. Mais s'il
parons les; huit mois de 1899 avee les huit! avait, lui-méme versé quelques larmes de
mois de 1898. la dépense apparait de deux;repentir sur la conduite tortueuse qu’il a
millions et quelqne chose plus forte dans: tenue sur cete question et sur tant d'autres.
In premidére que dans la seconde période. ! il serait beaucoup plus prés daveir fait sa
C'est-d-dire que pour les huit mois de cette paix avee son Dieu qu'il ne lest main-
année, comparativement aux huit wois de | temant. Mais, dit-il, nous w'avons rompu
Pran dernier, il ¥ a eu une angmentationiauncun engagement. De la casuistique de
de plus de $2.000,000 au compte de la dé-!la plus belle eau, rien de plus. Que ditil
pense consolidée. Au chapitre de la dépense | encore ? Les prohibitionnistes n’ont rien de-
imputable sur le capital, le gouvcrnement$ mandé ! Voild ce qui sera assurément une
a fait mieux encore. Pour les huit mois de| nouvelle pour quelgues-uns de ceux qui
1898, elle était de $3.435,627, mais pour les!siégent derriére lul, qui ont dirigé les élec-
huit mois de 1899, elle est de $6,634,729, | tions de 1896 et la campagne d’auparavaunt,
soit une augmentation nette de $3.179,102.1qni sont allgés trouver les prohibitionnistes
La dépense totale 3 méme le compte con-| et leur ont dit: ** Ne voyez-vous pas ce que
solidé et le compte du capital érait dehlaurier vous a promis ? Ne voyez-vous pas
$40, 700,000 en 1866, de $41,800.000 en 1897, ! ce qu'il va vous accorder ? Les conservateurs
de $42,000,000 en 1898 et pour les huit mois | n'ont jamais rien promis de pareil. Votez
de cette année, comparativement aux huit:powr Laurier et les libéraux. Ce sont les
mois de I'année précédente, il y 2 une aug- hommes qui vous donmeront ce que vous
me}xtution de §5.000,000 et un peu plus, ce | voulez.”
qui portera, d'aprés cette proportion, les| Mon honorable ami sait quwil a Dénéficié
dépenses imputables sur les deux compies nu|de ces déclarations; ceux gui siégent der-
chitfre de 49000000, quand elles n'étaient | ridre lui le savent aussi. Ce gui ne l'em-
que de $40,000,000 en 1895. Mais pour pal-!pache pas de dire iei, sans sourciller, qu’il
lier quelque peu cette différence le ministre | n'gvait fait aucune promesse. Clest le pai-
des Chemins de fer et Canaux dit: Ne|doyer d’un casuiste, rien de plus. Les pro-
voyez-vous Dis que nous avouns une grosse |hibitionnistes, dit-il, n'ont rien demandé.
entreprise sur les bras ¥ Nous avons trouvé! slors. que ces wessieurs retournent sur leurs
Ie§ canaux tout i fait insutlisants, l'euu|pas, retirent leurs paroles et disent, comme
n'était pas assez profonde A leurs abords, |le premier ministre, que les prohibitionnistes
fe gouvernement sommeillait. rien ne se inp‘ont rien demandé, qu’ils ne voulaient pas
faisait, bref, toute cette amdélioration des ' le plébiscite let que par conséquent. ils
CaNAUX nOus a éplm. ‘n’6taient pas redevables au parti libéral

)Mzus je ne crains pas de dire que les faits : Q'avoir eu la promesse de ce plébiscite,
demumrent quit leur arrivée au pouvoir!Mais, dit mon honorable ami, nous avons
trés prés des trois quirts des travaux sur|fait une promesse, mals seulement au partl
les canaux étaient terminés. Le canal du|Voild ce que je considére trds ingénieux,

Saut Sainte-Marie, qui a co0té plus de $3,000,-
000 avait tout le long 20 pieds de profon-!
deur. Celui de Welland, qui avait la pro- |
fondeur voulue, était entiérement termine. |
Les autres qui &étaient en construction ou
quil fallait creuser davantage étalent plusf
qu’aux trois quarts terminés, la balance des!
travaux a faire ayant été adjugée par con-'
trat. Cela wempéche pas, messieurs, de:
dire au pays: Oui, nous augmentons les,
dépenses, mais nous devons avoir des ca-:
naux et nous les construisons. Clest
“nous” qui avons approfoudi les canaux,
tout comme c¢’est * nous ™ qui avons donné le
port des lettres d'un penny dans tout I'Em-
pire. et ¢'est nous qui avons trouvé une
tache sur la carte pour représenter le Ca- .
nada et avons fait de ce pays une nation. .

Mon honorable ami a touché au plébiscite

M. FOSTER.

$'il y avait une médaille plus vénéable
que cette sainte médaille Cobden, je I'aurais
fait frapper pour Iattacher i coté de celle-cl
sur la poitrine de mon trés honorable amli,
atin de commémorer cette idge, la plus ingé-
nieuse entre toutes, savolr : que lorsque,
dans une convention, le parti a fait une pro-
messe publique et I'a insérée dans son pro-
cramme, il ne I'a pas faite nu peuple, mais
que cette promesse constitunit seulement
une espéce d’engagement mutuel pris & I'é-
zard les uns des nutres dans le parti réuni
en conférence intime, sujet i 'agrément de
chacun d’eux en particulier et & lenr entente
réciproque.

Cet article du programme consistant & vé-
former le tarif en 6Glaguant de ses disposi-
tions le principe du systéme protecteur,
6tait-ce simplement une promesse faite au
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parti et sujette & une condition implicite ?z Voyons ce qu’il en est. Imaginez un homme
Je le crois maintenant. Cette condition il-: se prétendant le chef d'un grand parti, qui
plicite, I'honorable député de Toronto-centre . fait une convention avec les membres inté-
(M. Bertram) I'n bien comprise. Le sens! ressés de ce parti au sujet d'une question
n’en a nullement échappé aux manufactu-; importante de politique générale, mais qui la
riers que les meneurs et les amis polithues( tient cachée et secréte pour le public appelé
de Thonorable ministre ont abordés en 'd voter sur cette question. Songez au fait de
disant : ** Laissez-nous crier contre la protec- | cet homme faisant payer $250,000 de I'argent
tion ; mais chut! soyez tranquilles: vous : public, et $750,000, en outre, par la popula-
n’en souffrirez nullement, on verra—chose 'tion sincérement des plus intéressées dans
que le ministre des Travaux publics est venu ; cette campagne electorale, mettant tout
dire ensuite avoir faite—it ce que les manu- j ce rouage en fonctionnement, et tout cela
facturiers restent amplement protégés. Ne.

dérangez Das nos petits plans, ils sont magni-
tiques. Nous dirons au libre-échangiste que'
nous sommes partisans du tarif de revenu et
ennemis de ces monopoleurs engraissés, mais
nous vous avertissons en secret que vous
disant : ** Laissez-nous crier contre la protec-
au pouvoir et nous garderons intact le mur,
protecteur qui vous entoure.”” On a donc vu
le manufacturier venir dire au ministre :
Je désire développer mon industrie, n’abolis-
sez pas le droit.” Et, I'on a vu les melnbres .
du gouvernement lui donner une chaude poi-
gnée de main, lui disant : * Cessez vos crain-
tes, nous sommes de votre avis, et nous gar-’
derops dans le tarif une ample mesure de
protection. Continuez i augmenter le nom-
bre des fabriques.”

Et quant & la promesse d’économie, pro-
posée par M. Gibbons et acclamée avec en-
thusiasme par les centaines de représentants '
présents lors de cette grande journée de
juin & Ottawa, ce ne fut pas une promesse

sans dire au public les conditions d'aprés
lesquelles la lutte devait se décider, sachant
bien que leur accomplissement é&tait tout a
fait impossible. Comment ! celui qui irait
placer deux combattants dans une aréne
sans arréter au préalable les conditions de la
lutte, serait par la suite & jamais récusé par
tout pugiliste digne de ce nom, et homme
qui, M. rOrateur,—peu m’importe le nombre
des (écorations pouvant s'étaler sur s
poitrine.—~se rend aux églises et dans
les réunions de I'honnéte population de
son pays pour lui imposer une lutte de ce
genre simplement pour la tromper, qui la
laisse s'engager dans une lutte semblable
sans lui dire les conditions d’aprés lesquelles
elle doit se décider, quelle opinion peut-il
nous inspirer sur son compte ? Et volct
qu'il se croit absous parce qu’il peut donner
lecture d'une déclaration de trois ou quatre
personnes disant qu'un vote de 23 pour 100
des électeurs n'est pas tout i fait suffisant,
et qu'il faudrait un vote plus censidérable.

faite au pays, ce fut une promesse faite au: L'honorable premier ministre, avec cette
parti, sujette i une condition implicite, la- étrange obliquité qui le caractérise en matiere
quelle, je suppose, était celle-ci : 11 faut dire de principes, n entidrement laissé de coté le
yuelque chose pour capter le suffrage, et. point principal de la question. Aujourd’hui
nous parlerons d’économie ; mals vous les: il ne s’agit pas d'une question de majorité,

promoteurs, vous les solliciteurs, vous tous!
qui Jdésirez vous engraisser 4 la créche pu-;
bliqque, conduisez-vous de nianiére que nous:
puissions arriver au pouvolr, et attendez'
pour demander que vous nous voylez & 'ceu- !
vre I'an prochain.” Le projet od I'on se dé-|
clarait en faveur de la pureté adminjstrative
et politigue, &tait-ce une promesse faite au
peuple, ou simplement au partl, sujette i’
une condition implicite ? Cette condition im-.
plicite a 6été bien comprise par certains mi- |
nistres, et I'on en a usé jusqu'd l'extréme |
perversion et corruption des diverses parties
du pays.

Toutes ces promesses ne constitunient pas.:
des engagements faits au peuple, ¢’étalent
des engagements faits au parti, sujets & une’
condition implicite, et celle-¢i sera exécutée
avee on sans les engagements. )

Quelle a 6té Ia condition implicite dans ce:
cas-ci ? O0 est le ministre de I'Agriculture,
(M. [isher), était-il au fait de cette condition |
implicite ? Le chef du gouvernement nous &'
dit a I'heure actuelle ce qu'était cette condl-
tion-1, mais de 1893 & aujourd'hui il n’en a '
pas soufflé mot en public, et & part ceux d°
qui {l peut I'avoir déclaré privément. nul ne
savalt que les dés 6talent pipés de cette
maniére.

mais de I'honneur d'un homme ou d'une
association d’hommes qui formeralent une
entente secrdte contenant une condition sous-
entendue destinée A tromper les électeurs, et
qui infligeraient au pays le tracas et le tra-
vail ¢'une grande lutte nationale sans rendre
publique la condition qui doit en décider.
Je suis forcé de désavouer cette morale poli-
tique de mon honorable ami. 8i larticle du
programme concerpant la prohibition n'étalt
pas une promesse fuite au public, alors il
n'y avait pas un seul engagement dans toute
In série des résolutions adoptées i cette con-
vention.,

QQuel besoin avait-il de faire une promesse
& son parti ? Son parti était avec lul. I1 cher-
chait & s'uttirer des votes dans tout le pays ;
et quand tout un parti est réuni, c’'est une
immense folie de prétendre qu'on peut faire
des d6elarations publiques et prendre des
engagements envers le parti seulement et
non envers le pays. Quel sublime dédain
pour lintelligence du commun des mortels
affiche celul qui ose venir déclarer & un au-
ditoire intelligent qu'une parellle conduite
de Ia part d’un individu ou d'un parti serait
honorable !

Qui a mis cet article dans le programme ?

Une VOIX : Landerkin.
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M. FOSTER : D’eut-&tre que mon honorable
ami a quelque méthode dans sa manie et il
peut se faire gu'il ait eu I'intention de faire
cet arrangement de plébiscite pour quelques-
uns de ses partisans, Qui a présenté cette ré-
spolution dans la convention ? Elle a été pré-
sentée par 8. A, IMisher, ex-député de Brome.
J'ai lu le rapport de 1a convention du com-
mencement i 1a fin et je ne puis y découvrir
I'indice qu’il y avait une condition implicite
en ce qui concerne aucune de ces résoluiions.
§’il s’en trouve une, que 1'honorable ministre
I'indique. Je ne puis constater non plus que
dans les discussions de cette convention on
n'ait jamais dit que l'on insérait cet article
dans le programme simplement avec une
condition implicite, comme le dit I'honoiable
ministre, qu’il devrait y avoir au moins la
moitié des votes sur la liste en faveur du
projet, sans quoi il ne serait jamais décrété
sous forme de loi. C'est 1a la propre décla-
ration de I'honorable ministre, mais clle n'est
pas, que je sache, corroborée par les archives
ni par rien de ce qui a pu transpirer en de-
hors de la convention. Et je ne vois rien
non plus qui fasse mention d'un engagement
de la part des prohibitionnistes du parti &
I'eflfet qu'au cas ol le vote n’atteindrait pas
Ia moitié de la liste totale, ils consentiraient
d’abandonner la prohibition pour toujours i
Favenir. Je crois que M. I°. 8. Spence, le
secrétaire de I’ Alliance Fédérale, était mem-
bre de cette convention, qu’il a parlé i cette
convention, qu’il é&tait 1A non seulement
comme libéral, mais comme gardien des in-
téréts de la tempérance au Canada. 8'il
n'était pas 1l en cette qualité, il n'avalt au-
cune affaire & y &étre, occupant la position
qu'il occupait comme secrétaive de I’Alliance.
Puis-je demander 4 mon honorable ami si la
condition implicite et I'engagement solennel
ont &été approuvés par M. Spence, qui était
membre de la convention ? Mon honorable
ami ne répond pas. Si elle était connue de
M. Spence, alors M. Spence s’est mis dans le
cas de trahir les partisans de la tempérance,
I1 a fait cette campagne du commencement
la fin, disant aux gens de voter pour fe plé-
biscite. et ajoutant que s'ils votaient en fa-
veur de la prohibition, celle-ci deviendrait
loi. Ou, si elle n'était pas connue de M.
Spence, ’honorable ministre croit-il qu'il a
traité ses partisans avec justice, s'il avait
des conditions implicites avec son parti, et
s'il n'a pas mentionné cette condition 1mpli-
cite & ce membre de son parti aussl bien
qu'aux autres ?

Il ¥y a eu un engagement implicite. L’ho-
norable ministre a-t-ii informé le¢ ministre!
actuel de 'Agriculture de cet engagement et
de cette condition ? §'i1 I'a fait, il a mis le
ministre actuel de I'Agriculture dans une po-
sition telle qu'il a paru sur la méme estrade
que moi devant son premier auditoire dans
la ville d’Ottawa, alors qu'il a prononcé des
paroles ardentes et que je crois sincéres,
insistant auprés des gens pour les ame-
ner i voter en dépit des difficultés, va que
leur avenir dépendait de leurs votes, J'ai
considéré comme un fait acquis que les vieil-

M. FOSTER. ;

les lois constitutionnelles, qui maintiennent
notre gouvernement, qui le mettent au pou-
voir, étaient assez bonnes, si elles valaient
quelque chose, pour s’appliquer également &
ce cas. Le ministre de I'Agriculture, sur
cette estrade, en ma présence, au cours de
son adresse et de ses exhortations, a dit, &
I'auditoire convaincu qu’il avait devant lui :
Maintenant, si vous voulez la prohibition,
votez pour ce plébiscite. Il n’a pas posé de
condition de 50 pour 100. Mon honorable
ami a-t-il mis le ministre de I'’Agriculture
dans le secret ou lui a-t-il permis de se jeter
dans la lutte sans avoir pris connaissance
de cette condition implicite ?

Dans le premier cas, je n'hésite pas a dire
que le ministre de I'Agriculture n’a pas agi
loyalement envers moi ni envers tout autre
ami de la tempérance, en nous pressant de
nous jeter dans cette lutte et de sacrifier
notre temps et notre argent & rechercher
une impossibilité absolue. Aprés cette asser-
tion faite par le premier ministre, aujour-
d'hui le ministre de I'Agriculture est tenu
d’expliquer, soit sa trahison de la cause de
la tempérance, soit le refus de son chef de
confier 4 un collégue un renseignement d'une
importance aussi vitale. Et 'honorable mij-
nistre sidge 13 aujourd’hui dans sa position
de force et de puissance, sidge 13 aujour-
d’hui, fort de son vote de 28 pour 100 de la
liste électorale de ce pays, qu’il a obtenu en
1896. 11 fait des lois, il négocie des traités
et il transformerait ies deux Chambres du
parlement s°il le pouvait.

Tne VOIX : Il n’a pas négocié de traité.

M. FOSTER : Eh bien! il a essayé de le
faire. S°il n’a pas négoclé de traité, il s'est
négocié lui-méme, car il en a découvert assez
4 Washington, durant six semaines pour
chavirer toutes les idées que lui et le
jeune ministre de la Marine et des Pécheries
et le ministre plus jeune encore (d’appa-
rence) du commerce n’en avaient pu acquérir
depuis vingt-=ing ou trente ans par leur
expérience et leurs études politiques. 1l est
site A imbu de 'idée qu’il était absolument
nécessaire que noits ayons le marché des
Etats-Unis ; il est revenu sans avoir réussi,
et (it maintenant que le peuple de ce pays
n'en veut pas du tout. Il a fait une décou-
verte qui a changé chez lui une opinion'‘qu’il
avuit partagée longtemps sur cette question,
une opinion avec laquelle lui et ses con-
fréves ont fait leurs élections et qui leur a
valu un grand nombre de votes. Puis, mon
bonorable ami ne veut pas me dire si cette
condition de 50 pour 100 était connue adu
ministre de I’Agriculture, qui conduisait les
forees de la tempérance. Le trés honorable
ministre qui siége 14 était sur l'estrade de
I'Eglise méthodiste en cette ville. lorsque les
femmes du Canada lui ont présenté cette pé-
tition universelle, et le ministre de 1'Agri-
culture était avec lui. Le ministre de 1'Agri-
culture, dans son discours, a déclaré que ce
jour avait marqué une époque dans la mar-
che en avant de la prohibition et de la tem-
pérance en ce pays. vu que lui-méme, un mi-
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nistre du gouvernement, avait, ce jour 1,
déposé un projet de loi pour un plébiscite
sur lequel le peuple voterait pour la prohibi-
tion en ce pays. Mais quelle ironie, quelle
cruauté, quelle mesquinerie immaculée, s'il
pouvait ¥ avoir un pareil accouplement de
mots, chez le chevaleresque et courtois chef
du gouvernement, de siéger 14 en présence
de ces femmes convaincues, et de permettre
qu’elles fussent induites en errveur et guelles
crussent qu'elles s’engagaient dans une lutte
loyale ol la volonté du peuple devait préva-
loir, lorsque, en réalité, il avait posé une con-
dition implicite, M. I’Orateur.

Qu'a dit M. Fisher & la convention de
1893 ? 11 a git :

Je propose de lire la résolution qui ameénera ce
résultat—

Quel résultat ? Une loi prohibitive, voild
ce dont il parlait.

—et qui engagera le parti libéral, g'il arrive au
pouvoir, A donner au peuple du Canada 1'occa-
sion d’exprimer ses vues sur cette question, et le
gouvernement au pouvoir devra nécessairement
mettre & exécution le veeu exprimé par le peuple.
I1 n'y a aucun doute que c’est 1a ce que le partf
libéral ferait. Nous savons que l'on peut se
fler A sa parole. ’ .

11 dit encore :

En conséquence, je suis heureux de constater
que le grand parti auquel j'appartiens, et avec
lequel j'ai travaillé, est prét & prendre une atti-
tude sur la question de tempérance et & déclarer
dans son programme qu'il est en faveur d'une
mesure dans la bonne direction a ce sujet.

Tels sont les engagements de M. Fisher,
maintenant ministre de PAgriculture. Mals
d'autres que le ministre de I'Agriculture ont
parlé sur la question. En octobre 1893, le
premier ministre, qui é&tait alors M. Lau-
rier tout court, qui était alors dans 1'oppo-
sition, en réponse au révérend M. Huxtable,
que je connais trés bien, et qui est un mi-
nistre méthodiste trds sérieux et trés sin-
cére, je crois, disait cect :

Le parti Iibéral s’est engagé en convention
Ottawa, 2 décréter un plébiscite au sujet de la
question des boissons lorsqu’il arrivera au pou-
voir, afin de savoir si le peuple veut une loi pro-
hibitive ou non. La réponse n’est pas dans ma
bouche, elle est dans la bouche du peuple, et
selon sa réponse il aura la l&gislation qui Ini
plaira de la part du gouvercement. .

Le premier ministre ne croit-l pas, en
honnéte homme, qu'il aurait do dire fran-
chement & M. Huxtable, en sus de ce qu'il
lui a dit : M. Huxtable, je dois vous dire &
vous et & vos amis, qu’il faudra un vote de
50 pour cent., car il ¥ a une condition impli-
cite mise par le parti & I'effet qu' moins que
vous ne I'ayez, rien ne peut &tre fait. A
Stratford. devant un auditoire de 4,000 per-
sonnes, le 9 juin, le M. Laurier tout court
d'autrefols est réputé avoir dit :

Jusqu'a ce moment. la question de la prohibl-
tion n'a jamefs &7 envisagée par les &lecteurs
sans &gards pour d'autres considérations,

Nous jugeons plus sage de la dégager des autres
considérations et de sonder I'opinion publique

sur cette question. Nous le ferons lorsque nous
arriverons au pouvoir comme jJe crois que nous.
y arriverons. Puis on me demande ce gui doit
&tre fait. La réponse est simple. Jeo suis dé-
mocrate de nature. Je crois au gouvernement
démocratigue, et surtout au gouvernement con-
stitutionnel, et la seule maniére d’'agir dans un
gouvernement démocratique et constitutionnel
c'est de gouverner par le peuple et d'obéir 2
son commandement. Ce que le peuple com-
mandera, il sera du devoir du gouvernement de
le faire, si ce gouvernement est entre les mains
du parti Hbéral.

Cette explication du programme l}ibéral sur la
question de la prohibition a ét8 apparemment
satisfaisante & en juger par les applaudissements
qui 1'ont accueillie.

Et le rédacteur ajoute :

Laurier est maintenant ol son noble esprit
démocratique peut révéler sa véritable grandeur.

A Listowel, la question de la prohibition
était en vole de discussion, et en réponse
A une interrogation il a dit :

Nous jugeons plus sage de la dégager (.s
autres considérations et de sonder I'opinion
publique sur cette question. Nous le ferons lors-
que nous arriverons au pouvoir comme je crois
que nous y arriverons. Puls on me demande : ce:
qui doit étre fait. La réponse es simple. Je suis
démocrate de nature. Je crois au gouvernement
démocratique, et surtout au gouvernement con-
stitutionnel, et la seule manidre d’agir dans un
gouvernement démocratique et constitutionnel
c’est de gouverner par le peuple et d'obéir & son
commandement. Ce que le peuple commandera,
11 sera du devoir du gouvernement de le faire, st
;:e égouvernement est entre les mains du parti
ibéral.

Cela démontre que c'était bien réfiéchi et
stéréotypé, car c’était la méme réponse qu'ik
avait donnée en d’autres endroits. A Win-
pipeg il a fait au peuple un vigoureux
discours contre la taxe, contre l'augmen-
tation des dépenses,, en faveur de l'entrée
en franchise des instruments aratoires et
contre les monopoleurs et les manufac-
turlers ventrus. Puis on lul a demandé ce
qu’il pensait de la prohibition et il a dit:

Je promets sur mon honneur que d3s que les
Iibéraux arriveront au pouvoir & Ottawa, ile
décréteront un plébiscite du Canada dont la déci-
sion sera respectfe par le partl et 1a volonté du-
peuple sera respectée méme si le parti libéral
doit par & perdre le pouvoir pour toujours.

M. BERGERON: A-tdl réellement dit
cela ? .

Mr. FOSTER : Oui, ! I'a dit. Mais M.
I'Orateur, nous avons vu le trés honorable
ministre en cette Chambre, lorsqu’il était
pressé par moi-méme et par sir Charles
Tupper de donner quelque information dé-
finie au peuple du pays, tant aux prohibil-
tionnistes qu'aux partisans de la boisson,
les uns et les autres étant sérieusement in-

| téressés, les uns et les sutres préts d. dé-

venser de l'argent, A consacrer leur temps,
les uns et les autres préts & se jeter dans une
lutte dispendieuse et chaudement contestée,
une rude campagne devait durer plusieurs
semaines—Jlorsqu'on & demandéd au- trés ho-
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norable ministre de dire lhonnétement et
franchement s’il aménerait de nouvelles
conditions ou si la vieille coutume du gou-
vernement par la majorité devait prévaloir,
lorsqu'on a demandé au trés honorable
ministre :

Si un vote affirmatif serait suivi d’un projet de
loi, et qu’est-ce qui serait considéré comme un
vote suffisant

Il a dit:

J'ai souvent dit, et je ne peux que répéter ici
que lorsque la volonté du peuple aura été affir-
mée, comme elle sera affirmée d’une maniére ou
d’'une autre, alors le gouvernement doit étre prét
a en subir les conséquences.

Lorsqu’on lui a demandé ce que cela vou-
lait dire plus explicitement, il a dit :

Cela veut dire que le gouvernement, lorsqu’il
aura devant lui la volonté du peuple, devra
prendre des mesure pour donner effet 4 la volonté
du peuple.

Telle a &été la derniére déclaration de mon
trés honorable ami en parlement. Mais, M.
I'Orateur, il y a une autre déclaration qui
sert de lustre & toutes celles-ci—celle qu’il a
faite a4 cette convention libérale de 1893,
par une journée de chaleur suffocante, &
Ottawa, et qui a été claironnée par les fidéles
qui étaient 13 3 tous les fideéles qui n'y
étaient pas, comme la parole de ce grand
futur chef du gouvernement du pays.
Qu’a-t-il @it et inscrit au livre ?

I1 nous faut &tre gouvernés par la majorité.
Je ne dis pas que la majorité a toujours raison,
mais jusqu'a ce que nous ayons quelque chose de
mieux, il nous fauut nous soumettre A cette régle
qui veut que la majorité gouverne.

Or, M. I'Orateur, si quelque chose peut
étre plus clair que ce raisonnement et cette
conclusion, j'ignorais ce que la logique et le
bon raisonnement veulent dire. Le trds
honorable ministre, qu’elles qu’aient pu &tre
ses conditions implicites et secrétes, a induit
le peuple du pays A croire partout qu'il était
honndte et franc avec lui et que la volonté
du peuple, une volonté semblable i celle
qui I'a mis ol il est, 28 pour cent dn corps
dlectoral, Ia volonté du peuple qui a éln
de ses partisans avec ‘20 pour cent du vote
des Glecteurs, pour faire des lois criminelles
et civiles qui lieront chaque partie du pays,
pour faire un gouvernement qui adminis-
trera des millions de dollars et des millions
inouis de ressources du pays, pour donner
le pouvoir appartenant 1 toute législation
et & toutes les administrations—le trés hono-
rable ministre a induit le peuple de ce pays
i croire—quoi qu’il ait pu chuchoter 3 ses
amis intéressés, que s'il votait et que sl
obtenait une majorité des votes, sa volonts
ainsi exprimée serait mise A exécution et
que son gouvernement la mettrait & exéeu-

m. 11 n'est pas nécessaire que je lise le
vote ; il n’est pas nécessaire que je prenne
1a liste des &lecteurs de chacun des partisans
de mon trd3s honorable ami, avec la propor-

M. FOSTER.

tion des votes qu’ils ont recu et que je leur
démontre qu'elle s’éléve 4 environ 28 pour
cent du vote total de la liste. Ce vote sur
le plébiscite est de 23 pour cent, mais com-
bien il était cruel, combien il était peu cou-
rageux et peu conforme a l'esprit public
d'amener ensemble les deux sections du
peuple de «<e pays dans une lutte ardente
au sujet du grand principe et de garder
secret pour I'un des partis I'ultimatum qu’il
savait devoir briser d’'une facon irréparable
tout espoir de mener & bonne fin un projet
que ce partl croyalt étre dans l'intérét du
pays. M. l'Orateur, il se peut que vous
soyez_anti-prohibitionniste et nous pouvons
tous deux étre sincéres dans nos convictions.
Ni I'un ni Pautre de nous deux ne révo-
querait en doute la sincérité de l'autre, et ni
Tun ni I'autre d’entre nous, s’il a en lui une
étincelle de courage, ne songerait i croire
qu'il est convenable ou courageux de gagner
un avantage en entrant dans une lutte déci-
sive avec un secret ou une condition im-
plicite qui mettrrait 'un de nous & son
désavantage et donnerait 4 l'autre la vie-
toire, sans ombre d’un doute, avant qu'un
seul coup fut frappé dans la lutte, Cela est
déloyal dans l'aréne ; cela est &galement
déloyal et peu courageux dans la politique,
mais cela est I'un des traits caractéristiques
de mon honorable ami. C’est ’un des traits
caractéristiques de son gouvernement. Ses
mjembres semblent avoir perdu tous les
sentiments des hommes d’honneur. II leur
semble qu’ils ne sont plus liés par lewrs
engagements, qu’'ils ne sont plus tenus d’étre
franes et courageux vis-d-vis le peuple,
plus tenus de faire ce qu'ils faisalent lors-
quils recherchaient le pouvoir et les hon-
neurs et les dignités.

Les églises et les unions, et les hommes et
les femmes, convaincus en ce pays, deman-
daient qu’on les traitdt d’'une facon loyale ;
ils n’ont pas été traités ainsi. Je suis d’avis
quils penseront i cela et qu’ils y pen-
seront sérieusement, et qu’ils se rappelleront
de ceci: Que la question, au moment actuel,
n’est pas de savoir ce qui devrait constituer
une majorité requise mais que la question
se rapporte 4 la ligne de conduite suivie
et au traitement qu’on leur a fait subir et
qui a inspiré & des hommes et & des femmes
aux convictions profondes des espérances
qui ont, apréds de longues années d’attente,
ét6 décues aprads qu’on les efit lancés dans
la lutte finale ol comme je I'ai dit, ils ont
6t6 mis dans une position désavantageuse
par un engagement secret et une condition
qui leur a enlevé toute possibilité de succés
et les a vouées & une défaite certaine.

Le MINISTRE DU COMMERCE (sir Ri-
chard Cartwright) : M. I'Orateur, il y a, je
crois, un vieux proverbe excellent qui pré-
vaut dans la province de Québec et qui dit
que les plaideurs malheureux ont deux jours '
pour maudire leurs adversaires et le juge
qui a décidé contre eux. Mes honorables
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1
awmis de la gauche ont joui, grice aux usages%
parlementaires, de leurs deux jours et grand!
bien leur fasse. Pour ma part je dois dire!
que j'éprouve beaucoup de sympathie envers
ces messieurs.

On peut excuser mon honorable aml, le chef
de l'opposition, vu qu’il a encore sur le cceur
sa défaite de Huron-ouest. Il est un peu
peiné de la réponse qui a 6té faite & son
appel quelque peu pathétique aux électeurs
de cette partie da Canada. Qu’il ait,
comme mon honorable -ami d'York (AL
T oster) l'a ingénieusement fait observer,
6t6 battu en cette occasion par 118 che-
vrons, ou comme dans l'occasion précédente,
par 300 chevrons—dans la lutte A laquelle
mon regretté ami (M. Cameron) a pris part—
cela n’affecte guére le résultat. Quant A
son honorable ami qui sidge i ses coOtés
(M. Foster), lui aussi a eu une expérience
assez pénible & peine quelques semaines
auparavant, lorsque, dans la plénitude de
son outrecuidance, il a jugé A propos de
défier mon honorable ami, le ministre des
Chemins de fer et Canaux (Mr. Blair), pour
décider devamt les électeurs de leur province
natale lequel des deux méritait le mieux
I'appui de la grande province du Nouveau-
Brunswick. II peut échanger .ses condo-
1éances avec son frére en affliction qui sidge
A ses cOtés; car, si je me rappelle bien, A
V'occasion d'un appel semblable aux électeurs
de la province de la Nouvelle-Ecosse, mon
honorable ami, le chef de l'opposition, est

revenu tout joyeux avec trois Géputés sur
trente.

Le MINISTRE DES FINANCES : Troisg
sur trente-huit.

Le MINISTRE DU COMMERCE : Je pen-
sals que c'était trois sur trente. J'avals rai-
son de le penser, je pourrais méme dire : de
I’espérer, parce que si ma mémoire est bonne
mon honorable ami d’York (M. Foster) par-
tit en conquérant, et pour conquérir, et il
revint avec quatre sur quarante.

Le MINISTRE DES CHEMINS DE FER
ET CANAUX : Quatre sur quarante-six.

Le MINISTRE DU COMMERCE : Alors
le paralléle est presque complet ; qu'ils s’em-
brassent donc tous deux. Puis le chef de la
gauche peut trouver une bribe de réconfort
en songeant que si les choses avalent tourné
autrement, il aurait bien pu 8tre moins bien
assuré de conserver sa présente position,
J'espére que nous ne devons pas considérer
les discours du chef de la gauche et de son
premier lieutenant comme des é&chantillons
de ceux dont nous devons é&tre régalés pen-
dant le reste de la session. Espérons qu’ils
se rappelleront que nous ne sommes pas aux
jours de Mathusalem, mais aux dernidres
heures du 19e sidcle ; que le pays et aussi
les membres de cette Chambre ne sont plus
en faveur des dissertations & la verge. Ils
préféreralent quelque chose plus concis, plus
substantiel, plus direct que ce qui nous a &6t4

servi par ces deux messieurs. Espérons
done qu'd l'aveunir ils se rappelleront que la
loquacité n'est pas nécessairement de V'élo-
quence et que l'on ne trouve pas toujours la
logique dans les &clats de voix.

- 8i je puis étre surpris aprés ma longue ex-
périence de la vie publique—bien que je n'y
mette pas les cinquante années que mon ho-
norable ami a bien voulu m’accorder—si je
puis étre encore surpris, c’est bien de I'avoir
entendu dénoncer mon chef. A quel sujet ?
11 aurait joué avec la question de la prohibi-
tion. Je pensais qu’il y avait ici une personne
qui avait gravi la montée du pouvoir et pris
une large place dans le pays, grice 3 sa cons-
tante et ardente défense du principe de la-
prohibition. .Je pensais qu'il y avait une per-
sonne que j'avais de mes propres oreilles
entendu dénoncer le commerce de boissons
alcooliques comme étant un commerce de
damnation en liquide, mais qui, pendant ses
longues années de ministre de ce pays—
sauf, en toute justice pour lui, la forma-
tion d’'une commission i la demande de
certains amis, au cofit de $100,000, et avec
mission de recueillir tous les documents
et témoignages councernant ce commerce—
ne me parait pas avoir fait un seul pas,
levé seulement le petit doigt pour dé-
truire ce méme commerce, qu'il avait
jadis dénoncé si vigoureusement. Clest
certainement dans un moment de faiblesse
qu’il a accusé mon honorable ami de jouer
avec la question du commerce de boissons
alcooliques. Vous pensez cela ? Détrompez-
vous. C’est I, un privilége, une jouissance,
un absolu monopole pour mon honorable
ami de I'autre c6té. Quant & celui qui sidge
& coOté de mol, s'll a pensé jouer avec cette
question il a gaté son propre bien. Malis,
quand le député d’York parle de sincérité,
de loyauté, du sens intime de I’honneur,
quand 11 dit—ce sont ses propres paroles—
**que le chef du gouvernement devrait &ire
expulsé de tout club de pugilat qui se res-
pecte quelque peu” i cause du rodle qu'll a
Jjoué, il doit nous croire bien peu doué sous le
rapport de la mémoire, nous qui avons sou-
venance de ce que lui et six de ses pareils
ont fait il ¥ a trois ans en désertant et en
trahissant le chef qu’ils avalent juré de sui-
vre. Il me permettra blen de réeiter quel-
ques vers que cette désertion inspira et qui
me reviennent & la mémoire.

M. FOSTER : Est-ce emprunté aux vers

qui accompagnent les caricatures des By-
town Coons ?

Le MINISTRE DU COMMERCE: Clest
quelque chose dans ce genre-ld. Mon ami
parle de bonne foi, de confiance, de loyauté,
d’honneur.

Foster's faith and Foster's trust—
Write the characters in dust :

Stamp them in the running streams,
Print them in the moon's clear beams,
And each evanescent letfer

Shall be firmer, clearer, better,

And more permanent, I ween,

Than the thing those letters mean.
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M. FOSTER: 11 faudra vous nommer
notre poéte-lauréat.

Le MINISTRE DU COMMERCE : Mon
honorable ami n’a pas tout & fait tort de
dire que le chef du gouveruement discute les
questions dans un esprit tout différent de
celui qui anime Yautre coté de cette Cham-
bre ; il est surtout émerveillé du calme, de la
modération, du contrdle de soi-méme qui dis-
tinguent I’honorable baronnet qui dirige la
gauche. Et pourtant je me rappelle fort
bien que I'honorable baronnet parlant du
chef du gouvernement, 'a appelé enfantin,
absurde, incompétent ; qu’il a montré sa po-
litique comme- monstrueuse et a appuyé sur
I'humiliation on il plongeait le pays. Nous
avons un mot ou deux & dir= la-dessus. Le
chef du gouvernement nous conseille d’ou-
blier le passé. Ist-ce que mon honorable
ami de la gauche n’aimerait pas pouvoir
ignorer son passé ? Ses amis ne seraient-ils
pas heureux d’oublier leur passé, surtout les
tristes faits qui, au commencement de 1873,
souillérent les annales du pays ? Je me puis
les acuser tous en partant d’aussi loin, mais
si jamais il a existé un parti auquel le peuple
a droit de demander un compte sévére des
accrocs faits & 'honneur national, des taches
infligées & I'histoire du pays, ¢’est bien celui
qui gouvernaijt au commencement de 1873, et
en 1891. Je ne désire pas ce soir réveiller
tout ce passé. Cela ne me prendrait pas trois
heures et demie comme il a fallu & I'nonro-
rable député d'York, ni cinqg. comme pour
son chef, mais dix fois trois et dix fois cinq
heures avant d’épuiser la longue liste d’ini-

quités. L’honorable député de la gauche dit;

qiue nous n’avons pas tenu nos engagements,
que nous avons fait faillite i notre propre
politique. que dans toutes nos entreprises
nous n'avions rencontré que malheur et dé-
sastre. Mais ce n’est pas ce que monirent
les comptes publics, ni les rapports du com-
merce et de I'industrie. Des hommes beau-
coup plus en mesure de juger ce qui touche
A I'honneur national que I’honorable député,
font des déclarations toutes autres (ue les
siennes. 11 prétend que l'abrogation des
traités avec I'Allemagne et la Belgique est
due & ses efforts et & ceux de ses amis. Or,
ces efforts ont été complétement sans résul-
tats pendant dix ou vingt ans; ils n’ont pu
influencer le gouvernement anglais. 1l était
réservé i notre gouvernement, griice a la
clause de préférence ou & tout autre tarif de
nature i permettre au peuple anglais d’obte-
nir. en tout et partout, d’obtenir cette préfé-
rence de nous, il était réservé {4 notre gou-
vernement, dis-je, d’obtenir d’un seul coup—
par persuasion ou par force, comme on vou-
dra—abrogation de ces deux traités.

I1 prétend ensuite que notre Dpolitique
n'aide aucunement i agrandir le commerce
avec I'Angleterre. Il se trompe étrangement
sur les faits et, aussi, sur le caractére dn
peuple anglais. Chacun dans cette chambre
et dans ce pays, qul, au cours des deux
dernidres années est allé en Angleterre,
sait que le caractére des marchands an-

Sir RICHARD CARTWRIGHT.

glais, des consommateurs et généralement
de toute la population de la-bas a consi-
dérablement changé dans un sens favorable
au Canada depuis le jour ol le chef de
notre gouvernement u marché 4 la suite
de Sa Majesté, dans la procession du ju-
bilé. Ceux qui sont allés ld-bas gavent
encore quaujourd’hui ¢’est une recomman-
dation pour le peuple anglais quand un
article est de provenance canadienne, que ce
peuple désire nous donner la préférence
chaque fois que nous nous en montrons
dignes en lui offrant des produits tels qu'il a
l¢ droit d’exiger.

11 dit que les exportations du Canada ont
augmenté sous l'ancienne administration
aussi rapidement que sous la nitre.
11 n’est donc pas hors de propos de placer
devant cette Chambre un simple et court
exposé se rapportant & cette question. En
1892, nous exportions en Angleterre pour
un montant de $64,000,000. C'est le méme
chiffre en 1893. En 1894 il monte & $68,000,-
000 ; en 1895 il monte & $61,000,000 pour ar-
viver en 189C A $66,000,000. Done, c'est a
peine si on constate une augmentation pen-
dant une période de cing A six ans. Le
parti libéral prend le pouvoir et de 1896 i
1897 ces exportations s'élévent 3 $77,000,000,
une augmentation de $11,000,000 en douze
mois. En 1898 elles é&taient rendues A $104,-
908,000. Nos exportations en Angleterre,
en deux ans d’administration libérale, de
1896 & 1898 ont done augmenté de prés de
$40,000,000 tandis que cette augmentation
de 1873 & 1896—a peu prés 23 ans—n’a été
en tout et partout que de $28,000,000. Bref,
en deux années nous avons presque doublé
le montant d'augmentation obtenu d’autre
part en 23 ans.

L’honorable député nous a servi un ban
nombre de statistiques que je considére
oiseuses au sujet des tarifs comparés. Ce
mode d’argumentation est fallacleux et ne
peut rien produire de positif. Qu'il réflé-
chisse et il verra qu’il est absclument ab-
surde de comparer les effets d'un tarif avee
ceux d'un autre en s'en tenant 3 la pro-
portion des droits pergus. Voici pourquoi,.
c'est clair : il est facile & un homme qui 8y
entend d’6établir un tarif qui soit, 4 la fois,
d’un cavactere trés prohibitif et peu lourd.
pour les articles admis dans le pays. Quand
il mentionne la réduction de 25 pour cent
sur les produits industriels anglais, il ou-
blie qu’'d part le vrai montant gagné—tel
que lindique les rapports de la douane—-
vous devez tenir compte de la réduction
qwapporteront dans leurs prix nos manu--
facturiers et les autres pour soutenir la
concurrence avec ceux .dlAngleterre ; si
vous n'en tenez pas compte vous ne pourrez.
pas vous assurer du degré de soulagement
éprouvé par notre population, du montant
d’argent qu'elle épargne’ griice & cette poli--
tique. Tenez donc compte de tout cela et
vous arriverez 4 la conclusion gue les effets-
de notre politique comportent plusieurs mil--
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]
lions de plus qu'on le croirait en ne s’en
tenant qu’aux rapports des douanes,

Mon honorable ami trouve matiére 4 re-
proche dans le fait que les douanes nous
ont rapporté pendant les huit mois de cette
année $2,500,000 de plus que pendant ubne
semblable période sous l'ancienne adminis-
tration. Il nous reproche d’avoir augmenté
d’autant le fardeau qui pése sur le peuple
et d’'avoir en méme temps mis beaucoup
d'argent dans le trésor.

Mais c’est justement ce qu'un minisire
des tinances doit essayer de faire, ce que
mon honorable ami a fait. Bien que je ne
doive pas anticiper sur l’exposé budgétaire,
et que je trouve déplacé en ce moment,
tout long Aébat s’y rapportant, je ne puis,
toutefois, m'empécher d’attirer P’attention
sur un ou deux faits qui sont de ce do-
maine.

Quand mon honorable ami, parlant
des droits spécifiques, dit que la réduc-
tion de taux a 6té insignifiante, il ignore
entiérement que la grande partie de ces
droits, maintenus dans notre tarif, portent
sur des produits alimentaires que ni lui ni
aucun autre ministre des finances n’a song
2 mettre dans la catégorie des articles taxés
“ad valorem.” Faites abstraction de ces
produits alimentaires en question, et vous
verrez que la somme des droits spécifiques
que nous avons abaissés est beaucoup plus
considérable que celle guon veut bien
mettre § notre crédit.

Il a encore reproché d’avoir, sous prétexte
aidé pécuniairement le Pacifiqgue Canda-
dien & construire la vole du Pas-du-Nid-
de-Corbeau d’avoir donné des terrains houil-
lers de grande valeur 3 queilques-uns de
nos amis, Or, le gouvernement n’a jamais
eu i donner un seul arpent de ces terrains.
La zone houilldre appartient a une autre
compagnie qui existait bien avant que le
gouvernement elt & s’occuper de la voie
en question ; cette compagnie, comme me le
dit mon voisin, fut alors exclusivement com-
posée de conservateurs et ces terrains furent
acquis par les procédés et moyens usuels
par ces messieurs. Mais notre gouverne-
ment a accompli 4 cette occasion quelque
chose qui mérite mention. Nous .avons
6tabli comme condition quune certaine ré-
gion houillere qui ne nous appartenait pas
préalablement resterait entire nos mains a
titre de domaine public que nous admins-
trerions en bon pere et qui ne servirait pas
au détriment du peuple.

Je ne dirai qu'un mot sur cette question
sl discutée de la réciprocité. Comme lui,
comme son chef actuel, comme feu sir John
Macdonald, je crois que si la réciprocits
avec les Etats-Unis pouvait &tre obtenue
sur une base acceptable, ce serait d’un
grand avantage pour notre pays. Comme
lui, je pense également que, tout désirable:
qu'elle soit aujourd’hui, la réciprocité est

6

moins importante et moins désirée en ce
moment qu’elle ne l'était il y a une dou-
zaine d’années,- Jusque-l} nous sommes
d'accord et je le défie de se lever, quand
il aura son sang-froid, et de mnier que la ré-
ciprocité avec les Américains puisse jamais
étre autrement qu’avantageuse pour nous.

Mon honorable ami s'est plu 4 s’appuyer
sur le fait que nos commissaires sont re-
venus de Washington sans avoir encore pu
décrocher un traité quelconque. Je revien-
drai la-dessus. Pour le moment, je me
bornerai & rappeler que le gouvernement
conservateur envoya lui aussi ume com-
mission 4 Washington. Ils en ont méme
envoyé deux. A laquelle de ces deux dé-
marches fait-il allusion ?

Parle-t-il du voyage qui ne dura pas plus
que du matin A Paprés-midi ou du séjour
prolongé au cours duquel mon honorable
ami s’'immortalisa en demandant & M.
Blaine d’esquisser un mode d’'impdts et de
lui expliquer comment on pourrait se créer
des revenus au Canada au cas ol un traité
de réciprocité serait conclu ?

Mon honorable voisin me conseille de
proposer Plajournement du débat. Je dols
sans doute acquiescer par compassion pour
mes colldgues dans cette Chambre. Je pro-
pose dans radjournement du débat.

La motion est adoptée et le débat
ajourné.

MESSAGE DE SON EXCELLENCE-LA
COMMISSION D'ECONOMIE
INTERNB.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) présente un message de Son Ex-
cellence le Gouverneur géneral.

IL’ORATEUR lit le message que voiel :

MINTO,

Le Gouverneur général transmet a la Chambre
des Communes une minute du Conseil approuvée
nommant 1’honorable sir Richard Cartwright,
C.C.M.G., ministre du Commerce, I’honorable sir
Louis Henry Davies, C.C.M.G., ministre de la
Marine et des Pécheries, 1’honorable William
Stevens Fielding, ministre des Finances, et 1’ho-
norable Joseph Israel Tarte, ministre des Tra-
vaux publics, pour agir avec I'Orateur de la
Cbambre des Communes, comme commissaires
pour les fins et en vertu des dispesitions du
chap. 13 des Statuts revisés du Canada, intitulé :
‘“ Acte concernant la Chambre des Communes.”

Ho6tel du Gouvernement,
Ottawa, 18 mars 1899.

Le PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) : Je propose que la séance soit
levée.

La motlon est adoptée et la séance est
levée 4 10.50 du soir.
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CITAMDI DES CHMMUNES,

Mercredi, le 22 mars 1899.
IJORATETUR prend son siége & 3 heures.
PRIERE.

COMPOSITION DES COMITES PERMA-
NENTS.

I.e PREMIER MINISTRE (sir Wilfrid
Laurier) : Je propose :

Qu'un comité spécial de cinq membres soit
nommé pour préparer et rapporter avec toute la
diligence possible les listes des membres devant
composer les comités permanents ordonnés par la
Chambre jeudi, le 16 mars courant ; le dit co-
mité devant se composer de sir Wilfrid Laurier,
sir Charles Tupper, sir Richard Cartwright, sir
Louis Davies et M. Casgrain.

. moton est adopide.

RAPPORT.

Rapport du directeur général des Postes
pour l'annce finissant le 30 juin 1898.—(M.
Mulock).

ADRESsIE EN REPONSE AU DIS-
COURS DIE SON EXCELLENCE.

La Chambre reprend le débat sur la mo-
tion de M. Bell (I.P.-E) demandant gu’une
adresse soit votée A4 son Excellence le
Gouverneur général en réponse i son dis-
cours prononcé i l'ouverture de la session.

Le MINISTRE DU COMMERCE: 11 y a
un ou deux faits sur lesquels je voudrais at-
tirer l'attention de cette Chambre et tout
particuliérement des chefs de la gauche.
C'est d’abord qu’il y aura demain huit jours
que nous avons devant nous le discours de
Son Excellence le Gouverneur général ; et,
de plus, que par suite des circonstances in-
controlables et tout particuliérement la mort
si regrettable de M. Dingley, le réunion de
ce Parlement a &té retardée comme on le
sait jusqu'di une date bien en arriére du
temps ou les sessions s’ouvrent ordinaire-
ment. J’espére que l'on ne prendra pas en
mauvaise part si, déduisant des paroles du
chef de la gauche et de son premier lieu-
tenant qu’ils n’ont pas I'intention de faire
sulvre leurs réquisitoires conire le gouver-
nement d’'une motion, je demande s’il ne
serait pas bien de clore ce débat aussitét
que possible et de nous mettre de suite a la
besogne propremeunt dite de la session.

11 serait probablement plus amusant qu’é-
difiant, dans l'ensemble, si nous nous met-
tions 4 supputer lequel, du député de York
ou de son voisin, a ét6 le plus battu aux
derniéres élections dans les provinces ma-
ritimes. C’est certainement un point inté-
ressant & tirer au clair que de savoir lequel de
Thomme qui o réussi & faire élire trois parti-
sans sur trente-huit députés ou de celui

Sir WILFRID LAURIER.

qui en a rechappé quatre sur quarante-six
est sorti le plus meurtri de la bataille. Il
serait encore plus amusant qu'édifiant de
gaspiller le temps de la Chambre i dissé-
quer le passé et les anciens discours de ces
messieurs pour découvrir 3 quelle époque
leurs théories étaient les plus nobles et leur
conduite la plus basse.

Loin de moi l'intention d'intervenir dans
le programme que l'honorable chef de la
gauche peut avoir considéré le plus propre
pour éclairer les habitants de cette pauvre
proviuce arriérée de Québee, mais je viens
justement de recevoir un télégramme qui
est de nature 4 me faire croire qu'il trou-
vera la tiche plus rude ¢uwil ne pense.
Comme on le sait, il y avait une ¢lection en
voie 4 Lévis ces jours derniers et je vois
que dans cette région ol mon honorable
ami veut diriger son apostolat, les gens se
sont montrés si ignorants que le candidat
ministériel a été €lu sans opposition. Je ne
cherche pas & éviter une discussion grice &
jun subterfuge quelconque, mais je puis dire
!aux messieurs de la gauche qui désirent se
imettre 4 la véritable besogne de la session,
{que &’ils veulent attaquer la politique fiscale
lou commerciale du gouvernement, ils en au-
‘ront amplement I'occasion, tout en &tant
plus  documentds, et mieux munitionnés,
quand viendra prohainement le débat sur
le budget. §’ils désirent nous condamner
relativement au Sénat, ils le feront en temps
beaucoup plus opportun quand seront pré-
sentées des résolutions comportant certaines
altérations 2 la constitution de ce corps. Si
¢’est au sujet du plébiscite, il ne dépend
que d’eux de présenter une motion pour ap-
prendre i cette Chambre et au pays ce
qu'ils feraient eux-mémes dans les circons-
tances actuelles. Si c’est & notre projet de
rédistribution de certains colléges électo-
raux, qu'ils me permettent de leur conseil-
ler d’attendre le dépét de la mesure avant
de pousser plus loin leurs attaques. Je ne
me défends pas de guelque sympathie pour
ces messieurs. Vous et moi, M. 1'Orateur,
nous avouns dans notre temps connu les diffi-
cultés de faire des é&lections partielles en
temps de session contre le gouvernement
@’alors. Nous avons eu alors notre pleine
part de victoires morales et de défaites élec-
torales. Si ces messieurs ne peuvent puiser
aucune consolation dans la constance méme
de leurs infortunes depuis le commence-
ment de ce Parlement, eh bien ! je leur ac-
corde volontiers nos sympathies. C’est le
sort de la guerre; ils feraient mieux d’ac-
cepter de bon coeur la situation ou tout au
moins ne pas parler de corruption é&lecto-
rale ; il y a des tribunaux o0 prouver ces
accusations. Il est trés facile de porter ces
accusations comme I’honorable dsputé I'a
fait hier soir. Si elles sont sérieuses, les
tribunaux sont i sa disposition. Qu'il y
traduise les coupables et le procds se fera
devant des juges nommés en grand nombre
par lui, ses prédécesseurs ou ses collégues
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et il est certain qu’ils lui rendront pleine et
entidre justice.

M. FOSTER: Tout dépend des lois que
vous avez.

Le MINISTRE DU COMMERCE: Au-
jourd'hui, en substance et presque sans al-
térations de quelque importance, si toute-
fois i1 ¥ en a, la loi actuelle est celle que
nous avons eue de 1896 & 1898,

Je regrette I'absence du chef de 1’opposi-
tion, car, c’est & lui que je désire surtout,
m'adresser dans le moment. Le chef de!
l'opposition détient en Chambre une charge
pleine de responsabilité, ainsi qu’il aime A
le répéter 4 ses partisans et au public cana-
dien. 11 sait quelque chose des difficultés et
des dangers qui accompagnent les négocia- |
tons enire ce pays et la république voisine. |
1 nous les a souvent signalés. 1i nous en a|
parlé fort élogquemment, lorsqu'il remplissait .
en Chambre la charge que je détiens main-,
tenant de ce ¢oté-ci de la Chambre. L'hono-|
rable député aurait dd se rappeler ses pro- |
pres paroles sur ces questions, et peut-étre la |
meilleure réponse i apporter & quelques-unes ;
de ses dernieres philippiques serait de donner |
lecture & la Chambre de quelques exfraits
d'un discours qu’il a lui-méme prononcé en
pareilles circonstances, il y a bientdét onze:
ans. J'en appelle donc de I'honorable chef
de l'opposition désespérs et tombé du pouvoir
i I'honorable chef de 'opposition, jouissant
de tout son sang froid, de sa lucidité d’esprit
et portant la responsabilité de la direction
des affaires publiques au Canada. A mon
avis, I'une des meilleures preuves que I’hono-
rable député nous ait données de ses quali-
tés d’homme d'Etat se trouve dans Patti-
tude qu'il prit,—je le sais pertinemment—
en (épit de l'opposition de ses colldgues de
I'époque, alors qu'il dat venir demander &
la Chambre Yadoption du traité de 1887. Je
demande donc aux deux cdtés de 1a Chambre
de me préter une oreille attentive, puisque
je suis en mesure, pour une fois au moins,
« abonder absolument dans le sens du chef
de l'opposition ; je demande 3 la Chambre
de préter l'oreille & ses paroles, qui sont la
réponse i I'attaque portée par lui-méme de
I'autre coté de la Chambre; je demande &
la Chambre d’écouter le langage qu’il tenait
alors qu’il avait 1a responsabilité de la direc-
tion des affaires publiques. Le 10 d'avril
1898, Thonoranie député, au cours d’une ha-
rangue ou il recommandait aux délibérations
de la Chambre le traité qu'il avait réussi &
obtenir des Ktats-Unis, s’exprimait comme
suit :

Je signale,
Chambre, le langage dont je me suis alors gervi,
afin d’établir que je n’al pas commis l'acte d’in-
sisne folie, dont je me serais rendu coupable si
j'avais parlé de I’absence de relations entre le
peuple des Btats-Unis, composé de 60,000,000
d’habitants et un peuple de 5,000,000 d’dmes, de
ce coté-ci de la frontidre, autrement que comme
une chose que tout Canadien déplore, au méme
titre, 4 mon avis, que le fait tout intelligent
citoven américain.

63

en passant, & I’attention de la!

Voila avec quel bon sens, avec quel patri-
otisme, I’honorable député a parlé A cette
époque, et ses paroles sont marquées au
coin du sens commun et de la vérité. TUne
page ou deux plus loin, revenant sur ce
méme aspect de la question, I'honorable dé-
puté se serait exprimé ainsi :

Or, en pareilles circonstances, quand on nous
refusait la libre discussion de la question, fait
dont je vous al donné ample preuve, nous tour-
names notre attention vers le seul moyen qut
nous permit de détourmer ce qui, de l'aveu de
tous, serait le plus grand malheur qui pat fondre
sur le pays.

Notez ces paroles ‘le plus grand malbeur’
qui eQit pu fondre sur le pays. Ce ‘grand
malbeur’ signalé par sir Charles Tupper, il
Vv a onze ans, elt ¢té I'adoption du bill con-
tre I'intercourse entre le Cunada et les Etats-
Unis, bill que le Président était alors auto-
risé & sanctionner. Plus loin, honorable
?léputé traite la question dans son ensemble.

dit :

Je n’hésite pas a le dire, abordant dans cet
esprit une question de vitale importance au
gouvernement de Ia Grande-Bretagne, qui se
trouvait constamment menacé 4’embarras, de
difficultés sérieuses et de conflit avec le grand
pays au sud du ndtre, question d’une grande im-
portance aussi pour les Etats-Unis d’Amérique,
de plus grande importance encore pour le peuple
canadien, puisque nous aurions plus en jeu et
plus & perdre dans une lutte de ce genre que tous
les autres grands pays que j’ai cités ; me placant
done, dans l’étude de cette question, A ce point
de vue large et national, dans le désir de parer
a toute possibilité de ce qui, & mes yeux, consti-
tuerait le plus grand des malheurs qui pat fondre
sur le monde civilisé—un conflit entre les deux
grandes nations anglo-saxonnes—me plagant
dis-je, & ce point de vue élevé, il ent 6té criminel
de ma part, et de la part de ceux qui représen-
taient le gouvernement de Sa Majesté et les
intéréts du peuple canadlen, de ne pas tenter
tous les efforts, en faisant des concessions justes
et raisonnables—— .

A. cette époque, il ne rampait pas devant
‘Washington—-—

——en faisant des concessions justes et raisonna-
bles pour nous rencontrer sur un terrain commun
offrant la solution de ces importantes et sérieuses
questions, de nature A permettre 1’élaboration
d'un traité et sa ratification par les deux cOtés
A titre de raglement juste et &quitable.

Je pourrais multiplier ces citatlons 3 I'in-
fini, mais les &échantillons que j’ai cités et
celui par lequel je veux conclure, suffisent
zll.rtnplement. A la page 691 des “ Débats,” on
it :

En pareilles circonstar-es il importait au gou-
vernement canadion de prendre tous les moyens
de détourner un tel malheur, lequel, tout désas-
treux qu’il efit 6t6 pour le Canada, l'edt 6t6
encore davantage pour les Etats-Unis, mais——

. Et j'appelle 'attention de la Chambre sur
cette derniére phrase :

——mais c’elt ét6 une bien misérable compensa-
tion au mal qui nous aurait &té infligs, que de
savoir que nous avions dans les Ftats-Unis un
compagnen @’infortune qui souffrait encore plus
que nous-mémes.
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Voild le langage de la vérité, du sens com-
mun, et ces p.uoles tfont honneuar & 1'hono-
rable député (sir Charles Tupper) qui les al
prouoncées. Elles sont la meilleure réponse
i opposer aux attagues que 'honorable chef .
de l'opposition. je 1e dis avec peine, a jugé i
propos de lancer contre les actes et la con-
duite du gouvernement canadien, relative-
ment aux récentes négociations & Washing-
ton. Voulant, autant que possible, que la
Chambre, en délibérant cette question, ne
perde pas de vue les importants intéréts en
jeu, je m'abstiendrai aujourd’hui de ramener
sur le tapis le pénible incident auquel a fait
allusion mon trés honorable ami, le leader
de la Chambre, incident qut s’est passé entre
sir Charles Tupper, sir Julian Pauncefote et
M. Blaine, me contentant d’ajouter qu’'il ne
convient guére i 'homme qui a figuré dans
cet événement de venir nous accuser de nous
trajiner aux genoux du gouvernement de
Washington.

Le gouvernement comprend la situation o
il se trouve et son devoir, non seulement
envers le peuple canadien, mais encore en-
vers 'Empire, dont nous &tious en cette cir-
constance les représentants accrédités.
L’ Angleterre nous a grandement honorés de
sa confiance. Pour la premiére fois dans
I'histoire du Canada—et c’est 13 un honneur
qui rejaillit tout spécialement sur mon trés
honorable ami (sir Wilfrid Laurier) ainsi
que sur le Canada—pour la premiére fois,
dis-je, dans 'histoire du Canada et peut-étre
dans U'histoire de 'Empire, une importante
conférence diplomatique entre deux des plus
grandes nations du monde, sinon les deux
plus grandes nations, a &té confide A des
commissaires choisis et nommés par le gou-
vernement canadien. C'est la premidre fois,
si je ne me trompe, dans le cours de I'histoire
d’Angleterre, que le Canada ait été auto-
risé i nommer quatre représentants sur
cing, & une conférence tenue avec les Etats-
Unis.

M. SPROULE : Ils ne paraissent pas avoir
fait grand’chose, vos commissaires.

Le MINISTRE DU COMMERCE: Mon
honorable ami (M. Sproule) devrait se rap-,
peler le proverbe qui conseille aux enfants
et autres personnes de ne pas juger d'une
ceuvre lorsqu’elle n’est qu’i moitié finie.

11 n’est pas toujours possible, en un jour,
en un mois, ou méme en piusieurs mois, de
réparer les dégits de plusieurs années de
folies, de fausses représentations et de mal-
entendus, et bien que je ne désire pas abor-
der cette thése pour le moment, toutefois si
les honorables députés de la gauche le dé-
sirent, je pourrais leur prouver surabondam-
ment dans quelle mesure le gouvernement
actuel et le peuple canadien ont eu & souf-
frir dans leurs relations avee les Etats-Unis,
en raison de la conduite mal inspirée de nos
prédécesseurs, en plusieurs circonstances.

Ayant été 'objet de tant de confiance, nous
étions tenus en honneur de correspondre
dignement 3 cette confiance, et d’épuiser
tous les moyens honorables avant de laisser
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expirer notre mission. J'abonde dans 1e
sens de I'honorable aséputé (sir Charles Tup-
per), dont je viens de citer les paroles, que
¢'elit été un acte d'insigne folie de notre part,
de prétendre que lamitiéc de 70 millions de
citoyens anglophones, occupant une frontiére
d’au deld de 3,000 milles limitrophes de
notre pays, peut étre envisagée par le peuple
canadien autrement que comime une affaire
de la plus haute importance, tant politique-
ment que commercialement. La Chainbre
le sait, je ne suis pas en mesure d'entrer
dans une discussion circonstanciée des négo-
ciations encore pendantes. La question est
encore ‘sub judice’ ; nos 1&vres sont scellées
4 cet dégard; toutefois, je puis bien, sans
manguer aux convenances, rappeler i Ia
Chambre certaines difficultés qui, sans é&tre
fort apparentes, ne laissent pas que de se
dresser sur la route de ceux qui travaillent
4 élaborer un traité comme celui que nous
sommes en voie de faire. Les honorables dé-
putés révoqueront peut-étre en doute ma pro-
position. mais je ne crains pas, toutefois,
d’affirmer que si les Etats-Unis possédaient
un gouvernement come le notre, je ne doute
point que mon trés honorable ami et ses col-
légues n’eussent réussi & conclure, en cette
circonstance, un traité absolument satisfai-
sant pour le Président et le cabinet des
Etats-Unis. J’irai plus loin. A mon avis,
s'il elit été possible d’atteindre la grande
masse des populations des Etats-Unis et de
leur soumetre la question, il eQt &té facile
de conclure avec eux un traité. Mais,
comme le savent tous ceux qui sont au fait
des choses & Washington, tout négociateur
qui essaie de faire un traité avee les Etats-
Unis, se trouve enfravé dés le début, par
cette disposition toute particulidre de la con-
stitution américaine qui exige une majorité
des deux tiers du Sénat avant qu'un traité
puisse étre ratifié. Il n'appartient pas aux
étrangers de critiquer la constitution des
Etats-Unis. Cette disposition 1égisiative est
sans doute fondée sur d’excellentes raisons ;
mais il n’en est pas moins vrai d’affirmer que
cette prescription d’'une wmajorité des deux
tiers du Sénat suscite d’énormes difficultés
aux négociateurs, et j'ajouterai que la con-
stitution fort singuliére du Sénat, abstrac-
tion faite de la disposition relative i l1a ma-
jorité des deux tiers, ne fait qu'aggraver les
difficultés semées sur le chemin des négocia-
teurs.

Comme il s'agit d’une question qui n’est
que fort peu connue au pays, je prendrai la
liberté de soumetire quelques faits a la
Chambre, non pas dans un esprit de critique
mais uniquement d titre d’exposé de faits.
En jetant un coup d’eeil sur le recensement
des Etats-Unis, je constate que la population
des différents Etats se distribue comme suit :

POPULATION—1890.

New-York..... Chersceneae P 5,997,853
Pennsylvanie................ +.. 5,258,014
Illinois ......... e e . 3,826,351
Ohio ..... 3,672,316
Missouri 2,679,184
Texas ..... 2,235,532
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Indiana ......o teiiiiiiiiiaans 2,192,404 Etats. Ajoutez & cela que les difficultés con-
%’Ilc’higan ----------------- 2:3331289 comitantes des relations du Canada et des
L R ECRRPRTP TN 1,911,896 Etats-Unis, & dater de l'époque ou le Ca-
32,106,382 nada devint un Etat jusqu'a 1'époque actu-
Nevada ..vevveinvirnninens Ceaes 45,761 elle, ou plutdt du moment od le Haut-Cana-
WYOIMING vnveenreeren vurennres £0,705 da fat établi jusqu'aujourd’hui, ces difficul-
Tdaho .oviiiiie veiianeienaeeaen 84,385 tés, dis-je, s’étaient amoncelées et il nous a
Dakota-nord...........ooouenins 182,719 fallu en disposer dans le cours de quelques
ﬂ%?ggz;e --------------------- %gg,fgg semaines. Et comme si cela ne suffisait pas,
%Jtah e 07905 ces difficultés se sont encore compliquées
Oregon e 313767 dd rantage en raison du fait qu'un membre
Dakota-sud. .. ... TR 328,808 important de la commission dat démission-
Vermont ..c..oocnee ... ceeieas . 832,422 ner presque au début de la conférence, pour
71,857,154 aller pren(lh}'g part anx négociations de la
————— paix avec I'Espagne, sans compter que deux
Washington ... 1110 Biggm | Membres trés importunts de la commission
New-Hampshire...... e 376,530 américaine furent forcés, par la maladie,
FIOTIA€. 1 evnveerninneninnsnnns 391,422 d’abandonner leurs travaux.
COIOTRAD evvenrrnene verenns oo 412,198 Je ne uls rien de la mort lamentable de
71,875,046 lord Herschell, d'autant plus qu'elle est ar-
e — rivée & une période assez avancée des négo-
Depuis le dernier recensement, dix| ciations. Mais j'amrme que si I'on compare
&tats de I'Union, comptant une population de | 1a grandeur, I'importance et la délicatesse
32,106,000 Ames, plus de la moitié de la!de la tdche qui nous a &té imposée, avec
population de I'Union i cette époque, n'avaitl celles jmposées 4 des commissions anté-
qu'un cinquldme de la représentation du'!rieures chargées de traiter avec les Etats-
Sénat ; tandis que, d’un autre coté, les dix| Unis, I'on voit qu’il y a bien peu lien de nous
états, le Nevada, le Wyoming, I'Idaho, le! condamner, parce que dans une période
Montana, le Dakota-nord, 1'Utah, le Dela-|d'd peu prés quatre mois, toute entiére con-
ware, I’Oregon, le Dakota-sud et le Vermont, | Sacrée aux négociations, négociations au

avec une population de 1,857,000, possédaient | cours desquelles plusieurs membres de la
un nombre égal de voix au Sénat; et siPon! commission furent forcés, par la maladie, &
ajoute 4 ces &tats la population du Rhode-! 2bandonner leurs travaux, nous n’avons pas
Island, du Washington, du New-Hampshire, | réussi 4 régler des questions dont la solution
de 1a Floride et du Colorado, s’élevant & plus! demandait au moins autant de temps gu'en
de 1.875,000, l'on constate ce remarquable avaient pris les commissions antérieures,
résultat, que sous I'empire de la constitution ; bien que celles-ci n’eussent & s‘occuper que
actuelle des Etats-Unis, quinze &tats, avec!dun seul sujet tandis que nous avions &
une population de 3,732,000, soit moins de 1.15 | débattre dix ou douze questions.
possédent un droit de veto absolu sur la! ILa meilleure réponse 4 apporter & I'accu-
législation du Sénat, et Pemportent sur les| Sation que les commissaires canadiens
voix enregistrées au Séna. par dix grands | étaient préts i faire n’importe quelle conces-
dtats comptant plus de la moitié de la popu-| sion dans le but d’obtenir un réglement
Iation totale. i queleconque avec ley Etats-Unis, se trouve
J'ai & peine besoin de signaler aux hono-' dans le fait que, dans tout le cours des négo-
rables députés, méme 4 ceux qui débutent : ciations, les commissaires canadiens n'ont
dans la vie parlementaire, quelles énormes ; fait nulle concession, et que, lors que les
difficultés cet état de chose crée  la négo-| Etats-Unis firent une demande que nous
ciation d’un traité. Il ne s’agit pas seule-| crimes incompatible avec Phonneur du Ca-
ment de surmonter les difficultés inhérentes | nada et de I'Angleterre, nous refusimes d'y
i 'obtention d’une majorité des deux tlers—  accéder. Je le répéte, je ne fais qu'un sim-
et je rappellerai ici 4 la Chambre que le gou-: Dle exposé de faits. Je ne voudrais rien dire
vernement le plus fort qui ait jamais admi-| de désagréable aux honorables députés de
nistré la chose publique au Canada n’a pres- | I'opposition, mais j’ajouterai que, plus parti-
que jamais, sauf les premiéres anndes de la | culiérement touchant la difficulté qui a été
Confédération, possédé une majorité des;la cause de la suspension de mos négocia-
deux tiers de la Chambre—mais il nous faut, | tions, ¢’est-d-dire, la frontidre de I'Alaska,
en outre, étre en mesure de vaincre la ten-| hous nous sommes trouvés entravés, 4 unm
dance inévitable de ces différents petits Etats | degré étonnant, par I'apathre et rindifférence
i regarder leurs propres intéréts individuels, | que. pendant une période de 18 années, de
abstraction faite du bien général. Je le| 1878 4 1896, le gouvernement canadien avait
répote, il ne me sied pas de m’ériger en cen-| manifestées A I'égard de cette question. Si
seur, et 4 ce sujet, je dois faire observer! les Américains se sont &tablis sur le canal
que la constitution de notre propre Sénat,|du Lynn, et ont obtenu un droit de posses-
a l'envisager spéculativement, est bien pire sion, §'ils sont eu mesure de dire qu'ils ont
que celle du Sénat américain. Je dis donc ; toujours joui de la possession incontestée de
qwil est bien plus facile de négocier avec|ce territoire, 4 qui la faute, sinon 4 ceux quj,
un seul Etat que de négocier, comme nous | de 1878 A 1890, =e sont tenus les bras croisés
avons fait virtuellement avec quarante-cing | et n'ont rien fait pour protester contre cette
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occupation par les Etats-Unis ? Il est une
seconde source de nos ditlicultés, & laquelle
le premier ministre a fait allusion et dont
je vais dire un mot 4 la Chambre: ¢'est I'op-
position si peu judicieuse, si anti-patriotique,
suscitée au gouvernement, quand, l'année
dernidre, il a proposé de construire un che-
min de fer gagnant l'intérieur, de Glenora
au lac Teslin, Si ce chemin de fer était en
exploitation aujourd’hui, non seulement, en
toute probabilité, pourrions-nous avoir la
haute-main sur un trafic trés considérable,
mais il est fort probable que nous n’aurions
pas rencontré dans le reglement de cette
question la violente opposition des villes et
des Etats rivaux qui désirent s’empaver de ce
commerce. Que faut-il penser de la con-
duite du chef de Yoppostuon dans ces cir-
constances ? L’honorable député sait qu'il
nous est impossible dans le moment, de ré-
véler les détails des négociations. II connait
parfaitement—car j'ai eité ses paroles, pa-
roles aussi énergiques que celles que je pour-
rais moi-méme employer—f'énorme impor-
tauce de détourner un contlit entre le Ca-
nada et les Etats-Unis. 11 sait et il a décla-
ré en termes explicites guv’il importait sou-
verainement aux intéréts de 'Empire que
les deux grandes nations anglo-saxonnes évi-
tassent tout conflit. 11 sait, en outre, que
la conduite de ses collégues, sinon la sienne
propre. a, dars une large mesure, compromis
et mis en péril les intéréts du Canada, sur
1a question gui fait le fond de ces négocia-
tions.

En pareilles circonstances, eu égard a4 la
longueur de temps qu'il a passé au service
de I'Etat, ainsi qu'd ses déclarations antécé-
dentes, I'honorable député aurait pu rendre
quelque sarvice précieux, ou au moins au-
rait-il dit demeurer conséquent avec lui-
méme, Or, pour des raisons, dont il a le
secret, il préfeére jouer le role d'un déma-
gogue malfaisant relativement . une ques-
tion qui est encore ‘sub judice’ qui fait
encore actuellement Iobjet de négociations,
oublieux en cela et ses devoirs et de ses dé-
clarations antécédentes.

M. PORATEUR : Je dois rappeler & ’ho-
norable ministre que I'expression qu’il a ap-
pliquée au chef de l'opposition, le rdle ‘d'un
démagogue malfaisant,” va un peu trop loin.

Le MINISTRE DU COMMERCE : Alors
je dirai : le role d'un homme qui a oublié les
devoirs qu’il s’est engagé, sous la foi du ser-
ment. 4 accomplir, lorsquil a accepté la
charge de membre du Couseil privé du Ca-
nada. Si vous le préférez, je substituerai
cette phrase 4 ma premiére assertion. Je
refuse de suivre devantage 'honorable 4dé-
puté sur ce terrain. Je préfére borner mes
observations, pour le moment, & ce sujet
important ; mais j'ajouterai gue relative-
ment aux relations du Canada et de I'An-
gleterre ainsi qu'avec les Etats-Unis. mon
attitude n’a jamais varié. Je suis revenu
du thédtre de ces negociations, plus con-
vincu que jamais de deux choses; d'a-
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bord, de 1'énorme importance de maintenir
par tous les moyens honorables la bonne
entente et les relations amicales avec les
Etats-Unis ; ensuite,~—et en cela, 'honorable
député se rangera peut-éire assez facilement
A wmon avis,—je suis revenu avp pays, plus
convaincu que jamais de la supériorité de
notre forme de gouvernement, de notre
constitution, sur celle de la république voi-
sine, saut toutefois une tache qui dépare
notre constitution.

Quant i la question de réciprocité, que
les honorables députés ont également soule-
vée, qu’ils veuillent bien prendre patience.
Jusqu'aujourd’hui, je dois avouer que, sans
le vouloir le moins du monde, les Etats-
Unis, en somme, ont été les bienfaiteurs du
peuple canadien. Le systéme politique
quils ont adopté, tout bien considéré, a
plus fait & mon avis—-et je parle en connais-
sance de cause—pour élever le niveau de
notre agriculture, au-dessus méme du ni-

veau quelle a atteint aux Etats-Unis,
que cent écoles d'agriculture n’auralent

pu le faire. Il y a queiques années, les
Etats-Unis jugérent & propos de ruiner
complétement le grand commerce d'orge et
de grosses céréales qui existait entre nous,
et il peut sans doute sembler & quelques-
uns d’entre nous que cela a fait un mal incal-
culable aux cultivateurs canadiens. Or, je
constate, 4 ma grande satisfaction, que cette
démarche a eu pour résultat @’améliorer gran-
dement la nature de notre exploitation agri-
cole. Au lieu d’épuiser le sol et d’exporter
leurs grains, nos cultivateurs sont devenus
dans une trés large mesure, les concurrents
des Etats-Unis, pour wun produit agricole
que jusque la ils avaient complétement né-
gligé. Il est comsolant de savoir que, préci-
sément dans la mesure méme oll nos expor-
taions de grosses céréales aux MKtats-Unis
déclinaient, notre exportation de lard fumé
et de jambons de qualité supérieure vers la
mére-patrie et les autres parties du monde,
allait en augmentant. Il y a dix ou douze
ans, notre exportation de grosses céréales
aux Etats-Unis s'élevait a $5,000,000 ou
6,000,000, tandis que notre exportation de
lard fumé et de jambons en Angleterre et
dans le reste de I’Europe s’élevait A $30,-
000 ou $100,000 ; or, aujourd'hui, nos ventes
de grosses céréales aux Etats-Unis se ré-
sument 4 bien peu de chose, tandis que
d’aprés les derniers états que j’ai pu con-
sulter, nos exportations de lard fumé et de
jambons, de $100,000, ont atteint prés de
$8,500,000, avec toute apparence d’une aug-
mentation considérable.

M. DAVIN: Cela est d0 A notre sys-
teéme.

Le MINISTRE DU COCMMERCE : Vous
n’avez jamais eu de systéme. Cela est dd &
Vintelligence et au bon sens des cultivateurs
canadiens, lesquels, lorsqu’ils se trouvérent
exclus des marchés des Etats<Unis, se
mirent incontinent i produire des jambons
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et du lard fumé avee grand succes, et
j'ajoute que dans la plupart des localités ot
se fait cette exportation, on retrouve de bons
et tervents libéraux. Non, cela n’est pas dQ
au systéme des honorables députés de la
gauche, car ce systéme, au contraire, rendait
la production des jambons et du lard fumé
plus dispendieuse qu’elle ne l'etit d’ailleurs
été. 11 me serait facile de citer une foule
d’autres exemples a4 l'appui de ma thése,
mais celui-ci me suftit pour le moment et je
dois ajouter que nos bienfaiteurs ameéricains
si je puis les appeler ainsi, sans l'avoir
voulu le moins du monde, ont, & mon avis,
rendu beaucoup plus intense et plus vif l'at-
tachement du Canada pour la mére-patrie,
en développant cette confiance en lui-méme
que posséde notre peuple, et en le rendant
concurrent de jour en jour plus formidable,
sur les marchés ouverts aux deux pays.

Il y a deux vérités que les deux pays
feraient bien de ne pas mettre en oubli. La
premiére est que personne, i moins d’étre
frappée d’aliénation mentale, ne peut nler
Yimportance du commerce d’une nation
de sixante-dix millions d’dmes. Bien qu’il

soit vrai, comme I'a fait observer mon hono—i

rable ami, que nous sommes plus que jamais
indépendants des Etats-Unis et plus en me-
sure que jamais de nous passer de leurs
marchés, personne ne conteste que ces mar-
chés seraient d’une énorme valeur
nous. si nous pouvions y obtenir accés 2 des
conditions justes et raisonnables. La se-
conde lecon que les députés feraient Dbien
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| vient nécessaire de faire des représailles,
! faisons-en, mais, de grice soyons intelli-
'gents et ne nous faisons pas tort -=n voulant
! faire tort aux autres.

i 11 serait souverainement insensé de notre
‘part de refuser i notre population le droit
d'acheter des Ktats-Unis ce qu'elle peut
trouver 12 4 meilleur marché et de meilleure
‘qualité, Qu’allons-nous faire aux Etats-
| Unis ? Est-il un homme raisonnable capa-
ble de supposer que nous achetons des
Américains pour leur propre avantage et
non pour le notre ? Pourquoi achetons-
{nous leur coton, leur charbon et leur fer ?
Pour les meilleures raisons du nionde, parce
que nous obtenons 1A ces marchandises &
meilleur marché qu'ailleurs. A mon avis, la
meilleure maniére de faire de la politique
de représailles est de profiter autant que
‘possible de ces avantages. Faisons de la
“[ concurrence aux Américains, et avec suceés
sur leur propre marché profitons de toute
occasion de rivaliser avec eux avantageuse-
ment. Montrons leur, qu'en refusant tout
commerce avec nous, ils ne font que dépla-
cer la concurrence. Montrons leur que loin
de la détruire, ils rendent la concurrence
‘plus sérieuse dans les produits agricoles,
; concurrence qui, je le crois, va, avant long-
i temps, les rejeter du marché anglais si-
‘non du marché universel. '

Le fait que notre commerce s'est déve-
loppé comme jamais, aprés I'inauguration
,de cette politique hostile du tarif Dingley,
“est une bonne lecon pour les Etats-Unis.

de se rappeler, est que le peuple canadien| Ainsi que I'a fait observer, je crois, un des
est parfaitement capable, s'il y est forcé, députes qui ont proposé Iadresse, il im-
de prospérer et de grandir tout en étant par-; porte de se rappeler que le commerce du
faitement indépendant des Etats-Unis. | Canada qui atteint aujourd’hui le chiffre

I1 n’en reste pas moins établi, cependant,’ total de $300,000,000, en tenant compte de
quun pays peut approvisionner en abon- 1a population, est probablement le double du
dance un autre pays de produits de meil- | commerce des Etats-Unis qui s'est élevé a

leure qualité, et 4 meilleur marché, que ce
dernier n’en peut produire,

II n’en est pas moins vrai que le libre-
échange serait fort avantageux aux popula-
tions d’'un grand nombre d’endroits sur les
frontiéres.

I1 est aussi également vrai que ce com-
merce & d’énormes chances de succes, et
que par l'abolition de ces barriéres doua-
niéres notre commerce, grand comme il est
aujourd’hui, prendrait des développements
tels que nous n’en avons pas vu encore de-
puis deux ans.

Je une veux pas discuter les embarras que
nous meénage cette question. Ils sont sans
doute grands et nombreux et dépendent for-

“environ $2,000,000,000 l'an dernier. Sous le
rapport méme des exportations, commerce
que les ldtats-Unis ont graundement déve-
. loppé, je suis heureux de dire que la Ca-
i nada l'emporte encore considérablement.
Les honorables messieurs voudront peut-
étre savoir ce que je conseille de faire dans
les circonstances. Je vais leur dire ce que
: je conseille & la Chambre, ce que je con-
}seille au pays. Je leur conseille d’agir tou-
'jours avec calme et dignité ; lorsqu’il s’agit
de questions de la plus haute importance,
se rattachant non seulement au bien-étre du
Canada, mais au bien-étre de I'empire en-
tier, qu'ils se gardent de se laisser guider
i par des sentiments inconsidérés.
M. I'Orateur, attendons d’abord la fin de

tement de la législation peu sage des deux{
pays. On les trouve dans les résultats né-ces négociations qui ne sont pas encore ter-
fastes de la protection, et comme je ne veux . minées mais qui, en dépit de toutes les diffi-
condaimrner I'un plus que I'autre je dirai que!cultés qu'on leur suscite, auront, je l'espare
le protectionniste canadien offre peu delune issne avantageuse et honorable. Quand
diffsrence avec le protectionniste américain. | ces négociations seront finies il sera temps

Bien qu'il répudie de [ait la politique de i de décider quelle attitude nous devons tenir.
représa}lles, I'honorable député ne veut pasi M. I'Orateur, c’est un fait reconnu que,
nous dissuader d'y recourir. Eh bien, j’al | depuis le jour ou je suis eutré dans cette
un mot A dire de cette politique. Sl de- i Chambre, j'ai été un de ceux, et parfois un
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des rares représentants qui aient réclamé ici,
pour le pays, le droit d'administrer libre-
ment ses propres affaires et surtout tout ce
qui se rattache 4 ses relations avec les
Etats-Unis. C’est la la politique que j'ai dé-
fendue, et, je suis heureux de le dire, c¢'est
14 la politique qui obtient, & un haut degré,
I'approbation du gouvernement impérial.

Tout en réclamant, toutefois, ces droits
pour le Canada, je reconnais que tout droit
comporte un devoir. Le pays a de graves
responsabilités, uon sculement en ce qui le
concerne, mais envers l'empire dont il fait
partie, et le moment est maintenant venu
pour nous de décider si nous devons envi-
sager ces responsabilités comme le veulent
les hommes d'Etat ou comme le veulent les
démagogues. Je le répéte, le gouvernement
impérial nous a témoigné beaucoup de con-
fiairce et je voudrais que le gouvernement
et le peuple du Canada se montrassent
dignes de cette confiance que 'on a mise en
eux,

Je ne conseillerai jamais I'abandon de nos
roits et je crois pouvoir dirve & la Chambre
que 1es houorables amis L mes cotés (siv
Wilfrid Laurier, sir Louis Davies) sont
comnie moi désireux de nmintenir I'honneur
et la dignité du peuple canadien, tout autant
que tout honorable député de la gauche.
Bien que je ne sois pas prét, cependant, a
sacrifier les droits reconnus du Canada et
la dignité da I’Angleterre, je ne veux pas
non plus me préter i tout mouvement ten-
dant & Dbrusquer inconsidérément des aégo-
ciations que l'on nous a chargés de mener
A bonne {in. Je dirai & mes honorables amis
qui m'entourent et aussi aux honorables
messieurs- de la gauche, & qui. dans les eir-
constances, je suis heureux de m'adresser
comme i des amis, que ce que va faire le
Canada est d’'une grande importance. J'es-
pere que, dans les circonstances, la Chambre
et non pas le parti libéral, va se montrer i
1a hauteur de la position.

C'est un fait reconnu que le Canada s'é-
1¢ve rapidement comime nation; qu’il
prend les responsabilités et les devoirs d’une
nation, et je suis heureux de dire, car, par
le passé, j'ai eu l'occasion d'attirer I'atten-
tion sur le fait contraire, je suis heureux de
dire que l'état de stagnation dans lequel
nous sommes restés longtemps disparait ra-
pidement. Nous avons tous les Jours les plus
grandes preuves de notre avancement. Ceux
qui viennent dans le pays s’y établissent et
notre population est contente d'y rester.
Dans tous les coins du pays ol nous jetons
les yeux nous constatons des progres de na-
ture & développer la richesse nationale, pro-
pres & augmenter notre population. Mais,

comme je P'ai dit. ces nouveaux avantages:

et ces nouveaux privildges comportent aussi
de nouveau devoirs. dont un des plus
grands peut-&tre qui nous incombe dans les
circonstances, est de savoir se tenir dans de
justes bornes.

Sir RICHARD CARTWRIGHT.

M. I'Orateur, les honorables messieurs de
la gauche ont insinué ou prétendu que le
pays voulait des représailles. §'il s'agit 1a
de la masse du peuple, je nie, pour ma part,
yue la masse du peuple canadien désire s’en-
gager dans un commerce de représailles
contre les Etats-Unis. Cette assertion toute-
fois fiit-elle vraie, bien que je la croie tout
4 fait sans fondement, une partie de la po-
pulation commettrait-elle la folie de désirer
une telle chose, comme 'a dit 1'honorable
chef de lopposition, pour ma part mon
choix, je le déclare, serait vite fait.

Lorsque je prétaile serment d'office, lors-
que je jurai de conseiller Sa Majesté dans
l'intérét du peuple canadien et non dans
mon intérét privé, j'étais résolu d’accom-
plir mon devoir, j'étais décidé de suivre ce
serment, de remplir le mieux possible les
obligations que j'avais prises, et quoiqu’il
advienne, j'espére que ’on ne pourra jamais
m’accuser d’avoir failli & mon devoir ou a
mon serment,

M. WALLACE: Je sens quelque hésita-

tion & me leveraprés un homme d’'Etat dis-
tingué comme 'honorable ministre qui vient
de parler, un homme qul, par son expérience
tant dans le gouvernement que dans I'oppo-
sition, et aussi par son étude sérieuse des
affaires canadiennes, est un de nos plus
grands hommes. Cependant, aprés I'avoir
écouté hier et aujourd'hui, aprés avoir aussi
entendu I'honorable premier ministre, je vois
que ces deux wessieurs n'ont pu réussir i
réfuter les accusations faites par le chef de
1 opposition (sir Charles Tupper) et par I'ex-
ministre des Finances. Quand des accusa-
tions d'incapacité dans l'administration des
affaires publiques, quand des accusations de
prontesses violées restent sans réponse, mal-
gré ’habileté reconnue de ces messieurs, je
ressens moins d'hésitation a prendre la pa-
role aprés eux.
Qu'ont fait ces honorables ministres depuis
qu’ils sont au pouvoir ? Comme la chose a
été dite et répétée, ils n’ont rempli aucune
des promesses faites dans Popposition. Leur
dossier se résume dans une série de pro-
messes violées ; c’est un dossier qui doit
faire rougir tout vrai canadien lorsqu’il voit
un grand parti politique puissant dans le
pays et d’autant plus tenu i représenter les
honnétes convictions de ceux qui 'ont ap-
puyé, avoir pour chefs des hommes qui igno-
rent les principes qu’ils défendaient dans
Topposition, et mentent aux engagements
qu'ils ont pris avant d’arriver au pouvoir.

Examinons a'abord leur politique fiseale.
Un parti politique doit avoir un programme
clair et défini en matiere fiscale. 8l
adopte une politique de protection, qu'il se
déclare protectionniste et &tablisse son tarif
sur des bases protectionnistes ; g’il est libre-
échangiste, qu’il prenne pour point de départ
le libre-échange et qu'il le fasse entrer au-
tant que possible dans son systémeé fiscal,
Je défie qui qgue ce soit parmi mes lono-
rables colléegues de la droite de dire sur
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quelle base le gouvernement actuel a établi
son tarif.

Quelques-uns nous disent : nous avons un
tarif de revenu. Comme le faisait remar-
quer hier 'ex-ministre des Finances, il n'y
a pas dans le pays de fraude plus évidente
que cette prétention.

Si le gouvernement avait un tarif de re-
venu, il taxerait les articles sur lesquels il
est le plus facile de prélever un revenu, tel
que le thé, le sucre et autres articles qui
sont aujourd’hui admis, soit en franpchise,
soit avee un droit trés minime; le tarif
actuel nest pas un tarif de revenu. D’ail-
leurs il n'y a pas de tarif purement de re-
venu. Jamais un pays n’en a adopté un, et
le Canada moins que tout autre.

Voyons ce qui a eu lieu aux Etats-Unis.
La situation intérieure de ce pays correspon-
dait beaucoup A la notre. Il y a quelques
années, comme nous le savons rous, le parti
démocrate prenait aux Etats-Upis lattitude
que les libéraux ont prise ici. 11 se disait
parrisan du libre-échange et aprés son arrivée
au pouvoir, qu'est-ce qui a eu lien? Le

résultat a été étrangement ressemblant 3!

celui que nous avons eu ici. On nous dit que
ceux-li mémes qui demandaient le libre-
échange avaient un systéme de pots de vin,
et que ceux dont les industries 8taient me-
nacées pouvaient obtenir de la protection en
payant des sommes suffisantes. Nous
voyons ces messieurs mentir 4 leurs pro-
messes faites lorsqu’ils étaient dans I'opposi-
tion. Nous les trouvons dans une position
sous tous rapports. semblable § celle qu’oc-
cupe aujourd’hui le parti politique au pou-
voir au Canada. Ainsi, je n'ai pas été beau-
coup surpris d’entendre le ministre du Com-
merce déclarer que la différence était in-
signifiante’ entre un protectionniste améri-
cain et un protectionniste canadien. C'est
assurément le cas. et je puis ajouter que la
positon du parti démocrate aux Etats-Unis,
avee sa politique fiscale de jonglerie el son
abdication aux protectionnistes. ressemble
bheaucoup & la position du parti libéral au
Canada. Je dis done qu’un gouvernement
ne saurait réussir si sa politique n’est basée
sur des principes bien connus et définis de
libpe-6change ou de protection. Le minlstre
du Commerce a réalisé la chose et, il y a
quelques années, il n’hésitait pas & se pro-
noncer sur la situation aux Etats-Unis, lors-
que les démocrates abandonnaient les prin-
cipes qu’ils avaient invoqués dans l'opposi-
tion, et manquaient A leurs promesses une
fois au pouvoir. Voici ce que disait le mi-
nistre du Commerce :
_Sir Richard déclara que la défaite ‘était un
juste verdict. En demandant le libre-échange
en Canada, dit-il, i1 ne s'agit pas d’une Qeml-
mesure, et le sort du parti démocrate aux Etats-
Unis est un avertissement du sort qui attend tout
parti qui renie ses principes et qui aprés s’étre
mis & la téte @’un grand mouvement offre au
peuple une pierre au lieu de pain.

Je dis done que le ministre du Commerece,
et ses collégues, et leurs amis peuvent s'appli-
quer avee i propos cette maxime. IIs ont

fait un tarif qui ne repose sur aucun prin-
cipe reconnu. Ces messieurs ont préiendu
donner i I’Angleterre un tarif de préférence,
mais je vois d’aprés les rapports du com-
metce et de la navigation, qu’ils ne 'appel-
lent pas ainsi, mais bien un tarif de ré-
ciprocité, Je demanderai au ministre des
Douanes de quel droit il appelle ainsi ce
tarif. 8i je comprends bien, la réciprocité
comporte des concessions mutuelles. O1,
bien que nous ayons fait une concession
I’Angleterre, je ne sache pas que I'Angleterre
ait mis quoi que ce soit dans son tarif en
faveur du Canada. On nous fait 14 les
mémes conditions qu'd toute autre nation,
méme les nations du monde les plus hostiles
i 'Angleterre.

Je ne vois pas 13 de réciprocité et je crois
que le ministre a cominis une grave errveur
en mettant ce mot dans les rapports du com-
merce et de la navigation, Tout en préten-
dant avoir fait un tarif de préférence, ces
messieurs ont adopté deux idées qui en dé-
truisent 1'objet. Je ne m’arréterai pas & enp
signaler tous les détails ; cela pourrait pren-
dre une séance ou plus, mais je me permet-
trai de uemontrer comment les honorables
messieurs prétendernit donner un tarif de pré-
férence i I'Angleterre tandis qu’ils donnent
un tel tarif aux KEtats-Unis. Prenons
d’abord I'huile. Le droit sur le pétrole, ar-
ticle qui nous vient des Etats-Unis, était de
6 cents par gallon, le gouvernement I'a ré-
duit & 5 cents. Mais il a fait mieux, ainsi
que je vais le démontrer. L’huile de graine
de lin était trappée d’un droit ** ad valorem”
d’environ 63 pour 100; qwont-ils fait ? Si
je puis me servir de Pexpiession du ministre
des Douanes, ils ont élevé ce droit & 25 pour
100. Or. les & de cette huile viennent d’Angle-
terre et } des autres pays. Ainsi, ils élevent
ce droit & 25 pour 100, et ils donnent i I'An-
gleterre un tarif de préférence et enlévent
25 pour 100.

‘N'est-ce pas 13 une concession admirable 2
I’ Angleterre ? Je pourrais indiquer des cen-
taines d’autres articles dans le méme sens,
mais je me bornerai & quelques-uns des plus
importants. Prepons les débris de fer et
d’acier. Le droit était de $4 par tonne ; le
nouveau droit est de $1. Voild une réduc-
gon. 11 3 avait une importation de $75,000
d’Angleterre et de $458,000 des autres pays.
L’on a réduit le droit considérablement, mais
pas & Pavantage de I’Angleterre, car ce pays
donne moins de 1-7 de notre importation.

Prenons maintenant notre importation sur
le fer en gueuse. L’ancien droit était de $4,
le nouveau est de $2.50. Nous avons importé
des autres pays pour $33G,000, et de I’Angle-
terre pour $50,000 ; soit 63 fois autant des
autres pays—surtout des Etats-Unis, et ainsi
I'on donne Pavantage de la réduction aux
Etats-Unis, si nous prenons les chiffres du
ministre des Douanes, de 623 cents. Clest
1& beaucoup plus que 25 pour 100 de préfé-
rence {4 I’Angleterre. Maintenant, I’on fait
payer cela par une taxe smr le peuple. Pre-
nez ensuite le fer laminé.
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L'ancien droit ¢tait de 35 pour cent, ouitous les autres pays, et pour $104,000 de Ia
moins de $10 par tonne. Le nouveau droit est) Grande Bretagne. De sqrte que dans ce
un droit spécitique de 37 par tonne, ou, cas, le gouvernement a Vlrtugllemgnt aug-
&'upres le ministre des Doazney, un réduction mentd les droits sur les produits, bien qu’il
de 42 6-7 pour cent. Nous Dhaporions d’Augle-iuit dit aux habitants de la Grande Bre-
terre pour $11432, et $237,000 des autres iagne: Or, nous vous accordons une préfé-
pays, surtout des Etats-Unis. Ainsi, sous ce rence de 25 pour 100 sur les autres nations.
rapport, un droit énorme Je préfdrence est) Prenons les essuie-mains,  Les importa-
donné aux Etats-Unis ot presyue el iv.tions de tous les autres pays représentent
PAngleterre. ($4,900, et celles de la Grande Bretague,
Preuons un autre article, le fer laminé ou' $104,600, et le droit a 6té augmenté dans ce
Iacier en feuilles. I/importation des Etats-{cas de 25 4 30 pour 100. Dans le cas des
Unis est de $71,000 et d’Angleterre, $698.! ioiles, brunes ou blanchies, nous avons im-
L’ancien droit était de $10; le nouveau ost| porté pour $982 .de tous les autres pays, et
de $7, ou un droit :da préafdrence pour les, pour $96,000 de la Grande Bretagne. Ce-
Etats-Unis de 42 ¢-7 pour cent, i pendant, dans ce cas, le gouvernement a
Sur les plaques pour é&clisses de chemin!augmenté le droit d’au moins 25 pour 100,
de fer, I'ancien droit était de $10 par tonne, : puis il a enlevé 25 pour 100 afin de pouvoir
le nouveau est de $S, et nous avons importé, dire & la population anglaise ce qu'il a fait
des Iitats-Unis pour $11,000 et d’Angleterre | pour le commerce de la Grande Bretagne.
pour $0,684, soit une réduction de 20 pour| 11 y a une trés grande importation d'in-
cent. . diennes. Des Etats-Unis, nous avons im-
Sur les tuyaux en fonte de toutes sortes, . porté pour $645,000, et pour $1,733,000 de la
Pancien droit était de $10; le nouveau est: Grande Bretagne. Le droit sur ces articles
de $8, et nous avons importé des Btats-|a 6t6 augments de 30 4 35 pour 100. Je ine
Unis pour $32,500 et d'Angleterre, $5,600 ;irappelle qu’ici il y a aussi une grande indus-
soit un avantage &norme pour les BEtats-|trie canadienne. Un membre du gouverne-
Unis et trds peu de chose pour Angleterre. | jent capadien, je crois, s’est vanté quil
Sur lacier laminé Yancien tarif était de:,vait fait augmenter le droit sur ces articles
15 pour cent et le nouveau est de 10 pourjge 30 & 35 pour 100, et je me rappelle en
cent ; soit, d’aprés les calculs dont j'ai déjd , putre qu'un membre du parti libéral, alors
parlé, une réduction de 334 pour cent, et|qu'il siégeait du coté de la gauche, il y a
nous avons importé des Btats-Unis pour!guelques années, a fait un discours long et
$118,000, et de I'Angleterre pour $9,000.: trds élabord, dans lequel il a fait observer—
Dans le cas du fer et de Iacier, Yanclen et il 'a prouvé & sa satisfaction si admira-
droit était de 35 pour cent ; le nouveau droit| blement, gqu’il a fait imprimer et distribuer
est de 30 pour 100, et les importations des!son discours par milliers par tout le pays—
Etats-Unis ont &té de $84,600, et celles de la ! gue le droit de 30 pour 100 sur ces articles
Grande Bretagne, pas méme de $1,000, mzu‘sa'coustituait un vol au détriment du peuple
de $80Y seulement. | canadien, que les fabricants &taient des vo-
Vous verrez d’aprés cela, M. I'Orateur, |jecurs et des millionnaires, et pillaient le
que sur ces articles que nous importons des | peuple du Canada. De fait, M. I'Orateur,
Etats-Unis, lorsque ce gouvernement prépa-1 I'homme gui a fait ce discours et qui a pu-
rait sou tarit, il a réduit, je ne dirai pas|bli6 cette brochure est aujourd'hui le digne
dans chaque cas, mais dans presque chaque { président de la Chambre des Communes du
cas, les droits sur ces articles que les Etats-| Canada. Mais que devons-nous penser, puis-
Unis dtaient trés intéressés & nous fournir, ‘ que ce droit de 30 pour 100, que chaque
et ils ont en conséquence augmenté les droits i membre de Yopposition libérale de cette
sur les articles que nous importons de la;épogue considérait comme un vol au détri-
Grande Bretagne. iment du peuple du Canada, a &té porté &
Jai mentionné la diminution des droits | 35 pour 100 par le gouvernement libéral, &
sur certains articles, parcequ’ils étaient pro- i son arrivée au pouvoir ? Et quel est celui
duits aux Etats-Unis; mais prenons quel-!qui a eu l'honneur d’augmenter ce droit?
ques exemples de l'augmentation des droits § Sarement, M. YOrateur, il ne cache pas son
sur les marchandises anglaises. Sur la,secret, car le ministre des Travaux Publics
toile damassée, les serviettes et auires ar-| (M. Tarte) a déclaré publiquement plus
ticles de ce genre, nous avons importé de;d'une fois qu'il était Phomme qui avait ob-
tous les autres pays pour $16,000, et nous|tenu cette augmentation de droit pour les
avons importé de la Grande Bretagne pour| fabricants de coton du Canada.
$268,000, plus de seize fois autant que ce| Ne nous rappelons-nous pas encore que les
que nous avons importé de tous les autres % affaires sont les affaires, et ne nous rappe-
pays réunis ; cependant, sur ces articles im-!lous-uous pas aussi qwaunx Btats-Unis, dans
portés de la Grande Bretagne, I'ancien droit  des conditions et des circonstances sembla-
était de 25 pour 100, et le nouveau droit de | bles, ces messieurs qui administrent les
30. Sur les mouchoirs, I'ancien droit #&tait:affaires de ce pays 13, ont une barridre ol
de 30 pour 100, et le nouveau, de 35 pour fl’on préléve un péage ? Nous soupgonnons,
100, et nous avons importé pour $7,800 de;: M. 1'Orateur, et nous faisons plus que soup-

M. WALLACE.
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conner, qu'une barriére existe aussi de ce
cdté-ci de la frontiere dans les circonstances
dont jai parlé.

M. SPROULE : On le dirait.

M. WALLACE : Certainement.

Je dis done, M. POrateur, que dans tous
les cas dont jai parlé—et je pourrais en
citer dix fois de plus—on a la preuve que
le ministre des Xinances et le gouverne-
ment, tout en prétendant donner une préfé-
rence 4 la Grande Bretagne, ont virtuelle-
ment accordé une préférence aux BEtats-
Unis, et dans une plus grande proportion A
ce pays, sous le rapport de ces importa-
fions.

Plus que cela, que voyons-nous ? Le mais
qui était frappé d’un droit de 73 pour cent par
boisseau, a &té placé sur la liste des articles
admis en franchise, et nous constatons par
les rapports Qu commerce et de la naviga-
tion, qu’il est entré dans le pays, en ichiffres
ronds, 20,000,000 de hoisseaux de mais pour
la consommation, au prix de $7,000,000. Je
désire appeler Yattention Qu ministre au
Commerce sur ce que je considére comme
étant certalpement une erreur. Je me pré
tends pas dire que la chose a été faite inten.
tionnellement, mais cette erreur a pour effet
d’augmenter le chiffre des importations et
des exportations du Canada et par 13 méme
fotre prospérité apparente. Encore une fois
J'appelle lattention le I’honorable ministre
sur cette crreur énorme, qui consiste & indi-
quer dans les rapports que les quatre cing-
uiemes de ces importations de mais, ¢’est-i-
dire 15,000,000 ou 16,000,000 de -boissenux
Gtaient destinds 4 Ia province de Québec
seulement, et qu'il n'y en avait qu'un cing-
nigme de destiné aux autres provinces., Cest
13 une impossibilité, qui a cependant pour
effet de grossir les rapporis de la naviga-
tion et du commerce, et faire croire que nos
Importations et nos exportations sont de
quatre ou cing millions de dollars plus con-
sidérables qu'elle ne le sont réellement.

Il y a aussi un autre item auquel je veux
faire allusion. Le gouvernement a réduit
{es droits sur la farine et le blé ; or toutes nos
- Importations de ces articles nous viennent
des Etats-Unis et aucune de I’Angleterre.
Iis ont réduit les droits sur la farine de 75
4 60 cents par baril, nous en avons importé
35,000 barils au cofit de $148,000; ils ont
réduit ies droits sur le blé de 15 & 12 cents,
nous en avons importd 58,000 boisseaux, esti-
més 4 $42,000. De sorte que sur tous ces ar-
ticlees sur lesquels ils ont modifié les droits,
le gouvernement actuel a fait ces réductions
en grande partie dans lintérét du peuple
amérieain.

I1 est possible que nous ne devions pas
demander aux honorables membres de la
droite un compte trop sévére des discours
qu’ils peuvent faire un peu partout dans le
pays, mais il est devenu, chez ces honorables
messieurs, une habitude de faire fi de la
vérité dans ces discours politiques. Un des
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membres du gouvernement, I’honorable di-
recteur général des Postes, parlant le jour de
I’appel nominal & Goderich, le 11 de tévrier,
tel que la chose a &té rapportée par le
{ *(lobe” de Toronto, a dupé les auditeurs
i relativement au tarit douanier. 11 leur a dit
gue le tarif avait 6té modifié conformsment
aux promesses faites. Or, je crois que tout
homme qui voudrait se renseigner sur les
faits, différerait d’opinion avec¢ lui sur ce
point. 11 a dit gque sur 400 articles contenus
dans le tarif, 200 avaient été placés sur la
liste des articles admis en franchise, et sur
107 autres, les droits avaient &té réduits dans
des proportions si considérables, que cela
équivalait & leur disparition. Je suis per-
suadé, M. I'Orateur, que le directenr général
des Postes n'avait jamais été autorisé par le
minigtre des Douanes, ni par le ministre du
Commerce, A faire une telle déclaration ; et
si les rapports faits par cet honorable mon-
] sieur, relativement & son propre départe-
( ment, ne sont pas pius véridiques, je crois
que nous. pouvons ditficilement leur accorder
plus de confiance. J’ai pris la peine de par-
courir le tarif de 1897, et qu'ai-je trouvé ?
J’ai trouvé qu’il contenait 635 item, non com-
pris les articles prohibés. Sur ce pombre,
448 sont fappés de droits, et 187 sont sur la
liste des articles admis en franchise. I ho-
norable ministre prétend que prés de 200 de
ces articles ont été placés sur la liste des
objets admis en franchise. Or, j’ai ici une
liste de ces articles admis en franchise, et
leur nombre west pas de 200, mais juste de
13. Tl y a 11 autres item gqui &taient partiel-
lement admis en franchise auparavant, et ils
les ont ajoutés & la liste; de sorte gue,
méme en les réunissant tous, il n’y a que 24
articles en tout placés sur la liste des objets
admis en franchise, et le plus grand nombre
n’est d'aucune utilité. .Je vais lire les 13
articles qu’ils ont ajoutés i la liste des ob-
jets admis en franchise. Ce sont les ba-
teaux et les appareils de sauvetage, ete., les
membres artificiels, la toile pour courroies, -
et pour boyaux i incendie, et toile ou tissus
gommeux pour la fabrication des *pneus’ de
bicycles, le mals, le crin, les peaux & four-
rures, ete, 'acier préparée, destinte & la fa-
brication des chaines de bicycles, I'acier des-
tiné a4 la fabrication des insiruments de
chirurgie, l'acier en barres pour essieux,
Pacier en spirale pour chemins de fer, le fil de
fer galvanisé, les instruments de chirurgiens
et de dentistes, le fil d’engerbage et les cré-
meuses, en tout 13 item, dont le plus grand
nombre, comme je ’ai dit, sont d’une impor-
tanece secondaire. Il ya, & part cela, les {tem
qui étaient déji exempts de droits pour par-
tie, mais auxquels certains autres articles
ont été ajoutés, tels sont : 464, certains
livres ; 469, estampes de modes ; 471, livres ;
526, graine de navette et levain de champi-
gnon ; 553, piéces de maehines i coudre ;
roulettes de meubles ; 598, acier pour fabri-
cation des tarriéres et méches, des couteaux,
ete., 602, fil de fer barbelé; 604, stéréotypes
pour papiers ; 617, garpitures en cuivre pour
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lits ; 633, certaines marchandises étran- | publi€e 4 Toronto et & Washington. dans le
géres. Si vous réunissez tous ces item. vous | mois de décembre dernier, par 1'un des mem-

constatez qu'au lieu d'y en avoir 200, il
F a en juste 24 qui, a I’exception de trois. ou
quatre articles, sont, eux aussi, de peu d'im-
portance. Mais prenez le tarif, étudiez-le,
et que constatez-vous ? Vous constatez que
parmi les 1.5 premiers item, qui compren-
nent tous les produits alimentaires, les ani-
maux et ainsi de suite, y compris les spiritu-
eux, 9 articles ont subi des changements; sur
ce nombre, cing ont vu les droits qui les
frappaient réduits, et quatre les ont vu aug-
menter, et ces augmentations é&taient bien
plus considérables que les réductions. Pre-
nez le premier item qui a ét6 modifié, n° 7 ;
ils ont augmenté les droits de 50 4 100 pour
100 sur la valeur de 'article. 1ls ont fait Ia
méme chose dans trois autres cas. Si vous
étudiez ce tarif et 'analysez avec soin, vous
constatez qu'il est aux mains d'un person-
nage évidemment trés habile. J'ai fait allu-
sion & l'augmentation des droits sur les
marchandises en coton. Prenez chacun de
ces item et vous allez y trouver une augmen-
tation ; Yitem 378 est augmenté de 223 4 25
pour 100 ; litem 359 est augmentd de 223 A
25 pour 100 ; I'item 360 est augmenté de 30 &
35 pour 100.

Le MINISTRE DES IFINANCES (M.
IFielding) : L’honorable député veut-u me
permettre de lui poser une question ? Pré-
tend-t-il que les droits qui frappent les ar-
ticles qu'il vient d'énumérer, ont subi une
augmentation sur l'ancien tarif, lorsquwils
sont importés de I'Angleterre ¥  Je crains
(que ses paroles ne soient de nature i laisser
-entendre cela. Pourtant, il est bien évident
qu'il sait que. sous Uempive du tarif de pré-
férence, les droits existant sur chacun de ces
item sont meins élevés qu’auparavant.

M. WALLACE : Je crois que I'honorable
ministre est la seule personne, dans cette
Chambre. qui puisse avoir cette impression.
Prenez I'huile de lin.  Je dis que le gouver-
nement a augmenté les droits sur cet article
de 25 pour 100, et sous le tarif différentiel,
ils onl été réduits d'autant. N'ai-je pas
laissé entendre que ce que je viens de dire
14 s’appliquait A tous les autres articles ?
Tandis que d'un cité, le gouvernement pré-
tendait accorder un privilége i I'Angleterre,
de I'autre, il détruisait cet avantage en Impo-
sant de nouveaux droits sur les articles déja
taxés, sans les libérer ; je dis de plus. et je
T'ai prouvé., que sur ces marchandises qui
sont toutes, ou presque toutes, importées des
Etats-Unis, ils ont, dans la majorité des cas,
réduit les droits qui les grévaient. Par
conséquent, ce tarit qui est censé fait
dans le but d’accorder un privildge considé-
rable &4 I’Angleterre. ne remplit pas ses pro-
messes, et a plutot pour résultat de tromper
le peuple anglais. de méme que le peuple
canadien. Pour démontrer d’une facon en-
core plus évidente que ce tarif a &té établi
principalement pour favoriser les intéréts
américains, permettez-moi de citer une lettre
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bres de la commission britanmique, 1'hono-
rable député de Norfolk-nord (M. Charlton).
I1 y indique un certain nombre de faits inté-
ressants, qu'il a réussi & se procurer par
suite de l'obtention &4 I'avance de certains
ableaux contenus dans les rapports de la na-
vigation et du commerce du Canada. Que
dit-il ? Que notre commerce d'exporiation
aux Etats-Unis est tellement réduit que, du-
rant 'année derniére, il s’est élevé i la faible
sonmme de $2,000,000 pour tous les produits
agricoles de mnotre pays; que les Etats-
Unis ont élevé une barriére destinée i em-
pécher tout ce que nous pouvons produire
d'entrer chez eux, et qu'en un mot, le tarif
a eu pour effet d’augmenter nos importa-
tions des Etats-Unis, et de diminuer nos ex-
portations vers ce pays. Vingt-huit pour
cent de nos produits ont été, l'année der-
niere, vendus aux Américains, 66 pour cent
sont allés en Angleterre, et la balance, en-
viron ¢ pour 100, a été exportés dans les
autres pays. D'un autre coté, 723 pour 100
de nos importations venaient des Etats-Unis.
Voili le résultat obtenu par la politique des
honorables membres de la droite. Voild le
résultat de la préférence qu'ils ont accordée
X la mére patrie; et s'il était besoin de
preuves pour démontrer gue leur tarif a fa-
vorisé directement les Etats-Unis au détri-
ment de I’Angleterre et des autres pays, ce
seul fait que 724 pour 100 de nos importa-
tions viennent des Etats-Unis, 17°70 pour 100
de I'Angleterre, et moins de 10 pour 100 de
tous les autres pays, en est une preuve irré-
futable. Ce que je viens de dire confirme la
prétention que j'ai émise au commencement
de mon discours, quant & ce qui concerne les
effets du tarif. J’ai prétendu que malgré tout
I'amour quils semblent porter aujourd’hui
A la mére patrie et dont ils font un si grand
6talage, les honorables membres de la droite
ne s’occupent guére des intéréts du Canada
et de la Grande-Bretagne, et que dans ia ré-
duction du tarif, ils se sont efforcés avant
tout de favoriser les Américains. Il est temps
que nous adoptions une politique un peu plus
canadienne. Je me rapelle trés bien que,
lorsque les honorables membres de la droite
étaient dans lopposition, ils ne cessaient de
dire et de répéter qu'une partie considérable
de nos importations venaient des Etats-Unis,
ILes choses sont-elles changées depuis leur
arrivée au pouvoir ? Voyons I'augmentation
extraordinaire de nos importations des
Etats-Unis, tandis qu’elles diminuent avec
tous les autres pays. et nous ne pourrons
nous empécher de constater que le gouverne-
ment s'occupe plus d’étudier les intéréts d’un
autre pays, que de protéger ceux du Ca-
nada.

Un autre sujet trés important qui, se rat-
tache A celui-ci, est la question des trans-
ports. Cette question des trsnsports dans
notre pays peut étre divisée en plusieurs
parties—notre systéme de canaux, nos che-
mins de fer, le service rapide sur I'Atlan-
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tique que nous devons avoir, le cible de
Tocéan Pacitique et les entrepdts frigorifi-
ques, toutes choses intimement liées entie
elles. Quant 4 ce qui concerne les canaux,
T'honorable premier ministre a déclaré 4 To-
ronto, il n’y a pas encore bien longtemps, qu'-
en arrivant aa pouvoir, le gouvernement,
comptrenant que la question des transports
était le probléme le plus difficile comme le
plus important 4 résoudre, s’est mis immédi-
atement i 'oeuvre. Nous avons décidé, disait-
il, détablir un canal de quatorze pleds de
profondeur du lac Supérieur au golfe Saint-
Laurent, et il a alors promis que l'année
suivante la construction de ce canal serait
terminée. Mais quels sont les faits ? La
vérite c'est que, comme l'a fait remarquer
T'ex-ministre des Finances (M. Foster), prés
de la moitié de V'ouvrage était fait avant
leur arrivée au pouvoir. Le canal du Sault
Ste-Marie avait €té coustruit au colt de
$3,250,000, «r le canal Welland était terminé
depuis plusieurs années. Les quatre cing-
i@mes des canaux de Soulanges et du Saint-
Laurent étaient construits lorsque l¢s hono-
rables membres de la droite son~ arrivés au
pouvoir, et les contrats ¢taient cdonnés pour
I'autre cinquidme. Virtuellement parlant
tous les contrats pour ces travaux ont été,
accordés par l'ancien gouvernement, pour la
construction de canaux contenant quatorze
pieds d’eau, 'on en accepte un ou deux
4 Soulanges, et au sujet desquels j'aaral
quelque chose 3 dire daps un instant. Les
libéraux ne peuvent donc pas prétendre pou-
voir s’attribuer I'honneur d’avoir résolu la
question des transports, quant & ce qui con-
cerne les canaux du Canada. Ils ne poau-
vaient faire autrement que de permeitre de
terminer les travaux. Ils ne font simple-
ment que continuer les arrangemen.s con-
clus pour Vachdvement. des travaux, et &
part cela, ils n’accomplissent pas les prédic-
tions quw’ils ont faites quant i la date de cet
achdvement. .

Relativement 4 ces canaux, je remarque
que le ministre des chemins de Fer et Ca-
naux (M. Blair), sur les épaules de qui re-
posent la wrection et 'administration de ces
travaux, n’a que peu de choses i dire sur
cette question. Au contraire, le ministre des
Travaux Publics (M. Tarte), qui ne devrait
avoir rien 4 faijre dans ces travaux, comme
ministre, dont les devoirs ne consistent qu'a
s’occuper de ece qui peut concerner les ter-
mini de ce systéme—et je constate qu'il a
a plus de difficultés 4 ce sujet qu’il n’en peut
supporter, si nous pouvons en juger par les
maladresses qu'il commet dans la ville de
Montréal—cet honorable monsieur, dis-je,
semble avoir assumé les fonctions de minis-
tre des chemins de fer et Canaux. Si I'ho-
norable ministre des chemins de Fer et Ca-
naux était ici, je lui demanderais s'il a ab-
diqué sa position en faveur du ministre des
Travaux Publics, car, tout mauvais que soit
le premier, je mne voudrais pas que cet
déchange s'accomplisse. !

11 est certain nous avons un plus grand nom-
bre de milles de chemin de fer pour notre
population que n'importe quel autre pays
de l'univers. Il est vrai que le gouverne-
ment actuel a aidé 4 la construction de nou-
veaux chemins de fer. Qu’ont-ils fait dans
l'affaire du chemin de fer du Pas du Nid-de-
Corheau ? 1Ils ont ajouté i la dette fédérale
une somme de $2,000,000 de plus que le
montant pour lequel le chef de l'opposition
avait réussi d faire faire cette entreprise
par le chemin de fer Canadien du Pacifique,
alors qu’il était & la téte du gouvernement.
Sans la moindre raison ou le moindre bon
sens, ils ont ajouté $2,000,000 de plus auv
tfardeaun des taxes qui pésent sur le peuple.
Ou nous dit que certains priviléges devaient
étre accordés au gouvernement, qu'il devait
avoir le contrdle des tarifs sur le chemin de
fer du Pas du Nid-de-Corbeau. Maintenant,
T'acte des clhemins de fer accorde entidre:
ment ce contrile au gouvernement, il le pos-
séde, sans avoir besoin de conclure aucun
arrangement. Mais ils disaient encore:
Nous allons faire transporter le blé 4 meil-
leur marché du Manitoba et du Nord-Ouest,
et ils conclurent un marché avec le chemin
de fer canadien du Pacifique, en vertu du-
quel, les taux de transport devaient étre ré-
duits d’'une fraction de cent par boisseau.
Qu’est-il arrivé ? Depuis ce temps, la com-
pagnie a réduit ses taux de transport sur
le fret du Manitoba et des différents en-
droits dans le Nord-Oeust, & Fort-William, de
trois fois le montant convenu avee le gou-
vernement. Ils en ont agi ainsi de leur
propre mouvement. Quelqu’un a fait re
marquer, de ce cOté-¢ci de la Chambre, que
cette réduction était faite dans intérét de
la compagnie qui a constaié que la chose
était nécessaire pour son trafic et a agi en
conséquence. C’est plutét volontairement
que par suite des obligations qu’elle avait
contractées pour obtenir Poctroi destiné au
chemin de fer du Pas du Nid-de-Corbeauy,
quetla compagnie a réduit ses taux de trans
port.

Mais il y a, au sujet de la construction de
cette voie ferrée, un point dune im-
portance encore bien plus considérable. Iis
avaient acquis la charte et les franchises
du chemin de fer du sud de Ia Colombie-An-
glaise, comprenant des terrains bouillers
d'une richesse extraordinaire, des conces-
sions forestidres . et des terrains culti-
vables, wais particuliérement riches en
houille—plus que suffisants pour cons-
truire ce chemin sans Paide daucun
subside. La compagnie a done ob-
tenu 4 peu prés deux millions de dollars
de plus que I'honorable député (sir Charles
Tupper), avait consenti a lui donner, i part
un subside suffisant de la part de la Colom-
bie-Anglaise seule, pour continuer le chemin-
11 est vrai que d’autres que la compagnie
du chemin de fer canadien du Pacifique, ont
profité du subside accordé par le gouverne-
ment de la Colombie-Anglaise. Certains
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partisans dévoués du gouvernement ont réa- § uniquement pour le bénéfice d'une certaine
lisé des fortunes considérables, par suite de | clique de gens de la province de Québec, qui

leurs rapports avec ceite affaire. Ces faits !
étaient connus du gouvernement et du mi-
nistre des chemins de I'er et Canaux. L’at-
tention du comité a été appelée sur ces faits,
wais malgré cela, le gouvernement a insisté
pour faire accorder cet énorme subside.

Occupons-nous maintenant de la question’

des vapeurs océaniques. Comme on 'a fait

remarquer plus d'une fois dans cette Cham- -

bre, sous la direction habile, énergique et

conforme aux principes d'affaires du chef
actuel de l'opposition (sir Charles "Tupper) :

un marchd avait été couclu il y a trois ans,

avee la compagnie Allan, pour un service'

rapide sur I'Atlantique. IFigurez-vous quels
avantages notre pays aurait retiré de ce ser-
vice ¢'il eQit ét¢ en exploitation durant la
guerre entre les Etats-Unis et l'Espagne.
Les voyageurs cherchaient, autant que pos-
sible, une ligne offrant toutes les condi-

tions de sécurité vouiues, une certaine jn--
quiétude régnait dans le publie, et si nous:

avions possédé un service rapide, nous au-

rions pu commander le commerce entier de !

Yocéan Atlantique pour le transport des pas-
sagers et du fret rapide. Il était de la plus

haute importance que nous eussions toutes

les facilités possibles de transport i cette
époque. Mais le gouvernement a retarilé.
Je ne veux pas dire qu’ils ont compldte-

! exercaient sur le gouvernement, ou sur cer-
“lains de ses wembres, une influence occulite,
‘par suite des services qu’ils leur avaient
‘rendus. La deuxiéme proposition d’achat gui
nous a été soumise, contenant une réduc-
i tion dans je prix de vente de trois quarts de
million ou un million de dollars, prouve gue
le gouvernement ayait conclu un marché ri-
dicule la premiére fois, en admettant qu'il
détait néceessaire ou désirable de construire
cou d'acquérir ce chemin. Adjourd’hui, si I’on
en croit la rumeur, certains membres du
-Parlement ont la promesse de Phounorable
premier ministre et du gouvernement qu'une
quatriéme ligne, celle du chemin de fer de
"Ia rive sud. sera construite entre Québec et
i Montréal—cette région sera done déservie
cpar quatre chemins de fer, lorsqu’elle peut &
peine fournir un commerce sutfisant pour
entretenir un seul chemin. Nous verrons.
Nous verrons aussi si 14 rumeur, ou plutdt
les déclarations faites par le ministre des
‘cheming de Ifer et Canaux—qu’'un certain
chemin, le ‘Canada-Eastern’ dans la pro-
“vince du Nouveau-Brunswick, doit devenir
la propriété du gouvernement, est vraie. Le
journal le * Globe” s’est prononcé cour-
‘ageusement contre ce projet. Il s"agit en
| cette affaire d'un acte de corruption telle-
;ment évident, d'un acuat de paironage et

ment giaté affaire, bien que, si l'on prend de pgisspnce tellement inutile., que j'ai tout
en considération les nombreux voyages de'intérét & wm'occuper de savoir si la chose
M. Dobell de I'autre coté de I'Atlatique, je;Va étre soumise au parlement. Si cela ar-
crois que ce ne se serait pas trop de dire irive, 1a corruption qui se rattache & cette
qu'ils ont gité l'affaire du commencement 4 ; 2ffaire et qul est connue du public depuis la
la fin. jcampagne ¢Electorale dans la province du

Voila des questions dont on aurait da s'oc- | Nouveau-Brunswick, va produire un scan-

cuper. On Lous dit. les honorables mem-| dale comme ceux qui ont é&claté lorsque cer-

I taines autres affaires sont venues devant le
! Parlement. Mails je me suis &loigné de la
‘question du service rapide sur I'Atlantique.
Je crois que, sur cette queston, le gouverne-
ment a nézligdé de profiter des circonstances
favorables qui se sont offertes 2 lui. S'ils
trouvaient que le prix accordé par I'ancien
gouvernement était trop élevé—et en effet la
somme semblait &tre assez considérable,—
il était de leur devoir de conclure immédia-
tement un marché durable.

Ils se lancérent dans ce que l'on peut ap-
peler une expérience, parce que des bateaux
de cette classe n’avaient pas encore &té
construits, et dans tous les cas, n’avaient
jamais &té employés dans un commerce
aussi considérable, et le Canada n’était pas
en état d’attendre le résultat de expérience.
I1 s’agissait pour nous d'un cas de nécessité
urgente. Nous avions le systeme des en-
trepOts {rigorifiques dont le suceds est in-
timement lié au service rapide sur I’Atlan-
tique, parce que les deux marchent de pair.
Que devons-nous essayer d'obtenir dans la
construction de nouveaux steamers ? Nous
voyons que des colonies comme Y Ausiralie ou
Terreneuve, situés 3 17,000 milles de 1’Angle-
terre, réussissent 3 approvislonner, en grande
partie, le marché anglais des produits de la

bres du gouvernement eux-mémes nous
disent—aque c'est 14 la meillcure affaire que
le Carada ait jamais vue. Je me puis me
rappeler une seule occasion dans laquelle ils
aient fait preuve d’habileté dans Padminis-
tration de nos affaires. J'ai assez d’esprit
de justice pour leur donner crédit quand ils
le méritent, mais je suis obligé de dire que,
relativement aux questions de chemins de
fer auxquelles j’ai fait allusion, leur con-
duite n’a pas été dans V'intérét du peuple ca-
nadien : ils n’ont pas réussi & mener 4 bonne
fin ce qu'ils avaient entrepris.

A part la question du chemin de fer du
Pas du Nid-de-Corbeau, il v a aussi la tran-
saetion plus ou moins honnéte du chemin
de fer du comté de Drummond. Il existait
d8j3 deux lignes de chemins de fer, le che-
min de fer ecanadien du Pacifique et le
Grand-Trone qui faisaient le service entre
Montréal et Québec. Un seul chemin pour-
rait suffire aux besoins du trafic, et encore il
ne serait pas trop occupé. Mais il faut que
le gouvernement ait une troisiéme ligne, non
pas pour des fins de commerce, ni pour aug-
menter ce dernier ou aider au service du
chemin de fer de I'Intercolonial. non dans
le but de favoriser le peuple canadien, mais

M. WALLACE.
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laiterie, que le Canada ne prend qu'une
faible part dans ce commerce, et que nous
avons besoin d’un systéme d’entrepdts fri-
gorifiques les plus perfectionnés et les plus
complets, ce que nous ne pouvons trouver
dans un vieux bateau ; ce systéme doit étre
introduit dans un vaisseau neuf. 11 était
done trés important que ces nouveaux ba-
teaux, fussent munis de chambres froides ;
cette amélioration était encore plus néces-
saire que la rapidité requise pour le trans-
port des passagers, parce qu'il nous faut
de nouveaux bateaux munis de tous les
appareils perfectionnés qui ont permis i
I’Australie de parcourir 17,000 milles, de tra-
verser 'équateur et d’aller débarquer ses
porduits en excellente condition en Angle-
terre. Si malgré cette distance, ces -oloaies
peuvent accomplir une telle chose, pourqjuol
le Canada doit-il rester en arriére d’elles ? Je
dis donc que, sous ce rapport, la conduite du
gouvernement mérite d’étre censurée. parce-
qu'il a négligé ce service rapide sur I'Atlan-
tique, lequel est si intimement 1ié au sys-
téme des entrepdts frigorifiques et autres
industries importantes du cultivateur cana-
dien.

Quant & ce qui concerne le e¢ible sous-
marin du Pacifique, autant que jai pu le
constater, le gouvernement ne s’est pas
occupé de la chose. Or, ce projet est pour-
tant, luil aussi, intimement lié avec nos rela-
tions commerciales, tant 3 Uest qu'd Vouest.
On me dit,—mais le gouvernement le sait
encore mieux que moi—qu’une garantie de
I'entreprise n’entrainerait probablement au-
cune dépense, que le cible sous-marin du
Pacifique rapporterait suffisamment pour
couvrir les déboursés, de sorte qu’il ne coil-
terait rien au Canada. Mais, quand bien
méme nous serions obligés de dépenser a
cet effet une certaine somme d’argent, cela
doit-il nous faire hésiter, surtout lorsque nous
prenons en considération l'importance de
cette entreprise, tant au point de vue des
affaires du Canada, qu’au point de vue, en-
core plus important, de I'Empire ? YLe gou-
vernement mérite done encore des repro-
ches sur ce point parcequ'il n’a pas compris
toute l'importance de la question.

Je veux maintenant parler aussi bridve-
ment que possible de cette question de la
Commission internationale. Avant d’entrer
dans la critique des travaux de cette com-
mission, je désire déclarer combien je re-
grette que 'honorable premier ministre n'ait
pas jugé & propos de faire, il y a plusieurs
mois, la déclaration qu’ll a faite hier soir
dans cette Chambre. Il nous a dit, M. I’Ora-
teur, qu'il avait lu, Pautomne dernier, dans
les journaux, soit au Canada ou aux litats-
Unis, je I'ignore, que lord Herschell avait
&t¢ accusé d’avolr sacrifié les intéréts du Ca-
nada & ceux de I'Angleterre. Ces déclara-
tions ont fait le tour de la presse du pays, je
les ai vues mol-méme, et je 1’y ai pas ajouté
foi, mais je ne puis leur opposer un démenti
aussi formel que I’honorable premier minis-
tre. 1l a Iu ces articles, et comme il nous

I'a dit hier, il a compris qu’ils ne contenaient
pas un mot de vérité. Dans ce cas, pourquol
n’a-t-il pas corrigé ces journaux qui, j’en suis
persuadé, n’auraient pas demandés mieux
que de dire la vérité, de donner des nou-
velles véridiques, et de connaitre les opinions
des hommes publles Q'une manidre cer-
taine, afin de ne pas induire le public en
erreur ? Pourquoi le premier ministre, lors-
qu'il a connu la chose I'automne dernier,
n’a-t-il pas contredit ces rumeurs injurieuses
et de nature & blesser lord Herschell ? 11
déclare aujourd’hui qu’il veut gqu’il soit bien
compris, dans tout le pays, que ces déclara-
tions étaient dénuées de vérité. Mais, M.
I'Orateur, en toute justice pour lord Hers-
chell et pour la presse du pays, il y a dé&ja
des mois qu’il aurait du faire cette déclara-
tion ; et je regrette que Phonorable premier
ministre ait attendu que ce pauvre lord
Herschell soit mort et enterré pour faire
cette déclaration. Je suis bien persuadé que
ce n'est pas par mauvaise intention qu’il en
a agi ainsi, mais simplement parce qu’il ne
réalisait pas toute l'importance de 'accusa-
tion & cette époque. Parlons maintenant de
la commission elle-méme. Dans le mois de
juillet 1896, il y a de cela prés de trois ans,
le premier ministre du Canada, dans une en-
trevue qu’il avait avec le représentant du
‘“Record” de Chicago, disait aux peuples
canadien et américain qu’il allait conclure
un traité avec les Btats-Unis, lequel régierait
les différentes questions en litige entre les
deux pays, questions qui finissent toujours
par créer de I'animosité entre les deux peu-
ples et pourraient méme amener des conflits.

Il allait aussi en méme temps s'efforcer
d’obtenir une trés grande mesure de récipro-
cité. Cet article m’a surpris, et je suis dans
I'étonnement depuis que le nouveau gouver-
nement a décidé d’adopter un nouveau tarif.
Un nouveau parti était arrivé au pouvoir
aux Etats-Unis, et le gouvernement savait
que les Américains allaient faire un nouveau
tarif. Il m’a semblé que le premier ministre
devait aller aux Etats-Unis pour faire ces
arrangements de réciprocité et résoudre les
autres questions, avant l’adoption de ces
deux nouveaux tarifs, et avant le réglement
de leur systéme douanier ; cependant, les
autres questions, probablement le plus grand
nombre, pouvaient &tre réglées sans parler
du tarif. Mais le tarif lui-méme &tant la
matiére importante, 11 m’a sembl§ que ces
messijeurs ont perdu deux années précieuses,
Au lieu de se rendre chez nos voisins au
mois @’aoQt 1896, ils s’y sont rendus au mois
d’aoit 1898.

Les deux parties intéressées auraient da
se réunir plus t6t pour tacher d’arranger ces
matidres. Notre gouvernement aurait da
dire : Nous allons considérer, en préparant
notre tarif, quels produits agricoles nous
pouvons envoyer aux Etats-Unis, parce
qu'un marché ol Pon peut &couler les pro-
duits de la ferme, ainsi qu’ils le disaient aux
cultivateurs, est 1a chose 1a plus désirable.

Mais au mols d’aoqt 1898, alors que ces
messieurs se sont rendus aux Etats-Unis, le
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parti républicain, le parti vietorieux aux| Nous avons lu, de temps i autre, dans les
Etats-Unis. a publié une brochure contenantrjoumaux. que la question du bois de con-
le programme du parti. Ce n'est pas wun| struction avait été I'objet d'un sérieux ex-
livre publi¢ par quelque personne sans im-!amen i la conférence ; mais permettez-mol de
I !. l ] p. - s - 1 . > .
portance, mais par le comité exécutif répu-; dire 4 ces honorables messieurs qu’'il ¥y a
blicain, comme le document officiel du parti| trois parties dont il faut tenir compte en ce
politique dominant aux Etats-Uunis. Que: qui a trait & cette industrie, et je crains que
disait-il ? Dans la premiére page de ce livre, | le gouvernement ne se soit occupé que du
Ia premiére phrase du premier paragraphe se| commercant de bois, ou du roi du commerce
lit ainsi : du bois, sans songer aux ouvriers et a la
. _ | population canadienne en général, que 1la
Les cultivateurs des Etats-Unis ont été proté-| (uestion intéresse dans une grande mesure.
6 1 tat aé bl et s
8eS fontrﬂe esoglﬂgo’a;;’c‘lﬁe ga‘s%lgﬁ d:S 4| Nous entendons dire que les commerc¢ants
{’;é‘;fq%se ot des Spa;Sg ét?ansgersu , de bois réalisent d’énormes fortunes, et, de
e : fait, personne ne peut séjourner a Ottawa
Pourquoi aller aux Etats-Unis, puisqu'ils :““ts "".‘;n{‘titre_ l? ('(.hosbelles f m?lllle lf?'g‘i?éuﬂs
disaient sur les toits que c'était leur 01)i-;‘°}‘1) %‘L‘ %.‘gr:t;n. :r?;] nt lese vexl 2os m ?E
nion ¥ C'était (lle“" sygltéme (1:(11115 le tarif gtlip\l'ie:hgeﬁltud; :‘.’2001(11{:31‘ l’augxlxlxil(lltat?ou ?1{1
quils avaient adopté, il y a des annges.; 2*' Vi A > v
comme les honorables messieurs le savent,| PriX du bois de construction a excédé les
Ils ont déclaré quils approuvaient ce sys- 1%% tqutl 1'.eprisenttenlt. lle dl'toht 1mp%séé paléollff’
N ’ ’ ats-Unis, et cet article est demandé par .
tome. | ¢ . ) e
M. MeiKinley, dans un discours prononeé 4 | 1«08 honorables membres de 1a droite savent
Boston, au mois de février de cette année, a| que le bois de construction appelé pin de la
exprimé de nouveau ces sentiments, et iliCaroline du nord, ne peut pas rivaliser, et ne
a (Ilit R ) o ’ rivalisera jamais, avec notre beau pin cana-
’ . dien, car c'est un bois de qualité inférieure
Nous avons abandonné la discussion du tarif,| comparativement au ndtre, de sorte quil
et nous nous sommes occupés de chercher du,I'est pas nécessaire que nous nous tourmex_x-
commerce partout oll nous pouvons en trouver.; tions pour avoir un marché pour notre bois
11 s’écoulera de longues années avant que, de construction. Ce que nous devrions con-
nous désirions des changements 2 notre politique; gjgarer plus sérieusement, ce sont les inté-
gfcale act“‘.lie,;) cr, n'flsit gﬁs{’;iggf“gg' c;‘:: réts des pauvres gens qui travaillent dans
vergences dob a les scieries tout 1'6té, qui recoivent $1 par

question ont disparu. Nous avons passé des; - X . . Y
théories aux conditions du commerce, et nous|Jour pour 11 heures de travail, et qui, pen-

cherchons 2 obtenir notre part du marché de| dant trois ou quatre mois de I’année, sont
I'univers. sans ouvrage et incapables de subvenir 3
leurs besoins. On me @it qu’il y a des cen-
Quand nous voyons le chef du parti répu-| taines de ces hommes qui sont dans le dé-
blicain, qui a la majorité tant au Sénat qu’ad | nuement et dans l'indigence, & moins d’un
la chambre des Représentants, faire cette| mille de cette Chambre.
déclaration, au mois d'aolt 1898 et au mois| Rappelons-nous que cette industrie du bois
de février 1899, alors que les procédures de de consiruction augmente 1a richesse du
la commissjon étaient 4 la veille de se ter-| gros du peuple dans une mesure trés con-
miner, les membres du gouvernement cana-| sidérable. Et tant que vous ne paierez pas
dien avaient-ils raison de dire aux cultiva-| les ouvriers suffisamment pour leur subsis-
teurs du Canada qu'ils allaient & Washing-{ tance, vous n'augmenterez pas la richesse
ton négocier un traité de réciprocité, et obte-| générale du pays, bien que vous puissiez
nir un marché pour nos produits de la| faire quelques millionnaires, et vous en
ferme ? Etait-il juste que notre gouverne-| faites. Je ne blame pas le gouvernement,
ment fit cette déclaration, quand les gouver-| mais je dis que le systéme d’aprés lequel
nants dse Etats-Unis déclaraient nette-! I'industrie du bois de construction a été ex-
ment qu’ils ne pouvaient pas faire de telles | ploitée, a enrichi un grand nombre d’hommes,
concessions ? 1l n'était pas possible alors—| sans donner d’avantages correspondants i la
et je ne vois pas que cela soit possible au-| grande majorité de nos concitoyens. Dans
jourd’hui, car les conditions ne sont pasile cas d’autres industries, dans lesquelles les
changées—d’exporter en” franchise les pro-| ouvriers ont des gages raisonnables et une
duits agricoles canadiens aux Etats-Unis, ou|occupation constante, ils font la richesse du
d’obtenir une réduction qui serait avanta-|pays mails dans Pindustrie du bols, dans la-
geuse au cultivateur du Canada. Ces mes-| quelle les gages de l'ouvrier sont tras faibles,
sieurs, je suppose, en connaissent plus long| et dans laquelle les propriétaires réalisent
que ceux qui ne faisaient pas partie de la| d’énormes profits, il est du devoir du gou-
commission, car ils avaient discuté la ques-| vernement de veiller aux intéréts de la po-
tion avec les commissaires américains : mais | pulation en général, plutét qu’d ceux du petit
en présence de la déclaration officielle du| nombre. Je recommande cette idée aux
Président des Etats-Unis et du document| honorables ministres.
dont j'ai parlg, je ne vois pas comment iI| Quant & Vindustrie de la pate de bois, je
pourrait &tre possible d’obtenir des relations | suppose que nous ne pouvons gudre nous
commerciales réciproques. rendre compte de son énorme importance.

M. WALLACE.
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J’ai envoyé un mémeoire aux commissaires
anglais sur cette question, et je vais _mainte-
nant me permettre d’en lire une partie :

Son caractére frappant est I’étonnante aug- '
mentation de son développement et de son exploi-
tation pendant les dernieres années. D’aprés
le recensement de 1891, les capitaux placés dans
cette industrie &taient de $2,900,000 ; aujourd’hui,
les capitaux qui y sont placés s’élévent a $13,
500,000, ce qui nme comprend pas la valeur des
concessions des bois a pate.

I1 a aujourd’hui au Canada trente-cinq
fabriques de papier et trente-neuf falriqu s .e
pite & papier. Dix-sept de ces fabriques de pate !
a papier sont attachées aux trente-cing fabriques
de papier. Des trente-cinq fabriques de papler
qu'il y a au Canada, et des trente-neuf fabriques
de pite 2 papier, il y en a environ quatorze qui
sont aujourd’hui fermées pour plusieurs raisons,
savoir : quelques-unes ont &té fermées parce-
qu’elles ne pouvaient pas trouver de marché pour
leur pite a papier, et d’autres, parce qu’ellesi
avaient constaté qu’elles étaient dans un endroit |
qui offrait des désavantages, vu qu’il était dis-
pendieux d’y amener le bois & pite ; et d’autres |
ont été fermées, parce qu'elles ne servaient plus,
et pour ces différentes raisons, i1 n’était ni!
avantageux, mni possible de les reconstruire, ou !
d’y installer un outillage moderne. .

Capitaux aujourd’hui placés (ne com-

prenant pas les concessions)... ..$13,500,000
En 1896— :

Gages payés a la fabrique—environ $1,700,000.

Employés (seulement ceux de la fabrique)-4,500.

Gages payé€s en moyenne annuellement—$370.
En 1896 la production a été :

Tonnes. |
Pate chimique.....oovvsveirs viness 27,000
-Pate mécanique...... .. 124,000
Papier produft.........vs eveeeie... 64,000

En 1898, la production approximative de la
pate chimique et mécanique est de 331,000 tonnes,
et du papier de 97,000 tonnes, soit une augmenta-
tion de 180,000 tonnes de pate et de 33,000 tonnes
de papier, ce qui, au prix courant qui est moins
élevé qu'en 1896, donnerait un rendement de
$11,500,000. .

On évalue le cofit total de la main-d’ceuvre a
$3.50 la tonne, ot le prix moyen du transport par
chemin de fer, pour toutes les fabriques, & en-
viron $5 la tonne ; et le cofit de la préparation et
de ’emballage, ce qui comprend les cordes, fils de
métal ou autres matériaux, et I'usure du moulin
2 10 cents pour 100 livres, ou a $2 la tonne.

Ainsi cette industrie naissante se développe
rapidement et s’accroitra indéfiniment, si on salt
la sauvegarder. IL’accroissement de la produc-
tion et de I’exportation a été extrémement rapide.
Jusqu’en 1889, I’exportation de la pate de bois
avait été mulle. Depuis, 'exportation s'est ac-
true d’année en année, mais on s’est surtout
préocupé d’approvisionner le marché national,
tant de pate de bois que de papier. Ce marché
a été approvisionné, et si le Canada est destiné—
el c’est ce qu’il devrait étre—a devenir la source
ol les autres pays viendront puiser, 1’6tat de
choses actuel doit changer. Les moulins des Etats-
Unis s'alimentent, en grande partle, de la pate
de hols que leur fournissent les foréts cana-
dlennes. On devrait voir 4 ce que la pate soit tra-
vzpllée et transformée en papier au Canada
néme.

Le tableau suivant nous démontre avec quelle
rapidité cette indusirie s’est développée et nous
donne une bonne idée de son importance 2
Theure qu’il est :

7

! ]
! Recense- ;Rendement|Rendement
- | _ment i estimatif | estimatif
| Qelsgl. | de18Y6. ! de 1898
{ |
: § $ 5 $
Capital engagé....... 2,900,000 .......han. 13,500,000
t
Nombre d'employés.| 2,817 4,500 10,000
Sulaires payés an-i
nuellement........ | 948,501 | 1,700,000 | 3,750,000
1
Valeur totale du ren-| .
dement............ ‘r 3,683,257 | 6,750,000 | 11,500,000

Voild une industrie canadienne qui, dans
le cours de quelques années, a acquis un dé-
veloppement quatre fois plus grand que celui
qu’elle avait ; une industrie qui est encore
dans son enfance, et qui mérite l1a plus sé-
rieuse considération de la part du gouverne-
ment du Canada. C’est une industrie trop
importante pour la livrer 4 la tendre merci
des Etats-Unis. .

Lorsque la Commission internationale sié-
geait & Washington, nous avons souvent en-
tendu répéter que telle ou telle question était

i réglée. Je ne veux pas discuter le sujet, parce
i que le gouvernement nous dit qu’il ne peut

rien nous dire 3 Theure qu'il est. Je me
contenterai de faire observer que, lorsque
les commissaires sont revenus au Canada et
ont déclaré qu’ils n’avaient conclu aucun
traité, le parti libéral, @'un bout a V’autre du
pays, a éprouvé un setiment de satisfac-
tion, car on craignait de voir compromettre
les intéréts canadiens. Je suis convaincu
que le parti conservateur est ma par des
sentiments trop patriotiques pour souhaliter
voir le gouvernement compromsattre les in-
téréts du pays, et les conservateurs ont
&prouvé le méme sentiment de satisfaction,
car nous sommes canadiens avant tout et
toujours. Si le gouvernement commettait
une erreur qui compromettrait les intéréts
du pays, nous, conservateurs, le regrette-
rions tous.

Si nous en croyons les rumeurs qui ont
circulé, les commissaires canadiens étaient
préts & soumettre une liste d’articles manu-
facturés, qu’ils consentaient i sacrifier & la
concurrence ameéricaine. Je ne sais sur quel
fondement ces rumeurs reposaient ; dans tous
les cas, c’est le sentiment—sentiment d’une,
énorme importance, je crois—qui a prévalu
dans une grande partie du pays. Je suls
convaincu que le peuple canadien n’est prét
4 sacrifier aucune de ses industries, car il
est trop pénéiré de Pimportance quil y a
pour Iui, de mainteur toutes les industries
que nous avons, Il n’y a pas aujourd’hui
une industrie dans le pays qui n’ait prouvé
son droit au soleil. Nous avons toutes les
qualités nécessaires & une nation manufac-
turidre, et pas un pays ne peut devenir pros-
pére et grand sans lindustrie manufactu-
riére. Le nombre de nos fabriques s’aceroit
rapidement, et tout ce qu'une commission
ou un gouvernement noirrait faire pour mo-
difier cet &tat de choses, alarmerait profon-
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-dément, non seulement les industries intéres-
sées, mais toutes les industries en général.

Quelle est aujourd’hui 'importance de nos
industries ¥ Le dernier recensement nous
enseigne qu’en 1890, il y avait dans le pays
75,000 fubriques et 370,000 hommes em-
ployés dans ces fabriques. Si nous avons
falt les progrés que nous, espérions faire,
nous pouvons certainement ajouter 20 pour
100 A c¢es chiffres ; de sorte que nous pou-
vons raisonnablement affivmer que nous
avons aujourd’liui 90,000 établissements in-
dustriels, et au wmoins 450,000 hommes qui ¥
travaillent.

D aprds le dernier recensement, le capital
de ces  industries,—terrains et Dbatiments
comprig,~était de $91,000,000 ; la valeur du
matériel, outils et machines, $81,000,000 ; le
capital d'exploitation, $181,000,000 ; salaires
payds, $100,000,000 ; lesquels sont indubita-
blement augmentds i $125,000,000 ; matiéres
brutes employés dans les manufactures,
$256,000,000 ; et enfin, valeur des produits
manufaciarés, $476,000,000, et aujourd’hui,
sans aucun doute, $6G00,000,000. Tout ce qui
pouvait troubler méme quelques-unes de ces
industries, jetterait Ualarme dans toute la
classe industrielle, ainsi que dans la classe
agricole, eay aucune partie de notre popula-

tion ne comprend autant que la classe agri-|

cole limportance des indusiries manufac-
turiéres.

Le gouvernemeni canadien, avec tant de
circonstances favorables qui militaient pour
lui, n'a pas réussi i conclure un traité. Dans
tous les cas, il nous est revenu sans avoir
rien conclu. Les libéraux n'ont cessé de ré-
péter que les conservateurs, lorsqu’ils étaient
au pouveir, n'étaient pas sincéres, car au-
trement ils auraient pu conclure un traité.

Maintenant occasion s’est présentée pour
eux, dans les circonstances les plus favora-
bles, dans un temps o0 les KEtats-Unis
étaient animés des meilleurs sentiments en-
vers I'Angleterre, i un moment ol le peuple
américain était disposé 4 se rendre & nos
désirs ; et cependant, en dépit de tous ces
avantages, ils ont &té incapables d’en arri-
ver & aucun arrangement. Je suis convaincu
que, quels que fussent les arrangements
qu'ils auraient pu conclure, ces arrange-
ments nauraient pas &été 4 lavantage du
.Canada. .

Si aprés six mois de négociations et de
discussion, on a constaté qu’il était impos-
sible de conclure un traité, ma conviction
est que la commission ne se réunira plus,
du moins pour faire quelque chose d’utile ;
mais les commissaires ne voulaient pas re-
venir ici et dire: “Ne pouvant réussir i
conclure un traité, nous avons appelé cela
une suspension, au lieu de la fin de la con-
vention.” Malgré tous leurs avantages, ils
ont 4G s’en revenir et avouer, non seule-
ment qu’il n’y a rien de fait, mais gque les
propositions des américains é&taient humi-
liantes pour les Canadlens. Prenons la pro-
position relative & une commission pour dé-

M. WALLACE.

limiter la frontiére de I'Alaska. Si cette
commission ne s’entendait pas, il n'y aurait
crien de fait. Ce serait simplement faire le
;jeu des IStats-Unis. Il était ensuite proposé
jque si cette commission décidait que quel-
ques-uns des endroits occupés par les KEtats-
Unis appartenaient au Canada les Etats-
Unis continueraient 3 les garder en leur pos-
sesion.

Comme je Yai dé&ja dit, 13 était le
;temps pour nos commissaires de conclure
‘leurs travaux et de revenir au Canada, en
disant : ‘“ Nous avons fait de notre mieux;
jnous avons employé tous les moyens qu'une
. commission  peut honnétement employer
j pour atteindre le but désiré, et nous n’avons
! pas réussi ; nous allons retourner au Canada
et nous étudierons ce gu'il y a de mieux a
faire dans Vintérét du pays.”

Si nos commissaires avaient fait cela, s'ils
le faisaient aujourd'hui, je suis certain qu’ils
auraient I'appui chaleureux de tous les
membres de Yopposition. ®ils disaient:
‘““ Nous avons au Canada le plus grand ap-
provisionnement de bois & pite du monde
entier ; nous allons convertir notre bois en
piite et notre pite en papier, dans les li-
mites de notre territoire ; nous allons im-
poser sur le Dois i pite un droit d’ex-
portation égal au «roit dont les Américains
frappent le papier.” Voilda qui seralt dans
Uintérét du Canada.

S'ils disaient: *“ Nous allons imposer un
droit d’exportation sur le bois en billes et
nous fabriquerons notre bois au Canada.”
S’ils disaient: “Nous allons faire la méme
chose pour le nickel dont le Canada semble
posséder les seules mines, dont 'exploitation
soit profitable. ”

J'ai ici un article d’'un journal de Wash-
ington qui fait voir I'importance de cetie
question. I1 fait d’abord remarquer que le
Canada posséde le monopole du nickel, gqu’il
emploie 500 hommes dans les mines et qu'il
expédie pour $500,000 de nickel au New
Jersey, pour y &tre converti en lingots de
nickel et de cuivre; puis le journal, le
“ Post,” qui est le juornal le plus important
de Washington ajoute :

Le lecteur attentif doit se demander ce que
le New-Jersey vient faire daps cette affaire.
Pourquoi le Canada serait-il obligé de partager
avec les Etats-Unis les avantages que lui donnent
ces mines précieuses d’'un méral dont 1'usage se
répand rapidement ? De ce cdié-ci de la frontidre
nous n'avons naturellement aucune objection & ce
qu’on continue & expédier indéfiniment le nickel
brut pour le faire traiter au New-Jersey. Si les
hommes d’affaires canadiens trouvent nécessaire
ou avantageux de fournir du travail A nos con-
citoyens, nous n’avons rien a dire. Mais tout
en faisant leur ouvrage et en prenant leur argent,
nous serons forcés de nous é&tonner de ce qu'ils
ne songent pas i faire ce travail chez eux, ee qui
leur épargnerait le coft du transport de la ma-
tiére brute et garderait les gages pour leurs pro-
pres ouvriers.

Le PREMIER MINISTRE
Laurier) : Quel est ce journal ?

(sir 'Wilfrid
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M. WALLACE : Le * Post” de Washing-
ton, du 28 mars 1898. On dit quelque chose
de plus sur la méme affaire, mais je ne veux
pas prendre inutilement le temps de la
Chambre pour le lire. Je dis que c’est 1a la
véritable proposition quant 4 ce qui con-
cerne le nickel, le bois de construction et la
piite de bois. Que le gouvernement se con-
tente de légiférer dans les seuls intéréts du
pays. Ils prétendent que ce sont I1a des re-
présailles, mais tel n’est pas le cas. Comme
I'a dit ’honorable chef de la gauche, imiter
équivaut & flatter, car nous ne ferions qu’a-
dopter les mesures de nos voisins. J’ajoute
que si le Canada en est rendu au point
d’avoir peur de légiférer dans le but de pro-
téger ses intéréts, il ferait mieux de se reti-
rer des affaires. De quoi avons-nous peur,
M. POrateur ? Des représailles—il n'y a
rien que nos voisins n'alent pas fait, sous
ce rapport, dans le hut de protéger leurs
intéréts et de nous nuire. Ils ne nous
connaissent guére et s’en occupent encore
moins. Nos ministres qui sont allés i Wash-
ington savaient cela, et ce qui nous reste i
faire maintenant c'est d’étudier nos besoins
et de légiférer pour protéger. Malheu-
reusement, & présent que le parlement est
réuni et prét a4 faire tout ce qui est néces-
saire pour sauvegarder les intéréts du peu-
ple canadien, on nous dit que ces honorables
messieurs ont remis an 2 aofit prochain
létude des questions qui devaient faire I'ob-
jet de la discussion, durant la présente ses-
sion. Qu’est-ce que cela veut dire ? Cela
veut dire dire que nos mains, ou au moins
les mains du gouvernement, sont liées. Le
gouvernement se trouve dans limpossiblté
d'adopter aucune legislation relativement
au bois de construction, & la pite de bois et
au nickel, sans toucher aux négociations
commencées sur ces objets. Ils nous ont
mis dans I'impossibilité d’agir pour une lon-
gue année, et de légiférer sur nos propres
intéréts durant le méme espace de temps,
par suite de cet ajournement, au 2 aoQt pro-
chain. En agissant ainsi ils ont compléte-
ment négligé les intéréts du peuple cana-
dien. Le ministre du commerce demande
pourquoi nous ne nous mettons pas i l'ou-
vrage, tandis que c’est par leur propre faute
et par suite de cet ajournement de la con-
vention, qu’ils nous empéchent d’expédier
les affaires.

IIs prétendent que nous ne devons pas dis-
cuter le question de réciprocité, mais quel-
ques journaus, et aussi, si je ne me trompe,
certains membres de la commission ont dit
qu’ils aimeraient 4 demander des conseils.
1is demandent pourquoi le parti conserva-
teur ne leur aide pas de ses conseils dans
une affaire aussi importante. Eh bien, M.
I’Orateur, puisqu’il en est ainsi, je vais me
permettre de donner un petit conseil 4 nos
commissaires canadiens. En premier lieu,
je leur conseillerais de ne pas accorder aux
américains le droit de faire passer leurs
vaisseaux de guerre pas nos canaux et, par
14, leur laisser le contrdle de nos lacs, %r en

cas de guerre, ils seraient maitres de toute la
partie est du Canada, depuis la téte du lac
Supérieur jusquau golfe Saint-Laurent.
C'est & ce résultat que peut nous conduire
cette liberté de navigation que nous leur ac-
cordons, et je conseillerais fortement & nos
commissaires, s’ils sont pour conclure un
traité, de ne pas accorder ce droit aux Amé-
ricains. Je leur conseillerais, en second lieu,
de ne pas sacrifier nos droits dans la mer
de Behring. Je me suis bien étonné de cette
rumeur allant & dire que Pon é&tait 4 faire
des arrangements pour acheter les services
des vieux bateaux et empécher que cette in-
dustrie s’exerce & l'avenir dans tout Pocéan
Pacifique, ou dans une bonne partie de cet
océan. Nous sommes déja trop restreints au-
tour de ces iles Pribyloff, mais, dans tous les
cas, je crois que les commissaires cana-
diens ne doivent pas abandonner le droit
(que nous avons, non seulement de naviguer
sur les mers, mais aussi celui d’exploiter une
industrie sur la haute mer, qui a toujours
été le droit inaliénable de tout sujet britan-
niyue.

I’honorable premier ministre a dit hier
que 'une des questions les plus importantes
soumises 3 la commission, était les priviléges
du transit en entrepdt.

Malgré tout le respect que je puis avoir
pour notre ministre de la Marine et des
Pécheries (sir Louis Davies), je ne crois pas
qu'il comprenne parfaitement I’effet de ces
priviléges du 4iransit en entrepot, et les
nombreuses complications qu'offrent, sous
ce rapport, les chemins de fer et la
navigation. Je sais de plus que les com-
pagnies de chemins de fer tiennent & jouir
de leurs coudées franches sur cette ques-
tion, en j’ajoute, ayant étudié quelque peu
la question, que si demain les Etats-Unis
mettaient fin 4 nos priviléges de transit en
entrepdt dans leur pays, nous aurions plutot
4 y gagner, et les compagnies de chemins de
fer canadiens ne sont pas du tout effrayées
de cette perspective, de sorte que le gouver-
nement ferait bien de ne pas s'occuper de
cette question. Cette agitation a été6 com-
mencée par les chemins de fer du sud des
Etats-Unis, qui voudraient que le trafic
passerait par leurs lignes. C'est une guerre
entre les chemins de fer du sud des Etats-
Unis et ceux du nord, daps laguelle nous ne
sommes pas particulidrement intéressés ;
par conséquent, en ne s’occupant pas de
cette question, les commissaires travaileront
dans les intéréts des chemins de fer et des
compagnies de transit du Canada.

En dernier lieu, je conseillerais au gouver-
nement de ne sacrificer aucun de nos
droits dans les pécheries du nord de Pocéan
Atlantique. D’aprés ce que j’ai pu consta-
ter, Terreneuve s’est toujours efforcé de
défendre ses intéréts et sa liberté contre
les empidtements, tant de la France que des
BEtats-Unis. Les pécheurs de. Gloucester,
dans le Massachusett, sont des gens ruinés.
Ce n’est quw’'a Terrenenuve, dans la Nou-
velle-Ecosse et au Nouveau-Brunswick, que
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lTon trouve maintenant des comtés ou la
population, composée de pécheurs, est pros-
pére—et tous sont des citoyens canadiens ou
anglais. Nous n’avons aucun intérét i faire
adopter une législation qui aura pour effet
de ramener la prospérité parmi les pécheurs
de Gloucester. Qu’ils s'occupent de leurs
propres intéréts et nous, occupons-nous de
nos affaires.

Je conseillerais aussi au gouvernement de
ne pas avoir peur de conserver nos placers
pour les sujets britanniques. C'est 1a ce
que les KEtats-Unis ont fait pour leurs mi-
neurs,

Le gouvernement de la Colombie-Anglaise
a fait ainsi la loi pour cette province—du
moins pour le district du lac Atlin—@’ailleurs
cela me parait ainsi. Dans le Yukon, nous
possédons la contrée la plus riche au monde,
Ia plus riche en placers. De partout les
étrangers s’y rendent, puis aprés fortune
faite, ils retournent immédiatement dans
leurs pays. Ce n’est pas comme pour le
Colorado, I’Australie et d’autres contrées ol
se sont &tablis ceux qui s’y étaient portés,
une fois les gisements auriféres &épuisés.
Personne ne résidera dans le Yukon aprés
I’épuisement. Avec la disparition de l'or co-
incidera I'hégire. et la sollitude sera ce
qu'elle était il y a dix, vingt ou cent ans.
S’il n’en tenait qu'd moi, seuls les sujets bri-
tanniques pourraient exploiter un placer au
Yukon. Soignons d’abord nos propres inté-
réts ; en ce faisant nous imitons les Ktats-
Unis. Supposons qu’ils se plaignent. Mais
c'est noire bien, et si mous ne pouvons en
faire ce que nous voulons, autant en passer
la propriété & un autre. Ils nous disent:
Voyez comme le Yukon est riche. Alors pour-
quol ne pas le réserver pour les sujets britan-
niques seulement, quant & ce qui regarde les
placers s’entend. Quant au quartz et autres
exploitations miniéres qui exigent un outill-
lage et des capitaux, nous pourrions imiter
les Etats-Unis, qui laissent venir des &tran-
gers qui les exploitent, les développent avec
leurs capitaux ; mais quand il s’agit des pla-
cers proprement dits, nous n’aurions pas u.1
seul étre dans la région, si ce n’était 4 cause
del'or qui 8’y trouve, et quand cet or aura dis-
paru, le dépeuplement se fera dans les vingt-
guatre heures qui suivront. Nous devrions
garder cette richesse pour les Canadiens ou
tous autres sujets britanniques qui viennent
se joindre & nous. Des dizaines de mille
jeunes Canadiens d’humeur aventuriére se
porteraient 1. Des étrangers venant des
quatre points du monde, y sont & présent et
mettent de coté les notres. Il y a sans doute
au Yukon un bon nombre de Canadiens, pro-
portion établie ; mais, je le répéete, I'exploita-
tion des placers devrait &étre leur apanage
exclusif, ainsi qui celui des sujets britan-
niques en giénéral. Javais I’intention de
donner d’autres conseils au gouvernement,
mais il ne semble pas en avoir besoin. A
mon grand plaisir, le gouvernement dit que
le besoin de réeiprocité n'est pas aussi grand
awjourd’hui qu’il I'était i1 y a six ou douze

M. WALLACE.

mois, ou il y a douze ans. Je suis heureux
de cet aveu. Je ne crois pas que nous puis-
sions obtenir des Etats-Unis une réciprocité
dont notre pays puisse tirer quelque avan-
tage, et je serais trés surpris si nous le pou-
vions. Les Américains ne songent qu’a leurs
intéréts. Ils produisent plus qu'il ne peu-
vent consommer dans n’importe quelle caté-
gorie de produits que nous exportons. Ils
sont nos rivaux en affaires. 8$’il leur arrive
d’acepter nos produits, c’est comme intermé-
diaires, comme placiers alimentant les mar-
chés de Vétranger, et ils récoltent les pro-
fits des placiers. Nous pouvons faire cela
nous-mémes. Les Capadiens trouvent de
nouveaux débouchés pour leurs bois et d’au-
tres articles. Grice & Vemmagasinement a
froid, récemment adopté ici, nous pouvons
transporter aux marchés voulus les produits
périssables, augmentant considérablement
par 14 la valeur de ces sortes de produits,
qui viennent de nos campagnes, et la prospe-
rité de notre population. Si dans cette com-
mission le gouvernement avait tout bonne-
ment mis fin aux négociations, plutot que de
les ajcurner, ¢'aurait été beaucoup mieux.
Ils auraient alors pu venir & nous et dire:
Nous avons tout fait pour obtenir un traité
de réciprocité et nous allons maintenant étu-
dier tres solgnenusement quelle est la meil-
leure 1égislation & passer ici, et cela pour le
plus grand bien du pays. Je regrette qu’ils
ajent agi autrement et qu’ils se condamnent
i ne pouvoir, pendant une année, proposer
aucune mesure. Il ne me reste plus qu'a
demander pardon i cette Chambre d’avoir st
longtemps accaparé son attention.

M. CASEY: Nous avons entendu le Cer-
bére & trois tétes qui garde l'entrée de la
ténébreuse caverne de l'opposition, tout en
ayant, en méme temps, 'ceil sur la constitu-
tion britannique. Chaque membre de cette
trinité a parlé 3 peu prés de la méme facon,
la différence n’existant que dans le ton. Le
premier, qui n’a oublié ni son nom nl sa ré-
putation, y a mis la volx d’un cheval de
bataille. Hélas! il a cessé de csracoler sur
le champ de la victoire pour devenir une de
ces montures fourbues, réduites au role de
tourner la roue qui fait mouvoir la machine
du parti. Il tourne sans cesse dans le méme
cercle battu et rebattu, sans arriver ol que
ce soit et sans pouvoir projeter plus loin
qu’au centre de sa constante révolution, cet
@il qu’il repose sur les intéréts de son pays.
On peut classer cette téte de Cerbére comme
la ronfleuse. IL’autre a parlé de la facon qui
nous est si blen connue, et peut &tre appelée
la moqueuse. Le derniére, celle qui vient de
se faire entendre sur un ton de reproche bien
soutenu, c’est la grogneuse. Done, toutes
trois nous ont gratifié ’un discours et, quand
nous aurons digéré le tout, 11 nous restera,
comme soulagement, le fait que rien dans
leurs remarques n’a prouvé qu’ils méritent
d’étre a la téte de l'opposition. Leur criti-
que n'a été que le petit jeu de chercher la
petite béte. Rien de limpide, rien d’instrue-
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tif, excepté les conseils pleins de candeur de
T'honorable député qui vient de reprendre
son siége, conseils que les commissaires au-
ront tout plein le temps de considérer d'ici
au mois d’aodt.

Avant de m’occuper par le menu des décla-
rations de ces messieurs, je veux parler du
discours du Trone; plus particuliérement, et
des députés qui ont commencé ce débat.
Les comtés de Prince-est et de Montmagny
paraissent remarquablement favorisés sous
le rapport de I'étoffe dont on fait d’excel-
lents représentants. Longtemps ils ont été
bien représentés, si bien que ceux qui suc-
cédent aujourd’hui aux anciens trouveront
difficile de se tenir i la hauteur de la répu-
1ation quils avaient. Tout de méme, je con-
state avec bonheur que leurs discours de dé-
but font augurer qu’lls seront de taille.

(omme proposeur, le député de Prince-Ist
nous a fourni une remarquable somme de
matérinux politiques. II y a bien long-
temps quil m’a été donné de remplir cetie
tache pas trop agréable; je sais ce qu'elle
a d'ingrat, surtout pour un novice ici ; mais
j'avoue que je n.avalis, depuis de nombreuses
années, que rarement vu un député se tirer
mieux d’affaires que cetie année. Le dé
puté de Montmagny a été trés modeste sous
le rapport de la longueur de son discours,
inais jespére qu’il nous donnera, & date
rapprochée, une autre occasion de juger ses
moyens oratoires.

Pour en revenir au discours du Trone, si
je tiens compte de son contenu et de la con-
dition du pays, je dois conclure que I'entéte
paru dapns un jourmal: “Growing Time.”
faisant allusion au Canada en ce moiment,
est bien approprié. Nos produits naturels
augmentent, notre revenu aussi, et ce qui
est mieux, par tout le pays un véritable sen-
tinent national et canadien est aussi en pleln
développement, :

M. LANDERKIN :
mente aussi.

M. CASEY : Mon lionorable ami fait re-
marquer que notre majorité augmente. C'est
vrul, mais nous sommes déjd si forts gu’il
n'est pas besoin de mentionner la chose.
Done, plus que jamais, nous commencons i
comprendre que nous ne sommes pas seule-
ment des sujets britanniques, mais des ci-
toyens britannigues dans ce pays ; que non
sculement nous appartenons au plus grand
empire du monde, mais que nous
avons, en  réalité et pratiquement,
voix dans les destinées de cet em-
pire. Je suis fier de constater que
¢'est sous une administration libérale que
cette évolution se produit. Un des premiers
actes de cette administration a été d’obtenir
une modification de la politigue commer-
ciale extérieure de I'empire dans un sens
favorable au Canada et aux autres colonies.
L'autre manifestation - de notre influence
dans les affalres de 'empire a été constatée
quand, par nos propres efforts et notre in-

Notre majorité aug-

tervention directe, le timbre postal de deux
sous a ¢té obtenu pour tout 'empire. Mais
ce qui est mieux, durant les derniers six
mois, 1a mére patrie nous a prété toute son
influence et I'un de ses plus intelligents
hommes d’Iitat pour que le Canada obtienne
de notre voisin du sud le réglement de plu-
sieurs difficultés. Je crois donc que les effets
de linfluence canadiepne dans les affaires
de l'empire, pendant les deux ans et demi
passés, sont un juste sujet d'orgueil. Et je
ne vois pas pourquoi nous nous en tiendrions
1a. Je crois que l'idte de I'nnité impériale
devrait progresser, gi'e les projets dans Y'in-
térét de lempire devraient recevoir notre
appui, le projet d’ur cable sous-marin dans
l'océan Pacifigue ou tous les auires qui ten-
dent A rendre plus forts le progrés et 'unité
de I'emipire. Je crois, en résumé, que nous
devrions nous efforcer de faire comprendre
au peuple, aussi bien qu’d le comprendre
nous-mémes que nous sommes les citoyens,
non les sujets, d’'un empire qui n’a rien de
wesauin,

Je ne puis passer outre sans dire un mot
de certaines réeriminations auxquelles on
voulait donner un caractére irritant et qu'on
a soulevées & propos du timbre postal impé-
rial et son inscription. Je suis fier des deux,
C’est 14 1a carte géographique la moins dis-
pendieuse au monde, 1a seule lancée au prix
de deux sous, la seule publiée dans le but
de montrer combien d’espace le Canada oc-
cupe dans le monde entier et dans 'empire
britannique ; une carte qui va partout ou la
correspondance du peuple va et qui a attiré
I’attention sur le Canada plus que quoi
que ce soit depuis la célébration du ju-
bilé. Qui peut trouver i redire i I'inscrip-
tion : “ We hold a vaster Empire than has
been* ? Pas nous. Y a-t-il un seul député
de Pautre ¢6té de la Chambre, qui prétendra
que lempire britannique ne peut soutenir
In comparaison avec n’importe quel empire
du passé ? Je ne P'espére pas, personne, pas
méme le pessimiste député de York. Comme
on I'a dit: si quelqgu’un a bien droit de se
glorifier de la grandeur de I'empire britan-
nique, c¢’est bien le peuple canadien.

Cette réduction du taux postal dans l'em-
pire a 6té, & bon droit, suivi d’une réduction
dans le taux général qui existait au Canada,
ce qui veut dire pour tout le continent puis-
que pos malles postales sont portées sans
rais supplémentaires aux Etas-Unis. Je ne
puis aller plus loin sans féliciter le directeur
général des Postes du succés quil a cou-
ronné ces deux réformes. Hier, & ce sujet,
le député de York disait que le directeur
général des Postes §'était trompé au sujet
des deux, qu’il é&tait tomb& d’une erreur
dans une autre.

Si ¢’est comme cela, je ne lul chercherai pas
une querelle de mots, mais nous devons de-
mander au Ciel d’inspirer d'autres erreurs
de ce genre et de nous accorder d’antres au-
teurs d'erreurs de cette catégorie. Si les
honorables députés qui occupent les pre-
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miéres banquettes de la gauche avaient recu
Pinspiration d’errer de cette facon-la ily a
quelques années, ils seraient probablement
encore de ce coté-ci.

Maintenant, les négociations 4 Washing-
ton. On en a tant parlé qu’il me reste peu
de choses & dire de cette grande affaire. Je
n’ai jamais eu le moindre doute sur 1’habi-
1ité de nos commissaires i bien nous repré-
senter ; je n’al jamais eu la moindre crainte
qu'ils pussent aller sacrifier, en quoi que ce
soit nos intéréts. Sl quelgu’un a pu ressentir
pareil doute, pareille crainte, le texte stric-
tement officiel du protocole r’'digé conjoin-
tement par les commissaires des deux par-
ties, expliquant que la suspension des négo-
ciations n’est due qu'an refus de nos repré-
sentants d’accepter ce qui leur parait nui-
sible au pays, est suffisant pour les faire
disparaitre. Nos commissaires sont allés a
Washington avec Vespoir de faire un traité,
avee ce désir, et de revenir avec la gloire
et Uhonneur d’avoir réussi. Pensez-vous
qu’ils auraient fait le sacrifice de cette gloire
et de cet honneur, ainsi que lavantage
pour le pays, pour des raisons futiles ? Je
ne le pense pas. L’aimnbition de ces commis-
saires @était légitime et lhonnéte quand ils
désiraient obtenir un traité, S'ils n’ont pas
réussi, s'ils ont refusé pour les raisons allé-
guées par le protocole signé conjointement,
c’est parce qu’ils ont vu qu’ils ne pourraient
obtenir ce traité sans léser la dignité et les
intéréts du Canada. Qui condammnera leur
conduite ? A quoi sert de ricaner et de
gronder quand nous savons qu’ils ne pou-
vaient avoir un traité i moins de faire des
sacrifices que nous leur aurions reprochés ?
On ne pouvait trouver pour nous représenter
1a-bas des hommes plus habiles, des diplo-
mates plus prudents ; 'Angleterre ne pou-
vait nous préter le concours d’'un homme
plus qualifié que celui qu’elle nous a en-
voyd i cette oceasion. A quoi denc attri-
buer le refus des commissaires américains
de nous accorder ce que nous jugions rai-
sonnable ¢ Devons-nous perdre toute espé-
rance ? Une miare réflexion peut changer la
fagon de penscr des gens sur nwimporte
quelle question. 11 ne faut pas perdre de
vue les influences qu'on a di faire jouer
sans cesse autour des commissaires améri-
cains durant les travaux de la commission
4 Washington. Si ce traité est passé, il
devra avoir €té soumis au sénat américain.
Les sénateurs étaient 2 proximits et les
commissaires américains ne pouvaient leur
cacher entiérement la nature de la ques-
tion étudiée. Ces commissaires n’ignoraient
pas que, s'ils acceptaient un traité que le
sénat ne ratifierait pas, leur temps aurait
été perdu. Il y a donc eu, naturellement,
quelque chose ressemblant 34 des consulta-
tions, 4 des entrevues en catimini. Ce qui
fait que nos commissaires, agissant loin du
pays, gardant une profonde diserétion, né-
gociaient avee des hommes qui 4 tous coins
de rue, étaient abordés par des sénateurs et

M. CASEY.

des représentants du congrés qui leur di-
saient : Ne faites pas ceci, ne faites pas
cela; n’acceptez pas ceci, n’adhérez pas o
cela. Dans ces civconstances, i1 était fort
difficile de les amener & quelque chose de dé-
finitif. Si ces négoclations avaient suivi leur
cours quand il n’y avait pas 4 portée de
maijn, les sénateurs au complet, avec des
intéréts & eux, i faire ménager, il est fort
possible qu’on aurait pu arréter un plan de
traité que le sénat, influencé par les chefs
du parti dirigeant, aurait accepté. Les
mémes circonstances peuvent se répéter a
1a reprise des travaux. Si le contraire ar-
rive et que l'insuccés soit final, eh bien! Je
proclamerai que le Canada ne mérite aucun
bliune, pas plus que nos commigsaires. Je
n'imiterai pas le député d’York et me con-
seillerai pas & ces derniers ce qu'ils auront
4 faire la prochaine fois. Je crois qu’ils
connaissent déjiu trés bien leur besogne et
que, quoi quil arrive, rien ne sera fait de
nature & amoindrir la place qu’occupe le
Canada ou son prestige aux yeux de ses
voisins,

Parlons de la redistribution des siéges.
I honorable député A'York a commencé
par dire que nous n'avions tenu aucune
des promesses d’antrefois. 11 s’est borné,
pour sa preuve, aux questions de tarif. Mais
voici une preuve que nous avons tenu nos
engagements. Qu’'avons-nous promis aux
électeurs en 1896 ¥

M. TAYLOR : Le libre-échange !

M. CASEY : Nous leur avons promis une
plus grande liberté de commerce, nous la
leur avons donnée i leur goiit, et nous con-
tinuerons dang cette direction. Nous avons
donné contentement au Canada i ce sujet.
Que 'honorable député interroge ses propres
électeurs li-dessus. Nous avons promis une
redistribution de certains siéges. De ce ¢bté
nous nous efforcerons de réparer le mal ac-
compli. Je n’ai pas souffert du gerrymander
conservateur, j’'y ai gagné. On a fait de ma
circonscription une vraie ruche libérale lors
de cette opération, mais, cela, au détri-
ment d’autrui; je sais qu'elle a &té une
injustice pour Ws circonscriptions avoisinant
Elgin-ouest. Par amour de la justice, je
consens i perdre un district peuplé de bons
et fideéles libéraux, afin que mes voisins re-
coivent ce & quoi ils ont honnétement droit.
Je suis done heureux de voir que dds les
débuts de la session, le gouvernement a ré-
solu de s’occuper de cette question, et de Ia
régler dans la mesure des pouvoirs de cette
Chambre. On a dit que pareille mesure est
inconstitutionnelle, mais nulle part la consti-
tution ne dit que nous ne devons pas opérer
une redistribution, en quelque temps que ce
soit, bien qu’une redistribution soit d’obliga-
tion aprés chaque session, et que ce n’est
qu'd la suite de celle-ci qu’on peut toucher
a la proportion numérique de la représenta-
tion des provinces. Nous ne voulons pas
toucher & ce principe de la constitution,
mais uniquement répartir le représentation
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plus équitablement dans la province. Les
messieurs de la gauche peuvent appeler cela
du gerrymander. Nous leur avons joliment
appris ce mot il y a quelques années; ce
n'est peut-8tre pas prudent d’enseigner pa-
reils mots & des adversaires qui, dans la
suite, peuvent ’employer & tort. Si la me-
sure de cette année a les traits du gerry-
mander de 1882 ; si elle est disposée dans un
but de parti, et non de représentation plus
équitable, je parlerai et voterai contre. Je
ne serai pas seul 4 agir ainsi de ce co6té-ci
de la Chambre. Mais, si cette mesure tend
loyalement & reconstituer des circonscrip-
tions, de facon i ce que la population d’0On-
tario soit représentée selon ses vraies opi-
nions politiques, le pays entier reconnaitra
que le parti libéral a rempli une autre de ses
promesses et crédit devra lui en étre donné.

A six heures la séance est suspendue.

Séance du soir,

M. CASEY : A six heures j’avais terminé
mes commentaires sur les item spéciaux du
discours du Trone. Mais il est un autre
point qui a donné lieu 3 une chaude discus-
sion, et qui deviendra sans doute un sujet
de controverse dans le pays. Peut-8tre n’au-
rons-nous pas une autre occasion d’en par-
ler ; peut-étre que oui. Quoi qu’il en soit,
je désire en dire quelque chose. Il s’agit du
plébiscite et de I’effet que le vote donné peut
avoir sur la législation du pays. La seconde
téte du Cerbére & laquelle jai fait allusion
ceite aprés-midi, longtamps connue pour la
part active qu’elle a prise & la cause de la pro-
Libition, a 0sé attaquer le gouvernement i ce
sujet; ou, si on le préfére, elle a voulu se
moquer du gouvernement qui a refusé de
proposer une loi prohibitive, en se basant
sur le vote donné lors du plébiscite. Cela
nous ameéne & étudier sous quel aspeet la
question a €té présentée au public. le dé-
puté d'York dit que la condition implicite,
qu'au moins la moitié des votes du pays
serait nécessaire pour motiver la prohibi-
tion, n’'a pas été publiée avant le jour du
vote ; que celui-ci a été pris sous I'impres-
sion générale, dans le peuple, que si la pro-
hibition obtenait une majorité, une législa-
tion prohibitive serait soumise au parlement.
Je ne puis pas attribuer au député d’York
un tel manque de mémoire pour justifier
son erreur i ce sujet, parce que, lors du
débat sur le bill du plébiscite, il fut fort em-
pressé & interroger I’homorable premier mi-
nistre sur ses intentions relativement i Ila
mesure. Voici, d’ailleurs, le rapport tel que
Je le trouve dans le “ Hansard ” : :

M. FOSTER : L’honorable ministre a parfaite-
ment le droit d’exposer ses propres vues, malis,
¢n ce moment, i1 n’expose certainement pas les
miennes. Ce que jJe veux, c’est que le gouverne-
went, s’il fait ce premier pas, qui entrainera des
dépepSgS et exigera un plébiscite, mous fasse
savoir §'i] fera le second pas, dans le cas of le
peuple lui dirait de le faire.

I.e premier ministre a répondu:

Le PREMIER MINISTRE : J'ignore si j’al mal
compris la premiére fois, ot si mon honorable
ami s’est mal exprimé, mais peu importe, j'ac-
cepte sa derniére version. Il voudrait une dé-
claration du gouvernement & cet effet. J'ai sou-
vent dit et je ne puis que répéter, que lorsque la
volonté populaire s'est afirmée, comme elle
s’affirmera dans un sens ou dans l'autre, le gou-
vernement, quel qu’il goit, doit étre prét A se
conformer A cette volonté.

Un peu plus tard dans le méme débat, je
cite les paroles de I'honorable député (M.

Foster) :
Mr. FOSTER : It vaut toujours mieux s'en-
tendre. L’honorable premier ministre dit que

quelle que soit la volonté du peuple, il s’y con-
formera. Ceci ressemble & une déclaration, mais
je voudrais savoir §'il. veut dire par 1a que si le
majorité est en faveur de la prohibition, il nous
soumettra immédiatement, disons a la prochaine
session du parlement, un bill pour donner effet
au verdict populaire.

11 avait posé une question directe au pre-
mier ministre, et ce dernier a répondu :

Le PREMIER MINISTRE : Je ne veux pas dire
cela du tout. Je¢ dis que lorsque le gouverne-
ment connaiira la volonté du peuple, i1 prendra
les mesures nécessaires pour s’y conformer. Il y
a la question du revenu, et celle de la compensa-
tion & considérer; il y en a encore plusieurs
autres dont il faudra tenir compte.

M. FOSTER : Le peuple les aura prises en
considération en votant.

11 a aussi été question des inscriptions, des
annexes & mettre sur les bulletins. 11 fut
Gi6eids par cette Chambre, 4 la connaissance
de tous, que cela ne serait pas permis, qu'on
s'en tiendrait aux questions de oui ou non,
adressées au peuple au sujet de la prohibi-
tion. It pourquoi ? Parce que le peuple
6tudierait la question avant de voter et
parce que le plébiscite n’était pas un vote
dont le résultat naménerait pas la Chambre
4 agir malis seulement pour sonder Iopinion
publique. Avec les réponses du premier minis-
tre, rapportées par les “ Débats” et publiées
par les journaux, un homme peut-il honnéte-
ment soutenir que quand le peuple a voté,
lors du plébiscite, il était sous I'impression

.que si Ia prohibition était votée par une ma-

jorité infime, le gouvernement serait obligé
de présenter une mesure 4 ce sujet?
Non seulement le gouvernement ne s’est
pas engagé i donner la prohibition dans le
cas d'une majorité favorable, mais I'hono-
rable premier ministre a déclaré, en toutes
lettres, qu'il n’y serait pas tenu. )
L’entente &tait que, lorsque la volonté po-
pulaire serait eonnue, le gouvernement s’y
conformerait ; - et quelle a &té la volonté
populaire ? La volonté du peuple est celle
de 1a majorité et non celle de 22, 28 ou 24
pour 100 de la population. ) :
Répondant 4 la délégation prohibitionniste
qui est venue le voir 'autre jour, ’honorable
premier ministre s’est servi de l'argument
qu’il n’était pas convaincu que le majorité
de la population désirait la prohibition, bien
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plus, qu’il était d’opinion que la majorité!
n’en voulait pas. I

Je demande & l'honorable député d’York'!
(Mr. Foster), ou & qui que ce soit, si le résultat l
du vote ne lui impose pas la méme conclu-
sion. On nous objecte que la majorité des:
votants dans une élection remporte I'élec-:
tion, et que la majorité devrait aussi iriom-:
pher dans ce cas, Il n’y a aucune compa-:
raison entre les deux cas. Dans une élec-,
tion parlementaire, il s’agit simplement de:
savoir lequel de deux principes sera appli-!
qué, sera-ce la protection ou le libre-échange; .
sera-ce telle maniére de diriger les travaux.
publics ou tout autre, ou d’autres questions;:
de cette nature, mais lorsque la question du'
plébiscite a été soumise au peuple, il s’agis-!
«ait de savoir si nous introduirions un chan-
gement radical dans tout notre systéme so-
cial, fiscal et commercial. Personne ne peut,
du fond de sa conscience, prétendre qu'une;
telle innovation peut étre introduite dans une !
société & moins qu'une majorité, et une forte .
majorité, ne le demande.

Ceux qui demandent la prohibition disent
qu’on ne sait pas de quelle maniére auraient
voté ceux qui se sont abstenus. II me sem-
ble que lorsqu’il s’agit d’un changement
aussi radical, on peut dire sans crainte, que |
ceux (ui n’ont pas jugé a4 propos de voler ne
veulent pas de ce changement. Personne
r’a le droit de supposer que les abstentions
doivent étre comptées en faveur du change-
ment.

Ceux qui voulaient la prohibition avuaient
une occasion de le dire, et s'ils n’en ont pas
profité, la faute en est & eux. Il est admis
qUentre un cinquiéme et un quart des élec-
teurs s’est prononcé en faveur de la prohibi-
tion. Nos adversaires prétendent que cela
n’est pas une expression fidéle de la force du
parti prohibitionniste. Je voudrais bien sa-
voir pourquoi.

Les partisans de la prohibition ont eu des
mois pour organiser leur campagne et je n’ai
pas entendu parler d’organisation de la part
des adversaires du mouvement.

On dit aussi que beaucoup de gens ont
voté contre la prohibition par crainte d'em-
barrasser le gouvernement. Il n’y a pas de
doute que ce motif a pu influencer un cer-
tain nombre de libéraux. D'un autre cots,
il est & ma connaissance personnelle que
beaucoup de conservateurs ont voté en fa-
veur de la prohibition uniquement dans Pes-
pérance d’embarrasser le gouvernement.

Dans mon propre comté, des gens qui, &
tous les points de vue sont des chefs conser-
vateurs, déclaraient ouvertement qu’ils tra-
vaillaient & faire voter les &lecteurs en fa-
veur de la prohibition afin, "disaient-ils, de
mettre le gouvernement dans une impasse.

btfé QBENNETT ¢ Dans quel sens avez-vous
voté ?

’M: CASEY : Comme, dans cette affaire, il
S'agissait, pour les députés, de consulter
1’0pgmon de leurs électeurs, j'ai considérs
qu’il était de mon devoir de ne pas voter.

M. CASEY.

Je disais qu’il est admissible que, pour des
motifs politiques, certaines personnes aient
voté contre la prohibition ou se soient abste-
nues de voter pour. Mais,d’un autre coté,
pour des raisons semblables, d’autres ont
voté pour ou se sont abstenus de voter
contre. Comme il est impossible de faire un
calcul, méme approximatif, sur ce point, sup-
posons que Yesprit de parti s’est également
manifesté des deux cotés, et le résultat ne
s'en trouve pas affecté.

Dans la province d@'Ontario, on a cherché
& répandre le bruit que le seul obstacle & la
prohibition était le vote de la province de
Québec,—que la prohibition aurait triomphé
sans l'énorme majorité qui 8’y est montrée
hostile dans cette province. Kt certains
politiciens, prenant prétexte de la nationalité
de Thonorable premier ministre, ont com-
mencé &4 dire que la domination francaise
cmpéchait Yadoption de la prohibition, que
désiraient les autres provinces.

J’ai ic¢i une petite brochure contenant des

: prétentions assez étranges, mais qui cite des

chiffres probablement exacts ; elle a été pu-
bliée par MM. Spence et McLaren, du comité
prohibitionniste. 13lle contient un relevé du
vote, et 'y vois dans tout le pays, la pro-
vince de Québec non comprise que la propor-
tion des votants a été de 44-6, c’est-d-dire,
moins de la moitié des électeurs. La propor-
tion de ceux qui ont voté dansla province de
Québec a &té de 28, soit un peu plus du quart
des Electeurs, et c’est en présence de pareils
chiffres qu’'on veut nous faire croire que
Cc’est l'infiluence francaise qui empéche la-
doption d’une loi prohibitive !

Je prétends, sans crainte d’étre contredit,
que le plébiscite a décidé d’une manidre posi-
tive, que la majorité de la population au Ca-
nada, ne veut pas de la prohibition, pour le
moment du moins. _

J’admets que je redoutais un peu le résul-
tat de ’expérience qui a été tentée. A mou
sens, cette maniére de consulter Popinion
publique n’est pas tout A4 fait conforme 3
notre constitution ; mais je dois admettre
qu’elle a réglé, pour longtemps, la question
de savoir si la prohibition était une qucstion
vitale au Canada. Il est impossible d'im-
roser la volonté de la minorité, malgré la
volonté ou linertie de la majorité. Une
pareille loi pourrait peut-étre 8&tre votée
par la Chambre, mais on ne trouverait, ni
dans nos lois, ni dans notre constitiution, les
moyens de la faire observer par le peuple.

Je fais tous ces commentaires sur la pro-
hibition sans me prononcer pour ou contre
cette mesure. Il y a longtemps qu’il n’est
plus de mise d’exprimer son opinion sur cette
question. Que vous ou moi croyions & la
prohibition, que nous voulions ou non tenter
cette expérience, le pays s'est prononcé
contre, et je nme vois pas comment un gou-
vernement soucieux des intéréts et de la
moralité d’un pays, pourrait proposer ou per-
mettre I'adoption d’une loi comme celle-13

L’honorable député d’York (M. Foster),
Iex-champion de la prohibition, qui a obtenu
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son siége dans cette Chambre en préchant la
prohibition, et qui a obtenu un portefeuille
dans le Cabinet par ce moyen, cherche 3
ridiculiser le gouvernement, sotis prétexte
qu’il ne fait rien. Mais lui-méme, que veut-
il faire ? Qu’a-t-il fait faire quand il faisait
pariie de l’ancien gouvernement? I1 a
fait nommer une commission qui a parcou-
ru tout le pays, qui a dépensé $200,000 et a
fait rapport que la prohibition n’était pas
alors praticable. Et aujourd’hui que fait-il ?

Aujourd’hui-méme les partisans de la prohi-

bition ont été invités, par circulaire, 4 une
réunion dans la salle des comités du parle-
ment, et je ne vois pas son nom parmi ceux
qui étaient présents.

Pourquoi lui, I'apdtre de la prohibition,
n'était-ll pas parmi ses disciples pour les en-
courager et les comnseiller ? Non, cela n’au-
rait pas été habile. Le chef de Yopposition,
qui se dit aussi partisan de la tempérance,
bien qu’il ne s’en soit pas fait 1’apotre,
comme son collégue, n'y &tait pas non plus.
Y avait-il quelques-uns des chefs de I'opposi-
tion & cette réunion ? Le ‘whip’ du parti
y é&tait-il ?

M. DAVIN : Le ministre de 'Agriculture
(M. Fisher) y était-il ?

M. CASEY : Je ne vois pas son nom, mais
comme il fait parti d’'un gouvernement qui
n'est pas disposé i présenter une loi prohi-
bitive, je ne vois pas comment il aurait pu
étre présent 4 une assemblée convoquée pour
discuter un projet de légisiation & cet effet.
Mais je demande pourquoi ceux qui préten-
dent sympathiser avec les prohibitionnistes
'y étaient pas. Pourquoi 'honorable dépu-
té d;Assiniboia-ouest (M. Davin) n’y était-il
pas ?

Si I'bonorable député a'York (M. Foster)
désire faire quelque chose pour 1a cause de
1a prohibition, pourquoi ne se charge-t-il pas
@’un projet de loi dans cette Chambre ?° II
peut tout aussi bien présenter un bill 4 cette
fin qu'un membre du cabinet. Voudrait-il
se charger d'un semblable bill, et le faire
apuyer par le chef de Popposition, et en
faire une question de parti ?  Non, M. I'Ora-
teur, il ne Poserait pas.

Qqand on aspire & devenir le chef d’un
parti et qu’on se donne comme champion de
la prohibition, c'est jouer un role honteux
que de rester & son siége et de se moquer des
autres. 11 n’est ni pour, ni contre, ni dun
cOté, ni de Yautre ; il se tient dans son coin
et rit de ceux qui ont le courage de prendre
une position tranchée sur cette question.

Je_ne ferai pas d’autres commentaires sur
le discours de I'honorable députs, que Jai
appelé le moqueur, si ce n'est que je ferai
remarquer, en passant, qu'il a.0sé se moquer
de la manidre dont I'honorable premier mi-
nisire prononce certains mots anglais. 1l
rleane, parce que mon trds honorable ami
Ni€ prononce pas ces mots exactement comme
les prononcerait un Anglais,

I.l Se moque de la maniére dont un Fran-
ts instruit parle I'anglais, et Iui, pour sau-

ver sa téte, ne pourrait pas prononcer en
francais, un discours compréhensible. Il ne
se léve jamais sans massacrer la langue an-
glaise ; il nous parle de ‘constitution * avec
un accent encore plus désagréable pour les
oreilles anglaises, que I'accent’ que peut
| avoir un Canadien-francais. Tout le monde
i admettra que la maniére des Canadiens-fran-
cals de prononcer l'anglais a quelque chose
de piquant et d’agréable que ne posséde
certainement pas le ton criard de 'honorable
député (M. Foster).

| Le discours du chef de lopposition (sir
! Charles Tupper) exigerait des commentaires
beaucoup plus longs que ceux que je pourrais
! ¥ consacrer, car toutes les phrases prétent &
i la critique. 11 y a déjd vingt ou vingt-cing
ans, je me suis servi d’une comparaison pour
décrire le genre d’€éloquence de I'honorable
député et comme il est lui-mé&me trés friand
de vielles redites, qu’il nous sert & toutes les
sauces, on m'excusera de reprendre cette
i comparaison aujourd’hui. J'ai dit qu'un dis-
3 cours de lui est comme un phénomeéne natu-
rel, quelque chose avec lequel on ne peut
pas raisonner, qu’on ne peut ni arréter ni
restreindre en aucune maniére—comme une
tempéte de tonnerre, un ouragan, le flot de
la marée sur les rives de la baie de Fundy ;
cette marée porte un autre nom, mais il
m’échappe en ce moment. A tout évene-
ment, c'est un flot qui se précipite sur la
gréve en balayant tout devant lui. Tout ce
qu’'il y a 4 faire, quand cette marée arrive,
c’est de s’abriter derriére un rocher et
d’attendre que le flot se retire. Quand tout
est fini on s’écrie ‘ quelle belle marée !’ Cest
i cela que ressemble un discours de l'hono-
rable député. Nous ne les redoutons pas.
Nous sommes habitués ) voir ces flots s'élan-
cer et se retirer depuis des années, presque
toujours de ]a méme maniére.

Je n’ai qu'un reproche 3 adresser au dis-
cours de 'honorable député, ¢’est qu’il parait
décidé a rendre impossibles toutes négocia-
tions avec les Btats-Unis. Dans un esprit
de vengeance, il a fait tout en son pouvoir
pour créer de I'animosité entre les deux
pays, tout en cherchant & persuader les Amé
ricains qu'il est trés facile de jouer et rouler
les commissaires canadiens.

Je doute qu’il réussisse sur ece dernier
point. Les commissaires américains ont ren-
contré les notres et savent ce qu’ils valent ;
mais il peut réussir & créer de l'animosité
et empécher une solution satisfaisante. Ce
résultat ferait probablement plaisir & un
homme qui a &té obligé de reconnaitre sa
propre duplicité, avant de pouvolr obtenir
i une audience de M. Blaine dans une occa-
| sion précédente. Cela lul ferait plaisir de
constater que les remarques qu’il a pu faire
ont mis des obstacles insurmontables & la
réussite des négociations de mon honorable
ami le premier ministre. 11 faut espérer
que les flots furieux et écumants de sa der-
nidre marée n’arriveront pas jusqu’d Wash-
ington, ou me feront que trés peu de dégits
s’ils y parviennet, .
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Un mot maintenant du dircours de I'ho-
norable député d’York-ouest (M. Wallace), la
troisidme téte du parti. Il prétend que nous
avons violé nos promesses, puisque notre ta-
rif n’en est pas un de revenu. C'est bien
6tonnant qu’un tarif qui n’est pas un tarif
de revenu produise un sl énorme revenu. II:
me semble qu'un tarif qui, méme réduit de
25 pour 10 & I'égard d’une part considérable
de notre commerce, produit annuellement
plusieurs millions de plus que Pancien tarif,
est un assez bon tarif de revenu. Si ce
n’est pas & un tarif de revenu, nos hono-
rables adversaires devront nous expliquer—

M. DAVIN : Un tarif de revenu est-il celui |
qui produit le plus fort revenu ? ;
M. CASEY : Nous avons déji entendu les |
trois tétes du Cerbére et voili maintenant
la aqueue qui s'agite,

|
M. DAVIN: La queue de Cerhire était |
un¢ arime puissante.

M. CASEY : L’honorable député d’York
ouest prétend que nous n’avons pas agi loya-
lement avec lAngleterre, parce que nous
avions précédemment augmenté les droits
sur certains articles pour plus que ce que
_ nous accordons i ce pays par la clause diffé.

i
i

I
i
]
i
i
i
i
!

I’Angleterre importe des rognures de fer et
du fter en gueuse des BEtats-Unis. Loin de
pouvoir nous vendre ces produits, elle est
obligée de s’en approvisionner ailleurs.

Aprés ces commentaires un peu longs sur
les discours des chefs de l'opposition, je ne
retiendrai pas la Chambre plus longtemps.
Je termine en disant que le chef du gouver-
nement, en pronongant hier son grand dis-
cours en réponse au chet de I'opposition, a
dit ressentir ce que ressent rarement un
chef du parti libéral au Canada, car il avait
derriére lui tout le parti solide, uni, enthou-
sinste et prét o la lutte.

M. BENNETT : Ot en {étiez-vous sur I'af
faire du Yukon ?

M. CASEY : J'¢tais I olt ma conscience
mavait dit d'aller et je suis aussi ferme
partisan du gouvernement qu’'avant ; et le
gouvernement n'ignore pas qu'une opinion
indépendante a sa valeur. Le parti libéral
est uni et solide & la suite de I'honorable
premier ministre. Tous les membres de ce
parti sont fiers de leur chef, fiers du passé
du gouvernement, fiers des progrés du pays,
fiers de si population et pleins de confiance
dans avenir.

rentielle.  Je crois qu'il a fait errcur en
parlant ainsi. Je ne crois pas qu'il y ait un | rattention de la Chambre pendant les quel-
seul article sur lequel les droits aient &té|gnes remarques que jaurai I'honneur d’a-
augmentés de plus de 25 pour 100. Mais | qresser & mes colldgues par votre entermise,
méme si ces drois avaient &té augmentés . et au pays, par I entremise de la presse. Je
sutfisamment pour contrebalancer la rédue-: commevcerai par féliciter le proposeur de
tion accordée & I'Angleterre, par la clause: I'adresser et celui qui I'a appuyle de la
différentielle, il n’en reste pas moins acquls|manidre habile avee laquelle ils ont, com-
que TAngleterre jouit d'un privildge de 23! ments le discours du Trone. Ils ont tiré le
pour 100 sur les autres pays. Comme ques- ; pejllcur parti possible d’une mauvaise cause.
tion de faits, les droits n'ont été augmentés; Je regrette de ne pouveir féliciter aussi le
que dans irés peu de cas avant la conces-i gouvernement qui a mis ce discours dans Ia

M. TAYLOLR M. I'Orateur, je réclame

sion accordée i I'Angleterre.

Presque toutes les marchandises anglaises
nous arrivent i meilleur marché que sous
Pancien tarit, et dans tous les cas, elles
nous arrivent & 25 pour 100 meilleur mar-
ché aue celles des antres pays.

I’henorable député nous a @it gue 'An-
gleterre n'a réellement pas de préférence
parce que nous avons importé telle et telle
quantité de rognures de fer des Etats-Unis.
Je ne le suivrai pas dans ses pérégrinations
A travers les boutiques de vieilles ferrailles,
mais je me permettrai une remarque. Une
de nos promesses avant d’arriver au pouvoir
était de réduire les droits sur les matiéres
brutes. Nous les avons réduits sur le fer,
ainsi que sur d’autres produits, et nous

achetons nos matiéres brutes sur le marché |

qui les produit. Nous achetons nos ro-
gnures de fer aux Etats-Unis parce que nous
pouvons nous les procurer 1A i meilleur
marché qu’ailleurs.

Pourquoi ce fer ne mnous vient-il pas de
I'Angleterre, qui jouit d'une préférence de
25 pour 100 ?

Une personne trés qualifiée pour parler
sur ces questions m’informe qu’actuellement

M. CASEY.

bouche de Son Excellence le Gouverneur
s général, vu que c’'était son premier discours
“du Trone. I1 y a dans ce discours quelque
I chose qui « dft lui faire monter le rouge 4 Ia
rrigure, car dés les premiers mots il y est
“(uestion d’une violation de la constitution.

i D'un autre coté, il y a plusieurs choses que
“les Canadiens auraient aimé 4 voir dans ce
-premier discours du 'Frone de Son Excel-
i lence, et qui n’y étaient pas. Avant d’en-
i trer dans la discussion des questions men-
i tionnées dans ce discours, je dirai quelques
i mots de certaines remarques faites par ’ho-
i norable député d’Eigiu-ouest (M. Casey). Il
I commencé par dire que le parti libéral
{est maintenant loyal et que les conserva-
‘teurs sont dans l'opposition.

Bien que plusieurs années avant la dé
‘' faite des conservateurs jaie oecupé la po-
i sition honorable de ‘““whip” du gouverne-
‘ment, comme Canadien et sujet anglais, je
. suis fier de voir que nous soyons aujour-
:@’hui dans l'opposition puisque cela a eu
i pour effet de rendre loyal—je ne dirai pas le
fparti libéral—mais plus d’un chef libéral.

i On n’a pas oublié qu’il y a quelques an-
‘nées, les chefs libéraux qui étaient alors
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dans V'opposition, ont lancé le cri de 'union
commerciale—de la réciprocité absolue—et
que Yhonorable Edward Blake s’est séparé
de son parti en disant : Si cette politique est
mise 4 exécution, elle nous conduira & I'an-
nexion. A cette époque les actes de déloy-
auté étaient communs, mais aujourd’hui tous
les chefs libéraux sont loyaux.

Je répete done que je suis fier comme
Canadien et somme sujet anglais, de volr
mon parti dans opposition, puisque cela a
eu pour effet d’inspirer la loyauté aux chefs
du parti libéral.

L’honorable député d’Elgin-ouest a ensuite
déclaré au’'il se ré&jouissait de voir que pour
un centin on peut aujourd’hui acheter une
carte du Canada et une carte du plus grand
empire que le monde ait jamais vu. Ce
doit &tre un nouveau timbre que le direc-
teur général des Postes a fait préparer, car
nous, de l'opposition, n'avons pas encore vu
de timbre d’un centin ayant une carte. Cest
peut-8tre une é&dition émise spécialement
pout les amis du directeur général des
Postes, et qu’il vend un cent, aux honorables
députés de la droite. D’aprés ce que je con-
nais il n’y a que le timbre de deux centins
qui ait une carte. I’ honorable député a
aussi cité la phrase que le directeur général
des Postes a fait mettre sur ce timbre,
“ Nous possédons le plus grand empire qui
ait existd” Si je me rappelle bien, le
timbre comporte : * Nous possédons le plus
vaste empire qui ait exists.” C’est une édi-
tion que mous avons vue, mais I'édition d’un
centin comporte peut-étre les mots *plus
grand .

I honorable député a félicité le directeur
général des Postes de P&mission de ce tim-
bre, qui, & mon avis, a jeté du ridi-
cule sur le gouvernement canadien, “Punch”
le principal Jjournal satirique de I’Angle-
terre, parlant de cette guestion, conseille au
gouvernement anglais de publier un timbre
semblable, mais de remplacer la phrase par
quelque autre dans Je genre suivant:
* I_\*ous sommes plus riches que qui gue ce
soit ;” * Nous sommes d’effrayants gom-
meux ;” “ IL’homme de police & la porte de
Mansion House est le plus beau du moxds”.
“Il ¥y a plus de toqués en Angleterre que
dans tout autre pays;” *“Notre flotte peut
anéantir toutes les autres ; * Ayez soin de
votre @il;” “Il y a plus d’omnibus 3 Lon-
dres que partout ailleurs;;” “Un de nos
journanx possdde le plus grand tirage du
monde ;7 *“ Nous avons un premier ministre
plqs gros que tous les autres ;” “Nous
avions un chef d’opposition de la méme
taille,

Voild ce qu'un journal important d’ Angle-
terre dit de cette production du directeur
géneg'al des Postes du Canada, et cela jette
du riducule sur le gouvernement et sur le
nays.

L’honorable député félicite aussi le gou-
vernement et le directeur général des Postes
de Ia réduction du gouvernement des lettres

A deux centins dans les limites du Canada.
Quand l'honorable ministre et I’honorable
député d’Elgin étaient dans Yopposition ils
accusaient sans cesse le gouvernement con-
servateur de faire des lois destinées a rendre
le riche plus riche et le pauvre plus pauvre.
Je voudrais savoir ce que les cultivateurs
vont retirer de cette réduetion. Le pays est
administré 4 Yaide des revenus fournis par
le pays. I.e ministre des Travaux publics dit :
“ Nous avons fait beaucoup d'argent et nous
allons le dépenser.” Le gouvernement du
Canada ne fait pas d’argen